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TANDORI DEZSO

A két ,soha”

Es idézéjeltelen. Kiils6t

nem tartok, mondogattam.
Es: ,Kiilsém nem tart engem.”
A kett6bdl mostanra 6ssze-
jott. Nincs mar kiils6m.

Valtoztam, persze, igy.

Kilék: 57 - kilencvenvalahany
(min. 89). Ruhaimat
kihiztam. Kinai gatyakban
jarok, mindkét

konny(i vaszonnadragom
zoldjei folttarkak. |6, ez
mellékes. Nincs jarasom,
1épcsén nem tudok cstisz6
korlatmarkolas nélkiil
lemenni-maszni-kapaszkodni.
S combizmom (élethossz

erds volt pedig, eddig)

igy is bevillanyoz, s bukom.
Labfejnyi egy-egy 1épésem.
Nagy miitét utan kisebb
fenyeget. Igy éIni?! Satobbi.

Am nem ezt akartam
elmondani. (Leszamitva,
hogy semmimet nem
akarom elmondani,
mert senkinek sem
akarok elmondani
semmit.) A nyavalygdék
soraba sem lépek. ime:
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Amirél a cim szol.

Kilenc év dontetlenje utan
fogaim elkezdtek romolni.
(Mintegy a ,,Szomoru vasarnap”
dallamara. Roncstelep

fels6 kiegésziilése, toldas

a fejfajasokhoz. Meteo,

mész, vérnyomas, lités helye?)
De ne. Mondom: elébb

kitort 2 also, tovitk

maradt. Beomlott

egy hidsor. Lejott egy

iker. Csorbult egy hatsé.

7-8 db. fogyatkozas.

Marmost

nem viszem orvoshoz

a dolgot. (17 kozeli illetd
helytelenit; 1 ,,megérti”.)
Nem vallalom a szenvedést.
Az id6fixalast. Mas ember
dontését. Velejarok
kiméljenek. Hanem

ha elkezdenek belobbanni
gyokerek, szervezetemben
,bonyodalmak” jonnek

(sziv, izliletek, belso szervek,
agy), mennem kell. Egy

soha igy, a masik ugy ér véget,
k6zépsé megoldas nincs,
csak

ha

elébb halok meg. Am

hogy ezért? Egy ,.soha”

ily sikeréért - egy
orokkévaldt? De ahogy
ekképp naprol-napra élek,
pedig ugy meglennék...!

igy ez a két soha szinte
mindig: mindig elfelejtédik,
mindig fenyeget. Az Id6: a momentdn-



2012. oktober

Unio. A soha, a semmi,

a mindig, a minden:
nemesebb fogalom,

mint a szén, a gén,

a chip, vas és olaj
momentdntinidja; sz6jatékot
nem ismerek, nincs

fogas kérdés; de az se,

hogy a ,varoban” kiakasztom
a fogasra. A varromban,

a roncstelepen, ami vagyok.

A mondd-tan

A momentan, a montan.

Az 1d6, a Nagy, Orok:

az 6sszes momentansag
(pillanat) tinidja.

Szamos, szamlalhatatlan
végtelen. Megpakol6zé

sor. Hol itt lakunk, hol

ott. Nem utazunk oda-vissza.
Mert aki utazik, kicsiben
utazik még. Nagyban az utazik,
aki nem utazik.

Konyorgés a Naphoz

Ahogy kikeleted

(mentség: ki kelletett”,

érzik allatok) felkdszatott

45 éves konyvespolcfalunkra,
majd lekusztal rended
szerint, esdekelve kérlek,
nagy Nap, add, vagyva
vagyott piacomra kedvvel

599
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menjek, ne attol

faljak rogton: ,poros”,

és kedvetlenit6 a hazat,
add, élvezzem ott a
kéborlast még az engem
elrettentd husfélék
pultjai kozt is, viragokon
amuljak, langost faljak,
borokat kostolgassak,
potoljak talalkozasokat,
idvozoljem a tulajok,
kimérdk sokasagat,

s ha ott j6l éreztem
magam, kegyes Nappal,
ne faradtsagot érezzek,
tlintod-multad tudjam
értelmes foglalkozasokkal
segitve birni: frjak
kézzel verset, nézzem

az Expresszionizmus és az
LAbsztrakt” szelid
csatajat pompas albumok
tucatjan, szazan at, iiljek
oda a polc tovébe

egy beteg laby, ép lelkd
verébke kozelébe,
idézzem Jékelyt, Berdat,
Kassak komoly szivii
hangjat, és ha mar
magam sem jatszom
Medvéim Bajnoksagait,
18 000 meccsnyi

Francia Kaszin6t magam
nyomtam le 1200 oldal
konyveléssel (az asszony
el6bb kid6lt), ha mar

én is elhulltam oldalt,
alkonyulj, hanyat(t)ulj.
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Kegyes Nap, a zenoni
kérdésre: ha ez

és e zaratlan
kor

egyforma hosszu,
a pontok

. ele

a vonal végén
és a korben

efe

egyforma szamuak

(ha szamosak!),

melyik a nagyobb

hossz? Es tudjak

- nemtudomsohara! -
elaludni, fizikailag
folkelni, ne ,ugy”
vigyenek: no tehat

add még utad sokdt,

mig egyszer nem

tudom majd, mimet
hogyan és minek adod

at. Ah, ne mondjam:

LAz altato-

ban sok a jo,

de még jobban

az hat, hogy SENKI.”

Add, draga Nap, birhassak
még soka piacodra menni.
(S ezt fajo kézzel itt abba is hagytam.)

731



*

,Kildom” mindezt

Debrecenbe, Gyérbe, Kecskemétre,
Szegedre, Pécsre; Budapestre,
Bécsbe és ,vidékére”; Miskolcra,
Salgétarjanba, Tatabanyara;
Csikszeredara, Pozsonyba,
Ujvidékre; Szolnokra; kiildom
bocsanatkérdn foltozva mind

oda, helyekre, melyek

- hibambdl! - nem lettek

emlegetve; de iziileteim torzza
villanyoznak, ime. Sora van, ah, Nap-Arany.

tiszatdj



2012. oktober 999

IOAN GROSAN

A mozikaravan:

A mozikaravan délutan o6t 6ra fele vonult be a faluba. Szitdlt az es6 és a kamion be-
parasodott ablakain keresztil az elsé hazak csak holmi elmosédott foltokként lat-
szottak. Egy rozsdaette, félkara Krisztust tarté fakereszt mellett a kamion megallt.
A kereszthez délve egy pufajkaba 6ltozott ember alldogalt. A kabin ajtaja kinyilt és
egy gondor haju fiatalember feje jelent meg.

- Hé, oreg! Ez itten Mogos falva?

A kereszt mell6l az ember megnyujtotta a nyakat, és a kérdez6 felé fordult, kezét
a fiiléhez téve.

- Mogos! Ez itten Mogos falva? - hallatszott ismét a kérdés.

- Mogos, Mogos! - sietett valaszolni a pufajkas.

- S a Kultarotthon, nem tudja, merre van?

- Csak el6re, mondta az ember, csak menjenek el6re. A templom mellett van.

A kabin ajtaja becsukédott, és a kamion - egy hosszukas orru, sotétzoldre festett
»,Molotov”, melynek hatso részére egy poszterekkel teleragasztott deszkaketrec volt
szerelve - dilongélve elindult az es6 mosta tton. Bent a kabinban meleg volt. A mi-
szerfal aldl, a sebességvalté mellé akasztott radidbol valami indulé szélt, egy 4j va-
rosrol, melynek az eléad6 - vékony, lendiiletes hangon - egyre csak azt kivanta,
hogy éljen és viragozzon.

- Hallod? Ez az indulé van meg nekiink is! - mondta a fiatalember. Meglasd,
hogy nem fog majd senki varni, tette hozza, mig szomszédjat nézte, aki feszteleniil
vezetett, gyepl6ként tartva a volant hiivelyk- és mutatéujja kozott; majd, szlinetet
sem tartva, a fiatalember elkezdett halkan énekelni, az egyre optimistabb indulé
ritmusat kovetve: ,Megladdsd, hogy neeem fog maaajd senki vaaarni...” A sof6r -

1 Grosan, loan (1954, Satulung/K&varhosszufalu, Maramaros megye) prézaird, dramairé és publicista,
az un. ,nyolcvanasok” roman irégeneracié tagja. A kolozsvari Babes-Bolyai Tudomanyegyetem filo-
l6gia fakultdsan szerez bolcsészdiplomat 1978-ban. Egyetemi évei alatt szerkeszt6je az Echinox iro-
dalmi lapnak, itt is debiital elsé irdsaival, majd 1985-ben jelenik meg els6 novellaskotete, A mozi-
karavdn cimmel, amelyért megnyerte a Romaniai [részovetség debiit-dijat. Palyaja soran volt tanar,
demia Catavencu uUjsagok szerkesztGje. Fontosabb miivei: Trenul de noapte (Az éjszakai vonat)
(1989); Scoala ludica (Jatékos iskola) (1990); Planeta mediocrilor (A kozépszeriiek bolygéja) (1991);
O sutd de ani de zile la Portile Orientului (Szaz év Kelet Kapujaban) (1992); Jurnal de bordel (Bor-
délynaplé) (1995); Un om din Est (Egy Keleti ember) (2010). Magyarul: Vaslui megye a NATO-ra
gyur (kisregény, ford. Lakatos Mihaly, 2009, Mérték Kiad6). A mozikaravdn c. elbeszélésbél 2009-
ben filmet készitettek Titus Muntean rendezésében, Kino Caravan cimmel.
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alacsony termett férfi, gyér, am gondosan félrefésiilt hajjal, és szokatlanul nagy po-
facsontjai kozé fészkel6dott lapos orral - roviden harakolt egyet, lecsavarta arasz-
nyira az ajtéablakot, és, anélkiil, hogy tekintetét félrekapta volna az Utrél, mesterien
kikopott a nyilason.

- Nem volt épp olyan szép, mint ahogy a szébeszéd tartotta, ha tudni akarod -
mondta a sof6r, szeme sarkabol figyelve a masikat. - A fiirdéses dolog el6tt néha el-
nézegettem, mert altalaban mellettem lt, nem szerette hatul, és gondoltam ma-
gamban: lehet 4m, hogy szép vagy te kisasszony, de biza szerencsétlen is, mert ugye
megért az id6d, s nincsen aki veled foglalkozzon... heh, a Teleki grof, ohohd!... Pa-
rizsban, s az a kisebbik, a kuzinod, Lajos, az is messze... jaj szegény fejed, itt ragadtal
veliink, szedett-vedett népekkel... - A sofér mosolygott — De reggelenként, amikor
kijott, akkor tényleg szép volt. Kora hajnalonként keltem fel, befogtam a lovakat, és
pontban hét 6rakor megjelentem a bejaratnal. Odanyujtottam a kezem, hogy felse-
gitsem, parnat tettem a derekahoz, és hoppa!, rantottam egyet a lovakon.

-Nézd, a templom - mondta a fiatalember.

A sofér kelletlentil lefékezett, s mintegy az eddig mondottak summajaként, maga
elé mormogta, hogy 6 bizony mindig nagyon jdl kijott a kisasszonnyal. Kiszalltak a
kamionbdl. Magasan és sziirkén ott allt el6ttiik a templom, koriilotte szétrothadt,
szalkas kerités. A templom mellett, jobboldalon, egy flivel gyéren betakart domb al-
jan, hosszu, téglalap alaku épiilet htizodott, piros, kettds ajtoval, mely folé két tablat
helyeztek. A nagyobbikon az allt, hogy: ,Altalanos iskola, Mogos. I-IV. osztély”, a ma-
sikon pedig ,Kultirotthon”. Az ajtét keresztben egy vasrud védte, melynek a végét a
falhoz zartak egy driasi lakattal.

-Hat nem megmondtam? - dohogta a fiatalember kérbenézve. Ezeket még nem
értesitette le senki. Héé¢é, orditotta torkaszakadtabol, ébresztd, hééé, megjottiink a
filmmel!

Hurutos kutyaugatas valaszolt valamelyik tavolabbi sikatorbdl. Aztan ismét csak
az es0 csepergése.

-No, mindjart felébresztjiik 6ket - mondta, és felugrott a kabinba.

A sof6r behuzédott a templomkert fedett része ala, és ragyujtott. A kamionra
szerelt hangszoré recsegni kezdett, majd hosszas krakogast hallatott, azutan pedig
éleset sipolt. Egy galamb ijedten repiilt ki a harangtoronybd], és eltint a domb ira-
nyaban. ,A tudomany és technika fénye behatolt...”, ddrmogte a hangszérd, de aztan
olyanokat pukkant, hogy elnyomta a beszéd folyamat, és csak egy-egy maganyos és
csonka sz6 bukkanhatott el6; egy pillanatig ,a harc nyilt kiélezettsége” és ,az Uj élet
képe” remegett zavartan a levegében; pattog6 sortiiz tarsult a ,zalog” sz6 mellé, am
az mégis megmenekiilt; végiil pedig a hangszérdn éktelen zugas vett erdt, amibdl a
sofér még kihdmozta a ,csodalatos”, a ,vezérelve” és a ,biintetés” szavakat. A ,biin-
tetés” utan egy horgés kovetkezett, aztan a hangszord végképp elnémult.

A fiatalember leugrott a kabinbd], és a sof6r irdnyaba ment:

-Hallatszott valami?



2012. oktéber n9Yy

- Hallatszott. Er6sen hangosra tetted.

- Ne torddj vele, mert jdl van az, tudja csak meg mindenki. Ezek, ha nem ijednek
meg, nem bujnak ki a hazbél. Keményen kell fellépni, hat nem igaz? - és kacsintott
egyet. — Adj egy cigarettat.

A masik odanyujtotta a tarcat. A fiatalember kivett egyet, meggyujtotta, hosszan
beleszivott, és - hatrahajtva a fejét - karikakat eregetett.

- Te ezt meg tudod csindlni? - kérdezte.

- Micsodat?

- Ezt né, ahogy én csinadlom - és kiengedett még két fiistkarikat.

- Persze, valaszolta a sofo6r.

Osszecsiicsoritette az ajkait és kieresztette a fiistot.

- Igen, rendesek, mondta a fiatalember a karikakat nézve.

Behuzodott 6 is az eresz ala. Csendben pofékeltek. Az esé pedig tovabb folytatta,
kiegyensulyozott suttogassal.

- Tudod mi volt az érdekes? - sz6lalt meg hirtelen a sofér. Hogy nem tudta meg
senki. Nem mertem elmondani senkinek, még apam sem tudott réla, pedig sejtette,
hogy éjjelente kijarok. Bizonyara azt gondolta, valami szolgaldlanyrol van sz, volt
neki is egy ilyen. Amikor késébb elmeséltem neki, kinevetett. Soha nem hitte el ne-
kem.

A fiatalember hirtelen feléje fordult, és intett, hogy hallgasson. ,Hallod?!” ,Mit?”
,Jon valaki!” A sofér kidugta a fejét az eresz aldl, hogy jobban hallja. Valami halk
koslatas, amolyan gyors, fojtott csortetés hallatszott a sotétségbe vesz6 uton.

-Sokan vannak, menetelve jonnek a parasztok, rohogott a fiatalember. Meghal-
lottak a hangszoérét s betojtak téle.

Atugrotta a sancot, kiment az ttra, és peckesen beallt egy kodos fénykorbe, ame-
lyet a harangtorony oldalan 16g6 villanykorte vetett oda.

-Latod 6ket? - érdekl6dott a sofér.

-Nem - felelte a fiatalember. Begombolta a kabatjat, lesimitotta a hajat. - Gye-
riink mar, elvtarsak, gyorsabban, mert mindjart itt a tél! - kialtotta der(isen, de a
kovetkez6 pillanatban mar orditania kellett, és ijedten h6kolt hatra. A sof6ér azt még
latta, hogy a kamionhoz lapult. A tehenek becsortettek a fénybe, ott pedig bédultan,
felemelt farokkal torpantak meg a kamion elétt. Az eliils6k megprébaltak kikeriilni,
de hatulrol az aradat elsodorta 6ket, nekinyomva egyenesen a kamion fekete alak-
janak. El6bb egy puha puffands hallatszott, majd egy révid bégés, és a ,Molotov” el-
kezdett lassan hatrafele cstiszni. Az oldalardl levalt egy plakat és fehéren lebegett
Ossze-vissza. Hirtelen fordulassal a tehénaradat iranyt valtott, letiporta a templom-
kertet és, a harangtorony mellett elcsortetve, kiért egy tagasabb teriiletre. Egy pil-
lanatra a kamion megallapodott, bizonytalanul imbolygott, az orra felemelkedett, és
végiil - a hatso kerekek csattanasaval - belefarolt a sancba. Az utols6 tehenek mar
lépésben haladtak el. Utanuk feltlint egy aprécska ember, hosszu, rongyos 6ltozék-
ben, melyre egy mlianyagzsak volt htizva. Hatalmas szalmakalap takarta el az arcat.
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Oriasi gumicsizmakban caplatott, melyek szinte 6nmaguktél ugraltak elére, maguk-
kal rancigalva két rovid és otromba labszarat. Amikor a kamion elé értek, a csizmak
megritkitottdk ormoétlan 1épteiket, letértek az utrél, elidéztek a sdnc mellett és
megkeriilték a jarmiivet. A kalap alél nyujtott, elismerd fiittyszé hallatszott, ezt pe-
dig bugyogd nevetés kovette. Erre a sof6r is magahoz tért, kiugrott az eresz aldl és
kiszaladt az tutra.

- Tavi! - kialtotta. - Lett valami bajod? Merre vagy, te?

A ,Molotov” hata mogiil nyers kdromkodas hasitotta a levegét, és egy fekete ar-
nyék négykézlab maszott ki a sanc partjara. A kalapos emberke sietett volna segite-
ni, de a fiatalember mar felemelkedett és elhuzott mellette, anélkiil, hogy ranézett
volna. Az emberke el6bb a sof6rre, majd a kamionra nézett, mutatéujjaval hatratol-
ta kalapjat, és bizonytalanul, mégis komdtosan odalokte, hogy: ,J6 estét!”

- Menj az anyadba - mormogta halkan a fiatalember, mik6zben a sarat prdbalta
lerazni magarol.

*

- Tanasie! Ebredj! Nem hallod? Ebredjél mar, te!

- Mivan?

- Kelj fel, mert megjottek a filmmel.

A Néptanics elnoke az oldalara fordult, és enyhén felemelte fejét a parnardl:

- Milyen filmmel?

- Hat a miivészfilmmel, a karavan. Kelj fel! A templomnal vannak, nem hallod a
hangszorot?

- De hogy jottek at?

- Athozta 6ket Plopu, a jaréhiddal.

- Vagy ugy... - értette meg Tanasie.

Felkonyokolt és egy ideig még nem mozdult. Aztan egyre gyorsulé tempdban
zongorazni kezdett labujjaival.

- Hé, gyere mar, mire varsz?

- Esik még?

- Esik, esik, s ezek az ton varnak. Mozdulj mar!

Tanasie labra allt, mezitlab elbotorkalt az ajtéig, és kiment. Lehajolt, hogy ne iit-
ko6zzon bele a lugast tarté vasrudakba, épp a bejarat el6tt, és megallapodott a haz
sarkanal. Tekintete leereszkedett a volgybe, a maganyos oszlop fele, amely az elso-
dort hid helyét jelolte. Kodos, sarga fény vilagitotta meg a vizzel boritott teriiletet.
Emelkedett a vizszint még egy kicsit, mar nem is latszik a motoros szivattyt... most
ha lenne az embernek egy cs6nakja, jarkalhatna vele... biztos halak is vannak, 6rdog
tudja, talan azok is elkdbultak ennyi vizt6l, csak fejbe vagni 6ket... mennyi viz, Iste-
nem, mennyi viz, gondolta csodalattal.

- Te Ilca! - kialtotta hatra, mikézben a nadragjat gombolta be - gyere, nézd meg
ezt a latvanyt!
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Bentrdl valami morgas féle szivargott ki. Az elndk bement a hazba, felhuzta a
csizmait, feltette a kucsmajat, és - mint akinek eszébe jutott valami - megallt a
kalyha mellett.

- Na, mi kellene még? - kuncogott a feleség.

- Adj egy kis valamicskét, hogy legyen nalam. Erezte, hogy az asszony nézi, és
mérgesen hozzatette: Ki tudja, mikor érkezek haza!

Az asszony, még mindig mosolyogva, bement a kamaraba és egy ujsagpapirba
bugyolalt csomagocskaval tért vissza. Tanasie atvette a csomagot, fel6ltéje egyik
mély zsebébe dugta, és kiment.

Az utcardl mar tisztan hallatszott a hangszoré. A falut elontotte a virdgzo és fo-
lyamatosan fejl6d8 varosrdl sz616 dal. Osszehtzta magat, kissé didergett, ugy keriil-
gette a pocsolyakat. Egy kisebb, szalmafedeles haz el6tt, amelynek az utca feldli ab-
laka vilagos volt, letért az utrdl, atugrotta a sancot és a nyitott kapun keresztiil be-
ment az udvarba. Ovatosan koriilnézett, majd odalopakodott az ablak ala. Labuijj-
hegyre agaskodott és benézett. Egy ideig igy maradt, alig észrevehet6en leereszke-
dett, majd ismét felemelkedett, és alig szuszogott kozben. Végiil is aztan visszaosont
az udvarba, kiment a kapun és megallt a sanc szélén. Korbenézett; senki; lassan,
modszeresen, megtorolte csizmait a fliben. Majd az utca kdzepéig lépett, és a kivila-
gitott ablak fele fordulva, hangosan kidltotta:

- Kisasszony!

Egy arnyék kezdett mozgolddni bent, az ablak neszteleniil kinyilt, és egy ideges
hang kérdezte:

- Kiaz?

- En vagyok - felelte Tanasie, és kohintett egyet.

- Oh, hat te vagy az! De mit alldogalsz ott kint? - Némi nevetés vegyiilt a hangja-
ba. - Gyere be a hazba, miért aztatod magad?

- Nem, nem azért jottem, hogy maradjak, koszondm szépen. Lattam a vilagos ab-
lakot, és gondoltam nem tetszik aludni, masképp nem zavartam volna...

- Jaj, hat hova gondolsz, nem alszom én! Olvastam.

Tanasienak a sotétben sikertilt kivennie az arcat, a vallait, és az ablakparkanyra
puhan tdmaszkodé karjat. A piros bluzat viseli, gondolta.

- Vagyishogy, ébredt fel sajat szavaira, arrél van sz, hogy megjottek a filmmel.

- Megjott a karavan? Ebben az id6ben? Onnan hallszik a zene? Azt hittem, hogy
Darcleutél jon... Hat akkor miért nem jossz be? Atoltozom és jovok én is.

Atoltozik, gondolta magiban Tanasie.

- Nem lehet, engem varnak, kdszénom szépen, mondta.

- J6l van, akkor érkezem majd én is kés6bb. A templomnal vannak?

- A templomnal. Mar a nyakat is latta, amint fehéren lekiszott a mellkas arnyé-
kos nyilasaba. Kohogott: no, én megyek is - és egybdl gyors iramba kezdett. Bar-
mennyire probalta megneszelni, vajon becsukta-e az ablakot, nem sikerilt. Egy
bundajabol parolgd, azott kutya szaladt at el6tte.



’ ’ 14 tiszatdj

Az 6rdogbe, gondolta. Atoltozik.

[.]

*

- Ugy elverlek, hogy lepedében visznek haza, ha nem mondod el - dérmégte
Atanasiu Gicd 6rmester mikdzben figyelmesen fésiilkodott az asztalra allitott kis
tiikor elétt.

Darcleu nyugtalanul fészkel6dott a széken. Arckifejezése sirdsra valtozott.

- Fénok ar... - mormolta.

- Hagyjal az ilyesmikkel... - legyintett Atanasiu Gica. - Elmondod szépen és ha-
zaengedlek.

- De hat mar elmondtam, f6nok ur - prébalkozott a cigany. - Mit mondjak még?

- Azt gondolod, hogy az orrunknal fogva tudsz vezetni... Minket, te? Minket? -
vetette oda az 6rmester, és tovabb fésiilkodott anélkiil, hogy ranézne.

Darcleu kiegyenesedett, s arcara sértédott kifejezést kanyaritott, mintha azt
akarna mondani, hogy: ,Jaj, fénok ur, mar hogy vezetném én magat az orranal fogva,
hogy is gondolhat ilyet?”

- Itt nem lehet kibujni furfangossagokkal. Itt vagy elmondod, vagy... - és Ata-
nasiu Gica kezével egy vagé mozdulatba kezdett, melyet azonban megszakitott a le-
vegbben, és aztan teljesen megszeliditette, amint a fésii a tarkéjahoz ért.

- De igazan, fénok tur, becsiiletszavamra, hat nem mondanam el, ha tudnam?
Amit tudtam, mar elmondtam. Tébbet egyszeriien nem tudok, s ha meg nem tudom,
honnét szedjem el4? Oljon meg, verjen meg, én...

- Hagyjal mar, mert ismerlek én... ezt csinalod te mindig - roéfogte az 6rmester
és szanakozon nézett rd. - Hazugsag minden szavad! Mind az 6sszes! Miért nem
vagy 6szinte? Ha tudod, miért nem mondod el?

- Igazan nem tudom... - menteget6zott a cigany, s egy kis sziinet utan - No, ak-
kor én mennék is, mar késo6 van, varnak a gyermekek, mert nélkiilem... - és Darcleu
fel akart allni.

- Ide figyelj, te - vakkantott szigortian az érmester. - Ha nem mondod el, bevag-
lak a bortonbe. Elkobozlak, Gigy, ahogy vagy. Nem udvariaskodunk itt tovabb! Zutty
be a bortonbe. Nézziink oda, megadom neki a lehetdséget s erre 6 felrigja. Kész,
megharagitottdl: elmondod vagy nem? De most tisztességesen.

- F6nok ar, elmondom holnap este...

- Ccc - ellenkezett Atanasiu Gica. - Ccc.

- J6l van, na, f6noék ar - sohajtott a cigany és visszahelyezkedett a székbe. - De
nem tart itt sokaig.

- Nem tartalak. Elmondod és kész, mehetsz is.
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Darcleu hatraengedte a fejét, mint aki épp gydjti a gondolatait, megvakarta a feje
bubjat, mély leveg6t vett, és komotosan belekezdett, az 6rmester feje folotti képen
pihentetve tekintetét:

- 1231 koriil, a nagy afrikai sivatag kozepén, egy Samir nev{i varosban, élt egy
leanyzo, akit Ghizellanak hivtak. Edesapja, a cigdnyvajda, nagyon szigoru volt hozza,
fénok ar, mert szegényke...

- Hé Darcleu - horkant az 6rmester -, ne nézzél hiilyének. Ezt mar mesélted a
tegnapeldtt.

- Igen? Az 6rdog vigye el, én el is felejtettem.

- Masikat - intett Atanasiu Gica. - Mesélsz egy masikat. Ne 1égy gazember, meg-
haragszom.

- Masikat, jo... - egyezett bele Darcleu. - A kiralyndével, azt ismeri?

- Milyen kiralynével?

- A ciganyok kiralyné6jével meg a s6skaval, f6nok ar.

- Nem ismerem - vonta meg a vallat Atanasiu Gica rovid gondolkodas utan.

Darcleu folényesen nevetett, és belekezdett:

- A mi kiralyn6nk apai agon egyenesen Egyiptombdl szarmazott. Abban az id6-
ben, fénok ur, nem voltunk igy szétszérva mi cigdnyok, mint manapsag, hanem
mindenkinek rendes élete volt, hazzal, kerttel, mesterséggel, két-harom léval és te-
jel6 tehénnel. Hogy a diszndkrél és a tyikokrol ne is beszéljek. Volt rendes orsza-
gunk, takaros varosokkal és falvakkal, senkinek nem fajt a feje miattunk, megvol-
tunk mi magunkban. A kiraly pedig szelid volt, mint a cigdnyvajdak altalaban.

- Hogy hivtak ezt a kirdlyotokat, te? - hitetlenkedett az 6rmester.

- Ki tudja mar azt, fénok ur? Kisgyermek voltam én, amikor ezt a torténetet hal-
lottam - de azt hiszem gy hivtak, hogy Pancoviz. O volt Els6 Pancova.

- Mész te a fenébe! - rohogott Atanasiu Gica. - Mar hogy hivtak volna egy kiralyt
Langosnak?

- Hat azt én honnét tudjam, fénok ur? Egyesek azt mondtak, hogy Pancova volt a
neve, masok azt, hogy Chereches.

- Na, a Chereches az mar jobban hangzik - helyeselt az rmester.

- S ez a kirdly, Chereches - folytatta Darcleu -, 6zvegyen maradt, mert a felesége
- neve legyen 6rokkon dicsé! - meghalt sziilés kézben, hatrahagyva egy kislanyt.
A kiraly, ember volt 6 is, mit csindljon? Eltemette s gyaszolta egy-két évig az asz-
szonyt, de aztan masik nét vett maga mellé és megerdsitette az orszagot. Hanem
barmennyire is igyekezett, tobb gyermeke nem sziiletett. Mindekdzben a kislany
feln6tt, mutatds hajadonka lett, igazi kincs, s jottek is ezek a... hogy mondjak ezek-
nek a sivatagi, 6rdogbe is... ezek az eunuchok, f6ndk ur, hogy sajat szemiikkel las-
sak, mert hire ment szépségének. A dajkaja egy Estera nevii dreg és medd6 szolgald
volt, hajdanan a kislany anyjat is ez nevelte, s rdadasul értett mindenféle varazs-

2 pancova = langos
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igékhez, bajolasokhoz, s efféle diszndsagokhoz, ma mar ki foglalkozik az ilyesmik-
kel, f6nok tur... Ez az Estera minden nap szépen kézen fogta Reghinat, a kislanyt, le-
vitte a kertbe, és mikozben tudom is én, miket mesélt neki, valami messzi csaszar-
rél, aki elszoktetett egy szegény lanyt, de ennek a sziilei megatkoztak, hogy barmire
ha rateszi a csaszar a kezét, az nyomban valtozzon lednycsipévé, s ez a szerencsét-
len azutdn ha vakarézott, mar megbocsasson, de a sajat segge helyett egy masikat
vakart...

- He, he, he! Ordog vigyen el! He, he! - razta a nevetés Atanasiu Gicat.

- ... s mikdzben ilyesmiket mesélt neki és Reghina tatott szajjal hallgatta, Estera
zsupp! tele is tomte sdskaval!

Az 6rmester nydgott egyet, és abbahagyta a nevetést.

- Mivel tomte tele?

- Soskaval - felelte a cigany, és a hatas kedvéért hosszan kotoraszott a zsebében
egy gylrott cigarettacsomag utan, kivalasztott egy szalat, megnedvesitette a nyel-
vével s szorakozottan a szaja szélére tette.

- De hat miért adott neki sdskat? - Amuldozott az 6rmester, s kozben szinte 0sz-
tondsen meggyujtott egy gyufat és odanytjtotta a ciganynak.

- Na, ez az! - kacsintott Darcleu a ldnghoz hajolva. - A s6ska, féndk ar, nagy eré-
vel hat a lanyokra. A meddd Estera jol ismerte ezt a dolgot. Hat 6 ne ismerte volna?!

- De mire jo, te, ez a s6ska?

- Fejleszt, fénok ur. Ordogien fejleszt. Adjal egy gyermeknek soskat, tigy, mond-
juk tizéves kortdl, s meglatod, milyen kisasszony lesz bel6le. Egyél csak soskat
ugyanabban a korban, s mire tizenot éves leszel, olyan vagy, mint a vas, sikitoznak a
fehérnépek, ha csak meglatnak. A séskaban, teccik tudni, vas van, a vas lerakodik a
testben, a test ménkii erés lesz, s élsz, mig a vilag!

- S aztan te ettél-e ilyesmit? - érdekl6dott halkan Atanasiu Gica.

- Nem lehetett mar talalni, haboru volt, nekem mar nem jutott. De azokban a ré-
gi id6kben mindenbdl volt béven. Volt mib6l venni Esteranak. Ma egy keveset, hol-
nap is egy keveset, s egyszer csak arra ébredtek, hogy Reghina, a kiraly kamasz la-
nya, igazi vadéc lett, tekintetével szirt, amerre csak nézett, s mindig csak labujjhe-
gyen jart, mint akinek égett a talpa. Hajaj, milyen szépség, de milyen! Mintha rajzol-
tak volna. Mondtdak réla - szolgalélanyok, azok nem hazudnak -, hogy dus kebleivel
akar tiz csecsemdt is ellathatott volna.

- Azt a hétszentségit! - csettintett az 6rmester. - Meg volt dldva, mi?!

- Igy ni! - bizonykodott a cigany, s kezeivel két nagy félgombét rajzolt a levegé-
ben.

- S ki jart hozza? Volt valakije?

- Senki. Kéréi voltak, abban nem volt hiany. De neki nem kellettek. Nem nézett
senkire, nem engedett senkit az udvarba, hanem a keritésnél tartotta Gket. Sirtak is
ezek a sivatagiak, hogy hivjak 6ket, az eunuchok, hogy esett meg a szived rajtuk, de
a kiralylany nem engedett. Ez igy tartott majdnem két évig, mig meg nem halt
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Estera. S a haldlos 4gyan Estera megfogadtatta vele, hogy ahhoz megy férjhez, aki a
legtobb soskat hozza neki. Tudta 6, amit tudott. A lany pedig értett a sz6bdl, rajott,
miben rejlik az ereje és szépsége, s kijelentette szegény apjanak, a kiralynak, hogy
csakis ahhoz megy hozza feleségil, aki a legtobb zdlds6skat hozza. Amikor ezt ki-
hirdették, egy fia cigany sem maradt a kiralysagban, mind szétszéledtek a vilagba
soska utdn, igyekezett mindenik, ahova csak tudott, éliikon az eunuchokkal.
Reghina pedig, aki kozben kiralynd lett, varakozott csendben. Csakhogy Estera sds-
kaja bizony elfogyott. Kezdetben megvastagodott a kiralyné csipbje. Aztan nagy, fe-
kete szemei ala két konnyzacské novekedett. Fényes labai visszeresek lettek. Biisz-
ke, egyenes mellkasa szégyenkezve hajolt egyre inkdbb a fold fele. Olyan huisz év
utan kopogtatast hallott a kapun, s hat egy megvéniilt cigdny volt az, valami Csaki
nevi, hatan egy zsak soska. Odasietett Reghina és szétnyitotta a zsakot, de a levelek
mind el voltak fonnyadva. Hanem azért férjhez ment ehhez a Csakihoz, mas amuigy
sem jott vissza. Mindenik ottmaradt, ahova elsodorta 6t a nagy keresés, hir sincsen
mar roluk, fénok ur, hisz elnyelte 6ket a fold, ha mar azt képzelték, hogy annyi te-
mérdek soskat talalnak. Hat honnan annyi séska, f6nok ar?

A cigany fajdalmas arckifejezéssel fejezte be, az asztallapot simogatva. Az Or-
mester finoman egyenesitette ki a hatat, mintha félt volna, hogy zajt csap.

- Kit6l tanultal te igy mesélni, te Darcleu? - kérdezte baratsagos hangon.

- Az egyik komamtol, ugy hivtak Borsu. - De erre a cigdny megcsovalta a fejét:
szegény Borsu!...

- Hat mi lett vele?

- Meghalt. S pedig mondtam neki: nem menjél, te, mert nem ismered...

- Hova ment?

- Egy ledny utan. Ldra pattant és elment.

- De hova?

A cigany hallgatott par pillanatig, mint aki felidézi Borsu emlékét, és roviden va-
laszolt:

- Amerikaba.

- Amerikaba?

- Oda. New Yorkba. Az dllomdason azonban elveszitette, a nagy tomeg miatt.

- Skivolt az a leany?

- Egy akarki. Egy fruska. Tudja jol a fénok ur is milyenek ezek...

- Hja - mélazott Atanasiu Gica. - Csudadolog! Es hogy halt meg?

- Hajaj, szegény feje! Leesett az egyik olyan nagy hazrdél. Lenézett, elszédiilt, se-
gitségért kialtott és lezuhant. Puff. Csak ennyi hallatszott: puff.

A cigany elhallgatott s nagyot séhajtott. Az 6rmester a tiikorbe bamult és kézben
a féstivel jatszott.

- Na, nesze egy szal - fordult oda.

Darcleu elvette a cigarettat, az egyik végét enyhén az asztallapnak iitogette, és
eltette a zsebébe.
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- Amikor utana mentem, mar csak a csizmait talaltam meg. Egy par sarga csiz-
mat.

Az 8rmester nagyot nézett:

- Te voltal Amerikaban?

- Voltam - felelte egyszertien Darcleu. - Megkért az anyja: ,Menjél szépen,
egyem meg a szivedet, és hozd vissza nekem onnan a fiamat, nem nyugodhat idege-
nek kozott...” ,Hat hogy menjek én Amerikdba, néném?” mondtam erre én. ,Menjél
szépen, ne hagyd ott szegényt...”, és addig sirt és kesergett, hogy nem volt mit tenni:
atvagtam Plopu udvaran, felmentem a Magura dombijara, kikeriiltem a Gosztat istal-
16it, és utra keltem.

- S milyen, te? - suttogta az 6rmester.

- Micsoda?

- Hat... az. - Az 6rmester athajolt az asztalon: Mit lattal?

- Sok mindent bizony nem lattam, mert este érkeztem. Egyenesen a parancs-
noksagukra mentem, és el6adtam, hogy ez s ez vagyok, Borsu utan jottem. ,Uram”,
valaszoltak azok ott, ,a maga komajabol csak ennyi maradt”, és elgvették a csizma-
kat. Becsiiletes emberek, amugy. Elvettem a csizmakat, kezet raztam mindenikkel,
és hazajottem.

- Shogy, hat nem maradtal tobbet, nem néztél szét, hogy lassad, milyen ott?

A cigany valaszolni akart, de abban a pillanatban egy pattogé dal hangja csapott
be kintr6l.

- Mi az 6rd6g? - emelte fel a fejét Atanasiu Gica. - Ez a te radiod?

Darcleu figyelmesen hallgatézott egy pillanatig:

- Hany 6ra van, fénok ur?

- Kilenc d6ra huszonegy perc.

- Akkor nem az enyém. llyenkor a ,Szant6foldekr6l” megy a miisorban, nem
muzsika.

- Akkor mi lehet az? - csodalkozott Atanasiu Gic3, és a nagy 6sszpontositastél az
arca Kkis, ferde rancokba torzult. Rovid er6lkodés utan kihdmozta magat a székébdl,
nehezen szuszogva megkeriilte az asztalt, kinyitotta az ajtot és kinézett az utcara.
A zenével egylitt par esGcsepp is beszokkent. Az érmester mélyen benyult a nad-
ragzsebébe és el6vett egy sipot, amit el6bb halkan megfuvintott, mintha csak maga-
nak, s aztan egybdl j6 hangosan és hosszan belefijt. A cigdny 6sszerezzent a széken.
Aztan, még mindig tanacstalanul, Atanasiu Gica becsukta az ajtét és visszament az
asztalhoz.

- Fénok ar, akkor én megyek - prébalkozott ismét Darcleu.

- Varj, mert én is jovok. Huzd 6ssze nekem ezt itt, né - és Atanasiu Gica hattal
fordult neki, odatartva terjedelmes derekat, melyet az uniformis bérove alig akart
atfogni.

- Fénok ar - szolt a cigdny az 6rmester valla folott - elvihetem a...?

- Miért lopsz te is, hallod-e... - s6hajtott kesertiien az 6rmester.
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Darcleu blindsen nyogott egyet, és félénken hajolt az asztal mellé, egy gomboly-
ded tarisznya utan.

- Kezdek meghizni - allapitotta meg az 6rmester, mikozben kritikus szemmel
mérte végig az egyenruha hivatalos szoritasa altal keltett kidomborodasokat a tes-
tén. Végzett két guggolast visszatartott 1élegzettel, majd megigazitotta a tinyérsap-
kajat, és alig észrevehet6en oldalra tolta. Lementek a 1épcsén és kiléptek az utcara.
Az egyre jobban szakadd es6ben a hangok szarazon, érintetleniil usztak. Az 6rmes-
ter ment el6], 6vatosan, szinte kecsesen lépkedve a sarbdl kilatszé kovek fényes fe-
lére. Hatulrol cuppog6 1épések hangja érte utol. Atanasiu Gica nagy nehezen meg-
fordult, és rovid egyensulyozas utan megallt egyenesen. A sotétségbdl a Néptanacs
elnokének meggornyedt alakjat lehetett kivenni.

- J6 szerencsét! - koszont az drmester. - Mi ez a larma?

- A karavan - valaszolta Tanasie.

Az 6rmester fiittyentett egyet.

- S lattad mar 6ket?

- Azt sem lattam, mikor érkeztek a faluba, nem értesitett senki arrél, hogy jon-
nek.

- Hat igen, az ilyen dolgokrdl idejében kellene szélni... - pusmogta Atanasiu
Gica.

- A multkor, amikor a kérzetnél jartam, azt mondtak, egy héttel el6tte értesiteni
fognak, meg hogy gy{ijtsem majd 6ssze az embereket, és fogadjuk 6ket a folyénal...
de igy, ilyen id6ben, ki fog...

- De hat, nincsen senki a faluban, csak mi! - kidltotta Atanasiu Gica.

- Milyen karavan, fénok ur? - kérdezte Darcleu.

- A miivészfilmes karavan, te, a korzettdl - suigta oda neki az 6rmester.

- Hat te mit keresel itt? - vette észre a ciganyt Tanasie. - Megint loptal?

- Megint, hogy a nyavalya torné ki - legyintett Atanasiu Gica.

Tanasie mosolygott:

- Mit rejtegetsz a tarisznyaban?

- Egy tytukot - hunyaszkodott meg Darcleu.

*

A templomkerités eresze alatt a sof6r ismét ragyujtott.
- Gyere, hagyd a fenébe, majd csak megjonnek ezek, hidba alldogalsz ott az es6-

ben.
A fiatalember még egyszer szétnézett az Uton, s aztan bebujt 6 is az eresz al3,
remegve.

- Még ilyet... hat ezek borzasztéak... nézd csak meg, milyen jelentést rittyentek
én roluk.

A sofGr valaszolt valami kivehetetlent, és szavai elvesztek az es6 neszében.

- Lattal mar ilyet, Anton batyam? - haborgott a fiatalember. - Na jo, azt még
megértem, hogy ebben az idében nem lehetett semmi {innepélyest rendezni, de
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hogy ne varjon senki? Senki a vilagon? Ebben a faluban senki nem felel6s? Ezek
nem tudjak, hogy mi honnan joviink?

- Nem hallottad, mit mondott a révész? Valahol fentebb kiontott a folyo, itélet-
id6 van. Lehet, hogy nincsenek itthon.

- Nincsenek a fenét! Hat mind elmentek?! A titkar is, az elnok is, a kultarfelelGs
is?

A munkaruha mély zsebébdl a sof6r el6banyaszott egy cigarettat és odanyujtotta
a fiatalembernek. Ez meggyujtotta és szomjasan beleszivott. A gyufa fénye arnyéka-
ikat a sanc tuloldalara vetette.

- Nézd csak meg, § az... - mutatta a sof6r a pénztarcijat, melyben egy drottal
odafogott, gylirott fénykép volt lathatd, egy n6 ovalis portréja.

- Hja, nem rusnya a kis burzsoa - hagyta ra a fiatalember, odavillantva tekinte-
tét.

- Szép volt, Tavi, nagyon szép volt.

A sof6r a fény fele fordult, hogy 6 is jobban lassa. Az oldalara délt ,Molotov” fel6l
az optimista indulé pedig teljes er6vel 6mlott. A kamion egyik lampaja égve maradt,
és a sarga fénynyalab gorbén nyult felfele, bevilagitva az egyik haz tetejét, melyen
megmerevedett egy maganyos golyafészek.

- Amikor hozzdértem, és magamhoz huztam, félelemmel nézett a szemembe,
mintha konyorgott volna. Leheveredtiink a lucernasba, a foly6 mellé, és vég nélkiil
sirt, de a vildgért sem engedett volna el. Szorosan magahoz 6lelt, és amikor fel akar-
tam Kkelni, kezeivel belém kapaszkodott, s huzott vissza, hogy temessem el ott a
nagy titkaval egyttt. Volt valami titka, masképp miért sirt volna? ,Kisasszony, miért
sir?” kérdeztem én. De 6 az ajkamra tette az ujjat, hogy hallgassak, s becsukta a
szemét, s a szempillai alél zaporoztak a kdnnyek, s akkor - talan szégyenében, hogy
el6ttem sir, vagy hogy mezteleniil feksziink a lucernasban - egybdl mindent elfelej-
tett, ismét szenvedélyessé valt, hogy attol féltem, belehal. A gréf lel6tt volna, mint
egy kutyat, minden tovabbi nélkiil.

- Hallgass csak! Mintha jonne valaki! - fiilelt a fiatalember.

Atugrotta a sancot és varakozott.

- Hé, ki van ott?! - kialtotta.

- Jéemberek, elvtars! - valaszolta Tanasie hangja, és mindjart az elndk utan
Atanasiu Gica is beérkezett sietve a fényes részre, mogotte pedig Darcleu caplatott.
A fiatalember elé értek és megalltak.

- Elnézését kérjiik, hogy nem tudtunk...- kezdte Tanasie, de Tavi félbeszakitotta,
megcélozva mutatdujjaval:

- Maga mit képvisel ebben a faluban?

- En vagyok a Néptanacs elnoke.

- Mia neve?

- Tanasie. Tanasie lon.

- Ugy. Es maga?
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- Atanasiu Gic3, 6rmester, jelentem.

- Sezitt?

- Ez a mi cigdnyunk, a Tanacstdl, sepreget néha nalunk, 6nkéntesként...

- Nem érdekel. Allj arrébb. Ugy.

Tavi 6sszecsukta a flizetkéjét és becsusztatta a zsebébe.

- Anton elvtars - rikkantotta aztan - gyere, hadd mutassak valamit!

A sof6r kibujt az eresz alol és kozelebb 1épett a csoporthoz.

- Nézd csak, Anton elvtars, ezek az urak kellett volna fogadjanak, elszallasolja-
nak, s gondunk-bajunk utan érdekl6djenek. Elvtarsak, tudjatok ti, honnan joviink
mi, milyen dolgunk van nekiink itt?

- Elvtars...- 6vatoskodott Tanasie.

- Tavinak hivnak. Tavi elvtars.

- Tavi elvtars, nem gondoltam volna, hogy ebben a rossz idében elindulnak.
A mult honapban is leértesitettek, hogy jonnek, s akkor mi mozgésitottuk...

- Milyen rossz id6, elnok elvtars. Milyen rossz id6? Hat mi aszerint dolgozunk,
hogy merrd6l fij a szél? Nos, amint latja, megjottiink, atkeltiink a folyon, megaztunk,
és most itt vagyunk! Elvtars - fordult Atanasiu Gica felé -, hat maga mit feliigyel itt a
faluban? Tisztdban van azzal, hogy itt szabadon nyargaldsznak a tehenek? Nézze
meg, hova taszitottdk a jArmivet! - s kezével a kamion iranyaba mutatott.

- En - hebegte Atanasiu Gici - jelentem, amint meghallottam az indulét, mar ug-
rottam is...

- Elég késdn ugrott, 6rmester elvtars. Palacsintaosztaskor el6l, habortban ha-
tul3, ahogy a népszolas mondja. Polgarosodunk, mi?, elvtarsak, kezdiink lassan el-
polgarosodni.

- Tavi elvtars - vagott kdzbe a sof6r -, szdljon nekik, hogy segitsenek kiszedni a
kamiont a sancbol.

- Természetesen! Hivjadk az embereket, hogy szedjiik ki a jarmiivet!

- Milyen embereket? - csodalkozott Tanasie.

- Hogyhogy milyen embereket? Hat a falubelieket! J6jjenek mind ide! Az elsé
filmet ma este vetitjiik!

- De hat, nincs senki a faluban - motyogta Atanasiu Gica. - Ma szombat, min-
denki a varosban van, a foly6n tdl, nem tudnak atjonni. Itthon egy-kett6, ha ma-
radt...

Egy pillanatig ismét csak az es6 kopogasa hallatszott. Tavi figyelmesen belené-
zett mindenik arcaba, és egyszer csak kitort:

- Nem érdekel! J6jjon mindenki ide! Hat mi ez? Csuifolkodas? Ne hidnyozzon egy
sem! Mind hozzatok ide 6ket! Egy félora alatt! Amelyik nem akar, amelyik nem akar
filmet nézni, azonnal feljegyzed, 6rmester elvtars, és idehozod hozzam!

3, La pldcinte 1nainte, la razboi inapoi”
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Idegesen sarkon fordult, felmaszott a kamion leveg6ben 16g6 kabinjaba és meg-
allitotta a zenét.

- Gica - stugta oda Tanasie -, eredj, s nézd meg, ki van még itthon...

- A kultuarfelel6s hol van? Az is hidnyzik? - kiabalt tovabb Tavi.

- Nem, Tavi elvtars, most jon, széltam neki. Egy fiatal elvtarsnd a felelGs.

Tavi leugrott a kabinbol.

- Mit teketdriazik, 6rmester elvtars? Gy(jtse 6ssze az embereket!

Atanasiu Gica erre megriadt, sapkajahoz akarta emelni a kezét, de koézben le-
mondott réla, és elsietett a sotétben. Helyette megérkezett egy magas férfi, aki
hosszu gyapjufeldltét viselt.

- J6 estét - koszont oda messzir6l.

- J6 szerencsét - fogadta Tanasie.

-] estét - viszonozta a sof6r is. - Maga hozott minket at a folyon?

A férfi mosolyogva bélintott.

- A révész? - érdekl6dott Tavi. — Miért nem szdltal, ember, hogy nincs senki a fa-
luban?

A kérdezett pedig csak rantott egyet a vallan: jobb dolga is volt annal.

- Elvitte a hidamat - mondta Tanasiénak.

- Elvitte a foly6 a hidjat - magyarazta Tanasie. — Ez itt a mi révésziink, Plopu elv-
tars.

Tavi mondani akart valamit, de tekintete k6zben az eln6k hata moégé 6sszponto-
sitott. Meglepetésében dsszecsapta a tenyerét.

- Nézz csak oda, Anton elvtars, egy régi ismerds! Kertilj csak el6bb, te diszpinty!

Az sotétségbdl kivalt egy apré arnyalak, a szalmakalapos emberke. Lépett par
lépést el6re, s megbotlott.

- J6 estét - bokte ki.

- Ide hallgass, elvtars - harsogta Tavi az emberkéhez kozeledve -, kié az a te-
héncsorda?

- A falué, Tavi elvtars - adta meg el6zékenyen a feleletet Tanasie.

- Anndl rosszabb - jelentette ki a fiatalember, és belefirta mutatdujjat az em-
berke mellkasaba. - Megkérlek, Tanasie elvtars, biintesd meg ezt az illet6t, hogy ta-
nulja meg, miként kell banni az 4llam tulajdonaval. Omiatta délt be a kamion a
sancba.

Az emberke nagy, kerek szemeket meresztett, és nyugtalanul nézett Tanasiéra.

- De hat ez itt Pista - mosolyogott Plopu. - Egy szerencsétlen fattyd, nem ép-
esz.

- Nem tudja, mi az a biintetés - egészitette ki Tanasie.

- Szerbusz, Pista, hogy vagy? - szdlt oda neki hangosan Plopu.

- J6 estét - vagta ra Pista.

- Ugy na, Pista - nevetett Plopu. - Mit szélsz te ehhez a vilaghoz?

-] estét - ismételte boldogan az emberke.
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- S akkor mi az 6rddgnek alkalmaztak? - hiiledezett Tavi.

- Nincs alkalmazva, 6nkéntes - magyarazta Tanasie. - Az emberek néha adnak
neki egy kabatot, megetetik, és 6 ligyel a tehenekre. Nincs senkije.

- Meg vagytok hibbanva! - kelt ki magabdél Tavi - Milyen vildgon éltek ti itt?
Hogy bizhattatok egy teljes tehéncsordat egy kretén gondjaira?

- Tavi elvtars - sz6lt kozbe csendesen a sof6r -, el6bb szedjiik ki a kamiont.

A fiatalember szigorian nézett ra.

- Igen - hagyta ra végiil. - Szedjiik ki, persze. En és Anton elvtars az elejéhez
megyiink, a tobbiek hatra. Amikor szélok, toljatok.

Korbevették a kamiont. A sof6r felmaszott a kabinba és beinditotta a motort.

- Mocskos egy dolog - vizsgalta Plopu a sdncba csiszott kereket.

- Az bizony - helyeselt Darcleu.

- Hat te is itt vagy, te? - nézett ra Plopu. - Mi van a tarisznyaban?

Darcleu huncutul hunyorgott és letette a tarisznyat a kerités mogé.

- Készen vagytok? - kialtott hatra Tavi.

- Kellene egy deszka - probalkozott Plopu.

- El6bb prébaljatok megtolni jobbrdl, lehet, hogy sikertil - utasitotta 6ket Tavi.

- Nem hiszem. Tilsdgosan meg van délve - vélte Plopu.

- Snem 4artana egy lapat sem - jegyezte meg Tanasie.

- Kész? Kezdhetjiik? - sz6lt ismét Tavi.

- Ez aztan cstinyan beszorult - szdgezte le Darcleu, miutan nekifesziilt a ,Molo-
tov” egyik oldaldnak és megprébalta mozgatni.

- Furcsak ezek a kocsik. Azt gondolna az ember, hogy nem lehet semmi bajuk, de
elég, ha egyik kerekiik beleragad a sancba, és kész, lovakkal kell kihdzzad.

- Uj kerekei vannak - fedezte fel Darcleu.

- Felkésziilni! - orditotta Tavi. - Most! Mindenki egyszerre!

A motor felb6gott. A beszorult kerék helyben forgott a sarban, ledaralva a sanc
szélét.

- Mit mondott? - kérdezte az elndk.

Plopu randitott egyet a vallan, majd ragyujtott.

- Egyszer egy kéfejtésnél jartam, a foly6 felsd részén, kezdte mesélni. Akkor hoz-
tak oda valami marha nagy dompereket, egészen ujak voltak, csillogtak, mint a jaté-
kok. Szallitottak a kovet az dllomasra. Az egyik sof6r gondolt egyet, le akarta vagni a
hidhoz vezet6 utat, s a foly6 mellett indult el. Nahat, ott is maradt.

- Vigyazzatok, mert frocskol - figyelmeztette 6ket a cigdny, a kerékre mutatva.

- Probaljon kicsit hatra tolatni, hogy tudjon lendiiletet venni - javasolta Tanasie.

- Csak jobban belecsuszik. Nagyon nehéz, tele van miiszerekkel - ellenkezett
Plopu.

- Vajon hova raktak azokat a filmeket odabent - kivancsiskodott Darcleu.

Mindannyian a ,Molotov” zart deszkaketrecére néztek, ami abban a pillanatban
erdsen razkodott. Tanasie séhajtott:
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- Hallottatok? Ma éjszaka mar vetiteni akar.

Kivette a zsebébdl az Ujsagpapirba bugyolalt csomagot, kibontotta, és négyfele
torte a kenyeret meg a kolbaszt.

- Vegyetek - és odanyujtotta a darabokat a tobbieknek -, még a végén reggelig
itt tart benniinket. Lattam én mar ilyen filmet a korzetnél, olyan habortsat, két
egész sorozatot, hogy a végén mar zugott a fejem. Nesze, vegyél te is, Pista.

Csendben ettek. Egyszer csak ledllt a ,Molotov”, a kerék mozgasa is lelassult.
A kamion sarkanal megjelent Tavi.

- De hat mit csinaltok? Ti esztek itt? Toltatok, amikor sz6ltam?

- Toltuk hat - bizonykodott Tanasie. - De nem megy, sziikség lenne még egy-két
emberre.

- Csak semmi akadékoskodas! Meg kell még egyszer probalni - siirgette Gket
Tavi.

Belemaszott a sancba és nekivetette a vallat a deszkaketrec hatso falanak. Az ut
fel6li részhez odaallt Darcleu és Plopu.

- Anton elvtars, ereszd meg! - kialtotta el6re Tavi.

A motor robogva beindult és a kerék ismét elkezdett helyben forogni.

- Na, most mind egyszerre! - hajrazott az elnok a sanc szélérol. - Ho-rukk!

- Mit hérukkozol ott, Tanasie - fordult feléje mogorvan Plopu -, gyere ide te is,
és segitsél, hagyd el, mert tud Pista is hérukkozni. Mondjad Pista azt, hogy: h6-rukk!

- Horuk, horuk - utdnozta Pista.

- Ugy, latod-e, Pista - nevetett tele szdjjal Plopu, és megvarta, mig az elnok is be-
allt a deszkaketrec ala:

- Na most!

A ,Molotov” megbillent, s minden iranyban szdrta a sarat.

- Most, fitk, a huncut atyadristenit neki - orditotta Plopu, kivorésodve az er6l-
kodéstol.

A kamion ropogva ugrott meg oldalra. Felbatorodva, Darcleu is eleresztett egy
anyazast. Erételjes morgas kozepette mozdult meg elére a kamion, és a becstszott
kerék rakapott a sanc szélére. Vizszintesre érve, a ,Molotov” par métert el6re sza-
ladt, és megallt az Gt kozepén. Az emberek kijottek a sdncbdl és leraztak magukrol a
sarat. A sof6r kiszallt a kabinb6l és lehajolt, hogy megvizsgalja a karosszéria aljat.

-]J6l van - lihegte Tavi. - Most pedig a miiszereket és a vasznat. Gyorsan! Elv-
tars, gyere csak ide hamar! Hé, nem hallod? Veled beszélek! Gyere ide és fogd meg
ezt a vasznat.

De Plopu nem fordult a beszél6 irdnyaba, hanem inkabb hatrafele flirkészett.

- Nézd csak, ott jonnek - mondta maga elé.

Kopog6 csizmakkal, hatratolt tanyérsapkaval és elszabadult atlés ovvel,
Atanasiu Gica futélépésben kozeledett egy vidam ciganygyerekekbdl allé6 csoport
kozepén. Utana, nagy és merev 1épésekkel, sietett Benea igazgaté ur. Karjara csim-
paszkodva hozta feleségét, Beneanét. A férj széles és pontos 1épései miatt az igazga-
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toné idénként szokdelni volt kénytelen, hogy tartsa a tempot, és ne maradjon le az
oriasi fekete erny6 védelmébdl, melyet az igazgaté ar faklyanak kijaré méltosaggal
tartott. A hatuk mogott, Tanasie meglepetten fedezte fel a felesége ismerds, a sietés-
t6] hajlott alakjat.

- Elhoztam Gket - lihegte nehezen Atanasiu Gica a ,Molotovhoz” érve. - Ennyit
talaltam, tobb nincsen. Illetve van még egy ciganyasszony a falu végén, de nem tud
felkelni az 4gybdl. Ahogy kérte, feljegyeztem.

- Melyik a kulttrfelel6s? - kérdezte Tavi.

- Oh, igen, a kulturdlis felel6s, vagyis a konyvtaros elvtarsn6, mindjart itt lesz 6
is. Egy csoppet megigazitotta magat, mert ugye kisasszony, és emlitettem neki, hogy
fiatal elvtars érkezett hozzank, he, he...- kuncogott Atanasiu Gica, de aztan elszé-
gyellte magat.

- Jo estét, kedves elvtarsak! - szavalta hangosan és jéindulatian Benea igazgatd
ur, amikor megallt el6ttiik.

Tavi roviden végigmérte Gket.

- Az elvtarsak...?

- A falu tanitdi, a Benea hazaspar - vilagositotta fel Tanasie.

Majd, az 6reg par fele fordulva:

- Az Gr itten a korzettdl érkezett, Tavi elvtars.

- Szeretettel tidvozliink a mi falunkban, mely ugyan kicsi, de annal szorgosabb -
kezdte Benea ur, és kohintett egyet, hogy a hangjara talaljon -, kicsi, de annal szor-
gosabb, mondom, s amelyet, ime, 6rommel latom, az illetékes szervek nem felejtet-
tek el, s6t, mi tobb, megtisztelnek ezzel a derék karavannal, a felvilagositas és kultu-
ra szimbo6lumaval, ismét bebizonyitva, tehat eme illetékes szervek...

- Hagyjuk, hagyjuk, tanit6 elvtars - vagta el a széaradatot Tavi -, hagyjuk ezt a
mesét, ismerjiik mi mar azt j6l. Anton elvtars, tegye fel egy Kicsit azt az indulét! All-
jatok félre innen!

A ,Molotov” hangszoroéi elkezdtek ismét bombolni, és kozben a kamion lassan
hatra tolatott az iskola iranyaba.

- Tatuskdm - suigta az igazgaténé és megszoritotta a férje karjat -, mit csinalsz?
Menjiink arrébb, nem latod, hogy felénk tolat?

- Mit beszélsz? - tartotta oda az egyik fiilét Benea 1r, tekintetével k6zben Tavit
kovetve.

- Mozdulj, dragam, mert eliitnek, miért allsz itt?

Benea tur végiil arrébb l1épett, s hagyta, hogy elhaladjon mellette a kamion ned-
ves deszkaketrece.

- Igazgatd ar - sz6lt oda suttogva Tanasie -, maganal van az iskola kulcsa?

- Igen - sugta vissza Benea ar. - Miért?

- A film miatt. Az iskolaban akarjak levetiteni.

- S a kisasszony hol késik?

- Jon 6 is. De amig ideér, ki kell nyitni.
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- Es ki ez a fiatal elvtars?

- Nem tudom... Azt hiszem, hogy onnan jott... - és Tanasie sokatmonddan fel-
rantotta az egyik szemoldokét.

- Vagy ugy...- értette meg Benea Ur.

- Allj! - kialtotta Tavi, a kamion mozgasat figyelve. - Elég! Mindenki j6jjon ide!

A csoport csendesen az iskola udvaraba vezet6 révid hidra vonult. Két cigdnyko-
lyok, akiknek mar nem jutott ott hely, bemdasztak a sadncba, és tatott szajjal bamul-
tak a hatalmas kamiont. Az es6 még mindig makacsul verte a tetejét. Tavi felmaszott
a deszkaketrec hatan levd létrara, Kinyitotta az ajtajat, és eltiint benne. Kisvartatva
ismét megjelent, kezében egy filmtekerccsel.

- Elvtarsak! - szénokolta hangosan a létra tetejér6l, mintha valami nem 1étezd
morajt akart volna tdlharsogni. - Elvtarsak! Tudjatok ti, hogy mit tartok a kezem-
ben? - és a tekercsre mutatott.

LA filmet. A filmet tartja a kezében”, gondolta magaban az igazgatoné, és jolesd
érzés jarta at, amiért ismeri a helyes valaszt.

- Ejhaj, hat nem tudja senki, hogy mi ez? - csodalkozott Tavi.

- A miivészi film, Tavi elvtars! - probalkozott a valasszal Atanasiu Gica, és alig
észrevehetden Osszeiitotte a cipdsarkat.

- Nem! - gesztikulalt gy6zedelmesen Tavi.

Az igazgaténé szemoldokei kozé ranc ugrott. Minden tekintet a fényes, kerek
fémdobozra szegz6dott, melyet Tavi mutatéujja metronémszerien litdgetett.

- Ha nem tudjatok, hat megmondom majd én - folytatta - Nem miivészi film ez,
elvtarsak, hanem tobb tizezer lej! T6bb tizezer lej, meg van értve?!

Darcleu jobb tenyere hirtelen izzadni kezdett, és anélkiil, hogy valaki észrevette
volna, lopva beletorolte a nadrag szaraba.

- Egyeseknek lehet, hogy ez egy film - fejtette ki Tavi -, de szamomra ez az allam
pénze, a mi pénziink! Azért mondom el ezt, hogy ennek megfelelGen viselkedjetek,
mig az iskolaba hordjatok a tekercseket. En és Anton elvtars majd a vetitégépet fog-
juk bevinni. Lépjetek kozelebb! Sorban, egymas utan! Ormester elvtars, te leszel az
elsé! Na, vigyed!

Atanasiu Gica, gorcsosen figyelve a fémdobozt, felnytjtotta karjait és, mint egy
felbecsiilhetetlen értékii adomanyt, atvette a tekercset. Kovetkezett Tanasie. 0 is
atvett egy dobozt, és menet kdzben odastgta az igazgaténak:

- Menjen, kérem, el6re és nyissa ki az ajtot.

Az igazgat6 kihdmozta karjat a felesége szoritasabol és elindult az iskola fele.

- Tatuskam! - riadt fel az igazgaténd.

- Mindenki, gyeriink! - pattogott Tavi a kamionbél. - Mindenik egy tekercset! Ki
a kovetkezg?

Darcleu elérelépett a deszkaketrec ajtajaig. Amikor atvette a dobozt, ugy tiint
neki, a fém égeti a kezét. Az udvarban, miel6tt belépett volna az iskolaba, kormével
megprobalta résnyire felnyitni a doboz tetejét. De az keményen le volt csukva. Ez-
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utan visszapillantott, és latva, hogy jocskan eltavolodott a kamiontdl, igy megrazta
a dobozt, mint egy szitat. De egy arva hangot sem hallott.

- Van még kettd! - siirgette 6ket Tavi. - Ki a kovetkez§?!

Az igazgatoné kozelebb botorkalt a kamionhoz.

- Hat maga is vinni akar? - jott hatulrol a kérdés. Megfordult.

- Ah, te vagy az?

- En - mosolygott az elnok felesége. - Itt kell legyiink mind.

- Nem jottem volna, dolgom volt - suttogta az igazgaténé -, éppen hajasokat ké-
szitettem, holnap vasarnap, tudod, s nagyon kedveli 6ket, de az 6rmester kivezé-
nyelt.

- Hé, elvtarsné kérem, hagyjuk a pletykat késébbre - rivallt ra Tavi. - Segitenek,
vagy mit csinalnak ott?

- Persze, persze - sietett engedelmeskedni az igazgatdné -, mind segitiink.

Labujjhegyre agaskodott, és a tekercs az dlébe csuszott. Elrejtette az esernyd ala
és az iskola fele totyogott.

- Kész! - kialtotta Tavi, és leugrott a kamionrdl. - Anton elvtars, gyeriink a veti-
togéphez! Amig felszereljiik, inditsd el a zenét!

A vidam énekes ismét nekikezdett. Plopu, aki mindvégig félrevonulva alldogalt,
eloltotta cigarettdjat, zsebre dugta kezeit és besétalt az iskolaudvarba. Ahogy oda-
ért, Pista torokhangu kialtasa allitotta meg utjaban: ,,P’opu! P’opu!”

- Mi van, te? Te is latni akarod?

Pista sebesen pislogott, és kdzben haladsan vinnyogta: ,P’opu”.

- J6l van, na, gyere - engedett Plopu, és kézen fogta. - De aztan légy széfogado,
mert megver a filmes bacsi, érted?

-’Ngen, 'ngen - bélogatott Pista.

[...]

A mozikaravan mellett nem volt senki. Megkertilte, benézett a kabinba. Azt je-
lenti, hogy az iskolaban lesznek. Bement az udvarra, és valoban, az épiiletbdl han-
gok sziirédtek ki. Belépett a petréleum szagu folyoséra. Az osztalyterem ajtaja alol
halvany fénycsik vet6dott a padléra. Most mar tisztan kivette a hangokat, de nem
sikertlt egy sz6t sem megértenie. J6l van, hat megkezd6dott. Csendesen nyomja le a
kilincset, nyissa ki az ajtot, és iiljon be az egyik padba. Kivette a kistiikrét és meg-
vizsgalta magat. Bentrdl hirtelen egy robbanas hallatszott, a fénycsik erételjesen ki-
vilagosodott, és a tiikorbeli arc csillogott par pillanatig. Haborus film, mit ijedezik itt
hiaba, tegye mar vissza a tiikrét és menjen be. Az ajt6é hosszan nyikorgott, néhanyan
odafordultak, 6 pedig tapogatézva haladt elére a terem hatso felébdl jovo fénysuga-
rak kozepette, amig meg nem botlott. Egy pad. Itt j6 lesz. Leiilt, behuzta a térdeit, és
pont amikor - felemelve a fejét — észrevette az igazgaténé nagykarimaju kalapjat,
érezte, hogy a bal 1aban elfutott egy szal. Megtapogatta a harisnyajat. Hat persze.
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Csak nyugalom. A vasznon egy hoérihorgas katona, puskaval a hatan, megbotlott va-
lami szogesdrétban és hasra esett. Ugy kell neki. Megkereste a szal végét és dssze-
gongyolitette. Szemei fokozatosan hozzaszoktak a sotétséghez. Az elsé padokban,
kozvetleniil a vaszon eldtt, néhany ciganygyerek iilt mozdulatlanul. A hatuk mogott,
a masodik sorban foglalt helyet az 6reg Benea hazaspar. A nyakiglab katona kisza-
baditotta magat a szégesdrotbdl, célzott a puskaval és elkezdett vadul 16voldozni.
Az igazgaténé kalapjanak karimaja és a katona sapkaja egyszerre rezegtek a sortliz
ritmusara. Egy motorbicikli mellett haladé alakok erre egybdl elbuktak, és éles kial-
tasokat hallattak. Miért is nem jott a gyapjuharisnyaban, tudhatta volna pedig, hogy
padokban kell majd tljenek. Jobb oldalrél cuppanast hallott. Odafordult. Darcleu,
mereven figyelve a vasznat, nyelvével minduntalan nedvesitgette az ajkait, de min-
den sortiiz kirobbanasakor félve visszahuzta a szajaba. Elétte, a fedetlen fejl 6r-
mester, gy bamulta a filmet, hogy pillantani is elfelejtett. Frizuraja csillogott a ta-
nyérsapka lenyomatatol. Ha mondjuk két részben vetitenék, tigy tenne, mintha ki-
menne levegdzni, és egy negyedora alatt, mit negyed 6ra?, tiz perc alatt at tudna 61-
tozni. Pedig gondolhatta volna, hogy ezekben a padokban rosszabb, mint a szoges-
droét kozott. "Alacsony pinceboltban, falocakon szorongva"4, jutott eszébe, mikézben
a katona egy gomolyagot vett el6, matatott vele egy kicsit, aztan el6redobta, és be-
csukott szemmel a fo6ldh6z szoritotta a fiilét, ahogy 6 tette azt hajdandn, kislany ko-
raban, amikor a hoércsogoket akarta hallani. Egyszer, egyik éjszaka, a mezdn tény-
leg... Jaj. A fenébe. A motorbicikli darabjai szétrepiiltek, térdei pedig a pad iroélapja-
ba iitkoztek. A robbanas hangja elhalt. Lenyult és kiszabaditotta a beakadt haris-
nyat, igazadn meg is érdemli, ha mindentdl ilyen butan megijed. Valaki kdhhentett.
Felismerte Tanasiet, de a harisnya miatti mérgében nem nézett oda. Nézzen oda,
mégis. Ot bamulta, igen. Mellette Ilca, nézd csak, milyen furcsa, ebben a nagy zsivaj-
ban el tudott szenderedni. Azért merte 6t olyan pimaszul nézni. Nohat, nézze csak,
mi rossz van abban? Es ramosolygott. Aztan visszafordult a vaszon fele, ki tudja, mi-
lyen 6rdongosséget fog még elévenni ez a hibbant katona... A hérihorgas legény
azonban lenyugodott, épp a homlokardl torolte a verejtéket. ,Maga a kultirfelel6s
elvtarsng?” ,Tessék?” ,Miért ijedt igy meg, csak azt kérdeztem, hogy 6n felel-e a kul-
turdért? Vagy tan blindsnek érzi magat valamiért?” ,Igen... vagyis nem... én... a
konyvtarért...” ,Most akkor konyvtaros vagy kulturfelel6s?” ,Igen, kultirfelel6s is...”
JEs ilyenkor kell megérkezni?” Nem tudott mit valaszolni, és a megmentd feleleten
gondolkodva legalabb alkalma nyilt jol szemiigyre venni a fiatalembert. Az pedig,
kezeit a pad tdmlajara tdmasztva, szigorian nézte 6t. Hirtelen arra gondolt, hogy ez
mégiscsak tul fiatal ahhoz, hogy veszélyesen nagy ember legyen. ,Latom, semmit
nem tud felhozni mentségére”, folytatta suttogva. ,Kés6bb majd megtargyaljuk ezt a
magaviseletet. Fel akarom azonban hivni a figyelmét, hogy felhatalmaztak...” Elhall-
gatott. A vaszon fel6l jov6 csatazaj hullama elboritott mindent. Sziirke katonak ug-

4 Mihai Eminescu Csdszdr és proletdr cim{ versének els6 két sora - forditotta Kalnoky Laszl6.
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raltak ki a l6vészarokbol, és szaladas kozben tiizelve, nekivagtak egy meredek
domboldalnak. Fentrél puskaropogas fogadta 6ket, és az els6 sorok elestek. Az élen
szalad¢ fiatal katona, szinte még kamasz, egyszer csak mintha megbotlott volna, ro-
vid kialtas szakadt fel a torkabol, 6sszegdérnyedt és térdre esett. Arca, melyet sapka-
ja aldl kiszabadult hajfiirtjei arnyékoltak be, eltorzult, és kezét a combjahoz vitte,
ahol az egyenruhdn egy véraztatta golydlyuk tatongott. Erre a hérihorgas katona,
aki felrobbantotta a motorbiciklit, egyszerre csak ott termett, a hatara emelte és
visszacipelte a 16vészarokba. ,Felhatalmaztak”, suttogta ismét a fiatalember, de &
nem fordult feléje, mert kivancsi volt, mi térténik a sériilt katonaval, ,hogy belata-
som szerint intézkedjek...”, hanem ekkor, hatalmas diiborgéssel, megjelentek a ta-
madast segitd tankok. A csatazaj feler6sodott a megszaporodd robbandsok miatt,
melyek minduntalan féldhulldimokat ropitettek a futkosé alakok folé. A kép balra
mozdult el, és egy szdgesdrotos keritésre fokuszalt. Az elsdk, akik odaértek, lehasal-
tak és alatta probaltak atjutni. Amikor fel akartak allni, a kovetkezd sortiiz telibe ta-
lalta Gket, és az Osszerogyo testek belegabalyodtak a drétba. A tankok aradata
azonban ledontotte a keritést, s igy a gyalogsag rohama 1j lendiiletet kapott, csata-
kialtasokat hallatva tortettek elére. Az egyik tankot talalat érte, langok csaptak ki
beléble. Felnyilt ajtajan egy fiistolgd katona bujt ki derékig. A 16vések és robbanasok
zlirzavaraban Ujabb sortliz indult, és a menekiil6 katona teste megbicsaklott, majd
kecsesen, akar vazdban a virag, el6rehajolt a tank fémlapjara. Az egész par pillana-
tig tartott csak, mert a kép ismét a domb tetejét mutatta, ahol az ellenség val6szini-
leg még sokaig birta volna az ostromot, ha nem zugnak be viharosan a vaszonra
fentr6l a bombazok. A hatalmas robbandas utan a legy6zottek szérnyti orditasa razta
meg az osztalytermet. De ez alkalommal mar j6l tartotta magat, nyugodtan varta a
robbanast, teste nem randult 6ssze, és tisztan latta, amint az igazgaténé odatapad
férje massziv vallahoz. Gy6zelemittas kidltasok kozepette a tankok felkaptattak a
dombra és megsemmisitették a maradék ellenallast. S akkor furcsamodd ismét fel-
hangzott egy iivoltés valahonnan. Erre 6 kett6zott figyelemmel kezdte vizsgalni a
vasznat, a l16vészarkok és a felborult tankok meg kamionok kdzott keresve az tivol-
tés forrasat. Mar harmadszor hasitott bele a fiilébe, mire rajott, hogy a teremben
uvoltozik valaki. ,Gyujtsatok fel a villanyt!”, kidltotta Plopu. ,Mi torténik ott?”, lep6-
dott meg Tavi. Az els6 sorbdl egy felborult pad és egy jokora pofon hangja hallat-
szott. ,Gyudjtsatok mar fel azt a villanyt!”, siirgette Plopu. Az {ivoltés ujult erdvel
kezd6dott ismét. ,Darcleu”, kialtotta Plopu, ,gyere ide!” Darcleu lassan, remegve 1é-
pett ki a padbd], és rémiilten fiirkészte a sotétséget. ,Gyere mar gyorsabban, a hét-
szentségit, és fogd le a kezeit!” Az igazgatoné elkezdett sikoltozni. ,Mi torténik
ott?!”, hangoskodott Tavi is, de a kezei remegtek a pad tdmlajan. ,Szoritsd a kezeit,
tartsad 6ket, ugy”, intézkedett Plopu kifulladva, ,kész, kezd elmulni.” Az tivoltés el-
halkult, megszelidiilt, majd rekedt horgéssé alakult at. ,Hol a kapcsol6? Gyujtsatok
fel a villanyt!”, kovetelte Tavi. ,Uraim”, csattant fel az igazgat6 dallamos hangja, ,ké-
rem, egy kis vizet! Hozzanak, kérem, egy kis vizet!” Benea tr felallt a padbd], és ijedt
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képpel nézett szembe a vetit6vel, mintha valami céltablat keresne, s egybdl felrob-
bant koriilotte a fény egy maganyos granatnak koszonhet6en. Az iivoltés ismét fel-
tort, s egy test vadul rangat6zni kezdett. ,Az isten szerelmére, meg akarjatok 6lni?!
Allitsatok le azt a filmet!”, orditotta Plopu. ,Leejtettem!”, jajveszékelt Darcleu. ,Tér-
delj ra!”, parancsolta Plopu. ,Hol van az a kapcsol6?”, pattogott ismét Tavi is.
»A kdlyha mellett! Allitsd le a filmet!” Tavi kézzel-labbal 4tmaszott a padokon, fel-
kapcsolta a villanyt, majd odarohant a katedrahoz, félrelokte a géppel idétlenkedd
sofért és ledllitotta a vetitést. , Tanasie”, intézkedett Plopu, ,gyere ide, és fogd meg a
labait!” ,De hat mi torténik?”, méltatlankodott Tavi, ,Mi az 6rdogot miveltek ott?”
,Pistaval van a baj, Tavi elvtars”, magyarazta Atanasiu Gic3, és kézben probalta ki-
hadmozni magat a padbdl, ,megijedt és rosszul lett, ez a betegsége, ha megijed...”
,Uraim”, szélt mar masodszor az igazgatd, ,egy kis vizet, ha lehetséges...” ,Istenkém,
az igazgatdné!” csapta Ossze kezeit Ilca, amikor észrevette az igazgatoné eszmélet-
len testét a tanacstalanul forgolddé Benea ur karjaiban. ,Hamarosan elmulik”, he-
begte az igazgatd ur, ,nem birjak az idegei... kosz6nom szépen... koszonom.” A sofér
hozott egy pohar vizet, odanyujtotta Ilcanak, aki megnedvesitette a tenyerét és igy
érintette meg az igazgatoné homlokat. ,Csak egy keveset”, motyogta Benea tr,
,hogy térjen magahoz, hamar helyrejon, ismerem... ” ,Tiinés innen, szemtelen koly-
kei”, kergette szét Plopu a Pista koré gylilt ciganygyerekeket. ,Kivissziik?”, kérdezte
Tanasie. ,Ovatosan”, irdnyitotta Plopu, ,jél fogd meg!” Vigyazva felemelték, de a tes-
te Ujbol rangatozni kezdett és a horgés is er6sodott. ,Vigyétek ki!”, horkant fel az
igazgaté ur, ,Vigyétek azonnal ki! Kovetelem, hogy vigyétek ki!” Ilca riadtan fogta le
a karjat, amellyel az ajt6 irdnyadba mutatott. ,Igazgat6 ar...”, csititotta sikerrel, mert
Benea ur egybdl lenyugodott. ,Mondtam, hogy magahoz tér”, suttogta a felesége folé
hajolva. Az ivoltoz6 Pistat atcipelték az osztalytermen, végig a visszhangzo folyo-
sén, mig el nem halt a hang. ,Mondtam, hogy magahoz tér”, ismételte az igazgaté ur,
mire a felesége kinyitotta a szemét és ijedten nézett szét. ,Vége, elmult”, nyugtatta
Ilca. ,]aj, elnézést kérek, nagyon faradt voltam...” ,Tessék egy kis vizet inni”, nytj-
totta oda a poharat a sofér. ,Készondm, nagyon kedves”, rebegte, és kis kortyokkal
ivott a vizbél. ,Vége a filmnek?”, csodalkozott. ,Vége.” LEs ki gy6zott?” ,Esetleg még
egy kis vizet?”, kedveskedett a sofér. ,Anton elvtars”, szo6litotta Tavi a terem masik
felébd], ,segitsen a vetitégéppel!” ,Azonnal.”
[...]
*

w7

A kamion el6tt gytiltek dssze. Az es6 ritkulni kezdett, a stir{ vizfliggonybdl csak
néhany maganyos és nehéz vizcsepp maradt. Az igazgatd ur kinyitotta az esernygjét
és felesége folé tartotta.

- Mit csindlunk most? Maradunk még? - érdeklédott, de senki nem valaszolt.
A kamion belsejébdl puffandsok hallatszottak.

- Mi van Pistaval? - kérdezte ismét csak 6. - Hova vittétek?
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- Most mar helyrejott - vilagositotta fel Tanasie. - Ott van a kapu mellett.

- Vajon mit csindlnak? - suttogta Darcleu.

- Kicsoda? - csodalkozott Benea ur.

Darcleu a kamion fele biccentett.

- Ugyan mit csinalhatnak? - prébalt meggy6z6 lenni Tanasie. - Teszik helyre a
vetitégépet. Tekintetével pedig Ploput kereste: - Hat nem?

Plopu kopott egyet a fogai kozott.

- Nem fazik, kisasszony? - vetette oda hosszabb hallgatas utan.

A konyvtaros kisasszony meglepetten nézett ra.

- Nem, miért?

Darcleu vigyorogva fiirkészte a korben allok tekintetét, és pont réhogott volna
egyet, amikor a deszkaketrec ajtaja kinyilt és megjelent Tavi.

- Holnap reggel folytatjuk - hirdette ki nagy komolysaggal. - Még egy film hat-
ravan. Mindannyian itt lesztek tiz 6érakor, semmi kifogas... - hadarta, de tekintete
kozben elkalandozott. - Remélem, hogy megértettétek. A vetités utan pedig vitat
rendeziink a filmek altal ihletett témakoérben.

- Es akkor most, gy értem, ma éjszaka, hazamehetiink? - tapogatézott az igaz-
gato ur.

- Igen, elmehettek.

Benea ur erre kiegyenesedett, magasabbra emelte az eserny6t, hogy jobban lat-
szddjon, és hatdrozott, szaval6 hangon kijelentette: tobb, mint valdszind, hogy a je-
lenlevdk nevében is szdl, ha felajanlja a tisztelt vendégnek, aki bizonyara elfaradt az
utazastol és a nemes kiildetés teljesitésétdl, hogy az éjszakat ne a kamionban toltse,
hanem legyen szives, a sof6r elvtarssal egyetemben, és tisztelje meg szerény hajlé-
kat, ahol varja 6ket egy - kis jéindulattal - vendégszobanak nevezhet6 helyiség, me-
lyet 6, mint igazgatd, minden adandé alkalommal a Néptanacs rendelkezésére bo-
csdjt, hiszen neki az végteleniil nagy 6romot szerez, ha megnyithatja hazat az illeté-
kes szervek szamara. Hozza kell tegye, hogy a falu, sét, az egész tartomany hagyo-
manyai arrol taniskodnak mar az 6sok ideje 6ta, hogy az utaz6t mindig is szeretet-
tel fogadtak, és ezen szokast nem valtoztattak meg a modern id6k sem...

- Nem - vagta el szavat Tavi - itt maradunk.

-Jaj! - kerekedett nagyra az igazgaténé szeme - De hat miért ne jonnének, ké-
rem, nagy kar lenne, mar eld is készitettem ...

- ... egy jo kis pihenésre a szobat, Tavi elvtars - vagott kozbe Tanasie.

- K6szonom, de nem.

- ... egy tal hjjas siiteményt - fejezte be megszeppenve a mondatot az igazgato-
né.

- Tehat holnap tizkor - tett pontot a gy6zkddés végére Tavi. - |6 éjszakat. Kul-
turfelelds elvtarsnd, maradjon csak egy pillanatra.

- J6 éjszakat - koszont el Tanasie.
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Az igazgatdé mozdult elGszor, majd a felesége és Ilca. Aztan utanuk indultak a
tobbiek is. Plopu atmaszott a sancon és vallara vette Pistat.

- De hat miért ne jonnének? - ismételgette letorve az igazgatoné. — Mitdl félnek?
Nem fogjuk megenni 6ket.

- Biztosan attol félt, hogy te majd megeszed! - siigta oda mérgesen Benea ur.

Elhagytak a templomot, majd a harangtornyot, amelyen a villanykérte néman
harangozott a szélben. Arnyékaik elérenyultak, mintha sietve hatra akartak volna
hagyni 6ket.

- Odanézz, ez behivta magahoz a kisasszonyt! - csettintett Darcleu, aki utolso-
ként baktatott a csoport utan. - Hehe! Még kezet is nyujtott neki, felsegiti, szépen,
ahogy illik...

- Hallgass el, te idétlen! - rivallt ra Atanasiu Gica.

- Felmaszott - folytatta a cigdny -, most pedig bemegy, kész, paff, becsukddott
az ajto.

Sziinetet tartott, majd halkan dudoraszni kezdte: ,Aki szép ldnyt akar venni...”

- Nem érted, hogy hallgass?! - mérgel6dott az 6rmester. Darcleu elhallgatott, s
par 1épés utan meg is allt. Fiirkészve nézett hatrafele, a kamion iranyaba, majd visz-
szaszaladt, atugrotta a sancot, és lelapult a kert mellett.

- Mi az 6rdogot csindl ez? - hokkent meg Atanasiu Gica. Darcleu felemelkedett,
visszaugrott az ttra és utanuk sietett.

- Nem ette meg a roka? - kérdezte fél szajjal Plopu amikor utolérte 6ket Darcleu,
de a cigdny nem felelt. Csendben mentek tovabb, mig két 6ridsi gesztenyefa utan el
nem tlint az igazgat6ék haza, és a kapu el6tt megalltak. Ilca elengedte az igazgatoné
karjat és Benea ur gondjaira bizta.

- Nem jonnek be? - udvariaskodott az igazgatoné.

- Hagyd mar, kérlek, elfaradtak a tobbiek is, mennek lefekiidni - jelentette ki fél-
re nem érthet6 moédon Benea tr.

- Koszonjlik, de késdre jar - erdsitette meg Tanasie is. - J6 éjszakat kivanunk.

- J6 éjszakat. Tehat tizkor, ha jol értettem - bucsuzkodott Benea ur.

- Igen, tizkor, igazgat6 ur.

Benea igazgat6 Ur benyult az egyik deszka mogé és kivett egy nagy, rozsdas kul-
csot, amivel kinyitotta a kaput. A hazaspar belépett az udvarra, az igazgaté bezarta
a kaput és sotét alakjaik eltlintek a lugas alatt.

- Gyerilink mar, mit alltok itt? - indult volna Plopu.

- Lehet, hogy megint elveri - sz6lt Atanasiu Gic3, feleletképpen.

- Ad most aztan neki hajasokat, a szegénynek - vigyorgott Darcleu.

- Most mar hidba veri meg - csatlakozott Tanasie is -, még a végén teljesen ki-
késziti.

- Tanasie, maradsz még? - kérdezte Ilca.

- Menj csak, majd jovok én is, van itt még egy kis dolgunk.
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llca hazaindult. Az igazgaté hazanak egyik ablaka kivilagosodott. Egy ideig
csendben hallgatdztak. A gesztenyefa leveleirdl lathatatlan vizcseppek potyogtak a
sancvizbe.

- Nem hiszem, hogy ma verés lesz - torte meg a csendet Atanasiu Gica, ragyuj-
tott és korbenézett, hogy mire iilhetne le.

- Csodalkoznék, f6nok ur - ellenkezett Darcleu. - Milyen nap van ma?

- Szombat.

- Nahat akkor, pontosan... - gy6zkddte a cigany.

- No, akkor ti maradjatok, ha akartok, de én elmentem. Egészen elzsibbadtam,
olyan nehéz ez a szerencsétlen - vetette oda Plopu.

- Tedd mar le, minek tartod? - marasztalta az 6rmester.

- Szerintem mehetiink - vélte a tanacselnok is -, nem veri meg, biztos lefekiid-
tek.

- S avillany? - kdtekedett Darcleu.

Az elnok mormogott valamit maga elé és Plopuval egyiitt elindult. Atanasiu Gica
és Darcleu tanacstalanul nézett egymasra, majd utanuk mentek.

Az utca, amelyet kis, hegyes tetejii és apro ablaku hazak oveztek, egyenesen
nyult el a Néptandcs épiiletéig. Ott kettévalt, a jobboldali irdnyban egy kisebb haz-
csoportig futott, a baloldali irdnyban pedig tovabb emelkedett a falu végéig, ahol a
fakereszt 6rkodott egy kis dombocskan. A kereszt utan az ut a folyoig lejtett. A Nép-
tandcs el6tt Tanasie és Plopu megvartak a masik kettdt.

- Vagyis mi - hallotta a tanacselnok Darcleu kozeledé hangjat -, mi nem élhe-
tlink itt csak gy, a sajat fejiink utan, kell valami szervezet vagy micsoda, hogy min-
denkit a helyére tegyen, ugye, f6nok ur, ezt akarjak ezek?

- Ezt hat - bélogatott komolyan Atanasiu Gica.

- Vagyis azt, hogy keriiljon nekem is valami tennival6é - kapiskalta a cigany -,
hogy ne csavarogjak dssze-vissza, hanem alljak munkaba, én valahogy igy értem.

- Es nem csak te, hanem mindannyian - magyarazta fontoskodva az rmester.

- Hogyhogy mind - lep6dott meg Darcleu -, hat az igazgat6 ur is?

- Mi van? Mit okoskodtok? - vagott kdzbe Plopu.

- Ezt-azt, nem fontos - terelte el a sz6t az 6rmester, és Pistara mutatott. - Miért
nem teszed le?

- Elaludt, hagyd.

- Mit csinalunk? Tovabb megylink? - tette fel a kérdést Tanasie.

- Ha mar eddig eljottiink... s elallt az esé is - valaszolta lustan Atanasiu Gica.

Komotosan elindultak a baloldali 4gon, a foly6 iranyaba. Az érmester elsének ért
fel a dombocskara, szokatlanul vidam léptekkel, és nyogve vetette magat a fakereszt
koré helyezett padok egyikére. Aztan a tobbiek is felértek. Plopu 6évatosan leguggolt
és nekitamasztotta Pistat a keresztnek, mire az felébredt.

- P’opu - adta jelét, hogy magahoz tért.

- Maradj nyugton, ott szaraz a fli - utasitotta Plopu.
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- Azt a teremburajat! - kialtott fel Atanasiu Gic3, és lehajolt a pad mellé. - Tud-
tam, hogy itt hagytam! - amikor felemelkedett, kezében egy forgalomiranyitdé botot
tartott.

- Tegnap este, fénok ur, amikor elkapott az esd - jutott Darcleunak is az eszébe.

Az 6rmester gondosan letorolte a botot és maga mellé helyezte.

- Megallt, mar nem emelkedik - bokdtt Tanasie a folyo fele.

Mind odanéztek. A folyéban all6 maganyos oszlopot félhomaly dvezte, és korii-
lotte latszott, amint a zavaros viz, medrébdl jocskan kilépve, lustdn hompolyog és
kitartéan mossa a domb aljat. A falubdl jové ut kikertilte a fakereszt dombocskajat
és a lejtd aljan egyszer csak eltiint a vizben, mint a leszakadt hid. A foly6 halkan mo-
rajlott. Atanasiu Gica kényelmesen hatradolt a padon és szétterpesztette a labait.

- Csudadolog! - csettintett elégedetten.

- Ha nem esik tobbet, holnap visszahuzédik - fontolgatta szomoruan Tanasie.

- Kiontott ennyire még valamikor? - érdekldott az Grmester.

- Soha. Egyszer kijott egészen az oszlopig, de ennyire még soha. Nem lattok ti
tobbet ilyet.

- Ha lenne egy csonakunk, f6nok ur - s6hajtozott a cigany.

Atanasiu Gica is séhajtott egyet, majd ragyujtott. Plopu, aki a keresztnek délt,
megfordult és Darcleura nézett.

- Szedd mar el6, mert megfullad - férmedt ra.

- Nem felejtette ott, a zsivany - csovalta a fejét az 6Grmester.

Darcleu kesertien mosolygott és kivette kabatja al6l a tarisznyat, amelybdl kot-
kodacsolas hallatszott.

- P’opu, P’opu - jott izgalomba Pista.

- Add oda neki, hadd jatsszon egy kicsit, nem bantja - négatta a ciganyt.

Darcleu odanyujtotta a tarisznyat, Pista pedig az 61ébe vette, és simogatni kezdte.

- FOnok ar - tért vissza Darcleu az el6bbi szovaltasukhoz -, mi van, ha mi nem
akarjuk?

Atanasiu Gica szusszantott egyet és nehézkesen odaforditotta a fejét.

- Mit nem akarunk, te?

- Vagyis hat, nem mi, fénok ur, mi akarjuk, mar hogyne akarnank - magyaraz-
kodott Darcleu -, de mondjuk az igazgat6 ur? Mi van, ha 6 nem akarja?

- Mit nem akar az igazgat6 ur, te? - értetlenkedett az 6rmester.

- Hat, ha nem akar veliink lenni, miveliink, ha nem akar munkéba &llni - fejte-
gette a cigany.

Atanasiu Gica leverte a hamut a foldre, és toprengve nézett ra.

- Sz6 sem lehet réla. Vagy-vagy.

- Miket hordotok ti itt 6ssze? - figyelt oda Tanasie is.

Az 6rmester lopva korbepillantott és odahajolt az elndk fiiléhez.

- Hat te mit gondolsz, ezek miért jottek? - kérdezte most mar az elndk a cigany-
tol.
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- Hat miért?

- Hogy lassak, hogy s mint allnak a dolgok, merrdl fij a szél, ki elégedetlenkedik
- vélte Tanasie.

Darcleu nagy szemeket meresztett.

- A hétszentségit!

- Lehet példaul, hogy neked nem tetszik - folytatta az elnok -, lehet, hogy azt
mondod: ,Mit eréltetnek engem ezek, ha nem akarom, hat nem akarom, nem tet-
szik, s nem kell bel&le!”

- De én akarom! - védekezett hevesen a cigdny - Hat hogyne akarnam?! Ha segi-
tesz, én is segitek, s kész.

- Na varj, mert nem ilyen egyszer(i - emelte fel mutatéujjat az elndk. - E16bb te
kell segits. Odajonnek hozzad, s azt mondjak, hogy: ,Darcleu elvtars, add kolcson az
ekédet!”

- Milyen ekémet?

- Mondjuk, hogy van egy ekéd. Odaadnad?

- Tessék parancsolni! - tarta szét adakozo6an a karjait Darcleu.

-Jo6. S azutan odamennek az igazgat6é urhoz és elkérik a kazanjat. Mit szoélsz,
odaadja?

- Nem adja! - vagta ra hatarozottan Darcleu.

- De miért ne adna?

- Hat mert az az 6 kazanja!

- Na, ez az, latod-e, mar nem az 6vé a kazan! - tromfolt Tanasie.

- De az 6vé, ha mondom, én szereztem be neki - értetlenkedett a cigany.

- Nem az 6vé - szo6lt kdzbe Plopu is -, hanem a miénk.

- Persze - erdsitette meg Tanasie -, a miénk, a mindenkié.

Darcleu dsszerancolta a homlokat, mintha valami nagy stlyt késziilne felemelni.

- Adjatok egy cigarettat - kérte elgondolkozva.

Az 6rmester odanyujtott egyet.

- Vagyis én - probalta maganak megfogalmazni a cigany, miutan kiengedte az
elsé fiistot -, odamehetek hozz3a, és azt mondhatom, hogy: ,igazgat6 ur, van egy ke-
vés szilvam, legyen szives és egy-kettére nyissa nekem ki a kazant, mert sietek”, és
6 sz6 nélkiill megengedi, hogy ingyen kif6zzem?

- Hiaba, ez nem érti! - nézett az elnok réhdgve az 6rmesterre.

- Hat persze, hogy ingyen, te bunkd, hat neked is lesz kulcsod hozza! - vilagosi-
totta fel diadalmasan Atanasiu Gica.

- Nekem is lesz kulcsom az 6 kazanjahoz? - kételkedett Darcleu.

Plopu megfordult és kivette a tarisznyat a Pista kezébdl.

- Ide figyelj, Darcleu! - magyarazta. - Kié ez a tyak?

- Hat a kié lenne? - dadogta félve a cigany.

- Mondjuk, hogy a tiéd.

- Hogyhogy, mondjuk?! Hat az enyém, és kész!
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Plopu kioldotta a tarisznya szajat, és kirazta bel6le a tyukot. A szédiilt allat bot-
ladozva lépett néhanyat, majd kotkodacsolva elszaladt a falu iranyaba.

- Hé, mit csindlsz? - kiabalt Darcleu.

- Kész, most mar nem a tiéd, hanem a mindenkié - vonta le a kovetkeztetést
Plopu, és visszatért régi helyére.

- Hogyhogy a mindenkié? - haborodott fel Darcleu.

- A, hagyjuk a fenébe, nem érti ez meg - legyintett Tanasie. - Ezért fognak ezek
mostantdl gyakrabban idejonni, hogy értse meg mindenki.

- Vajon sok filmjiik van még? - kivancsiskodott az 6rmester.

- Ha nincs, hat hoznak nekik még egy szekérrel - vélte az elnok. - Azért nem le-
het konny( ezeknek sem.

- Munka az a javabdl - értett egyet vele Atanasiu Gica is.

- Gondold csak el - folytatta az elnok -, amikor felall egy ilyen - és Darcleura
mutatott, aki a s6tétben az eltiint tydk utan fiirkészett -, vagy egy masik, az igazga-
to, vagy én, tegylik fel, hogy én sem értem, Isten Orizz - erre oldalra délt és lekopog-
ta a fakereszten, megrezegtetve a badog Krisztust -, és elkezdiink ott pofazni, hogy
ez miért van igy, s hogy az nem igazsagos... hat mi lenne bel6le? Nagyon sok felvila-
gositasra van itt szlikség...

- Igen - bélogatott Atanasiu Gica -, ez mar igaz, jojjenek és vilagositsak fel 6ket,
a fenébe bele! Ma is példaul, nem voltak hajlanddk kibujni a viské6ikbdl, de holnap
fogadni merek, hogy ott lesznek mind a templomban.

- Hanyan voltak? - érdeklédott az elnok.

- Az a harom vénasszony a falu végérol - mesélte az 6rmester —, hogy nekik nem
kell semmilyen film!

- Menj s mondd meg nekik, hogy holnap is maradjanak otthon, mert nem jon a
popa. Az sem tudna atjonni a folyon most.

- Megyek, megyek - s6hajtott az 6rmester.

Darcleu szivott még egy utolsot a cigarettabdl, lehajolt és kioltotta a nedves fii-
ben. Leiilt ismét és elkezdte ropogtatni az ujjait.

- F6énok ar - szélalt meg halkan.

Atanasiu Gicd abbahagyta egy pillanatra a nehézkes szuszogast:

- Mivan?

- F6nok ur - és tovabb ropogtatta az ujjait -, de ha nekem is van kulcsom, az
igazgat6 urnak is, és az elnok Urnak is, akkor a kié a kazan?

Az 6rmester toprengett egy sort ezen.

- Hat a miénk, te, a mindenkié. Te nem érted, hogy mindannyian egyenldk le-
sziink?!

-0, jo, fénok ar, értem én - bizonygatta a cigdny -, de mégis, kik lesznek az el-
s6k az egyenldk koziil?

Atanasiu Gica elfordult, kivett a zsebébdl egy nagy, kockas zsebkendét, és jo
hangosan kiftjta az orrat.
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- Hagyjal mar békén a marhasagaiddal! - horkant fel az érmester, szemeibe
konnyek szoktek a kegyetlen orrfajastdl. - Mi vagyok én, Mafalda, hogy mindenre
valaszoljak? Kérdezd még Tanasiét is!

Az elnok azonban nem adta jelét annak, hogy kedve lenne valaszolni. Tekintete a
folyon pihent.

- Meglassak majd, ahelyett, hogy engemet tennének meg egyenlének - mondta
elszontyolodva Darcleu -, megteszik bizony a kisasszonyt.

- Mi van a kisasszonnyal?! - ébredt fel Tanasie.

- Hat nem tartottak ott a kamionnal? - panaszolta a cigdny. - Hat nem vele baj-
l6dott egész film alatt Tavi elvtars? Engem nézett, mikdzben vittiik ki Pistat, vagy a
kisasszonyt?

- Hat 6t nézte? - biggyesztette el az ajkat az elnok.

- Hohd, de még hogy!

- Hat hogy?

Darcleu bemutatta.

- Tényleg, te? - csodalkozott az 6rmester is.

- Tudjak ezek, hogy Kkell azt csinalni! - bosszankodott Darcleu. - Hogy ilj csak
ide egy kicsit, hogy magacska igy meg ugy, hogy legyiink egyenldk, hogy biztos
messze élnek a sziil6k, hogy nekiink sem konny{i, hogy magacska elhervad itt, hogy
itt van nesze néhany kulcs... és 6, szegényke... hat mit csinaljon?

Darcleu elhallgatott, felindultsagot szinlelve. A sotétségbdl, a fakereszt iranya-
bol, Plopu vaskos befele roh6gése hallatszott, aztan az is abbamaradt. Csak a pléh
Megvalto fiityiilt a szélben.

- Na, gyertek, menjiink - allt 1abra egybdl az elndk.

Visszaértek a Néptanacs elé, és ott szétvaltak. Az elndk egyediil sietett el az
egyik kis utcacskaba. Kis idé mulva megallt és fiirkészve visszanézett. A tobbieket
mar nem lehetett latni, igy atugrotta a sancot, kitapogatott egy kaput, kinyitotta, be-
settenkedett az udvarra és az egyik ablak ala telepedett. Megkocogtatta az liveget.

- Kisasszony!

Hatrahajtott fejjel varta, hogy mozduljon meg a fliggony. Az ereszrdl csepegd viz
elaztatta a bal vallat. K6zben pedig egy lires fecskefészket fedezett fel a tetd alatt.

- Kisasszony!

A fliggbny azonban nem mozdult és a villany sem gyult fel. Visszament az utra,
még egyszer megnézte a Néptanacs hazat, és aztan, fogai kozt fiityorészve, hazain-
dult a kertek alatt. Amikor az udvaraba ért, nem ment be a hazba, hanem az istall6-
kapuhoz lépett és kinyitotta. Orrat a nyers tragya és a szaraz szalma szaganak keve-
réke csapta meg. Az oldaldra fekiidt, csendben kérédz6 tehén jamboran nézett ra.
0] pedig leiilt a kozelében, a fej6székre, és lassi mozdulatokkal simogatni kezdte az
allat nyakat, néha szeliden megpaskolva. Kisebb légyfelh6 ébredt fel erre és korbe-
zimmaogte Gket.

- Te is lefogytal - mormogta Tanasie.
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Feje lekokadt a mellére, és egy ideig igy maradt, mint egy alvé vandor. Csak a
keze mozgott tovabb, fel s ala az allat hatan, egyenletes susogast keltve a sotétség-
ben. Kintrél, a nyitva hagyott kapun, bearadt a hlivés, paras éjszaka. Valahonnan, az
utcak és kertek mélyérdl egy maganyos, gyenge kutyaugatas is beszivargott. Egy-
szer csak megrandult az elnok keze és ujjait keményen belemélyitette a tehén hu-
saba, mintha meg akart volna valamit ragadni. Az allat békésen forditotta fejét gaz-
daja felé. Tanasie lustan felallt a székrd], kilépett az istallobdl, bezarta a kaput és a
haz fele indult. Vigydzva ment be, nem akart zajt csapni.

- Megjottél? - ébredt fel a felesége.

Sotétben vetk6zott le, ruhait az ajtéra akasztotta. Miel6tt az 4gyhoz ment volna,
megallt az asztalndl, kitapogatta a vizeskancsot és Kiitta.

- Huzd fel az 6rat - mormogta a felesége. - ] éjszakat.

Az 6ra hevesebben kezdett ketyegni. Megmozdult egy fadarab a csempekalyha-
ban, fojtottan pattogott. A mennyezet gerendain a tiz fénye vidam tancot jart egy
ideig, majd visszatért a remeg0 fénycsik.

- Maradj nyugton, mi bujt beléd! - csattant fel a feleség hangja - Nem tudsz
aludni? Hagyjal békén, hallod-e!... Nézziink oda, mire faj neki a foga... vénember lé-
tére... jaj, istenem, istenem...

[.]

*

A reggel késbn érkezett, a komorsziirke, alacsony égboltot kihivéan fogadta a
templomtorony. A falu utcdjan egy lélek sem jart. Jobbra és balra a hazak apron és
hallgatagon huzo6dtak meg. Az iires udvarokon és kertekben stirti kddfoltok pihen-
tek még. Az egyik istall6 nyitott ajtajan egy tehén dugta ki a fejét, békésen fiirkészte
a kihalt utcat. A sancokban felgyiilt vizet néha megborzolta a szél. BAdog szélkakas
nyikorgott egy zsindelyes teteji kapun. Es ekkor a falura telepedett csendet hirte-
len szétverték a karavan hangszoroéi. A nyers induléra felriadtak a templom eldtti
padon varakozdk, és talpra ugrottak. Atanasiu Gica a tanyérsapkajat és az ovét
kezdte igazitani, majd leporolta a nadragjat. Beneané labujjhegyre dgaskodott és le-
pOccintett egy pihét az igazgaté Ur kabatjardl, aki vasarnapi 6ltozékében volt. El6vi-
gyazatossagbol nem iilt le, hanem a templomkert egyik oszlopanak tamaszkodott a
konyokével, de csak miutdn zsebkendéjével letorolte. Tanasie els6ként ment at a
hidacskan az utcara, és szembe allt a kamionnal, &m nem mert kézelebb 1épni. Hata
mogé sorakoztak a tobbiek: az 6rmester, Corina kisasszony, Darcleu, Ilca, Plopu. A ka-
mion ajtaja azonban nem nyilt ki. Csak a vidam indulé stivitett a fejiik folott.

- Igazgatd ar - nézett hatra Tanasie -, engedje meg, hogy én magyarazzam el a
problémat.

- Hat j6l van, kérem, nem tiltakozom, boldoguljon, ahogy csak tud - hagyta ra
sértédotten az igazgato.
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- Tatuskam - htizta meg a kabatujjat a felesége.

- Tessék csak rahagyni, igazgat6 ur, ért az ilyesmikhez - stigta oda neki Atanasiu
Gica -, jart mar a korzetnél, hivatalos mdédon tudja el6adni a dolgot.

- Tatuskdm - sz6longatta ismét az igazgatoné.

- Mivan?

- Elfelejtettem a salatat!

- Micsoda?

- Elfelejtettem elkésziteni a salatat!

Benea ur komoly lassusaggal fordult a feleségéhez, és tekintetével megkereste
annak riadt kis szemeit.

- Hiszen olyan sok dolgom... - probalkozott az igazgatdné.

- Mit mondtam tegnap este, mikor készitsd el? - kérdezte nyugodtan az igaz-
gatd.

- Reggel... - rebegte a feleség.

- Vagyis ma reggel - hangsulyozta a kozéps6 szot az igazgato, s egyben jelezte is,
hogy befejezettnek tekinti a szovaltast.

- Gica - szolitotta az elndk -, szaladj hamar az iskolaig, s nézd meg, visszajott-e
az aram ...

Az 6rmester bolintott és elindult az iskola irdnyaba. Darcleu odanyomakodott
Corina kisasszony mellé, hogy a Benea hazaspar mogé jusson.

- Igazgaté ur - kezdte udvariasan, nyakat pedig Benea Gr magas valla fele nyj-
totta -, lenne nekem is egy kérdésem, ha szabad. M{ikddik még a kazanja?

- Miikodik persze, hat miért ne miikodne? Miért kérded? Szeretnél valamit f6zni
benne?

- Nem, nem - szabadkozott Darcleu -, csak épp arra gondoltam, milyen szeren-
cséje volt, mert ritka jo az a kazan...

Atanasiu Gica kozben kiszaladt az iskolabél és kezével nemet intett. Mire a cso-
porthoz ért, a kamion ajtaja kinyilt és megjelent Tavi.

- Jo reggelt, elvtarsak! - koszontotte 6ket hangosan.

- J6 reggelt, Tavi elvtars! - jott az 6sszemosddott valasz.

- Mind itt vagytok? Hianyzik valaki?

- Nem hianyzik senki, Tavi elvtars! - jelentette az elnok.

- Remek! Akkor kezdhetjiik is! Alljatok hamar sorba, mint tegnap, egymads utan!

- Tavi elvtars - 1épett 6vatosan eld az elnok -, van egy probléma...

- Milyen probléma?

- Nincsen dram - bokte ki az elnok.

Tavi lemaszott a kamionbol és kozelebb 1épett a csoporthoz.

- Nem értem. Hogyhogy nincsen aram?

- Elromlott a halézat - magyarazkodott Tanasie. - Az arviz miatt. Tegnap éjjel,
harom koriil. A telefon sem miikédik.

- S mi k6zdm nekem ehhez?
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- Hat a film... - hebegett tanacstalanul Tanasie. - Ha nincsen aram, hogy lehet
vetiteni?

Tavi egy pillanatig gondolkodott, majd a kamion irdnyaba kialtott:

- Anton elvtars, elhoztad az akkumulatorokat?

- Nem hoztam Gket - hallatszott a kamionbdl. - Nekiink azt mondtak, hogy
Mogoson van dram, nem emlékszik?

Tavi erre elkezdett fel s ala sétalgatni.

- Talan, ha varunk egy kicsit - szélt hozza félve az elnok -, lehet, hogy megjavit-
jak a vezetéket...

- Mi a francot varjunk még? - fakadt ki mérgesen Tavi. - Nem varunk egy percet
sem! Azonnal elmegyiink innen! Elfogyott a tiirelmem!

- Hova mennek? - merészelt rakérdezni az elnok.

- Hat vissza, a kdzpontba! J6jjenek csak 6k ide, és nézzék meg, hogy mit lehet itt
kezdeni magukkal, ilyen koriilmények kozott...

- De hat, nem tudnak elmenni - mondta szorongva Tanasie.

Tavi abbahagyta a sétat, és mereven nézett az elnokre.

- Miért ne tudnank elmenni?

- Nem lehet atkelni a folyon, elvitte a viz a hidat.

- S az az egyediili Ut, ami a varosba visz?

- Az - nyelt egyet az elnok.

- Es az ellenkezé iranyban, hova visz ez az ut?

- Az erdébe, és ott véget ér.

- Es nem tudunk Keriilével visszajutni? Fentebb vagy lentebb nincsen mas hid
vagy gazlé a folyon?

Az elnok tanacstalanul vonta meg a vallat.

- Gazlot ilyen idSben, a kiaradt folyon, nem hiszem, hogy talalnak. Az egész vol-
gyet elontotte a viz.

- Hat ez egyszertien csodalatos! - mérgel6dott Tavi. - Es meddig tart, amig hoz-
nak egy uj hidat?

- Azt nem lehet tudni. Soha nem volt ilyen nagy a viz. Ugy két-harom napba bele-
telik... lehet akar egy hét is...

- De hat musz3j tenni valamit! Nem bamulhatjuk egymast egész nap! Cseleked-
niink kell!

- Rendezziik meg a vitat, Tavi elvtars... - ajanlotta az elnok.

De Tavi nem hallotta. Mérgesen jarkalt korbe a kamion el6tt és dklével a csipdjét
itogette idénként.

- Rendezziik meg a vitat, Tavi elvtars - probalkozott hangosabban Tanasie.

- Mit? A vitat? Igen, persze, rendezziik, rendezziik - tért magahoz Tavi.

- Amond6 vagyok, hogy ne az iskolaban tartsuk meg - folytatta az elnok. - Ott
tul hideg van, nem hoztak meg idében a szenet. Menjiink inkabb az igazgaté ur elv-
tarshoz, van ott egy pompas vendégszoba, ami tokéletesen megfelelne.
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- Hova?]4, j6, menjiink oda akkor. Az emberek fel vannak késziilve?

- Természetesen, Tavi elvtars.

- Varjatok egy percet, hogy hozzam a sziikséges irodalmat is - és a kamion ira-
nyaba indult.

- J6jjon a sof6r elvtars is! - kidltott utana Tanasie.

Tavi felmaszott a kis létran és eltlint a kamion belsejében.

- Mire vartok? - fordult ingeriilten a tobbiekhez Tanasie. - Az asszonyok menje-
nek azonnal, és készitsék el6 az egészet! Mire mi odaériink, legyen készen minden!

Ilca, az igazgatoné és Corina kisasszony sarkon fordult és elsietett.

- Elnék ar - kérnyékezte meg Darcleu -, johetek én is?

- Most az elején nem hinném, hogy ill6 lenne - akadékoskodott az igazgatd. -
A latszatot mégis meg kell 6rizni...

- Ne torddj, meglesziink mi ketten a csiirben is - veregette meg Plopu Darcleu
vallat. - Meg aztan mit is keresnél te ott?

- Nehogy valamit kérdezzen t6liink, nekem g6zom sincs az egészrdl - suttogta
Atanasiu Gica.

Tanasie erre csak legyintett egyet: csak nyugalom!

- Ha kérdez, majd felelek én - fogadkozott Benea ur. - Naprakész vagyok uraim,
behatéan ismerem f6leg a... — de itt elhallgatott, mert a kamionbo6l leugrott Tavi,
majd utdna a sof6r. Kézben Tavi bérkabatot vett magara és héna alatt egy vékony,
elrongyolddott kényvecskét tartott.

- Tessék csak! - engedte Tanasie egy 1épéssel el6bbre a fiatalembert.

- Es a kulttrfelel6s nem jon? - érdeklédott Tavi.

- Jon, jon, persze, hogy jon! Csak el6bbre ment az asszonyokkal - igyekezett biz-
tatni 6t Tanasie. Hatul a sofért kdzre fogta az 6rmester és az igazgato, és ugy indul-
tak el. Darcleu meg Plopu pedig tavolrdl kisérték dket.

- Felszolalasra hanyan iratkoztak fel? - tudakolta Tavi.

- Még nem allitottuk &ssze a listat - bujt ki a valasz eldl az elnok.

- Noha a mi falunk kisebb méretli - magyarazta fennkolt hangon az igazgaté a
soférnek -, ennek ellenére régi, nagyon régi telepiilés. Fekvése, az elszigeteltség da-
cara, nagyon kedvez6 mezdgazdasagi szempontbol. A szilva, az alma és a sz616 szin-
te magatol né itt. A folyd, amint az lathato, itt van egy kéhajitasnyira. Van kiilénben
egy igazan szép helyi legenda, amely - vitathatatlan esztétikai értéke mellett - meg-
lepé tényekkel szolgal a telepiilés alapitasarél. Allitélag Pintea hires csapatabol
életben maradt egy hajdd, aki nem adta meg magat a hatdsagoknak, és folytatta a
kizsdkmanyolas elleni a harcot. Dijat tliztek a fejére, keresték mindenhol, a régi
rendszer valdsagos rogeszméjévé valt az elfogatdsa. De nem talaltak sehol! Mit gon-
dol, hol htizta meg magat? Hat itt - monda diadalmasan Benea ur, és kezével kor-
bemutatott -, ezen a kiilonleges helyen. A megvéniilt hajdu aztan csaladot alapitott,
unokai sziilettek, igazi odisszeat élt meg! Csak késén, a halalos agyan, szerettei ko-
rében fedte fel valddi kilétét, nagy meglepetést okozva.
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- Itt balra, kérem - jelezte Tanasie Tavinak, amikor odaértek.
Mind lehajoltak, amikor beléptek a lugas ald. Amikor eltlintek bent, Plopu és
Darcleu is athaladt az udvaron, és bementek a csiirbe.

*

- Mindenekel6tt inditvanyozom - allt fel méltdsagteljesen az igazgaté ur -, hogy
emeljiik poharainkat a vendégek tiszteletére. Telepiilésiink egyik iratlan hagyoma-
nya azt mondja, hogy: ,El6bb azt kérdezd meg az utazo6tél, hogy szomjas-e vagy
éhes-e, és csak azutan, hogy miért jott?” Szivesen latunk, tehat, elvtarsak! - mondta
0blos hangon, és gyakorlott mozdulattal hajtotta fel a poharat.

Tavi is felemelte a poharat és megnedvesitette az ajkat a palinkaval. Amikor
visszatette a poharat az asztalra, észrevette, hogy a flizetecskéje mellett megjelent
egy zakuszkas iiveg és par tanyér.

- Tessék csak fogyasztani - hallotta a hata mogiil az igazgatoné meleg hangjat.

- Mert a kaszas paraszt is, amikor reggel kivonul dolgozni - szavalta Benea ur -,
elébb letelepedik az evéshez, felszeleteli azt a csudalatos szalonnat, és b&séges tap-
lalékban részesiti a testét, hogy aztan birni tudja a nehéz munkat. Na de ki latott
még ilyet? - csapta 6ssze a tenyerét, amikor meglatta Tavi teli poharat.

- K6szonodm, nem szoktam... - probalt magyarazkodni Tavi.

- De hat ez tiszta, mint a kristaly! - bizonygatta sért6dotten az igazgaté - Ez va-
16-sa-gos gyogy-szer! Teljesen természetes! Non artificio, sed potestate vincit! Szil-
vabol van - tette hozza végs6 érvként, és Gjratoltdtte a poharat.

- Tessék csak nyugodtan, jot tesz - biztatta Corina kisasszony is.

- Az elvtarsnd is ivott? - csodalkozott Tavi.

- Persze, miért ne? - valaszolta viddman, és koccintasra nyujtotta poharat.

Tavi ismét megfogta a poharat és kiitta a felét. A valla folott kdzben ott lebegett
egy palinkasiiveg, és nyomban telitoltotte a poharkat. Hanem Tavi félrelokte a za-
kuszkat és kinyitotta a fiizetét.

- Kis gyongyszemekkel - hallotta hatulrél az 6rmester hangjat, aki valamit mu-
togatott a soférnek.

- Tudom - bélogatott a sofér. - Apré és sirti.

- Igen - folytatta az 6rmester -, és akkor nincsenek problémak. Akarmennyit el-
birsz, nem szamit, nem lesz semmi bajod, reggel friss vagy, mint a harmat. Egészsé-
gére!

- Eljiink! - koccintott a sofér.

- Elvtarsak! - kezdte Tavi.

Az igazgat6 ar egy villaval megkocogtatta a poharat, hogy csendet teremtsen. Az
igazgatoné, kezében egy nagy tallal, mozdulatlannd merevedett a konyhabol jovet.

- Koszonetet szeretnék mondani a jelenlevd elvtarsaknak ezért a kis meghitt,
elvtarsi uzsonnaért, amely vitdnkat megel6zi. Sajnos, objektiv okokbdl kifolyolag,
nem tudtuk megnézni a masodik filmet, ezért mostani eszmecserénkben csak az el-
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s6 film vonatkozasaira fogunk 6sszpontositani. Ez ugyanis kivalé példajat mutatja
annak, hogy milyen emberfeletti aldozatokat hoztak hazank hdsei... - Tavi itt meg-
allt egy pillanatra, és lapozott a fiizetben.

- A hésokért! - ugrott fel az igazgatd, kezében poharral. Beneané ismét megin-
dult a tallal és Tavi hata mogé érkezett vele.

- Miért nem tetszik fogyasztani? - kérdezte Tavitél aggodalmasan.

- Tessék csak rdm hagyni, igazgatéoné kérem, megkindlom én - ajanlkozott
Corina kisasszony, és felvett egy szelet kenyeret, megkente zakuszkaval, majd oda-
nyujtotta neki.

- K6szonom - fogadta el a fiatalember.

— Itt ndlunk az egészet meg kell enni, az utolsé morzsaig - noszogatta a kisasz-
szony, és kent még egy zakuszkas kenyeret.

- Az egészségére, Tavi elvtars! - koszontotte a Néptanacs elnoke.

- Eljiink sokaig! - fogadta Tavi, és ismét ivott egy keveset az italb6l. - EInok elv-
tars, nem jelentkezett senki felszolalasra?

- Felszolalasra? Mar hogyne! Ezennel jelentkezem! - lelkesedett az igazgat6. —
Nagy figyelemmel kisértem a filmet, és kezemet a szivemre téve Kkijelenthetem,
hogy az egész tényleg Uigy volt. Késtolja meg ezt itt, hazi turdval késziilt, biztositha-
tom. Az egész pontosan ugy volt, es6ben, hidegben, golyok és szuronyok kdzott har-
coltunk - a koltd szavaival élve, araszonként elragadva az ellenségtdl a teriiletet.
,El6re!”, harsogta az alhadnagy, ,Nagy Romdanidért, az anyjuk turistenit, mert ellop-
tak hazank szent foldjét!” - az igazgatd ezen a ponton hirtelen felemelte a karjat, és
akar egy kivont kardot, ugy tartotta Tavi feje folott - A gy6zelem induldjara egy
emberként ugrottunk ki a 16vészarokbdl. ,Eléreee!”, kidltotta az alhadnagy, és lero-
hant a vélgybe. Mi pedig - utana! En géppuskas voltam: ta-ta-ta-ta-ta-ta! - és élén-
ken utdnozni kezdte a l6vések rezgését - De hat megint nem ivott semmit, elvtars! -
fakadt ki, amikor Tavi poharat meglatta.

- Dehogynem, pont most... - szabadkozott Tavi.

- Az elesettekért - szolt kozbe komoran az igazgatd, és mellére hajtotta a fejét.
Mindannyian felalltak. Benea dr szinpadias mozdulattal feltartotta poharat, enyhén
megbillentette, hogy par csepp a szényegre essen, majd megilletédve lassan kiitta a
palinkat. A tobbiek kovették, aztan visszaiiltek a helyeikre.

- Halomra 16ttek minket - torte meg a csendet az igazgato, lathatéan elmereng-
ve. - Volt nekem egy bajtarsam, egy vrancsai, Ghita, jé fid volt, a 4-es Rosiori Ezred-
bél. Egyik alkalommal csak egyszer(ien beszélgetiink, ugy, ahogy most az elvtarssal
is beszélgetek. Hogy esetleg kiszemeltek vagy csak sima véletlen volt - mai napig
nem tudom. De ahogy ott {ildogéltiink és cigarettaztunk, egyszer csak halljuk a siivi-
tést, és bumm! Egy 16vedék! Egybdl eldjultam. Késébb, amikor magamhoz tértem,
tapogatom magam, egyben voltam. Ezutan Ghitat keresem, de hat Ghita szegény... -
és az igazgato fajdalmasan legyintett.

- Mi lett vele? - tudakolta Atanasiu Gica, aki beleélte magat a torténetbe.
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- Pont telibe talalta a 16vedék! - magyarazta Benea tr. - A feje itt, a 1aba ott, ke-
zei szétrepiilve, a teste pedig sehol!
- Tessék fogyasztani, kérem - tette le végre az igazgaténé a talat Tavi elé.

*

A cstlirben csend volt. A fakapu résein ferdén esett be a kinti fény. Plopu egy ha-
lom zsakra heveredett le, szajaban pedig egy szalmaszalat tartott. Darcleu a csir
sarkaban felmaszott egy tolgyfaajtora, és egy ablakocskan keresztiil kémlelte a rak-
tart.

- Ez biza tele van - jegyezte meg elismerdleg.

- Masszal le onnan, mert rajtakapnak - figyelmeztette lustan Plopu.

- Mit faj az nekem, ha rajtakapnak? Ha egyszer a miénk az egész, nincs nekem is
jogom hozza?

Darcleu mégis lemaszott, de aztdn ott maradt az ajté el6tt, hogy megvizsgalja a
nagy, erds lakatot, ami egy falba erésitett vaskarikara volt zarva. Parszor megran-
gatta, mintha csak a tart6ssagat vizsgalna.

- Honnan van ennek ennyi pénze? - kivancsiskodott Darcleu. - Amikor idejott a
faluba, még egy senki volt.

- A feleségétd], a hozomany.

- Ennyi pénzt kapott volna vele? De hat csak egy tanito volt.

- Ki a fene vette volna el masképp azt a fehérnépet?

- Ugy érted, hogy meg volt egy Kicsit... S ez tudta?

- Tudta. Két hétig ott lakott veliik, hogy lassa, miként allnak a dolgok. Nem olyan
borzaszt6 az a betegség, csak néha elfelejti, kivel beszélget éppen, és dsszezavaro-
dik.

- Hja - bélogatott Darcleu is -, ha meglatja, nem is gondolna az ember.

- Aztan meg ritkan jon ra. Amikor idehozta, gy négy hdénapig nem is tortént
semmi, csak amikor idejott az esperes, hogy felszentelje a templomot.

- Emlékszem - idézte fel Darcleu -, amikor cseresznyét adott neki, s azt mondta
ra, hogy hajas siitemény.

- Azé6ta rendszeresen veri - csovalta a fejét Plopu. - Eléggé bedurvult az dreg.

- Hogy vinné el az 6rdog! - mérgel6dott Darcleu. - Annak sincs ép esze, komo-
lyan.

Az udvarbol léptek hallatszottak, mire ezek ketten elhallgattak. A cstirkapu ki-
nyilt és besietett Ilca.

- No, hoztam nektek is, fogyasszatok batran! - kinalgatta ¢ket, miutan letett a
csutakra egy csirkehtussal teli tAnyért és egy feles iiveget.

- Shogy megy odabent? - ugrott fel Darcleu.

-]J6], j6l, nincsen semmi baj, esznek és isznak rendesen.

- Esivott a vendég is?
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- Az elején nemigen akart, s a filmrol kezdett papolni, de aztan kés6bb nem tud-
ta visszautasitani. Szerintem mar jocskan el is szédiilt.

- Eh, tudtam én - legyintett csal6dottan Darcleu.

- Na, fogjatok hozza, még hozok késébb is - mondta végezetiil llca és elment.

- Csodalkoztam is volna, ha végig kibirja jozanul - jegyezte meg Darlceu, mikoz-
ben az liveget bontogatta. - Még fiatal és moh6.

- Mi sem kénnyebb, mint hozzaszokni a j6 élethez - vélte Plopu.

- Egészséglinkre! - emelte fel poharat Darcleu.

- Egészségedre.

- S milyen felvagésan kezdte, kérem! Hogy a film igy s a film agy! Hat te mit csi-
nalsz, nem iszol?

- Nem, most nem kell.

- Keményen kézbevett minket. A f6nok Ur egyenesen remegett téle - folytatta
Darcleu és felemelt egy csirkeszarnyat. - Nem mintha marhasagokat mondott volna,
de erdsen nagy volt a pofaja... Ezeket vajon erre tanitjak?

- En azt honnét tudjam? - vonta fel egykedviien a vallat Plopu.

- Ide figyelj, te Plopu, te eszes ember vagy, magyarazd meg nekem is, mit akar-
nak ezek itt?

- Hat nem hallottad a radiéban?

- Azt akarndk? - gondolkozott el Darcleu. - Mas semmit? J6, mondjuk, hogy ugy
van, de ndlunk ugyan ki az imperialista?

Plopu ismét felvonta a vallat.

- Vajon... az igazgatd ur? Mit sz6lsz? - suttogta tele szajjal a cigany.

Plopu ranézett és elvigyorodott.

- Még a végén 6 lesz az, hat ki mas? - fontolgatta halkan Darcleu. - Veri a felesé-
gét, felhajt a garatra, sokat olvas, japan gyongytyukokat tart... és van kazanja! - so-
rolta diadalmasan mire az 6tddik ujjahoz ért.

- Mész te az 6rdogbe! - rohogott Plopu.

- Ha nem 6, akkor ki az?

- Lehet, hogy nalunk nincsenek is.

- Mar hogyne lennének? Ezek akkor mit keresnek itt? Nem hallottad, mit mon-
dott a radié? ,Minden varosban, minden faluban, minden szervezetben ott bujkal-
nak még az imperializmus maradvanyai...” Nalunk ki bujkal?

- Pista - vagta ra Plopu.

- Fenét Pista! - gesztikulalt mérgesen egy csonttal. - Te nem is eszel? - kérdezte
rovid sziinet utan.

- Nem, ettem mar.

Darcleu egy kenyérdarabbal tisztara toriilte a tanyért, felemelkedett, és a zsebé-
b6l el6kotort egy cigarettat. Odalépett a cslirkapuhoz és a haz iranyaba fiirkészett.

- Nem jossz leskel6dni? - kacsintott a cigany.



77 s tiszatdj

Plopu jelezte, hogy nem érdekli a dolog, és még kényelmesebben elterpeszke-
dett a zsakokon. Darcleu téblabolt még egy ideig, majd eloltotta a cigit, letilt a ki-
szobre és halkan fiityorészni kezdett.

*

,H6066s06k voltak, s h6sok mindéro6okre”s, orditotta Benea ur, és egy tyikcomb-
bal felindultan vezényelt valami képzeletbeli kérust. O kozben jobban odahajolt Ta-
vi elvtarshoz, mert el6szor nem értette j6l, mit mond. ,Nagyon jopofa!”, ismételte
meg Tavi, és az igazgatéra mutatott, aki felallt a székére, és vadul hadonaszott a
karjaival. ,Igen, igen”, helyeselt sietve. ,Egészségiinkre!”, emelte fel Tavi a poharat,
és megvarta, mig 6 is a szajahoz emelte a palinkat. Nem szabadna tébbet innia. Mar
harom kupicaval felhajtott. Erezte, hogy mar ég az arca. De az fleg azért, mert Tavi
allanddéan bamulta. Minduntalan odafordult, mintha a sof6rnek mondana valamit,
de valéjaban 6t akarta profilbl megbamulni. Es raadasul a Néptanacs elnoke is raj-
ta felejtette a tekintetét. Annak is most jutott eszébe! ,Es a fiatalok... a fiatalok hogy
szdérakoznak a faluban?”, érdekl6dott mosolyogva Tavi. JAltalaban jol”, felelte,
»csakhogy nincsen igazan sok fiatal... s azok is mind a varosban dolgoznak... csak
szombatonként...” ,Igen, értem...”, bélogatott fontoskodva Tavi. ,Tavi elvtars!”, rik-
kantotta viddman az igazgatd, és az orruk ald nyomta az iiveget, ,ez a szeplGtelen
elvtarsnd itt, a becsiiletes parasztsag eme kislanya, kihangstlyozom, kislanya, egy
igazan csodalatos kader, kérem! Nem Kkell elpirulni, Corina kisasszony! Hat miért ne
mondjuk ki nyiltan? Az orszag sarjainak tanitasaért végzett munkankban o6riasi se-
gitséget nytjt! Oriasit!”, szénokolta az igazgatd, lathatéan élvezve az utolsé szé
szinpadiassagat. A vén szamar, gondolta magaban. Mig az igazgat6 beszélt, Tavi elé-
gedetten bdlogatott minden széra. ,Szeretné, hogy a tenyerébdl josoljak?”, fordult
hirtelen a fiatalemberhez. ,Tessék?” ,Ertek a tenyérolvasashoz. Adja ide a bal te-
nyerét.” LA, ez afféle babona... obskurantizmus...”, vonakodott Tavi. ,Akkor csak ja-
tékbol. Mit szél hozza?” ,Ert hozza! Mindent megjésol!”, hangoskodott az igazgato,
,A multat, a jelent és a fényes jovot!” Tavi odanytjtotta a tenyerét, 6 pedig foléje ha-
jolt. Majdnem elnevette magat, olyan piszkos volt. Erezte, hogy a kisujja remeg.
,Latja”, kezdte halkan, ,ez a vonal itt, ez az életvonala...” ,Melyik?”, hajolt oda Tavi
is. Hajabdl enyhe benzinszag aradt. ,Ez a kdzépsd, amelyik itt ér véget... ez jot jelent,
sokaig fog élni.” A fiatalember zavartan nevetett. ,Nézd csak!”, lep6dott meg diszk-
réten, ,A szerelemben is szerencséje van... Szeret valakit?” ,Vegyétek és igyatoook”,
bombolte Benea ur orrhangjan, ,mert ez az én borom, ami értetek kiontatik...”
Tanasie gyorsan felugrott, megragadta a vallat és visszakényszeritette a székre. Az
igazgat6 ar 6sszezavarodva nézett korbe, nem értette, mit vétett. ,Ez aztan a kér-
dés!”, hiiledezett Tavi, majd komolykodva folytatta ,Természetesen, mint minden
emberi 1énynek, nekem is vannak érzéseim... nem tudok eltekinteni bizonyos ter-

5 Megzenésitett hazafias roman vers kezd8sora, cime Pui de lei, irta Ioan Nenitescu (1854-1901),
megzenésitette lonel G. Bratianu.
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mészetes, materialis szlikségletektdl...”, folytatta kissé tanacstalanabbul, ,amint a
tudomany is bebizonyitotta, hogy altaldnosan véve mindenkinek - kivéve talan
azon egyéneket, akiknek rendellenes szervezetiik van - engedelmeskednie kell ezen
torvényeknek... ezen torvényeknek, melyek gyerekkortél kezdve el6segitik az egés-
zséges fejlodést... és az emberi személyiség harmonikus kialakulasat...” , Elvtarsak!”,
ugrott fel ismét Benea ur, ,kiszarad a torkunk még a végén, elvtarsak! Mindenki
emelje poharat! Az illetékes szervek egészségére!” Tavi visszahuzta a tenyerét, és
koccintassal fogadta a koszontést. Atanasiu Gica is felkecmergett, és 6vatosan hoz-
zaérintette poharat a Taviéhoz. Félrenyalt frizurdjaban csillogott a tAnyérsapka al-
tal nyomott nimbusz. Rogton aztan visszaiilt a sofér mellé, aki belemelegedve me-
sélt valamit. ,Nem sz6lt egy arva szot sem!” ,Hogy lehetséges?”, amuldozott az 6r-
mester. ,Egyet sem!”, hangsuilyozta a sofér, ,Megkotottem a lovakat, forgolédtam a
fogat koriil egy Kkicsit, de egyszer sem kellett sokat varjak. Odajott hozzam, megfogta
a kezemet, belehagtunk a lucernasba, és... egy arva sz6 nélkiil!” ,Hihetetlen!” ,Per-
sze én jol be voltam ijedve! Ha tudta volna a grof, hogy én, a kocsis, el-elszérakozom
a lanyaval, hat kérlek, 6rmester elvtars, szemrebbenés nélkiil karéba huzat!” De 6
nem akarta ezt tovabb hallgatni. Hogy elfoglalja magat, egy palacsintat keresett ma-
ganak. A nagy, ovalis asztal tele volt kenyérkupacokkal, hamutartdkkal, és csillogd
beféttes talakkal. Es nézd, még hajas siitemény is akadt, Ilca hozta 6ket. Valasztott
végiil egy tirods palacsintat és hatraddlt a székében. Az igazgato feje folott észrevett
egy nagyméret(i, bekeretezett fényképet: a Benea hazaspar menyegzdi képét. A hul-
lamos fatyol alatt az igazgatdné kis, fekete arca mintha kényszer(i mosolyba fagyott
volna. Az igazgat6 ur tekintete fesziilt, szir6s, mintha azon igyekezett volna, hogy a
fényképész hata mogott felfedezzen valamit. A szobaban levé sotétség dacara a
fénykép folott két, egymasra merdleges, fehérebb vonalat lehetett felfedezni a falon:
bizonyéra egy kereszt volt oda felakasztva hajdanan. ,Es jél érzi magat itt a falu-
ban?”, fordult feléje megint Tavi. ,Igen, rendesek az emberek”, vagta ra egybdl, pe-
dig... de hogy lehet azt elmagyarazni? Most akkor mesélje el, amint néha eszébe jut,
hogy innen el kellene menni, és hogy latni kellene valamit a vilagbdl, meg hogy no-
vekedik benne egy homalyos vagy, amivel nem tud mit kezdeni, egyfajta jaAmbor 1a-
zadas, féleg olyankor, amikor az iskolai kis szobacskajaban iil, az ablak és a csem-
pekalyha kozott, s mikézben a konyvek céduldit rendezgeti, egy nagy térképet ba-
mul, és a furdbbnal furabb neveket betlizgeti, majd megprébal egy ottani utcat, te-
recskét vagy parkot elképzelni: Chalon-sur-Saéne, Madrudalur, Habarovo... ,Néha
bejarok a varosba”, tette még hozza. ,Itt akar maradni?” ,Nem tudom... egyel6re
még nem gondolkoztam el ezen komolyan...” ,Mindenhol sziikségilink van tehetsé-
ges emberekre!”, emelte fel a hangjat Tavi, ,El kell (izziik az analfabetizmus sotétsé-
gét!” ,El vele! Fiat lux!”, orditotta Benea ur. ,Itt a faluban elkezd6dott az alfabeti-
zalas?”, érdeklédott Tavi. ,Elkezd6dott, hogyne kezd6dott volna el!”, lelkesedett az
igazgato, és 6 mar el6re tudta, hogy Benea Ur megint el fogja mesélni a faluvégi vén-
asszony alfabetizalasanak az esetét. Lélekben arra késziilt, hogy ismét kibirja az
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anekdotat, amikor egy térd tapadt a combjahoz. O lenne? Csodalkozva nézett Tavi-
ra, de ez figyelmesen kovette az igazgatd szavait. Nem mozditotta el a labat, erre
ugyan nem szamitott, de legalabb kezdett érdekes lenni a dolog. Vajon mennyit té-
pelédott szegény, mig meg merte tenni... ,Nekem aztan tanuld meg!”, idézte fel har-
sogva az igazgat6 a vénasszonnyal folytatott szovaltast, ,mert ha nem, megbiintet-
lek! Megértetted?” Ezutan Benea ur alazatos arckifejezést oltott fel, szemeit artatla-
nul forgatta, térdelte a kezeit, remegtette a fejét, és éles, jajveszékel6 hangot halla-
tott. ,Ne tegyél uigy, mint aki nem hallja!”, tért vissza el6bbi hangjahoz, ,Gyere ide!”
Az igazgatd totyogott egy kicsit, hogy utdnozza a vénasszonyt. ,Nézd meg ezt a ké-
pet! Mit ir alatta? T, e, h, é, n! Te-hén! Olvasd!” Erre ismét felvette az alazatos arc-
kifejezést, nagy szemeket meresztett a képzeletbeli dbécéskonyvre, és vékony, re-
megd hangon mondta: ,Tehén!” Tavi el6zékenyen nevetett, de nem mozditotta a
térdét. Hagyjuk még egy kicsit, talan észre sem vette, hogy kinek a combjahoz ért
hozza. De igenis észrevette, mert azdta nem fordult feléje, biztos attoél valo félelmé-
ben, hogy... Fordulj ide, elvtarsacskdm, nem eszlek meg, te kis buta... ,Azutan meg
nem lehetett megszabadulni téle!”, folytatta Benea tr, ,Rakapott a vilagkultarara, és
annak rendje s mddja szerint tanulni akart! A tudasszomj szikraja - amely évezre-
dekig a szalmafedeli kunyhdk rejtekében vesztegelt - egyszerre csak langra lob-
bant, igen, ez a j6 kifejezés, langra lobbant a tiszteletremélté parasztanydka agya-
ban. De nem tudott képek nélkiil olvasni.” ,Maga nagyon szégyenlds”, sugta oda Ta-
vinak, mikdzben athajolt eldtte, és kivett egy cseresznyeszemet a komp6tbol. Erre
Tavi visszahuzta a térdét. ,Hogy én? Mibdl gondolja ezt?” ,Csak ugy.” ,Hozzatok ide
a gyertyakat!”, parancsolta az igazgato, ,Mehr Licht!” ,Megharagitottam?”, kérdezte
a fiatalember. ,Nem. Miért, meg kellett volna haragudjak?” Nézzen mar ide. De Tavi
egy kés hegyével szorakozottan kovette az asztalterité abrajanak vonalait. Nézzen
mar egyszer ide. ,Nagy rajongoja vagyok a fénynek”, jelentette ki Benea ur, mikoz-
ben meggyijtotta az egyik gyertyat, ,A sotétségtdl kiraz a hideg, ki nem allhatom. Es
kilonosen utalom a sziik folyosokat, a rosszhir(, arnyékos helyeket, az erddket, a
pincéket. Soha nem allitom a gyerekeket a sarokba. Ugy vélem, hogy egy napfényes
szliinetben kiosztott vessz6zés sokkal hasznosabb, mint a komor és sotét tanari szo-
baban nyujtott dorgalas.”
Végiil aztan Tavi elvtars letette a kést, és feléje fordult. Ugy na, a teremburajat.

*

]

*

A mozikaravan roviddel ebéd utan ment el a falubdl. Mindannyian elkisérték a
falu széléig, Atanasiu Gica kivételével, aki telefon-szolgalatos volt. A féutcan csak
lassan tudott haladni a ,Molotov”, egyik god6rbdl a masikba razkdédva probalt a sa-
jat nyomaiban maradni. A kamion mogott, Benea igazgaté ur gyors lépteihez iga-
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zodva, baktattak a tobbiek. A domb tetején a ,Molotov” megallt, Tavi és a sofér pe-
dig kiszalltak, hogy elbticsuizzanak.

- Igyekezzél mar! - rivallt az igazgat6 hatra maradt feleségére.

- Elvtarsak - kezdte Tavi, amikor odaértek -, ezennel koszonetet mondok a sajat
és a kollégdm nevében amiért, a kedvez6tlen koriilmények ellenére, bebizonyitot-
tak, hogy...

Az igazgato ur sértédotten felemelte a tenyerét, félbeszakitva Tavit, és kijelen-
tette, hogy pont ellenkezdleg, 6k tartoznak koszonettel az illetékes szerveknek,
mert az itt lebonyolitott tevékenységiik révén végre konkrét bizonyitékot kapott a
falukdzosség arrol, hogy a korzeti vezetdség szivén hordja a kis telepiilések tigyét
azaltal, hogy a kulturdlis szint emelésére torekszik. Csupan egyetlen egy dolog saj-
nalatra méltd az egészben, és tudomasa szerint mindannyian egyetértenek abban,
hogy ez nem mas, mint az a tény, hogy a kedves vendégek nem hosszabbitottak meg
egy-két nappal a tartézkodasukat, annak érdekében, természetesen, hogy az igére-
tes téma tovabbi aspektusait is részletesen megtargyaljak. Talan egy kovetkez6 al-
kalommal. Végezetiil, az igazgaté ur kifejezte abbéli reményét, hogy Tavi elvtars egy
szabad percében nem sajnalja majd a faradtsagot, és belenéz a Mogos falu csatorna-
zasarol készitett javaslatdba, amely ott varakozik egy dosszié aljan a fejlesztési bi-
zottsag irattaraban.

- Megigérem, hogy majd utdna érdekl6dom - zarta le a dolgot Tavi, és a kezét
nyujtotta. - Viszontlatasra!

Az igazgat6é megragadta a feléje nyujtott kezet és keményen megrazta. A Népta-
nacs elnoke ugyanugy. Tavi aztan tovabb lépett, és kezet fogott Plopuval, az igazga-
tonéval, Ilcaval, és Corina kisasszonnyal.

- Viszontlatasra - bucsuzott a kisasszony.

- Viszontlatasra - valaszolta neki anélkiil, hogy ranézne -, és... sok sikert a mun-
kaban!

Vissza akart térni, de aztan meglatta Darcleut, aki arrébb allt. Kinyujtott kézzel
lépett oda hozza is.

- Sok sikert a munkaban!

- Eljen sokaig, draga elvtars! - hebegte elérzékenyiilve a cigany.

Tavi ezutdn megkeriilte a kamiont, kinyitotta az ajtajat, és gyorsan felmaszott.
A sof6r intett még feléjiik egyet, majd beinditotta a motort. A ,Molotov” nehézkesen
mozdult meg, szinte cstszott.

- J6 utat! Ne felejtsenek el minket! - kidltotta az igazgaténé, és egy zsebkenddvel
integetett utanuk.

- frjanak is neked, mi? - ddrmégte maga elé Benea tr.

A kamion felgyorsult, és a foly6 fele haladt. Miel6tt eltlint volna a kanyarban,
még lattak, amint az oldalardl levalik egy fehér plakat és par bukfenc utan, az utra
esik. Az igazgatoné hosszan séhajtott és kiftjta az orrat.



79 50 tiszatdj

- Elmentek végre ezek is - szusszantott szabadon Benea tr. - Epp ideje volt. Ha
még két napig itt maradnak, mindenemet felzabaljak. Kész, vége, irany haza! - ri-
vallt a feleségére - Mit alldogalsz itt?

- Mehetsz te is, Ilca, mi még maradunk egy keveset - szélt az elndk is.

- Corina kisasszony, maga is jon? - kérdezte Ilca.

- Igen, jovok - rezzent fel a konyvtaros kisasszony.

- Ugy, ugy, menjetek szépen! - mosolygott Benea ur.

A két fiatalabb né kozre vette az igazgaténét, és elindultak.

- Nézze meg az ember - jegyezte meg rosszalléan Benea ar -, a szegény Kkis te-
remtés, milyen szomord, alig all a 1aban, ugy nyaladzik az urfi utan. Hogy a nyavalya
vinné el ezeket a libakat...

- A tegnap egész nap egyiitt sétaltak - toldotta meg Darcleu is.

- Biztos eljatszadoztak ezek... - morfondirozott az igazgaté. - Na, mit csinalunk,
maradunk egy csdppet, ugye?

- Maradunk hat - bélintott Tanasie.

Felmentek a domb tetején levd kereszthez. Az igazgatd ért fel els6nek, odahuzta
a padot a keresztfahoz, és leiilt az egyik végére.

- Hanyat osztok? - kérdezte.

- Otot - felelte Plopu.

- A kettessel fel kell venni kett6t, a hetessel lehet valtani, az 4sszal pedig lehet
ugrani - sorolta Benea ar, mikdzben osztotta a kartyakat. - Van még valami?

- Ennyi.

- Uljetek le, mert latjatok a kartyaimat - szolt rajuk az igazgato.

A tobbiek szot fogadtak, Tanasie leiilt a padra, Plopu a kereszt talapzatara, és
Darcleu egy szikladarabra.

- Makkot! - kérte Benea r.

Darcleu ugy csapta le a kartyalapot, hogy az haromszor kérbefordult.

- Van makkod? - amuldozott az igazgatd. - Honnan, te?

- Szinte teljesen visszahtizddott - jegyezte meg az elndk a folyo6t nézve.

- Mar épp ideje volt - morgott Benea (r. - Tudod, mennyit ittak meg? Ot literrel.

- Nem baj, igazgat6 Ur, meglatja majd, nem felejtik el magat - vélte Darcleu.

- Adna az Ur - séhajtott az igazgaté. — Csakhogy fene sokan vannak ezek, tu-
dod-e. Nyaron itt voltak azok a barati tarsasagtdl, a mult héten az elvtarsi szovetke-
zettdl, s most ezek a filmmel. Soha nem lesz ennek vége. Még egy makkot.

- Addig keresgélnek, mig el nem fogjak azokat a... - okoskodott Darcleu, és fel-
vett egy kartyat.

- Hat te mit csinalsz? - formedt Tanasiera az igazgatd. - Jatszol vagy bamész-
kodsz?

- Ott jon Gica - valaszolta az elnok.

- Ezt a jatszmat lekéste, nekem akar meg is haragudhat. Hamarabb kellett volna
jojjon - jelentette ki Benea ur.
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Atanasiu Gica nehézkesen és lihegve maszta meg a dombot.

- Elmentek? - kapkodott levegd utan.

- Latod 6ket itt valahol?

- Jonnek masok - lihegte az 6rmester -, most telefonaltak...

- Micsoda? - hokkent meg az igazgato.

- Masok, egy felvilagosité bizottsag.

- Mikor? - érdeklédott az elnok is.

- Péntek reggel. A folydénal kell varjuk 6ket.

- Milyen felvilagosité bizottsag, te? - haborgott az igazgatd. - Kit akarnak felvi-
lagositani?

- Nem tudom... én csak ennyit értettem, zajos volt a vonal... egy felvilagosito bi-
zottsag, pénteken kell varni a foly6nal, reggel...- sorolta az 6rmester.

- Milyen bizottsag? Mit akarnak ezek is még? — mérgel6dott egyre jobban Be-
nea ur.

Atanasiu Gica megvonta a vallat.

- Hat jojjenek akkor - vagott oda egy kartyat a padhoz Benea ar. - Annyi baj le-
gyen! Jonnek ezek is, és aztan ugyanigy elmennek. Makkot. Utolsé.

- Hany hetese volt maganak? - csodalkozott Darcleu.

- Nézzétek csak, most érnek a hidhoz - sz6l az elnok.

Lent a messzeségben, az iszappal elontott réten tul, a kamion egy kis imbolyg6
fekete pont volt csak, kozeledett a foly6 csillogé vonaldhoz. A part mentén egy ideig
még el6-el6tiint a fekete pont, majd elnyelte a lathatar.

- Hé, hagyjatok mar a fenébe! - torte meg a csendet Benea ur. - Jatszunk, vagy
mit csindlunk? Akar valaki kartyat valtani?

Plopu erre nyugodtan letett egy hetest a kartyahalomra.

- Pirosat.

Forditotta: LASZLO SZABOLCS
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KISS ANNA

Elkoborlasok

Az az égalj,
az égig

kisz6kiilt
végtelen,

az az égalj,
az elsé

vilagok
otthona,

az az égalj,
vilagos

kékség, hol
nincs hova,

az az égalj,
az égig

kiszékiilt
végtelen.

Holt sélyomkiraly

Az ember
fél magatol,

sotét vizekben
gazol,

tiszataj
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utanam ugy
kialtasz,

mint tulvilagi
vad

s6lyomkiraly!,
magad

sotét vizeken
tal sem

feledted
s nem talalsz

a vég hiaba
kezdet,

sotét vizekre
jarsz,

az ember fél
magatol

Lepkék Otjan a lélek

Lepkék utjan
a lélek,

kotésen leng
a bog,

elfériink egy
viragban,

oromre hét
virag van,
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a banat
mindig egy.

Hollé jar
Hollé6 jar a
vetésben,

hallgatag,

felszall a
jégverésben,

csapkod,
stivolt a zab,

hollé jar a
vetésben,

vonul az ég
sotéten,

szaggatom
nyari

kend6m.
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BORSODI L. LASZLO

Maganséta

Tengerparti térkép

A tenger hullamzasabdl kavicsok, kagyldk, apré halak. A parti homok térképén két
hulldmverés kozott hegyek, sziklak magasodnak, oblok mélyiilnek-zarulnak, bar-
langok bujnak.

Az ott egy orszag, az ott a haz. Ott laktal, ott Almodtal. Azt almodtad, hogy élsz.

Lankas vidék néhany dombbal. Kevéske kert sok viraggal. Ide koltdznék, de nin-
csen még haz, csak sévény a hazhely koriil.

Sokat utazom: levegGben, foldon, vizen. Legjobb vizen: a magassag innen cso-
dalhat6, a mélységnek van tekintélye, vége. A viznek van partja. A parti homokon
ott a térkép.

Mindenem csupa viz, de lehet, csak almodom.

Buszozas helyett

Legyen egy délutani séta! Nem gyalogolok, kifogasolod. Sétalunk, sétalhatnank, pon-
tositok. Mondjuk: cstitortokon. Csiitortokon? Miért éppen csiitortokon, kérded. A sé-
tanak, folytatom, éppen csiitéortokon van értelme: csiitortok délutan az egyetlen tér
és id6, amikor a sétanak értelme van. Elvalasztja a hét eleji faradtsagot a hétvégi
unalomto], a sziirke hazak, voros hazfalak egyértelmiiségét az erddk titkaitél, a ki-
randuldk félmeztelenségétdl.

Ez az allaspont latszélag megnyugtat, de aztan a hazat emlited: hogy el kellene
jutnunk a hazig, pontosan oda, ahol a hdz van. A séta, mondom, nem szamol hazzal,
mert elkezdédik, de nincsen vége. A séta folyosé bérhazakban, kolostorokban, utca
vidam utca szobros terekkel, szokékutakkal. A séta bokrokkal, fakkal ovezett hosz-
szu sétany egy-két paddal, 6svény az erddn jo illata virdgokkal. Gombsor egy kaba-
ton, futam a zongoran. Buszozas helyett elindulni egyediil.

Piheno

Ha egyik délel6tt erre sétalsz, csengess be hozzam! A kaputelefon bekapcsolva,
minden bizonnyal itthon talalsz. Ha kedved lenne megpihenni, latogass meg, val6-
szin(, akkorra mar egyediil leszek.
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A széket a konyhaban - amelyre valaha iltél - ugyanott taldlod: az asztal mel-
lett, az ablaknak hattal. Udit6t toltenék, kavét f6znék, te ezalatt a mozdulataimban
felfedezhetnéd zavartsagom, és ettdl, legalabbis latszélag, ebben az edényzajos koz-
jatékban egyszerre megnyugodnal, akarcsak én a kezed jatékanak ritmusatdél, ahogy
kanalazod kavédba a cukrot, kevered, meg-megallsz.

Ha eljutnank oda, hogy egymassal szemben iilve beszélgessiink, nem kis megle-
petésedre csak annyit mondanék: talan vagy nos. Te meg valami olyasmit emleget-
nél, hogy lehet, mire én - felhdborodasomat leplezve - alig érezhet6 cinizmussal azt
kérdezném: tényleg? S te, mintha tudomast sem vennél szavam élérd], egy ideig to-
vabb hagysz vergédni, majd annyit szdlsz: valéban. Végiil ram hagyod: hagyjuk.

igy telne a délel6tt, ebben a végtelen megértésben, hiis iiditék, a meghitt kavé-
g6z békéjében. Ha értelmét latnad a sétanak, hogy éppen déleldtt felém sétalj, és
becsengess hozzam, mig el nem kolt6zom.

Téli kert

Angyaltérképpel szemedben végiil a parton sétalsz. Emlék a nyari kert, a Szikla dé-
len csak benned él, s a Nagy Talalkozas, amelyre évekig vartal, elmaradt. Nem jutot-
tal el a Nagy T6hoz soha.

fgy indulsz, magad mogott hagyva a tengert, a foldet. Igy indulsz, szemkézt a téli
kerttel. Mert most mar tudod: legszebb a téli kert, s ha nem hajtana a szél, a fagy,
a téli kertig sétalva érdemes, az odaig megtett tttal egylitt egész.

Bamulhatnad a nagy pelyheket, a hétol roskadt dgakat, a fehér kalapos, fehér
ruhds szobrokat. Az utszéli padon immar 6rékre csokolja egymast egy szerelmes
par, és nem mozdul Szindbad pipafiistje.

A szembejovéket nem lathatod. (Ha 14tnad, csendesen mosolyognanak.) Osvény-
nyé szelidiil a sétdny, nem zavar meg semmi elagazas. Minden téged var, ez mar a
téli kert. Se pad, se fak, a napnak csak arnyéka van, a szokékutbol a szokkenés.

Stirlin havaz a prézaversben. Minden, minden csupa hé. Végigfekszel a havon.
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TURI TIMEA

Uvegideg

Az idegeim tivegszalbol fujtak.

A kiilvilag is atlatszik ma rajtam,
mégis elrontom, mert kiilonbség
vagyok. 0, nevem. Lecserélhetetlen
hibaim, ti mind. Nem valtalak szép
igéretekre. Mult az, ami nem valtozik
tovabb. A tévedés, ha radirozhatatlan.
Nincs er6m a szerelemhez, az 6nsajnalat
feneketlen siillyedés.

Torténet nem lehet, aki gyenge,
akinek inait nem feszitik a hasonlatok.

Elhallgatni sok felesleget

Olyan émelyitd az 6nkinzas, ami a szép testet sziili.
Elhallgatni sok felesleget. Az 6nkinzas 6nimadat,
tetszelgd tiikor és vad férfivicc. Semmi semleges.
A test nullfoka nem létezik. Csak a megcsinaltsag
émelyit és a lustasag taszit. Nincs semleges test.

A szenvedély praktikai sem, csak a kétségbeesett
szerelem képes a vaksagra, nem latni a testet.

Fogalmi koltészet

Aktataska, szerszamosdoboz és nejlonszatyor, piros:
ez a parna. Ma minden vonatot lekésik uigyis.

A szaja nyitva, hidba férfisz4j, ugy var, ahogy Psziché
a feledésben. Minden ernyedés, alvas, nehézkedés,
csak otthon és a muzeumba ill6. Kék kezeslabas,
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fekete puldver, rossz bakancs. A pad korlatja kovacsoltvas-

forma, a pad alatt nagy CBA-s szatyor.
Barki meglophatng, iigysem ébred.
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HARKAI VASS EVA

Naploversek

2010. december 16. csiitortok - az it

vonaton robog s az ablakon at
nézi hogy iramlik a t3j
szokvanyos kozhely: kitekint

s a végtelent ki tudja
hanyadikként s hanyadszor éli at
a sos és édes izeket

felold6 s szomjat olt6

folyadék aramlik igy

a forré torkon at

mindent hidegre valto

fehér halal a t3j

a konyoktamasztol a konyoke el6bb
zsibbadt majd megkeményedett a b6r
hideg fehér vilag

alig hiszi hogy egyszer majd bel6le
ez valtana ki nosztalgiat

hogy barhol barmikor

a tajbol kivetettbe

majd djra visszatér a taj

holott a benne é16t elnyeli

hogy is van ez kérdezné

hogy is van ez velem

a h6méré higanyszala

otthon a szobaban reggel

s este a 202-ot sem éri el

érzelmi invalidusok kozott élt
gondolja mikoézben az tat hasit

a végtelen felé toprengne ezen
még sokaig igy lenne vers beléle
kell kiterjedésii s jol temperalt
mint egy jol temperalt

és tulfiitott kabinban

egy wohltemperiert klavier
neveket szdndékosan nem mond

tiszataj



2012. oktober

az aktérokre ujjal nem mutat
a felmendk épp mostandban toltik
vagy toltotték be a nyolcvanat
a sin halad tovabb

és ismeretlen utakra visz

a fiillke tdl meleg

kiszakitja a térbdl

a sebesség meg benne tartja
megvaltoztathatatlanul

robog a hosszu szerelvény
recseg-ropog a test alatt a sin
nyugmozgas siethez indul

a -42-os hidegben

a fillkében két utitars

a messzeségbe néz

tag horizontokon id6z a szem
s a messzeség benéz

a messzi misszioé

mint t. 0. mondana

jol temperalt melegben

egy wohltemperiert klavier

a varva vart megérkezés utan
a varos most k6zombds és hideg
arcat mutatja lassu egykedvii
mozdulattal fordul felé

j- a. ferencvarosa s k. d.

1ll6i uti fai fehérben

olvadt havon olajfolt feketéll
szutykos hdélé aztatja Iépteit
ahogy halad tovabb
okobortaskajanak rekeszében
kettéhajtott A4-es lapon
avers s a versen atdereng a tél
hat 6ra van hideg sotétség

a higanyszal mélyen fagypont
alatti h6mérsékletet mutat

2010. december 17. péntek - a téren

arégi varosmag koriil
harsany turistatél
a téren sorben stlt malacot

5999
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kolbaszt és forralt bort kérnek
amig a csésze a keziiket melengeti
a testiik alaposan atfazik

éles hideg szél borzolja

a nyari konyvhét emlékeit
mintha nem is ugyanaz

a tér és utca (vérosmarty vaci
talan felesleges is mondani)
turistak jé6izli idegen beszéde
onfeledt csevegés

eltéro idegenségek

egyazon szabadsagérzete

a fagyos hideg bezar

a kozelség melege kitar

csak a jeges széllokéseket

kell kivédeni

2010. december 18. szombat - bébé szeredy és mdsok

a meleg viz a gerincére j6 volt

de megemelte a vérnyomasat

a holégfiird6t mar ki sem proébalta

sem a szaunat a torok fiirdd

mély homalyaban sejtelmes gézok
kavarogtak kénes illatok akar

a torok megszallast is ide képzelhetné
torok hadak kozott pesten és budan

a fird6kultira hagyomanya

a torténelemnek mégis kegyesebb
adomadnya volt s amig itt vannak
kivarhatnd a néi fiirdést ha mar

1étezik feminista valtozat is

vagy csak azért hogy még nagyobb hangsullyal
keriiljon sor a férfi fiirdésre

hol ottlik bébéje és szeredy

talalkat adhat nadas kigytrt izmu

kreol béri férfi h6seinek

nem tudok nem gondolni rajuk - sorry -
annyi egyltt toltott id6 utan
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2010. december 24. péntek - d. & é. napja

majd ha a kaképrah-dobozbdl
elévessziik a spir6-féle

nyero sorsjegyet s mint utolsé
nagy lehetGséget égetjiik el

akar az izmokban megmaradt
utolsé tartalék energiat

s mint a kisebb fajsulyd gazokkal
toltott 1éggomb felemelkediink

a fenti szent meghatarozatlanba
valami frappansat kellene

itt most mondani hogy majd mi lesz ha
ez egyaltalan el6re tudhato

ha lennének tavlatok de most
csak mélység és magassag ott fenn tavol
adam és éva kéz a kézben
usznak felettiink mint égi jel

a csalad vonalas multjabol kizart
névnapok halvany s visszatér6
emlékeként és mintha nem is tél
lenne a h6méro higanyszala

Ujra emelkeddében furcsa

meleg fuvallatok de fenn
hasitjak mar a folottiink usz6
hofellegek parnahuzatat

2010. december 25. szombat karacsony - préza

karacsonyi éjféli mise helyett
itthon maradtam és proézat frtam
én nem jarok karacsonyi misére
templomba se valldsos nem vagyok
proéza helyett is inkabb verset
valljuk be: csak verset tudok irni

de karacsony éjszakajan megjelent
egy angyal s azt mondta se rimek se
metrumok most nem vers hanem proéza lesz
egész éjjel rottam a szoveget

egész éjszaka égett a lampam
hajnalban azt hitte koran kelek
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ki épp arra jart az ablakom alatt
esni kezdett szemerkéld es6
esett kint és enyhe volt a leveg6
vénilt az id6 s konnyei
szakallara peregtek

vartam a reggelt

2011. december 31. péntek - csak verset

mire a malac bére a siit6ben
szépen megpirul s mire megfének
a valasztékos krémek aszpikok

az illatfelh6bél semmittevésbe

s egy mélységes iirességbe zuhansz
nézel a frissen behavazott ttra

(a héméroé most enyhiilést mutat)
holott inkdbb magadba befelé
boldogsaghormonok utan kutatnal
arra gondolvan hogy mindezek helyett
csak verset verset {rni volna jé

2011. januar 7. péntek iinnep - dlléviz

a tudomany mai allasa szerint

van téli és van hétvégi depresszio

s nyilvanval6an van tinnepi is
felvessziik linnepi ruhankat

s idegen tinnepek csendjében iiliink
zs. fidval a tavon korcsolyazik

be ne szakadjon alattuk a jég

el ne meriiljenek az iinnepek
allévizében hol a lelkiink
vizfenéken alszik mint a hal

2011. januar 12. szerda - chauchat-reminiszcencia

tudta-e rontgen milyen egy néi arc
ha atvilagitjak a sugarak

a fogsoromra zuditott

leleplez6 fény egy monstrumot
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vetitett ki a lapra attetszo

fogakkal allkapoccsal

minderrdl még cd-felvétel is

késziilt hogy a latvany tartds legyen
tartésan kidbrandité mondanam

ha nem éppen rélam lenne szd

mi ez ahhoz képest hogy olykor

nem meriink még tiitkdrbe nézni sem
legfeljebb versenyre kelhetnék
madame chauchat kiritkult tiidejének
rontgenfelvételével - egy fogsor
rontgenképe mint szerelmi vallomas
hans castorpot sem hagyna hidegen
milyen egy n6i mell kérdezi k. z.
milyen egy mosoly sajat s idegen
fogakkal hidakkal koronakkal
kérdezném ha nem épp rélam lenne sz6
(a helyzet katasztrofalis

mondta a fogorvosom)

egyetlen vigaszom hogy nevemet
tévesen irtak a felvételre

ha akarom én ha nem

akarom nem én vagyok

2011. januar 20. csiitértok - ne vesszen el

azt mondta iljek ide le

azt mondta ne gondoljak semmire
nem tudok nem gondolni semmire
mikozben a semmire sem tudok gondolni
el vagyok veszve azt hiszem

ez itt a majus elseje vagy

a makszim gorkij utca

fiizetbe irom hogy ne vesszen el
mindig az arcot kell nézni

minden az arcra van irva csak allj
és nézd a tiikkdrben arcodat
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Képvesztés

Lép a pava, megall, rikolt.
Félberoppan a mennybéli hold.

Lépni fogsz, mas nem maradt.
A szél letorte szarnyadat.

1.

Egyetlen fényképet hagyott magarol:
oxidalédott ivokut tovén

levedlett arnyéka omlik el.

Vizall6 maganyan csermelyek.

A hattér talan az 6sz,

de a diszlet mindenképp disztelen.
Koronajuktél fosztott fak tévén
szamiizott kiradlyok bolondja oson.

Mintha valahovd, olyan szép vagy mindig.
Kevésszer érkezel, olyankor tlires kézzel jossz.
Viszed-hozod magad, odaadas nélkiil.

Az ajandék maganakvalo.

2.

Egy allat rekedt meg két tomb-fa kozott.

Messze van még attol, hogy fel6t6ljon benne

a szabadulas lehetsége,

talan nincs is rabsaga tudataban.

Csak valamilyen iranyba kéne elmozdulnia,

s feloldédna a perspektiva szdmara érdektelen mezdben.
De vakon legelget, eltelve attdl, hogy egyaltalan latszik.

3.

Aztan ki-ki visszatér féltékeny maganya mellé,
de el6tte még
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kikanyarit magabdl egy igéretet,

egy arulast.

A tlizfalakon felcsap a november,

arepkények futdsa

elnyomja egy tapaszkodd tarsalgas halk roppanasait.

4,

Ha a sziv karfaja kikorhadt, ki konyokli ki rongyait immar?
Es stoppolni ki fogja kiégett villanykortéjével a véget?

5.

Poros gradualék tiizfala tovén

vizjeleket nézegetiink.

Egy maddaralakban kivékonyitott papir

egymasra szegez0dd tekinteteink utjat szegi.

De valami mégis atdereng a szarnyak vonala mentén,
ahogyan két val6di szarnycsapas kozott
kirajzolodhat a képzelt repiilés.

Mi a te cimered?
Onemészt6 kegyelemkenyér.

A beszéd néma vasznan torédott arcok arnyjatéka.
A tantermek szavan fiiggé folyosén

csend hompolyog ala.

Hogy at ne itassa, szivemet

fejem folé tartva gdzolom at.

Mintha tudasod, rdm testalod a tivozast.

Egyetlen tavozasod.

Nézem hatad falat,

mintha kihajthatna rajta a karnyujtasvirag.
Maogotte ott tudom, ami csak sejthetd.
Magadba takartan viszed részemet,

nem tavolodsz, mert én kovetlek.

6.

Valami 0sszefiizi még
az egykori mi kettGs rendszerét,
hogy egymashoz mar koziink sem lehet:
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vastagszik koztiink a szal, a sok csomg,
egymasra tevédik minden elgyotort-
onfeledt mozdulat, gesztus, amelyet egykor
a masik felé tettiink.

Két gat vagyunk, felgyiilt mélyeinkben

a tiszta viz,

a szinén hordalék lebeg,

mind kevesebb, s kisebb latszik bel6liink,
két egyforma képarkany nézi egymast

a vizszint folott.

(S kiretusalod magadat a képbdl
egyetlen pillantas visszakezébdl.)

Hatalmi jatékok

Homlokodon rancokbdl font korona,
markomban jogar, gombdolyi pofon.
Uralkodunk magunkon,
koronaékszerekként tiind6klé ebek.

Tréfammal megtermékenyitelek,

hogy nevetést hozz e vilagra.

Holott a val6sagban nincs is ajkad,

csak a beszéd flastroma szad emlékére tapasztva.
Szovete alatt behegedt mosolyod.

Az ablakon kikiildtél, hogy feny6det behozzam,

mert kiszaradyt, s a kilatas szemében szalka volt.

Ugrasra készen alltam a parkany szegélyén,

a kitart szarnyak kozott alltam,

amikor észrevettem a fal melletti 1épcsét.

Lesétaltam, miért ugrottam volna.

A gyokerekrdl vallamra morzsalt a fold,

de téged ez sem tantoritott,

megtérve kiildetésembdl, lovagga litottél egy szinhazi térrel.

De markolatdhoz, lattam, val6di kigy6bér tapadt.
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MARNO JANOS-RADICS VIKTORIA

Systole—diastole

Valamikor 2010 novemberében Marno Jdnossal e-mail-vdltdsba bocsdtkoztunk, eredetileg az-
zal a céllal, hogy kifaggassam 6t élete és kéltészete feldl. A faggatdzds azonban csakhamar két-,
s6t sokirdnytvd vdltozott, a levelezés nem engedelmeskedett semmiféle linearitdsnak, szényeg-
szertl szovevénnyé gomolyodott, melyben immadr jél kivehet6 vezérfonalak, arabeszkek és dbrdk
sejlenek. Replil6 szényegiink kezdeti darabkdjdt, az elsé honap sz6vé-foné munkdjdat mutatjuk
most be, minta gyandnt.

RV: Jobbomon t6rok kavé, balomon kamillatea. Mind a kettd cukor nélkiil. Ahhoz, hogy e pil-
lanatban belefogjunk ebbe a beszélgetésbe, melyben el szeretnék jutni messzire, egészen Pi-
liscsabara, az ,Egészséghazba”, ami anyad munka- és lakhelye volt egyben, s a te otthonod,
ahol annyit betegeskedtél (részint az 4j verseid inspiralnak erre, melyekben megnyitod ezt a
fesztavot), ahhoz talan meg Kkell jelolni a mostot. A mostoha mostot, mely mindazonaltal
majdnem mindig ilyen volt, vagy nem? Egyrészt itt ez a hihetetleniil lagy novemberkozép,
mely, amennyit én a betegszobambdl latok belble, szép is, masrészt a szintén hihetetlen-
hitetlen kiméletlensége valamiféle torvénynek (,pongyola végzet’-nek?), mely az életbdl, agy
a tarsadalmibdl, mint az egyénibdl, kiszorit, avagy hirtelen, ismétlédve, ki-kivet (kivetkdztet
magabol? magadbdl?) - ez a kettds érzés kérdezteti most velem azt, ami a szikar, mindazo-
naltal konnyekig meghatd verseid révén is foglalkoztat: te képes vagy-e, legalabb pillanatok
erejéig, egybelatni az életedet? Latok most magam el6tt egy repedezések falomb-mintaival
(villamvonalaival?) erezett cserépedényt, és azért pont cserépedényt, mert a vords arnyalata
cserepet is gyakran emlegeted a verseidben. Mint valami lét-archeolégia kutatas foglalatat
vagy darabkajat. Es e kérdést kérdezvén itt visszhangzik nyavalyas mellemben a versmonda-
tod is: ,szavamnak se vége, se rajtja”. Nem, semmiképp sem tudnam most azt mondani, hogy
induljunk haza, talan épp forditva mondanam: el innen, hanem azt kérdezem, hogy a verseid-
ben hirtelen szét- és 6sszeugré vertikum, mely nekem olyan, mint valami egyszerre feszes és
rugalmas kett8s tengelyhur - hogy ez egzisztensen mi a csoda?

M]J: A mostoha most vajon véletleniil jutott eszedbe, vagy tudatosan is emlékeztél az elsd ko-
tetbéli egyik darabra, amelyben mostsohdt irtam, kiemelve, igy: ,:mostsoha!” Felkialtojellel.
Akkoriban, amennyire vissza tudok emlékezni intencidimra, a legfontosabb ez lehetett: va-
lami végsbkig komprimalt, a szbalak eltorzitasaig siritett jelentésre fokuszaltassam a verset,
vagy mas szo6val talan mondandénak is mondhatét, de még magamban sem elddntve, hogy
evvel dssze akarom-e siiriteni, vagy inkabb szétrobbantani kivdnndm a széveget. Arra na-
gyon is pontosan emlékszem, hogy az ambivalencia tudatos volt, éppen az idd tajt stjtott le
ram a panikbetegség, nem egészen hirtelen, a szivem 6sszevissza vert, azaltal értesiiltem a
systole-diastole kett6sérdl, arrdl, hogy a szivem egy ilyen kétiitem{i motor, egy sajat meg egy
kézponti idegrendszeri vezérléssel, mert ndlam ez a két vezérlés egyszer csak kezdett egy-
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masnak esni, egyidejlileg az irasban tapasztalt hasadhatnékokkal, 6nellentmondhatnékokkal.
Képzelheted, hogy ifjonti haldlfélelmemben micsoda kéjérzéssel vethettem papirra ezt, hogy
mostsoha! Még ma is 6rommel hallom vissza akkori belsé hangomat. De ma sem tudom igy
eldonteni, hogy akkor én most igenlem-e, avagy ellenkezéleg: utadlom az életet. Magamat.
Egyvalamit tudni vélek: utdlom a konszenzudlis életigenlést, azt, ahogy embertarsaim, mig
egyfeldl a legdirektebbtdl a legkdrmonfontabbig terjed eszkozokkel pusztitjak egymast, ese-
tenként akar 6nmagukat is, a létet, a 1étezést magat szentnek tekintik, rosszallhatatlannak.
Még a legateistabbja is 6rdogtdl valonak itéli az életellenességet - ez engem felhaborit. Pedig
kiszurhatja barki szemét, hogy az élet egyaltalan nem csak élni akar, dehogyis, 6lni legalabb
annyira, s6t elpusztulni is. ,Legyen meg a vers akarata” - ezt Holantél idézem, valamelyik
Székely Magda 4ltal forditott versébdl: ez igen, ezt mar szeretem, a vers akaratat szivesen
magaméva teszem, mert a sajaitoméban soha nem tudnék megbizni. Csak kérdés, hogy tiszta-
z6dhat-e eldttem maradéktalanul a vers akarata?

RV: Belekapsz egy szoba, vagy, a te szavaiddal szdlva, ,beleiilteted magad”, a magod, aztan:
vagy-vagy, vagy kihajt, és akkor lehet irtani a széviragokat, vagy ismeretlen folyamatokat in-
dukal, mondhatni, szire-széra redukalva a bonyolult folyamatot: tjjasziiletik. Es itt most be-
jonnek nekem az antik termékenységkultuszok olvasmanyemlékei. Amikor is az ,életigenlés”
nem volt ilyen szimpla, mint ma, hanem beletartozott a borzalom igenlése is, ha jol tudom, a
racsodalkozas a borzasztéra. A ,mostoha” sz6 egyébként nem az egyik els6, hanem az egyik
utolsé versedbdl ragadt ram, ahol is azt irod, hogy: ,Nem lévén a természet édes / gyermeke,
kénnyebb a mostoha / gondolatokhoz igazodnom”. Ezt a versmondatodat definicié-sulyunak
érzem. Hanem, mint azonnal kideriil, nem tudunk az életrél beszélgetni anélkiil, hogy azon-
nal meg ne akadnank a szavaknal, uigy altaldban, és szinte minden egyesnél. Tegnap éjjel ezt
ugy fogalmaztam meg magamnak, hogy amint széba 6ntiink valamit, azonnal elvesziti igazat.
Azt a kicsit is, ami talan volt, ami bizonyara volt neki, ha mar kimondatott és leiratott, lega-
labb biofiziologiailag, gondolok itt a kimondas/leiras testi folyamatara. Az elsé kotetedet
nézvést egészen vilagos, hogy mar akkor, mondhatni, elejétél fogva els6rendiien a szé6 maté-
rija, allaga, ,munkalkodasa” foglalkoztatott. (Vagymunka, gydszmunka... szémunka.) Es az a
bizonyos dekonstruktiv, mi tobb destruktiv energia, amit folyton széba hozol (mert folyton a
szemedre hanyjak?), a nyelvben prébalt tisztazddni, hol mashol, ha mar nem lett bel6led
(csendesen életidegen) szerzetes. A nyelvben, de nem mint tiszta lingvisztikai entitasban,
hanem mint a piszkos masodik természetiinkben. Ez a folyamat mindmaig tart nalad, csak az
a robbanékony energikussag, ami ott dult, mara a lemondas hataraig higgadozik, egyre kris-
talyosabb formakat 6ltve. Hogy indult be nalad a nyelvi eszmélet, a rdeszmélés a nyelvre?
Mint anyagra, tdl minden eszkoziségen? A korai panikbetegségeid (noha ezzel a széval sem
vagyok kibékiilve, mert mintha kapasbdl, tetszet6sen megfejtene valamit) érteni vélem, de
hogyan kaptal ra a széra? Persze ezt magamtodl is kérdezhetem. Es ez a mostohasaggal és a
mostoha - elrugaszkodott? - sorssal is 0sszefiigg. Akkortajt, zsengén, amikor még nem voltal
ir6-szerzet, mit lattal meg a nyelvben? Es ez hogyan fiigg 6ssze azzal, amit a 1ét alnok jellegé-
vel kapcsolatban vettél észre? Most latom, hogy effajta kérdés mar az egyiitt.jdrds cimado
versében folmertil: ,hogy dllsz tehdt a kézonséges / haldl ldrmdjdban / mint egy fézelékbél /
kikapott gyufdsdoboz / holott mindenki mds mdr / alszik, megalvad és repiil / a mi, a biin...”
Vad konfrontacié is kivilaglik ebbél a stréfabél. Es én erre a hasonlatra huszonharom éve
pontosan emlékszem, mi tobb, latom, réptében. A tokf6zelékbdl.
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M]J: Az életigenlés vagy/és -helytelenités ligyében még feltétleniil szélni kivanok, de most
azonnal erre a mondatodra reagalnék: ,Amint széba 6ntiink valamit, azonnal elvesziti iga-
zat.” (Lam, ugy lenyligoztél vele, hogy az ,azonnal”’-odat 6nkénteleniil elére mondtam.) Igen.
Es nekem azonnal beugrott ide az igaznak egy ritkan felkinalkozé szinonimaja, a magatél ér-
tet6ddség. Tehat: igaz, azaz magatol értetddo. Eszerint pedig az ,igaz” 6n- és kozérzeti ismér-
ve a természetesség, a toretlenség koztem és akozott, amit természetnek gondolok, ponto-
sabban mondva: tekintek. Amit nem problematizalok éppen, mert nem okoz problémat sem a
meglétével, sem a hidnyaval, van vagy nincs, egyremegy, s ha mar e kedvencemhez (Jézsef
Attila egyremegyéhez) igy el6reszaladtam: tegnapel6tt a kertet jarva dmultam el azon, hogy
milyen természetesen csupaszodott le kicsiny parkocskdm, mintha ez volna az igazi arca,
szomory, de szép abrazata. Mostansag szép abrazata, mert eredetileg (!) nem voltam én ilyen
j6 (normalis) viszonyban semmiféle természettel annak idején, sem a kiviil es6vel, sem a be-
1ém koltozottel, idegenkedtem egyiktdl jobban, mint a masiktdl, a szavakra talan ezért is ta-
madt sziikségem olyan koran. Hogy legyen mivel eltartani magamt6l a kiilt, és a belt nemkii-
l6nben? Azért rossz érzés igy beszélnem errdl, mert bizonytalan vagyok, hatha evvel az 6sz-
szefoglalés emlékezéssel épp a legfontosabbak mennek veszenddbe, hazudtolédnak meg,
valnak arulas(om) aldozatava. Az anyagot, anyagisagot, anyagszer(iséget illetéen viszont bi-
zonyara er6sen hatott ez az idegenség, késébb pedig az a hokkentd tapasztalat, hogy amit le-
irok, valdsaggal cafolata annak, amit gondolni, érezni véltem, ami betdlteni latszott egész 1é-
nyemet. ljeszt6 megsemmisiiléseket éltem 4t (!) igy nemegyszer a szavak tiikrében. Es 1am,
mostanra mar reflexszertien parositom mulatsdgos egységbe a megsemmisiilést az atéléssel,
méghozza szerintem egyaltalan nem szandékos iréniaval, hanem csak élve a nyelv irdnia-
kinalataval, a nyelv szine és visszaja-forganddsagaval. Megjegyzem, ma mar vagy négyszer él-
tem at kisebb-nagyobb megsemmisiiléseket, éspedig azért jegyzem ezt meg, mert a panik
megnevezésre dithdsen reagaltal, valésziniileg eszement népszeriisége és gyogyszerelése
(antidepresszansok) miatt is; de taldlsz-e ra alkalmasabb szot, erre a hirtelen tdmado, am
annal tartdsabbnak is bizonyulhaté rémiiletre, ami egy csapasra foszt meg a természetes va-
l6sagérzet minimumatol is, és kényszerit tantijava lennem a tulajdon és végeérhetetlen szor-
nyethaldasomnak. Mai panikjaim persze emlékeztet6i csupan ennek az imént dbrazoltnak, jel-
zései ama fennforgasnak, hogy a szorny itt 6lalkodik most is, errefelé a kozelben. S ezért ne
beszéljiink réla til magabiztosan.

Mondtam mar, hogy kézirasom évtizedek 6ta milyen reszketeg?

Nem is merek részleteiben reagalni tovabb a kérdéseidre, annyira egyontetlien érzem
szarban magam, annyira elfedéltelenedtem. Ijesztéen beletrafaltil a versidézettel, a halal-
larmassal, innen nézve az otthon melegét arasztja nekem most a f6zelékbdl kikapott gyufas-
doboz, félszeg mosolyt csal a képemre, és beidézi — amire végképp nem gondolhattam a meg-
irasakor, mivel még nem ismertem! -, Jozsef Attila Ajtot nyitok kezdet( versét, a fézelék fa-
gyott szagat. Csak hat ez az asszociacié sem tuil megnyugtatd hatdsu, a francnak van kedve
nekiindulni a novemberi sineknek. Kicsit 6sszébb htiizédnék most inkabb.

RV: Az ,0sszefoglalés emlékezés”, a reziimé otletét egyrészt az Uj verseidb6l meritem, me-
lyekben ilyesmi (és ez a kissé reszketeg reziimé sz6 ideillik) torténik, attlinvén egymadsba
régmult és minap, ha szinte észrevétleniil, akkor sem remegés, rendiilés és kérdés, kérdéshu-
rok nélkiil. Példaul az Egy kézben az a pasztazo kéz a falon, mely egyszerre a kisgyereké és a
tiéd, meg egytttal fantomkéz is, vagy egy szorny keze. Es sorolhatnam. Az Este, a Dél is ilye-
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nek. Masrészt a sajat életembdl meritem, hiszen hazakeriil(get)vén nem tudom 6sszehajlitani
a hajdant meg a mat. (Persze részemrol a haza csupan idézdjelben mondhaté.) A szenvedély
visszahajlitdsa... - mintha ez is egy régi versedbdl pattanna most el6. Harmadrészt pedig
orokké genezisre vagyunk karhoztatva, ez a mitikus tudatszférankbél jon, s barhogy okosit-
juk ki magunkat, akkor is az eredetet, a forrast kutatjuk, de ez még a tudomanyban is igy van,
nemde? A logikdban is. Mi az oka ennek? (Az ok-keresés oka...) Egy ilyen hatralé allat va-
gyunk (,Ugy szdlvdn, mint aki hdtrdl”, te irtad mostansag). Hova a picsaba, kidltanék fel go-
rombadn, 1évén a sziil6hazamban betegeskedem, Zomborban, ami feljogosit erre a durva kial-
tasra. No lam, alig szokelltem egy-két mondatnyit, maris ott termettem a te ,Egészséghédzad-
nal”, ott, ahol az a gyerekkéz a nedves falon szankazott betegen, ahelyett, hogy odakinn szan-
kézott volna a dombon, a vidam sineken. Es hipp-hopp, maris a betegségnél vagyunk, legyen
akar panik-, mely téged fulladds rohogésre indit, engem meg cigarettara, ra a beteg hérgém-
re. Volt egy ilyen lazalmom: ki hordg ott? Harman horogtek sorjaban 6sszecsukolva. Ez meg
mar mese, rém-. Széval a betegségtorténeted, hatvan mérfoldnyi leporelld-kérlapod a pilis-
csabai sziil6hazba visz vissza, ha hétmérfoldes csizmat 6ltok. Te betegeskedtél, gyenge
gyermekcse voltal, mint tobbszor irtad, mindig hozzaf(izvén, hogy azéta sem lettél kiilonb,
olyan, mint a telivér, ,férfias” doktor bacsi. A betegség tigy vette be magat abba az , Egészség-
hazba”, mint a talajviz a falba? A betegséged genezisérdl kérdezlek most. Gondolom, képpel
kezdddiink. Lazas képekkel talan. Kezdetben volt a kép. (S ezzel nem tavolodunk el a kolté-
szettdl.)

M]: Nem, szerintem nem jogosit fel a sziil6hdz semmire, a picsabazasra a legkevésbé, szerin-
tem; szerintem azért nem, mert kisiklatja figyelmiinket a kedélyvaganyrdl. Tudod, ugye, hogy
egyik kedves egysorosom a ,menny a picsdban” a kdzelmultbdl, és mégsem adtam le sehovj,
tudvan, hogy képtelen volna mar a szerkeszt6 is komolyan venni a dolgot. Azt hinnék, hii-
lyéskedek, provokalom Gket, esetleg meghibbantam vénségemre, kitort az 6regség-nyaladzas
beldlem is, 6sszekeverném az 6sz nyakos nedveit a tavaszéival, s igy tovabb. Holott éppen-
séggel nem. Pedig Jozsef Attila példaul ezért is a maniam, mert nala talalkoztam el8szor az
erotikus merevedés és a hullamerevedés egyremegyével.

Szivesen beszélek az Gsbetegségemrol, most, gy érzem, szivesen, aztan menet kdzben
elmehet téle a kedvem, ez kiszamithatatlan, azon mulik talan, hogy tudok-e réla ujat monda-
ni magamnak. ‘56 utan kevéssel magamra hagyott a nagyanyam, akivel szinte csecsemdko-
rom 6ta egy agyban (egy kanapén) aludtam mindig, ujjaim kozt a hal6ingjét sodorgatva alud-
tam el esténként, hogy azutan Ggy masfél évtizeddel késébb attérjek a papirlapok tépdesésé-
re és papirgalacsinok gyurasara, éjjel-nappal, ha nekitiltem irni valamit; vagyis a szovetrdl,
selyemrdl atalltam az értéktelen papirra, amit egyébként sajat magammal kivantam volna ér-
tékesiteni. Félreérthet6en mondom, ugye?

Masodik elemista voltam tehat, amikor otthagyott a nagyanyam, és kiment a legkisebbik
lanyahoz Ausztralidba, ahol nemsokara bedaralta a gy(irisujjat egy konyhai husdaraléval,
mert szakacsnéként f6zétt valami papoknal. En meg dgynak estem idehaza hamarosan, ha-
rom-négy éven Keresztiil Gjra meg jra, kiderithetetlen betegségeim tamadtak, iskolaba alig
jartam, viszont nagyon koran kezdtem pubertalni, azt hiszem, egy draga-kedves lany jovolta-
bol, aki par évvel id6sebb 1évén nalam, gy dédelgetett, 6lelgetett, mintha kisdccse volnék.
Uszni is 6 tanitott meg, rosszul, de mégis, az 6 révén, az 6 indittatasara keltem fol az 4gybél és
igyekeztem némi izomzatot radolgozni egyik naprdél a masikra duplajara novekedett testem-
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re. Egyetlen nyaron tértént mindez, a hatodik és a hetedik elemi k6zott, s ugyanekkor barat-
koztam Ossze egy osztalytadrsammal, akivel egyszer te is talalkoztdl, s akivel aztan még szinte
évtizedekig nem akarédzott elszakitanunk minden szalat, rdadasul ma is uigy tartom, hogy el-
s6sorban az § {zlésének kivantam mindig megfelelni, nélkiile soha nem éreztem biztosnak
magamat semmiben. Ma sem, csak mara keserti iiledéke maradt csupan annak a baratsagnak.
Ne az unicumosan gyoégyité kesertiségre gondolj, hanem ami a nyel6csévet - nalam a 1égcs6-
vel egylitt - azonnal 6sszezarja, amint az ize a nyelvedet éri.

Szavamat meghallva latom, 4gy beszélek roéla, mint amivel egyszer s mindenkorra torkig
lettem, a baratsaggal magaval szinte. Mi lesz, ha egyszer majd véletleniil ugyanigy talalok
majd szdlni a szerelemrdl, aminél jelentdsebb érintettséget még az életben nem tapasztal-
tam? Széval nem lettem torkig semmivel, ha engem kérdezel, am hogy a torkomb6l mi jon fel,
mi hagyja el a szamat, azt elére tobbnyire nem tudhatom. Es ez mar 6sszefiiggést mutat an-
nak a magara hagyott kisfitinak az ugynevezett pszichoszomatizalasaival, amire rakérdeztél,
vagyis ugy gondolom, testem, amilyen beszédesen viselkedett akkor, illetve azutan, hogy a
nagyanyam otthagyott az egészséghazban, olyasképpen hajlamosak nalam testet 6lteni a
szavak, ezek az Gskozosségi eredetli pszichoabsztraktumok, 6nmagukban kézomboésnek
mondhaté fogalmak. Ja, és még valami, taldan nem mellékesség: nadlunk odahaza soha senki-
nek nem allt be a szdja, mindenki mindenkivel szemben allitott, cafolt, toditott, eskiidott stb.,
koran megszokhattam tehat, hogy a szavak névértéke nem szamit, s még kontextualizalva se
hagyjam magam elragadtatni veliik.

RV: Nem, nem mondtad még nekem ezt az egysorosodat, nem emlékszem. Am egy piros ba-
bos kendére emlékszem, apam hajleszorité alvokendGjére, melyet az ujjaim kozt szerettem
hiizogatni, ha nem volt a fején. Es éjszaka akkor nem féltem, ha fogtak a sarkamat. A sarka-
mat kellett fogni. Most, hogy ezt irom, felmeriil bennem a gyerekkori félelemvilag, mely a
mindenKkori regresszidban ott szivarog, és gyanitom, hogy a regresszidm mar-mar és egyre
inkabb allandésul. A nagyanyad haldingjérdl és az agyatokrol versben is megemlékeztél: ,de
nem birok félkelni, nagyanyé selyem / hdléingét sodorgatom kdbdn”, az els6 kotetben. Az ott
leirt ,pszichedelikus allapotok” is mintha a regressziébél meritenének. Mennyiben tartozik
ez hozza a versirashoz? ,A valdsaggal kotott cinkos szovetség” ellenében?

Az egyiittjdrdsban mintha épp a nyelvi regredialas felfedezésszamba menne, és megol-
dana a textualitastdl és a konyvtdl mint kulturalis produktumtoél valé berzenkedést. Az 4j Egy
kézben emlitett nedves fal is mar ott megvan - midta szivja a talajvizet! S a régi Fehér feketé-
ben cimi versedben bukkantam most ra arra a hasonlatra, mely szintén huszonharom éve az
emlékezetemben ragadt: ,mintha elél-hdtul / tivegtdbldkat toligdina fel a térzsembe / a bé-
rém ald”. Kb. ezt érteném ,pszichedelikus” élményeken, még eklatansabban: ,nincs ldbam,
ujj-vastag / selyemfekete fadgak titkéznek eld / a meg-megcsiuszoé szemhéj nydkos vorésébol”.

A koragyerekkor viselkedne tgy, mint a talajviz? A vers szamara pedig taptalajként.
A regresszi6 teszi lehetévé ezt az abszorbealast, nem? Es a szerelmi regresszié fokozza fel. Te
mintha kezdetben ott lelted volna fel a verstapot a kezdetben. Os-érzetek felelevenitésében:
,a torkombdl / nagy nehezen visszakrdkogott fondl / izgat egyre, és nemcsak most, utélag, de /
beliil, a nyelvem tovét csiklandozva”. Jozsef Attilaval aztan tudatositani lehetett ennek a reg-
resszionak (arnyékvildgnak?) a revelativ jellegét és a koltészeti horderejét. S e forditott fo-
lyamat a halallal tet6z6dik? S a nyelv mint Gs-absztraktum szintén tartalmazna az §sarnya-
kat?
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M]J: J6 meginditd, felkavaré emlékkel rukkoltal el6, tudod-e! Merthogy nekem igy tiistént az
ugrott be, hogy kislanyként apad skalpjaval az ujjaid kozt tudtdl igazdn elnyugodni,
szor meg is feleltél, ugyhogy foloslegesen jatszanam meg a komoly interjialanyt, eztttal els-
re-, s6t elémolvastdl, eltorlaszoltdl jol-ismert-magammal; de helyesen tetted, par napja ki
nem allhatom magam, megint torkig vagyok magammal, a torokfondlos idézet is stimmel
ennyiben.

Ami a talajvizet illeti, nekem az most igy visszahallva, ugyancsak ambivalensen hat: mint
a multkor emlitett J6zsef Attila-kétértelm{iség, a fallikus és a hullamerevség, itt is a falba fel-
szivarg6 talajviz, illetve a vele asszocialt regresszio tele hullafoltokkal, salétromfoltokkal,
utébbi meg mar Holant idézi meg bennem. Holan nagyon erésen hatott ram, akkoriban kiil6-
nosen, a hetvenes-nyolcvanas évek forduldjan, annyira ortltem annak is, hogy egyidds
apammal és Jozsef Attilaval, olvastam ugyan t6le mar akkor is gyongébb dolgokat, butasago-
kat is b6ven, e tekintetben nagyon eliitott Jozsef Attilatol, akinél efféle fogyatékossaggal soha
nem talalkoztam, s6t.

Miért ragadtam most le Holannal? Régdta eszembe se nagyon jut... Hat persze, megvan,
igen, azért is kattantam ra annyira annak idején, mert végre megtaldltam magamnak a nem
vicces-és-mégis-velejéig cseh elmét. Nagyon nem szerettem a Hrabal- meg a Menzel-kultuszt,
azt az ugynevezett b6véri és huncut fligemutogatds rendbontdsdit, ebbe a nemszeretembe
azonban roégton értsd bele mindenkori beteges antisznobéridmat, ami nyilvan egyszerre
mértéktelen gég és vérig sértettség is nalam, ad absurdum amolyan preventiv énkirekesz-
t6sdi minden olyan kozosségbdl, élethelyzetbdl, ami utan valaha, esetleg dlmaimban oly
hasztalanul s6varogtam. Megjegyzem, az élettel magaval is hasonléan lehetek, taldn csak a
halallal nem, az irant még soha nem sikertilt megvetést éreznem. Batorsagrol hat most, se ké-
sGbb, sz6 ne essék.

Nem baj, ugye, hogy véletlentl kitértem erre a kirekesztés-témara? Annyiszor jut eszem-
be alkalmatlan pillanatokban, amikor semmiféle rogzit6 eszkoz nincs kéznél, annyiszor saj-
nalom, hogy szertefoszlanak a tiindéri gondolatok. Nekem minden fontosabb gondolat tiin-
dérinek szamit, a legvéresebbek a legtiindéribbek, értve ezen azt, hogy csakis az uigynevezett
hus-vér gondolatok képesek tiindéri nevetésre fakasztani, esetenként megrikatni, s itt sza-
zadszorra megint J6zsef Attilat emlitem meg, 6t olvasva manapsag is el-elb6gdm magam.

Tehat kirekesztés. Ma késg este taldlkozéra mentem at busszal Pestre, ilyesmit nem szok-
tam csindlni, szokatlannak talaltam ezért az utazokozonséget vagy -kozosséget, s igy, bizony,
mintha meg is sértédtem volna maris, hogy nem fogadnak be maguk kozé. Hogy ha élesben
vetddne fel a kérdés, befogadnak-e vagy sem, kideriilne a majdnem egyértelmii sem. Elhang-
zana. Ria, nem akarom tuilsagosan elviccelni a dolgot, kell§ eréllyel viszont komolyan sem tu-
dok most beszélni. Vegyiik gy, hogy jelzéstil skicceltem ide mai buszbéli dnkirekesztésemet,
hogy ezaltal nem tul régi felismerésemet sz6ba hozhassam: a kirekesztést a 1ét maga viteti
végbe a létez6vel. Probalom érthetébben még egyszer: mintha a 1étez6 els6rendi feladata
volna a létet kirekeszteni 6nmagabdl, idegen széval: dezidentifikalni, szeparalni és deziden-
tifikalni, esetleg szélnek ereszteni, s kitenni ezaltal annak a szenvedésnek (ill. szenvedély-
nek), amely mindenaron helyreallitana az eredeti rendet, magatol értet6ddséget.

Szerintem ez valasz is a kérdésedre, amit pszichoanalitikusan fogalmaztal meg, s amuigy
meg is valaszoltdl. A regresszust illetéen roppant dvatossagra volna sziikség, magihoz az
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eseményhez is, de elsGsorban a réla vallé beszédhez. Két I-lel, igen. Sz6 sincs rdla ugyanis,
hogy a versben az ember elhagyhatja magat! Az az emlékezés, amit a vers végbevisz, az a leg-
kevésbé sem engedés a gravitacionak, nem a nytigos kisgyerek tronra iiltetése, hanem fel-
szabadult és felszabadit6 raismerés a kisgyerekre, masodszori vilagra hozasa a kisgyereknek,
vagy, mondjam igy, mdsvildgra hozdsa.. Megboldogitadsa. Nem ironikusan, nem is viccb6l
mondom igy, most, az irds soran vélem djraérteni ezeket a kifejezéseket, mit is érthetett a sz6
sziil6je a megboldoguldson, s amennyiben a halalt, mit vélt a halallal elt(inni, elmulni, s az el-
tlint helyébe allitédni. Helyrehozdédni. Arany-Hamlettel szdlva: helyretolddni, miutan az élet-
ben valdszintileg sikeriilt mindent eltolnunk.

En ugyan nem remélek tjabb fordulatot a halallal, annal reményellenesebben gondolko-
dom, élet- és reményellenesen, haldlos irtézattal gondolok sokszor a reményre, ezt a Narcisz-
koétetben sikeriilt E6tvos bar6 révén szova tennem, a remény silanysagara, széval nem remé-
lek, nagyon nem remélek tjabb fordulatot, ami korrigalhatna immar hatvanegy éves balese-
temet, &m a lelkiismeretemet sem rongalhatom tovabb azzal, hogy eltagadom a vers-
megboldogitasbéli oromeimet. Ezeket a tobbnyire latomasokkal, hallucinaciékkal jaré és
persze tiinékeny transzparenciikat, amelyek természetesen teljes kozombosséggel jarnak. Es
valamiért csakugyan a korai, olykor legkorabbinak érzett gyermekid6ket idézik meg, valami-
féle kozel-orokkévaldsagot, nem magat az orokkévaldsagot, csak mintha annak a horizontjat,
annak az égboltozatat; erre pedig annyi kézenfekvé magyarazat adédhat - am egyvalami
mégsem: miért vagyunk ilyen réviiletekre, extazisokra kalibralva? Ilyennek érzem a libido-
elméletet is: igen, igen, minden tételében és altételében raismerek a tapasztalataimra, filozo-
fiailag azonban, jobban mondva, metafizikailag: semmi! Semmit nem arul el a létr6l nekem.
Es talan ez az egyetlen metafizikai realitds: a semmitmondas.

RV: Onundorom akkor a legerésebb, amikor épp nem kovetek el semmi biint, hanem semmi-
érzékel6vé valok magamban. Amibdl az kovetkezne, hogy az 6nundorom elsGsorban nem
moralis, hanem metafizikai fogantatasu, egyfajta horror vacui. Lévén, hogy a semmi dvezeté-
ben, 6vében valik kiélezetté az én-gob dnutalata. (A ,gdb” szot az egyiitt.jardsodbdl veszem.
Ott ugral folyton.) Ha elkovetek valami rosszat, akkor abban mordlisan kisiil a lelkifurdalas.
De a semmi 6lében tiszta az dnutdlat; ilyenkor még az ,6nutalat” sz is utalja onmagat. Ez a
,metafizikai semmitmondas” rosszhiszem vetiilete, tudom, hogy van jéhiszemi is, emlék-
szem is r4, csak most elfelejtettem. (Emlékeztess!)

Most én is minden konkrét ok nélkiil kirekesztettnek érzem magam, vagyis ismeretlen
okokbol dnkirekesztést kdvettem el, interpretaciod szerint a lét intencidjat kovetve. Teljesen
értem, amit mondasz, hogy a 1étez6 ki van rekesztve mindig a Létbdl, feliben-harmadaban
vagy teljesen, s végiil is ez a hidnyossag okozza véges (?!) szenvedését, idénként 6rémeit
(fordulat esetén), és ez okozza az idét is. Es a teret is, azt a hézagot, amir8l mar az els6 kote-
tedben sokat irsz, ami igazabdl az egyiitt.jdrds felfedezett tere. Szocialis szempontbdl pedig a
kirekesztés valéban, errél én is gondolkodni szoktam, az egyik alapvetd félelem, fajdalom, t6-
rekvés, bilin6zési alkalom és legmindennapibb élmény. Nyilvanval6an, mondani se kell, allati,
jobban mondva ujsziilott-kori, kora-gyermekkori eredet(, és aztan a duzzadé tudat minden
hajjal megkeni. Hogy a kirekesztett utalja 6nmagat, az is evidens. Tobbek kozott ezért is va-
gyunk ,visszataszité aldozatok”, ahogy az egyik kedvenc Narcisz-versedben all.

A kirekesztés és az dnkirekesztés nekem is egyik nem mulé sélményem. (Kisiskolas ko-
romban a sziinetben én mindig a fal mellé alltam, és ott alltam. Es, erre most jovok ra, ez csak
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akkor oldddott, csak akkor mertem beallni a kérbe, amikor konspiralhattam elsé, igen ra-
vaszdi baratn6mmel, akinek mdar a neve is huncut: Magyaros Rozsi! Ez a kis komisz avatott
be a tarsasagi 1étbe.) Majd az irodalmi szavak részvétellel, a platoni részesedéssel kecsegtet-
tek. En nagyon-nagyon sokaig HITTEM is benniik, nagyon-nagyon sokaig teljesen gyanutla-
nul és szenvedélyes bizalommal olvastam - ezt akartam megkérdezni t6led: hogyhogy nalad
nem volt meg ez az dsbizalom az irodalomban, hogyhogy te rogton gyanakodtal?

Az antisznobéria szalan is kovetlek, ez nalam is maig erds, mikdzben a népbdl valé kire-
kesztettségemet is sorozatosan meg kell tapasztalnom; néha tdrleszkednék hozza; vérig-
sértettségeim ebbdl az utébbibdl is fakadnak.

Visszatérve az egyiitt.jardshoz: a hézagbdl erediink. Ha-ha! A tatogd Grbdl. Az is kirekeszt,
amikor megsziil, és kapkodsz vissza/elére utina, transzba esve. Amde aldhtiztam a Fehér fe-
ketében cim{i korai versedben egy mondatrészt, ahol a helyedrdl beszélsz, azaz arrél az ,egy-
/ idejtiségrdél”, ,aminek a szdrnystlyai / kezdettdl fogva nem engednek felpillantanom / a pa-
pirrdl’”.

Es most visszatérek a regresszié-témankhoz. Korantsem csak tigy értem, mint eltaknyo-
last, elgyerekesedést, hanem tgy is, mint olyan aldszallast, hogy kdzben az egyik 1élekrészed
éber marad, irdnyitja a liftet. Erre figyelhettél fel, amikor megoldottad az irasproblémadat
(mely azéta mas aspektusokkal gazdagodott). Es amikor - az elsé kotetekben extravagansan,
extravaganyul, als6-avantgardos lendiilettel - szavakba foglaltad a fél-lappangé, annal feszi-
tébb érzeteidet (nem érzelmeidet), és az ezekbdl fakado illegilis gondolataidat. Illegélisakat
szellemileg is, beilleszthetetleneket irodalmilag is. Kirekesztetteket.

M]J: Tegnap felolvasdesten vettem részt - meggyotrdtten jottem el onnan is, 6nkirekeszt6 in-
dulattal, zsibbadtan, bagyadtan és ingeriilten; a busz is megtémdédott kozben, csupa gyanus
és gyanakvo tekintet, zome az Operanal szallt fel, sokan gy{iréttebben nalam is, hozzam pré-
selédtek tobben, pedig ez a fajta busz tele téreloszté korlattal, kdztes, meghaghatatlan hely-
lyel, mintha tervezdje arra torekedett volna, hogy minél kevesebb utas férjen fel ra egyidejii-
leg. Ritka egy rokonszenves torekvés.

De az Gsbizalom-kérdésedre nehéz mit mondanom, minél tdbbet vizsgalédtam ebben a
targyban, anndl bizonytalanabba valtam, végiil mar azt sem tudom, nem szinonimakat mon-
dunk-e, amikor bizalmat vagy kedvet emlegetiink. Kedvem kerekedik, bizalmam tamad, ergo
ha bizalmam elvész, a kedvem is elapad, melyik el6zi meg melyiket, és az idérendiség feltét-
leniil ok-okozati viszonyt jelent-é? Régebben sok ismerdsomet megkérdeztem errdl, hogyan
emlékeznek, mikor (izettek ki az Edenbdl, és szinte mindenki a hat-hétéves kort jeldlte meg.
En meg addig abban a hiszemben voltam, hogy a nagyanyam elt(inése hozta rim a pusztasa-
got, a sivatagot, el6tte semmi sem hibadzott nekem; vagy netdn igy is nézhet4: nagyanyam
arra a bels6 sugallatra tlint el, amit az én életkorom, kitizetési hataridém szabott meg neki,
anélkil hogy errdl tudatos tudomasa lett volna? Szerelmesek elfordulasa egymast6l nem
ilyen titkos parancsra torténik-e, mint ahogy egymasra talalasuk is a titokzatos véletlen (TV)
miive?

De hiszen hiilyeségeket kérdezek, tudom, hogy igazaban minden a véletlen miive (VM),
csak valami atkozott fasultsag (zsibbadtsag) nem engedi a figyelmiinket rajta tartani, helyet-
te gépiesebb kauzalitasokra allitjuk at elmemtkodésiinket - ilyesmi torténhetett Newtonnal
is, amikor istenkeres6 kutatasa kozben folfedezte a gravitaciot. Ahogy erre viszont engem a
TV (titokzatos véletlen) ébresztett ra jaték (pingpong) kézben, amikor a leejtettem szélasra
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reflexszerlien hallottam meg bensémben a felejtettem-et, azonnal megvildgosodvan, hogy
igen, ez a newtoni paradoxon egyszeri (mert magyar) nyelvi megfejtése. Illetve széba dntése.
Omlése.

Persze, nagy segitségemre volt itt mar Freud is, nélkiile, az 6 (nagyjaboli) ismerete nélkiil
taldn nem jut eszembe azonnal Newton, marmint a leejtettem - felejtettem alakzat nyoman,
bar ez is micsoda feltételezés, miért nem inkabb a freudi fordulatot latom efeldl beteljesiilni,
ezredszerre, hatat forditva ismét az idérendiségnek. Késza otlet, de hatha rossz lelkiismere-
tlinknek ez (is) a forrasa: fejlemények illetve fejlemények elmaradasai tAimasztanak zavart a
lelkiismeretiinkben, mivel hol az oksagi rendet, hol pedig a TV (titokzatos véletlen, vagy a
transzcendens) szerzéségét arultuk el, azaz tagadtuk meg. Hat nem ez maga a rossz lelkiis-
meret? Ez az aruldskényszeredettség? Gondolatbiin, bizony az.

Nem szeretem ma mar a dadat, mar a sziirrealizmust sem, nem, mert tulbolondozta a
dolgat, mozgalom lévén hivataldnak tekintve a bohdckodast, pedig zsenialis batorsagra val-
lott szembeforduldsa a kauzalitassal. Egyszoval szeretem, nem szeretem, vetemiilhetnék-
jeimben nagy segitségemre volt annak idején, tarsasagomat sikeriilhetett jobban tlirnom
magammal, valahanyszor értelmetleniil éreztem magamra maradni magam. A mozgalmaddal
magadra maradni mar komoly kunszt, nincs kikkel 6sszehangol6dnod, sosem tudhatod biz-
tosan, most éppen komolyan gondolsz, érzel valamit, vagy a bolondjat jaratja veled a lelked
(tested), elvégre az ember nem igazodhat teljesen 6nmagahoz.

Tarsasagban kozmegegyezés kérdése, hogy tragédiat éliink-e vagy komédiat, netan ke-
vergetjliik a kett6t; tajékoztatnak benniinket menet kdzben errdl, a valtasokrdl is, s6t belsé
tajékoztatasokat is keringetiink magunk kozott, mondhatni folyamatosan latjuk el egymast
miheztartasi jelzésekkel. Ez a nyelv, ugye, a folyamatosan sziiletésben 1év6, amely referencia-
it zsonglérként feldob6 s visszakap6 és el-eltiintetd képességével valosaggal rést iit az ember,
az individuum homlokzatan, s attdl fogva, ha egyszer rést iitott, nem tudsz nem magadba
szallni olykor, egyre gyakrabban, abba az inkdbb mikrokioszba, mint mikrokozmoszba,
amelytdl éppen a nyelv lett volna hivatott megévni. A homlokzati rést is a nyelv révén szokas
Ujra-befalazni, éppenséggel a referencia-egyeztetésekkel, nyilaszaréva, ablakka szeliditeni
mondjuk, hogy a bels6 terek lakhatéak maradjanak; tapasztalatom szerint ez tartésan senki-
nek sem sikeriil. Nekem ideiglenesen, pillanatokra sem ment soha, hacsak sétaimat nem ne-
vezem sikertorténetnek, amikor addig-addig keringek magam koriil, mig ki nem centrifuga-
16dik belSle(m) a szennylé. Es marad bennem, maradok magam a tiszta szenny. A szenny
megtisztitasa.

Nagyon szeretném, ha szavaimat nem tekintenéd provokativ tilzdsoknak, am beteges
Oszinteségnek, kéjes onvadaskodasnak sem; annyiban legfoljebb mégis, hogy azt legalabb
tisztazhassam (!): semmi és semmilyen privilégiumot nem gondolok tarthaténak, birtokolha-
toénak, amelyet az ember eltulajdonitott maganak a természetbdl, elkeritett maganak abbdl,
ugyanakkor eszemben sincs a fajtamat gyaldzni ezért: az emberi beszédet is ad absurdum a
természet miivének tekintem, egy olyan abrak a darabjdnak, amelyet sem kikopni, sem le-
nyelni nem tud egyértelmiien, emésztédni benne viszont kényteleniil, igen. Abban még sike-
resnek is bizonyulhat olykor.

RV: Tavol allok attol, hogy provokacionak, beteges 6szinteségnek vagy onvadaskodasnak
tartsam azt, amit mondasz, ellenkezdleg, az ilyen tételeket, mint pl. a ,magam vagyok a tiszta
szenny” (ha kicsapattam magambdl a szennylét), evidencidnak érzem, ami tehat nem a szub-
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jektum tulbuzgbsagabol fakad, hanem napnal vilagosabb; az olyan érzeteket pedig, mint ami-
lyeneket pl. a késo esti buszozas képével szemléltetsz, teljes mértékben azonositani tudom, s
mintha nem csak magamban, hanem a vilagban. Szamomra azért is értékesek az ilyen megfo-
galmazasaid és képeid, mert soha el nem ismert, valtig tagadott, a tudatbdl kitizott tényezdk-
re vilagitanak ra. Kirekesztett dolgokra.

Aztan vannak olyan foltevéseid, amelyek elgondolkoztatnak, mint pl. most ez a bizalom
és a kedv szinonimitasarél szo6lo; amikor igy érzem, mintha kdzel jarnank az igazsaghoz,
széval hogy ,meleg”, ,forrd”. Ezt verifikalni lehet, barki utdnajarhat az érzetei vildgaban, hogy
a kedve akkor lobban fel, ha hirtelen vagy fokozatosan bizalom tolti el valaki vagy valami
irant. Aztan persze, ahogy egy korabbi leveledben irtad, rendszerint mindent eltolunk. Es
szétgyanakszunk. Ez rovidebb és hosszabb folyamatokon keresztiil is, akar egy 6rat vesziink,
akar egy életet vagy a torténelmet, igy megy. Ugy latszik, igy torvényszerii. A kommunikéci6
elharap6dzasaval - ugy érzem, manapsag kommunikacids hisztériaban élink - pedig egye-
nes aranyban fokozddik és keseriil a bizalomvesztés/kedvszeg6dés. Fajunk nyelve mintha el-
rakosodott volna, és Freud doktor homeopatias terapidja nem segitett. Hohd, a bajt 6 is el-
kapta! Mint az 0j kotet harmadik versében irod, ,elaruljuk a fat”, a 1étezét, mellyel kozvetle-
nebb, bizalmi kapcsolatunk volt, egymasra hagyatkozvan valami kdlcsonos dramlasban.

Szamomra valdsagos apokaliptikus hangulata tud lenni egy ilyen buszitnak, egy tarsasa-
gi egyiittlétnek, annyira szaga van az altalanos gyanakvasnak, kelletlenségnek, leplezett ked-
vetlenségnek és latens agresszivitasnak, melyek aldl magam sem vagyok kivétel.

A nyelvnek nemcsak egyes szavai tudnak sziniikre-visszajara fordulni, hanem maga a
nyelv is kifordul 6nmagabdl. A kiterjedt, elburjanzott, elharapédzott kommunikaciénak gyil-
kos mellékhatasa van! En sem szeretnék kultdrkritikai célzattal fogalmazni, hanem inkabb
fenomenologiailag és metafizikailag lennék erre kivancsi. A nyelv karhozatunkra is szolgal,
mint ami sikeriink hatultit6je? Hogy ki kivel, mi mivel banik el, az ember a nyelvvel, vagy for-
ditva, nem tudom. A természet korondja lehull? Az irodalmi estek is rendszerint azért oly le-
lombozdak, mert amit az irodalom talan elért a nyelvben, hogy visszatalalt az arulas el6tti al-
lapotba vagy leleplezte, leleplez6dott benne az arulas, azt az ilyen kozéleti (nyelvi) esemé-
nyek megint elrontjak. ,Eldruljuk / a fdt, amellyel j6 volt szdt vdltanunk / estében az éjjel, és
most tolhatjuk / az ékliinket a szdnkba, felkivinva / azt is, ami meré gyétrelem.” Elhanyjuk
magunkat magunktol.

Az arulassal kapcsolatban a véletleneket emlegeted, a TV-transzcendenciat, melynek ha-
tat forditunk, varunkat épitendd, ahol aztan cefet rosszul érezziik magunkat...

Emlékszem, gyerekkoromban gyakran arra a bizserget6 érzésre ébredtem, hogy de j6, ma
még mi minden lehet! A kiszdmithatatlan lehet6ségek béségkosaranak érezvén az el6ttem 4al-
16 napot. Es este kar volt lefekiidni, kimaradni a torténd vilagbél. Egyébként nalam is a nagy-
anyamtél valé elszakadassal jart egyiitt a Kkilizetés. A sziileim visszavittek magukhoz
Bezdanbél a varosba, Zomborba. Es egy képre is emlékszem 68-bél, ezt utélag onnan tudom,
hogy a fejemben maradt a nagyapam mondata: vigyétek haza a gyereket, lehet, hogy hdbort
lesz, a hatdron mdr felsorakoztak a tankok. Otthon beletettek a kadba, és én a bojler piros
lampaszemét néztem elkeseredetten. Es azéta is, ahanyszor megakad a szemem azon a piros
szemen, mindannyiszor eszembe jut ez az esemény. Az a mélységes dobbenet, hogy ez most
mar az itthon?
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Az enyém is hangoskod6, nagyszaja, porlekedd csalad volt, és én ebbdl menekiiltem az
irodalomba. Sokaig gy voltam vele, mint masok a Szentirassal, és nagyon erds vagy hajtott
oda, a Szellembe, sokaig nem eszméltem ra a stilus, a retorika blikkfangjaira. Nem fért hozza
kétség, hamissag a fejemben. Neked tudomasom szerint nem volt ilyen naiv irodalmi korsza-
kod. Taldn anyad miatt nem, aki nagy olvasé volt?

(Még annyit hadd jegyezzek meg a témahoz, zardjelben, hogy itt, a Balkdnon, ahol vagyok,
a nyelvnek sokkal indulatibb hasznalata és miikddése figyelhet6 meg, mint Magyarorszagon,
és ezzel kapcsolatban bizonyos antiintellektualizmus. Ha azt mondom, hogy te rendkiviil in-
tellektualisan viszonyulsz a nyelvhez, akkor rossz nyomon jarok?)

M]J: Hogy intellektualisnak gondolom-e a gondolkodasomat, versirasomat, elmélkedéseimet?
Erre nagyon nehéz valaszolnom, a tudatisagot illetéen sem vagyok biztos semmiben. Illetve
amikor bizonyossagérzetem tdmad, az nagyon kiilénbozik a spekulalastol, de azt hiszem, te is
masképp élsz meg egy gondolatot, amikor az mintegy magatél, ugyszélvan belsé megvilago-
sodas gyanant tlinik fel az elmédben, és masképp, amikor bels6 szamitadsokat végezve, hogy
ugy mondjam, 6lalkodsz a kérdésesség koriil.

Beszélgetéseinkben szamtalanszor éltem mar a pingpongozasi hasonlattal: amikor ka-
pom a labdat, az adekvat reagalas nem tlr halasztast, azonnal kell intellektudlisan és érzéki-
leg megvalaszolnom a dolgot, és hangozzék barmi furcsan, ez a versirasban is igy megy, s6t a
spontan mindennapi elmélkedésekben is. Abban az értelemben tehat semmiképp sem mon-
danam intellektudlisnak magam, hogy szamitasokat végezve reflektdlom a ,helyzeteket”, bar
ez is megesik, hogyne, csak pont ilyenkor mondok cs6dét (ez, sajnos, érzik eddigi valaszaim-
ban is sok helyiitt, attél tartok), ilyenkor biztos szinte, hogy nem az igazat mondtam. Nem,
nem hazudtam, csupan halandzsaztam valamit, hatha érvényesiil a ,tdloldalon”; a meggy6-
z6déses bizonyossagot azonban sosem tudhatom eldre, és ez a fontos: hidba eszméltem mar
ra erre vagy amarra a ,tényallasra”, annak az ideje, azaz aktualitasa elmult - vagyis minden
elkovetkezd pillanat magaban hordozza igazsdgérvénye titkat, nekem ahhoz kell hozzafér-
nem, azt kell felismernem. Marmost ez mennyiben intellektualis feladvany? Tapasztalatom,
hogy a versben épp a legkomplexebb, legrétegzettebb jelentéslehet6ségek (mas szoval: a
vers kimerithetetlensége) csakis az analitikus tudat felfiiggesztésével szélithaték és szdlal-
tathat6k meg, maskiilonben partra vetett halként tatog a versbeszéd.

Es ezzel kapcsolatban kevés a freudi tudatszerkezet figyelembe vétele. Sokkal tobbet
mond példaul az dgostoni figyelem, az ima erektivitdsanak a gondolata, amit azonban, ismét-
lem, hidba tartok megint csak szem el6tt, az dsszpontosulas, az erekcié még nem jon automa-
tikusan. S6t, mintha reflektal6-analitikus (értékeld, szamité stb.) tudatom el6l hizddna visz-
sza minduntalan a tenger nyelve. Kedvenc széveghelyem erre, tudod, J6zsef Attila tehervona-
tos toredékének ez a passzusa: ,A raktdr / el6tt poros ldmpa ég, / csak ldtszik, nem vildgit. /
Ilyen az ész, ha dhit.” Es milyen fantasztikus, ugye, hogy a bamulatosan szemléletes hasonlat-
tal megvilagito erGre tesz szert, azaz a passzus épp az ész ilyetén impotencidjat dbrazolva
erektalja a vers, valamint a vers olvaséjanak a figyelmét. Es ezéltal a rampa tigyszolvan egy
metafizikai-aldozati mészarszékké, oltarra avanzsal, a raktarral, ami egyszeriben az ember
0sszes, nehezen mozdithaté holmijat latszik (sic!) tartalmazni. Inkorrekt talan, hogy sajat

P

vers helyett Jozsef Attilaval példalézom, de ezt jobb lelkiismerettel teszem, végre is 6 mar

sz

meghalt, taldlatai 6rokre visszatérGen érvényessé valtak.
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RV: Arra gondoltam itt még, felvetvén az intellektualizmusod kérdését, hogy a magatdl érte-
t6dés birodalmabdl, egyre nagyobb sebességgel, atkeriilnek a dolgok a bizonytalansag, bi-
zalmatlansag, gyanakvas kodvilagaba, ahol ésszel kell megprébalni, megforgatvan, megra-
gadni 6ket, innen nézni, onnan nézni; ahol az eszmélés fogas kérdés, és a tévedés esélye oria-
si. Es felrémlett bennem, hogy nélad a nyelv (és maga a koltészet) is atlendiilt emide. Nemde?
Mikézben a tobbség a nyelvet magatdl értet6dének veszi, tenalad ra kell eszmélni, tendlad a
nyelv a folyamatos metamorfdézisok frekvenciajan vibral, te firtatod, faggatod a nyelvet, a
nyelv nalad ismeretlen arcait (grimaszait) mutatja. Es a mi olvasasi nehézségeink abbél fa-
kadnak, hogy a nyelv ilyen szokatlanul viselkedik nalad, masrészt azonban, mint irtad, anali-
tikusan folébiik hajolva mégsem ébrednek meg a versek, melyek szerintem egy érzéki vilag-
ba meriilnek ala, buknak onnan fel; tehat az ész kevés, az érzelmi befogadas lehetetlen, za-
varba jon az olvaso, és vagy a sajat zavaraban Uszva, azt mint a hinart széthajtva, a zavar-
bél/iszapbdl taplalkozva tanul meg Marno-verset folfogni. Vagy nyelvjatékos fejtorésdibe
megy at a befogadas, ami kiszaritja a verseket. Azt akarom mondani, hogy az ész, az intuicié
és az érzés harmasat nem konnyi 6sszefonni, és eltalalni azt a savot, ahol kibontakozik a
versed. (Mint a japan origami, mondtuk egyszer.) Azt akarom mondani, hogy a tudatossag és
a nem-tudatossag kormetszetét kell megkeresni, talan. Ugy vagy intellektualis kolt6, hogy az
intellektus(od) nem valik szét az iszapvilagtél, mint olaj a vizt6l. A gyakran hasznalt
serektaltsag” metaforad valami olyasmire utalhat, ami az egész lényt izgalomba hozza, folkel-
ti; ahol a szellemi és az 6sztdnos inspiracié egyiitt jarnak... Mondod, hogy az igazsag allando
valtozasban van, mindig csak aktudlis - hat a versben? Ott mi teszi maradandéva, még ha
szinjatszdan is, mert minden olvasaskor masmilyennek tiinik a vers. A versbéli bizonyossag,
mert az is rejt6zik benne, az miféle mag?

M]J: Err6l régebben mar ugye beszélgettiink telefonon, és én akkor sem értettelek, nem tud-
tam pontosan azonositani, mire gondolsz. Annal is kevésbé, mert a versirast biztosan nem
gyakorolndm, nem erdéltetném, ha idérél-idére nem érezném eredményesnek, legaldbbis a
tekintetben, hogy valami magatél értet6ddvé valt, valami olyasmit irtam le (koltottem), ami
végre teljesen magatdl és csakis magatdl értet6dik. Mert kiillonben mi a fenének irnék verset?
Es mert amugy, a mindennapi életben, a mindennapi diskurzusban semmi sem értédik maga-
tol. Emlékszel a Ndrcisz késziil kotetben a révidke cimadd darabra? Abban kezdek evvel, hogy
,A nd mint a pongyola végzet, / mig Ndrcisz a tények tiikrében méretkezik.” 1gen, ez bizonyos
tekintetben parddia, s6t 6nparddia, a némelykor tan tdlzasba vitt pontossagom parédiaja, de
hol itt a pongyolasag, amikor maga a ,pongyola” jelz6ként val6é hasznalata is megkapja jel-
mez-értelmét, elforditva a verset a tovabb mélyiil6 pontositasok iranyaba; perspektivaja nyi-
lik a versnek, mintha attd valna, amin haladhatok el6re-hatra, leparkolhatok a szélén, és
megallapodhatok tekintetemmel a taj egy tetszdleges részletén.

Mindezt azért merem mondani, mert épp egy épitészmérnok allitotta nekem, hogy a ver-
seim téralakzatiak, hAromdimenziésak, én meg ezt igy forditottam le magamnak, hogy beliil-
rél azok, vagyis belsé teriik van, kiviilrél ez nem nyilvanval¢, kiillemileg egysikunak is tiin-
hetnek akar. Szerinte, a mérnok szerint, nem. Amikor viszont azt mondtam, analitikusan nem
térithet6k magukhoz a versek, azon épp ezt értettem, hogy a puszta raciondlis vizsgal6das
lepattan réluk, mint mondani szokas, nem tud veliilk mit kezdeni. Nem tudja megkezdeni
6ket. De hogy kodvilag? Nem tudom, esetenként az sem kizart, beleveszhet a vers is a kodbe,
Ady lovasaval egyetemben, rdadasul a napokban foglalkoztatott megint ez a gondolat, hogy
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hogyan lehetne a verset egy az egyben megfeleltetni a kozvetlen valdsagnak, hogy lehetne azt
irni, ami éppen van, azzal a jelentéssel és jelentdséggel, és nem az ellenkezdjére forditani at,
mint a banatot, azaltal, hogy kiénekelted, 6romre, ujjongésra.

Kicsit zavarban vagyok, mert érteni vélem, miért igy tetted fel a kérdést, de bevallom, a
kérdést érzem inkabb igy homalyosnak, pontatlannak. Igaz, én sem tudok ra attetszd tiszta-
saggal valaszolni, féleg, hogy a verseket magukat sem tudom leforditani ,kézérthetd proza-
ra”, bar elemezni, foltarni, kivesézni tudnam, szoktam is csinalni, mar amikor érdekel valakit.
A szingularitasat illetéen elvileg sem lehetnek kételyeid: amikor ugyanis irédik a vers, az el-
téveszthetetlen idészakaszban megy végbe, annak az intervallumnak a lelkét teszi szdvj,
fiiggetleniil a vers tudatos(an valasztott és megnevezett) tartalmatél. En ugyan nem datumo-
zom {rasaimat, de csak azért nem, mert olyan elemi fontossagtinak érzem id6jegyiiket, hogy
feltiintetésiikre mar nem is forditok gondot. Hadd dolgozzanak a szévegben arc és név nél-
kil. Erre vonatkozodan biztosan eszedbe jutnak majd kérdések még, hiszen most mar rébu-
szokban (is) beszéltem, nagyon elfaradtam, elcsigdzédtam igy hajnalra, de maris izgulok,
mikkel lepsz meg holnap...
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B. GRESKOVICS KLARA

tiszataj

Tereld a sz6t — egy Marno-vers olvasata

Tereld
Paul Celannak

a sz6t, vissza a csonthoz, tereld ujfent

a kertre, vesz6dség nélkiil, vesz6djon

vele az 6rdog, tereld a sz6t méasra,

mondd, amit dlmodban (sem) gondolsz; aludj,
mas széval, aludd ki magad a kertben,
tereld a sz6t Almodban a kecskére,

mely egy sportpalyan legel, elhagyottan,

a kapufahoz kotozve; szélitsd meg

most, tereld a szt a harangzigasra,

vagy 1okd vissza 6t a szakadékaba,

még harangszd el6tt; vagy rugd csak jol ol-
dalba. Nosza, tereld a szét a nydjra.

Egy olyan nyelv képzete, mely teljesen meg-
szabadult minden referencidlis kényszertdl,
teljességgel elgondolhatatlan. Barmely meg-
nyilatkozas olvashat6 szemantikailag motivalt
kijelentésként, és att6l a pillanattél fogva,
hogy miikodésbe 1ép a megértés, elkeriilhetet-
len egy szubjektum vagy objektum tételezése.

Paul de Man: AZ OLVASAS ALLEGORIAI

A szoveg elsd szavat cimként kiugratva olvashatjuk. A ,Tereld” hagyomdanyos értelemben
vett cimnek is tokéletes, hisz egyetlen, karakteres széba s{riti a verset. A szoveg gerincét fel-
sz0lité modu igék! rajzoljak ki. A ,tereld” hatszor fordul eld, tehat nemcsak cim, hanem a vers
egészét uralja. A szoveg egyetlen jelz6 nélkil irédik elénk, méd- és allapothatarozot is alig ta-
lalunk (,vesz6dség nélkiil”, ,elhagyottan”, ,kapufdhoz kotoétten”), vagyis Marnéra jellemzéen
puritan. Ezzel a puritansaggal szemben a meghivott képi vildg kifejezetten gazdag. A vers
asszocidcios mezdket, metafora drvényeket? komponal.

1 Az igék sora: tereld, tereld, vesz6djon, tereld, mondd, aludj, aludd Ki, tereld, legel, sz6litsd meg, te-
reld, 16kd vissza, rugd, tereld. Az egyetlen kijelenté modban all¢ ige a legel.

2 Borbély Szilard az ES Ex librisében igy ir A semmi esélye kotet verseirdl: ,Szabalytalan, vagyis inkabb
ontorvényi szonett, amelyet leginkabb az érvény metaforaval irhatunk le. A lélegezet és mozgas
orvényszeri felporgése fondédik 6ssze benne. Egy-egy elkapott kép, gondolat, invencié talppontjat
forgatja a vers egy lathatatlan kézéppont koriil, és makacs kitartassal nem engedi el. Kiizd vele, le
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,Tereld”: Németh G. Béla Jozsef Attila-olvasatai nyoman a magyar versértelmezdi straté-
gia szivesen olvassa dnmegszoliténak, s azon tul érték- vagy idészembesits, 1étosszegzd
versnek az olyan szoveget, melynek felsz6lit6 médu allitmanya egyes szdm masodik szemé-
ly( ige. Nem lenne meglepd, ha a cimre pillantva 6nmegszoélitast feltételezne itt is az olvasé. A
kérdés azonban nem ilyen egyszer(, mert a kezd6 sorok alapjan jogosnak ting foltételezést a
szovegben kés6bb exponalt kecskés kép megzavarja. Val6jaban, nehezen donthetd el, hogy a
,Kki a megszdlitott” kérdés miként valaszolhat6 meg.

sTereld //a szét”: a,sz6” nyelvi kozosségekhez kotddik, ezért az olvasé barkit megszolit-
va érezhet, akar még sajat magat is. A versbeszélé egy 6nmegszdlitéd aktust imital, sokszoroz-
za magat, olykor a megszolitottal, maskor a versbeszéd targyaval hozhat6 fedésbe, idénként
masnak adja at a sz6t. Magam nem dnmegszolité-1étosszegzd, hanem egy 1étosszegzb-olvasot
szembesit6-szamon kéro alakzatot feltételezek. Egy feliiletes olvasas alapjan az sem donthe-
t6 el, hogy a retorikai ént mi készteti arra, hogy a ,tereld” felszdlitdsnak hangot adjon. A vers
explicit médon sem okot, sem végsd célt nem arul el. Ez a hidny sajatos fesziiltséget kelt, hisz
a sz6vegmozgas az olvaséban minduntalan egy Gjabb ,miért” kérdést exponal.

A vers meghatarozo kifejezése a ,tereld”. A terel szorél ezt olvasom: ,Szarmazékszo: a tér
'mas irdnyba kezd haladni' igébdl keletkezett -1 miiveltetd képzdvel, és ily médon voltakép-
pen a térit alaktani parja”3. A terelni-terelgetni a fizikai térben valé mozgésitason tul elvon-
tabb#* jelentésekkel is bir, a terel atvitt jelentése erével tanit, alakit, befolyasol. A ,tereld” fel-
szodlitdshoz els6re mégis az eredeti jelentésts kovetve allatot, nyajat, csordat asszocialunk.
A ny4j sz6 mogott az allatokat tereld pasztor is foltlinik, s igy mintha szinre is lépne egy meg-
szolitott, de mégsem. A folytatas: ,a sz6t” kibillenti-eltériti ezt az olvasoi varakozast. A széveg
performativ médon megvaldsitja azt, amit ir: tereli a szét. Rejtve egy kiazmussal él. Felcseréli
az asszociacids térbdl spontan mad el6lépd nyajat a széra, hogy majd a zarlatban a cserét
megismételve visszaérkezzen a nyajhoz.

A ,Tereld / a sz6t’az életre és az irasra (koltészetre) egyarant vonatkoztathat6, hisz a
sz66 nem csupan grammatikai fogalom, hanem nyelvi eseményként élet is. Olvasatomban a
szovegben megjelend sz67 az autentikus megnyilatkozas alakzata.

A ,Tereld / a sz6t”, irdnyitsad, vezessed a szét: egy 6nmegszolitd versben ars poeticat sej-
tet. Nem véletlen, hogy Harmath Artemisz a Pet6fi Irodalmi Miizeum Marno-konferencidjan
elhangzott értekezésében igy értelmezte az adott széveghelyet. Magam mindezt masként la-
tom. A szovegbdl kiragadott els6 néhany sz6 olvasatan til semmi nem tdmogatja a Weores-

akarja kotozni, vissza akarja tartani, miel6tt eltlinne, elillanna, a finom jelentés hal6jabol kiszaba-
dulna az, amit megragadni akart.” (Elet és [rodalom, LIV. évfolyam 48. szam, 2010. december 3.)

3 Etimolégiai sz6tar, Zaicz Gabor f6szerkesztd, Tinta Konyvkiado, 2006, pp. 840.

Példaul Gyore Balazs Az apdm bardtja cim(i kisregényében igy ir apjardl: ,0 nem befolydsolt engem,

és nem tanitott semmi mesterségre. Nem terelgetett.”

A terel eredeti jelentése: hajt, vezet, térit, iranyit, fordit.

6 A Magyar székincstdr felsorolasaban a ,szd” jelentése: cimszd, kijelentés, mondanivald, beszélgetés,
tdrsalgds, vita, beleszdlds, befolyds, igéret, becstiletszo és (!) kifejezés, szoalak, széhaszndlat is.

7 A szoveg egyes rétegei a Biblidhoz kotddnek, s igy adddik az az észrevétel hogy a bibliai ,sz6” (régies
szbhasznalattal ,ige”) szintén az autentikus megnyilatkozas alakzata. Az Isten kimondott szava,
autentikus megnyilatkozasa maga Jézus.

~

5
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szoveg attlinéséts, igy a Meriil6 Saturnusig sem nyulok vissza. A f6lszélitas sok mindenre vo-
natkozhat: a kolt6i magatartason tul a vizsgadlddasunk targyara - azaz a jelen idében elénk
ir6do, valéjaban mar készre terel6dott, kinyomtatva latott Marno-versre -, de altalaban bar-
milyen szovegre.

A ,Tereld” tobb szalon kapcsolédik Marno szovegvilagahoz, ezek a szalak sokféle iranyba
terelik az értelmezést. A szoveg egy biztosat allit: a sz6 iranyithat6 vagy iranyitasra is szorul6
joszag. Ahogy a nyaj tobb mint az 6nmagaban all6 juhok dsszege, ugy a sz0 is tobbet és mast
is jelent, ha azt a sz6-nyajban jelentés-mezo6rol jelentésmezdre terel6dve latjuk, olvassuk.
Ezért fokuszalok tovabbiakban arra, hogy ,mi mire néz, mitél fordul el.”

A Marno-vers mindoéssze két mondat. Az els6 tizenegy-soros, tobbszordsen Osszetett,
szinte az egész versteret lefedi. A masodik egy noszaval nyomatékositott, egyszerti felszdli-
tas, hossza nem egészen egy sor. Az els6 mondatot pontosvesszdk tagoljak négy gondolat-
egységre. Tapasztalatom szerint a Marno-versekben sosem esetleges a kozpontozas, ezért a
versolvasatom a szerz6 megszabta tagolast koveti. A gondolategységeket Marno éjszakai
meditacios sétdi, s e sétak lenyomatat 6rz6 versszerkezeteil® utan kdroknek nevezem. A gon-
dolategységeket, koroket kijelold kifejezések a kovetkezdk:

1. kor: csont-kert-6rdog

2. kor: dlom (aludd ki magad a kertben)+kert-kecske-sportpalya-kapufa

3. kor: szélitsd meg, harangzigas-szakadék

4. kor: rugd oldalba

zar6 mondat: nyaj

Els6 kor: ,Tereld // a szot, vissza a csonthoz, tereld ujfent / a kertre, veszédség nélkiil,
vesz6djon / vele az 6rdog, tereld a sz6t masra, / mondd, amit Almodban (sem) gondolsz;”

Az els6 gondolategységet a felszolitéo modu igéken tul a sz, a csont, a Kert, az 6rdog, lom
szavak hatdrozzak meg. A szévegtérben megjelend csont sz6 olyan asszocidciés mezdére ira-
nyitja a figyelmet, mely a ,Tereld / a sz6t” irasra-szovegalakitasra lesziikit6 olvasatat kikezdj,
fellazitja. A Bibliat, vagy a Biblidra épiil6 irodalmat ismer6 olvas6 szamara egy profetikus
mozzanat jelenik meg.

,Hol 1észen a sz6 megtalalhato, hol fog a sz6 / felhangzani” - hallom a hattérbdl, mert a
»Tereld // a szét, vissza a csonthoz” a Hamvazdszerddbdl ismert ,daloltak ciripelve a csontok
/ Szocskezenével...”11 T. S. Eliot-sorokat juttatja eszembe. Eliot egy Ezékiel kdnyvében olvas-
haté bibliai képet idéz fel: ,Az Ur keze félottem volt; és lelke altal az Ur kivezérelt és a siksag-
ra vitt, amely tele volt csontokkal. Kdrbevezettek koztiik mindenfelé, és tomérdek volt beld-

8 Ha a sz0 terelését-téritését a vers-iréhoz kotjiik, akkor a tereld-téritd kolts alakja mogott a pdsztor és
a prdféta vizjelét is meglathatjuk. Az 6kori kelet a szdt, mint hatékony erét az uralkod6hoz kototte,
igy konnyen 6sszeall a pap, kirdly, bélcs, koltd, pdsztor sor. Egy Harmath Artemisz altal is idézett szo-
veghez, Weobres Sandor Mertil6 Saturnus cimi kélteményéig juthatunk el. E sz6vegben Weores egy 6t
komolyan foglalkoztaté (Hamvas Béla Poeta sacer esszéjében folvazolt) illizidval szamol le: a kozmi-
kus lira csillaga lehanyatldban van, illetve lehanyatlott.

9 Marno Janos: Paradigma, In UG: Fellegjaras, Jelenkor Kiad6, 1994.

10 Elhagynam / magam a kertben, ahogy keltem mdr, / feléd indulvan, Uram, kérbe” - Ld. Marno Janos:
Elhagynam, In U6: A semmi esélye, Palimpszeszt-Prae Kiadd, 2010., 48.
11 A Hamvazdszerda sorait Vas Istvan forditasaban idéztem.
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liik a mez&n, és teljesen ki voltak szaradva. Igy szélt hozzam: »Emberfia, életre kelnek még
ezek a csontok?« fgy feleltem: ,Uram, Istenem, te tudod.« Ekkor igy folytatta: ,Jévendolj ezek-
rél a csontokrol!...«"12

Konny(i parhuzamot taldlni: a terelj megfelelGje a kivezérelt-vitt, a megjeldlt hely a cson-
tokkal teli siksag, azaz a csont. A sz6 is megjelenik, hisz a préfétalas mindig a sz6 kortl forog.
A proéféta szamon kér, ramutat, jovendol, de csak mint médium, mert nem a sajat gondolatait
mondja. A bibliai szdveg azt a parancsot irja a préofétaként azonosithaté beszélének, hogy
,Jovendslj.” Pontosan megmondatik neki, hogy miként beszéljen, mi az Ur iizenete. Marno
szovegébdl nem olvashato ki vilagosan, hogy a versbeszélé mogott ki all, vagy egyaltalan all-e
valaki.

Honnan kertl felszinre a csont? A csont!3, mint az é16 test maradvanya, pusztulast vagy
pusztitast jelez. A ,Tereld / a szdt vissza a csonthoz” szoveg helyet ir és nem targyat. Nem a
csontrdl szol az ének, hanem a csont tarsasagdban, a halal jelenlétében. A vissza tobbféle-
képpen olvashat6: a halaltél indult el valamikor a sz6veg, és tartson oda: vissza. Az is lehet,
hogy a halal id6kdzben-menetkézben jelent meg. Ez esetben a sz6 a halal segitéségére sietve
ugy bontja le és vissza az életet, hogy a dolgok fedetlen vazahoz, a csonthoz juthasson el.
A retorikai én hatdrozottsdga omnipotens beszélére utal, aki nem osztja meg titkat sem a
szoval (szoveggel) sem a szoveg hallgatojaval. Olvasatomban a csont a halal alakzata, pusztu-
last vagy pusztitast jelenit meg. E halalos jelenlét ellenében nem latok sz6vegmozgast, s6t in-
kabb az ellenkezbjét érzékelem, ezért a verset végig igy olvasom.

Mit adhat a szénak a csont/halal jelenléte. Lehet a sz6 szamara hivatkozasi alap, valami-
nek a vége vagy kezdete. A felszoélitas ugy is érthetd, hogy a sz6 konfrontaljon a halallal, 6l-
toztesse fol a csontot, rejtse el a pusztitast, esetleg semmisitse meg. Nem zarhato ki, hogy a
szovegiink ismétlés, hisz érthetjiik ugy is, hogy menjen vissza a sz6 a leragott csonthoz, néz-
ze, mit hagyott rajta, vagy ragja tovabb.

,Tereld / a szot, vissza a csonthoz, tereld djfent / a kertre” - A hatarozott névelds ,kert” a
tagabb szovegkornyezettel egyiitt tobb, egymasnak fesziilé olvasatot implikal. Ezek: Marno
halalos verskertjei, a Paradicsom, a temetGkert, a Getszemani kert, Marno versir6-meditaciés
(séta)kertje.

Marno verseiben a kert nem egyszer keret, vers-keret, verskert, melynek centrumaban
gyakorta talalkozhatunk a halallal, ahogy azt a Romvers és a F6 a mediiza olvasatainall4 ko-
rabban megmutattam. Ennek tiikrében arra szélit fel a sor, hogy irja tovabb a Tereldben
megjelend sz6 a korabbi metafizikai targyt szovegeket.

A Kkert a csont-pusztulas-halal ellentéteként is olvashato, hisz a kert toposzként maga az
élet, az élet kertje, a Biblidban a Paradicsom. A halal a Paradicsomon kiviili vilAgban a biinbe-
esést és kilizettetést kovetden jelenik meg. A sor ugy is olvashato, hogy beszéljiink az élet
kertjérol a halal arnyékaban.

12 Ez37.1-4

13 A csontvaz a (gerinces) test legszilardabb része, dént6en meghatarozza a testet, mégis - a sajat
tdnyérunkat nem szamitva - ritkdn taldlkozhatunk csonttal gy, hogy latnank is azt. Fellengzdsen
sz6lva: sirgddor vagy a nap emészti-szikkasztja le a hust a csontrol, kukac hizik rajta vagy a dégevok.

14 A Romversrol sz416 iras az Alfold 2009. aprilisi szamaban, mig a F6 a meduza olvasata a Holmi 2010.
januari szdmaban jelent meg.
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Az tjfent, az 6rdog és az aludd ki magad kifejezések kdrnyezetében a Getszemani kert
vizjele lathat6. A Getszemani kert a kisértés (amikor is djfent jelentkezik az 6rddg), az arulas
és a cserbenhagyas (nem tudtok virrasztani: aludjatok) kertje. Ha végiggondoljuk, egyszerre
az élet és a halal kertje, de a megvaltasé is. A lehetséges olvasatok egyikében a kecskés kép
épp ez utdbbit kérddjelezi meg.

A csont és a kert egyiitt a temetékert, a végsé nyugalom, az 6rok alom kertje, mely régeb-
bi korokban akar templomkert is lehetett, cinterem.

Marno versekben jol dokumentalt éjszakai, meditativ sétdi idején legtobbszor a Geszte-
nyésnek nevezett kertben réja koreit. Ez a kert az egykori németvdlgyi katonai temet6 mara-
déka. A parkositas soran egy-két emlékmivet hagytak csak meg, nem exhumaltak az elteme-
tett katondakat, a zold gyep alatt ma is halottak nyugosznak. Mivel Marno gyakran jelzi, hogy
irast-szoveget latunk, ezért a ... tereld ujfent / a kertre” gy is olvashato, hogy a terelhet6 sz6
a halottas-csontos-gesztenyés kertben jelentkezett, s a lejegyzéskor ujfent (jra, ismét) oda-
terelédik vissza a csontokat rejtd kertre.

.. tereld ujfent / a kertre, vesz6dség nélkiil, vesz6djon / vele az 6rddg” - A bibliai Paradi-
csomkertbe lehetetlen bejutni, hisz kapujat a kilizetést kovet6en angyalok 6rzik, keziikben
langpallossal. Ebbe a toposzba csak a ,,sz6” keriilhet be ,,veszddség nélkil”15. Az ,..0jfent” azt
is jelenti, hogy jart mar itt a kertben a ,sz6”: az iras, a koltészet, a miivészet a Paradicsombdl
forrasozik, azaz az id6tlenség, szépség, harmoénia kertjébdl. Ez a ,sz6” 6rok életli, ezért ve-
sz6dség-pusztulas nélkiil jarhat be az élet kertjébe.

Aki veszddik, az gyilkolddik!6 is. A szd eredeti jelentésel” 6n-gyilkol6das, on-gyilkossag.
A ,vesz6dség nélkil” a faradsag-kiiszkodés hianyat jelenti, de gy is olvashato, hogy a sz6 te-
relése ne vezessen a terelésre felszolitott (6n)gyilkossagahoz. Ne haljon bele dnpusztité mo-
don a ,sz6” terelésébe. Ennél az olvasatnal a kert temetdkert.

A mondat struktiraja megengedi, hogy a ,vesz6djon / vele az 6rdog” a kertre, a csontra,
de még a szdra is visszamutasson, akar mindegyikre. A Marno-szévegek visszatérd motivuma
az 6rdog. Altalaban kétféleképpen értelmezhets. Az egyik a senki, a masik a metafizikai rossz,
azaz a bibliai Kisért6 toposza. A ,vesz6djon / vele az 6rdog” ugy is olvashato, hogy a beszél6
nem kivan a kerttel, csonttal, széval térédni-veszddni, de Ugy is, hogy azt az 6rddgre bizza. Az
ordogre, illetve barki masra, netdn az olvaséra: pusztuljon bele 8. ,Gyaszolja hat az 6rdog!” -
mondja ironizalva Hamlet Ophelidnak, anyja gyaszat hianyolva.

Ha az 6rdog toposza veszddik a kerttel, akkor olvasatunkban madris a Getszemani kerthez
érkeztiink. Az 6rdog a Getszemani kertben djfent Jézus megkisértésével veszddik.

Jézusnak a pusztaban valo, els6 megkisértésénél viligosan lathatd, hogy az 6rdog eszkoze
a sz0, a retorika. Az 6rdog veszddik a széval, és (el)veszddik a Széval (mint az 6rok Atya Igé-
jével), azaz Jézus altal legy6zetik. A ,vesz6djon / vele az 6rdog” szavakkal a retorikai én azt is
bejelenti, hogy nem kivan e témaval foglalkozni, ez eldre vetiti a kecskés-harangztigasos kép

15 Beleértve azt is, hogy Jézus az 6rok Atya kimondott szava, azaz 6 a ,Sz6”, régies sz6hasznalattal ,Ige”.

16 A gyilkolédik haszndlatos tajnyelvi kifejezés.

17 Az Etimoldgiai sz6tarban azt olvasom, hogy a ,veszédik: [1535] Szdrmazékszo: a vesz~vész igébdl ke-
letkezett -6dik visszahaté képzével. A szo 'gyotrddik, kinlodik' értelmének kialakuldsdhoz vé. emésztd-
dik, tépelddik” , majd ezt is: , Tépelddik, rdgddik - idbvel a tép, rdg, emészt alapszobdl lelki gydtrddést
kifejezd sz6 képzddott.” (Etimoldgiai szotar, Zaicz Gabor fészerkesztd, Tinta Kényvkiadd, 2006.)
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elutasitd, elhatarol6do implikacidit. A ,tereld a sz6t masra” 6nmegszolit6 olvasata megerdsiti
ezt az elutasito bejelentést.

A szoveg a ,mondd” felszolitassal folytatodik: a ,tereld a szét” és a ,mondd” egymas szi-
nonimai, mégis érezhetd a kiilonbség. A ,terel” olyan tobbszereplés kommunikaciés jatékot
sejtet, melyben a spontaneitas ellenében torténik valamiféle tudatos irdnyitas. A széveg nem
ad biztos tampontot, hogy valds vagy fiktiv jatékot jatszik meg a széveg, a retorikai ént céloz-
va 6nmegszo6lité - 6nmegszolitast imital6 - vagy kifelé mutat.

A ,mondd, amit dlmodban (sem) gondolsz” ugy olvashatd, mintha egy valtéallitas tanui
lennénk: ezen a hataron tul az dlom a szintér, mig eddig mashol, egy referencialis illuziot kel-
t6 szovegtérben mozgott a Marno-vers. A szoveg igy azt is irja, hogy a csont (halal) és a kert
(kiilonféle jelentésével) értheté-elérhetd referencia, tobb mint dlom, azaz a valésaggal ér fel:
val6sagként olvasandad.

Ismert néhany olyan szdkapcsolat, ahol az allitas és annak tagaddsa ugyanazt jelenti.
Akasztoéfara (se) valo. Az 6rdog (se) tudja. Isten (se) tudja. Az Almomban-almodban-almaban
(se) is hasonléan miikodik. A szdveg ezzel az ambivalenciaval performativ médon a nyelvben
megjelend ambivalenciat is jelzi: almodban sem gondolhatod, hogy olykor mindegy, valamit
allitasz, avagy tagadsz. Ez a polifon jelentésképz6dés inverze. Arra utal, hogy a nyelv - a sz6 -
kiismerhetetlen.

Eddig a csont-halal és a kert altal kijel6lt asszociacids térben mozgott a széveg: ,vesz6d-
jon /vele az 6rdog”. Térjlink at valami kellemesebbre/borzalmasabbra: ,mondd, amit dlmod-
ban (sem) gondolsz!” Mi a mindenki el6tt, magad el6tt is titkolt vagyfantaziad, mondd ki. Itt a
bokkend: ki lehet-e mondani barmit, amit az ember nem is gondol? Egybe eshet-e a gondol és
anem gondol? A nyelv a gondolkod6 alanytdl - megszolaltatétol és befogaddjatol - fiiggetlen,
jelentésképzd entitas? Vagy csak az dlom18 adhat ezeknek a képtelenségeknek szinteret?

Magyarban az alszik és az alom szdotdve megegyezik, ez a t6 az al-, mely a vizszintes, fekvd
helyzetre, s igy természetesen a halalra is utal. Marnénal is olvashatjuk: ,Alomba meriilsz és
/ meghalsz.”19 A nyelv arrdl beszél, hogy az alvas és dlom egyritt jar. A versiink is tud errél,
hisz ennek tudataban alakul. A ,mondd, amit lmodban (sem) gondolsz” sor tovabbvezeti a
szoveget, mikdzben korpdalyara allitja, hisz a folytatas: ,...aludj.” Hidba a ,vesz6djon / vele az
ordog” gesztus, a ,kert”, vers-kert, keret, Marno-szdovegvilag adott, igy a befuthaté (kor)palya
elére kirajzolodik. Az iras miikodtetGjéhez kothet6 rétegben ez a folszolitas Gnmegszolitas-
ként olvashatd, mely igy ismét egy performativ gesztus. Olvasatomban: dlmomban sem gon-
doltam volna, hogy arrél beszélek ismét, amit mar az 6rdogre hagytam korabban.

Masodik kor: ,aludj, / mas széval, aludd ki magad a kertben, / tereld a sz6t almodban a
kecskére, / mely egy sportpalyan legel, elhagyottan, / a kapufahoz kétozve;”

18 Az dlom soKjelentésii sz6. A haldl, az alom, a tiikor, a miivészet hasonlé vilagok, e hasonlésag az ar-
chaikus multb6l ismert. Valamiként mind az élethez koétédik, annak negativ lenyomata. Miel6tt a ko-
vetkezd gondolatsor nyit6 képe az dimot a kertbe helyezné - hogy a haldlhoz kozelitse -, olvasatunk-
ban egy koznapi jelentésére fokuszalunk. Az alom az irredlishoz, a fantazidhoz, és ezen a vonalon a
vagyhoz-reményhez is kot6dik.

19 Para, In Daidal, Jelenkor Kiadd, 2001.
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A kovetkez6 (gondolat)kdr meghatarozo elemei az aludj és a kert, majd az almon beliilre
lépve a kecske, a palya és a kapu(fa), s ezek az olvasatom egyes rétegeiben mas és mas jelen-
tést kapnak.

Az exegétak szerint a Getszemani kertben Pétert, Jakabot és Janost foldre sijté dlom ak-
ként értelmezhetd, hogy a tanitvanyok nem értették meg a fenyeget6 6rat és nem vallaltak
kozosséget mesteriikkel.20 A beszéld én és a megszolitott kozott 1étesiilé szakadék hasonlo
Jézus és a virrasztasra képtelen baratai kozotti szakadékhoz. E réteg rejtett, szinte csak atti-
nés, de tamaszul szolgdl a tovabbi értelmezéshez. Csak egyetlen bizonyossagot olvashatunk
ki, azt, hogy a nyelvi tér kétszereplds. Az énbeszéld (az iranyito, a terelésre folszolitd maga is
,terel6”) mint hang (gondolat, elképzelés és akarat) konstitualédik. A beszélé a mindenhato
Sz6. A szoveg azt imitdlja, hogy létezik egy megszoélitott, aki hang és sz6 nélkiil engedelmes-
kedik, vagy ellenall a ,terelének”. Ezaltal ,arcot”, valamiféle stilizalt ember-maszkot kap és
testet 6lt, mozog, valtozik, id6t él meg, tulajdonképpen 6vé a haldl, és igy az élet is. Nem tud-
juk, hogy val6jaban kicsoda a megszoélitott, a szévegben csak egy test-alakzat. A test a Sz6 ref-
lexidja. A Sz6 és a test-alakzat kozotti szakadékra a széveg az ,,...aludj, / mas széval, aludd ki
magad” sorral mutat ra. A megszolitott ki-alussza magat a k6zos nyelvi térbdl, kifelé, anélkiil,
hogy megszoélalna, s dlom-helyzetbe keriil at. Az énbeszél6 tovabbkoveti a megszdlitottat az
alomba is, kalauzolja, ott is terelgeti. A beszél6ho6z kothet6 Sz6 a mindenhol jelenlévé terem-
tés-uralkodas alakzata, a kompetens lét alakzata is egyben.21 Maga a megszolitott nem 6nall6
entitds, a Sz6 kreaturdja, torténésként van jelen, nem ismerjiik a nevét. Nem tudjuk a refe-
rencia-illaziét kelt6 szovegtérben megszolitani, nem tudnank a versbeszél6tdl atvenni a
sz6t.22

Az olvasatom getszemani kerti torténésekkel kapcsolatos rétege sokkal rejtettebb, mint a
modern ember maganyat, az élet-halal értelmetlenségét tematizalé - mondjuk ugy - egzisz-
tencialista réteg. Az ,..aludj, / mas szoéval, aludd ki magad” egzisztencialista olvasata: ,ha-
1al”-t aludjal, mas szoéval, aludd ki - kifelé - magadat az életbdl. Ez esetben a széveg 6nmeg-
sz0lito6, az énbeszél6 egy 6nmagara csukdodoé vilagban mozog, és a kert temetékertként olvas-
hat6.23

Marno szovegei nem a haldlra, vagy a haldlban megjelend ismeretlen dlomra, hanem az
életre, mint rém-alomra fékuszalnak. A szerz6 kiazmussal él, folcseréli a megkozelithetetlent
és az abrazolhatoét, s ez utébbinak az alom nevet adja. Az alom nézdépontvaltasra, s azon tul

20 A Getszemani kertben a halalfélelemmel-kisértéssel kiiszk6dd, imadkozo Jézus igy kéri az apostolait:
,Virrasszatok és imadkozzatok, nehogy kisértésbe essetek. A 1élek ugyan készséges, a test azonban
erdtlen.” (Mt 26.41) Kétszer is sz6l, hogy ne hagyjak magara, virrasszanak vele, de tanitvanyait
elnyomja az dlom. Harmadszorra Jézus az emberi gyengeséget tudomasul veszi, ekkor hangzik el -
nem felszolitasként, hanem megengedd kijelentésként - az .,..aludj” "Aludjatok csak és pihenjetek!
Elérkezett az éra. Az Emberfidt a biinésék kezére adjdk.” (Mt 26.45)

21 A Sz6 ilyen olvasatdban a ,valdsdg elpereg / és megmarad a ldtszat” és a ,Megalkotom .../ ...elindu-
lok.../ ... a szivem nem remeg” ]0zsef Attila-sorok egymasra irédo, stilizalt nyomat is latom.

22 Marnora jellemz6 csavar: azt a valakit szoélitja fol a ,szolitsd meg / most”-tal, akit mi képtelenek
lennénk megszoélitani.

23 Marno a Hamlet ,bolondja”: irodalmi beszélgetések soran ezt nyiltan mondja, de a szovegei csak vég-
teleniil stilizaltan idézik Shakespeare darabjat. A csont, azaz a halal jelenlétében elhangzé ,..aludj, /
mds széval, aludd ki magad a kertben” a Hamletre is utal: ,Meghalni - elszunnyadni - és alunni! /
Taldn dlmodni.” Magatdl értetédden jutunk el a kérdésig — ,mi dlmok jének a haldlban.”
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arra is lehetdséget ad, hogy kilépjen a mar folépitett, tobbféle olvasatot megengedd referen-
cidlis térbdl, s egy mésikba lépjen at. A Tereld igy helyezddik at az dlom szinterére. Az dlom a
modern korban személyhez kotott vilag, nem megoszthatd, csak téredékeiben megragadha-
t6, elmesélhetd mult. Bar almot imitalé alom-szovegek is irédnak, de gyakoribbak az alomrd],
alom-targyrol szol6 irasok, esetleg dlom interpretaciok.24

Amikor a szovegiink az alomra hivatkozik, tobbek kozott azt jelenti be, hogy elfojtott és
értelmezésre szoruld képet kivan megjeleniteni, erre irdnyulé célzott olvasasra hiv meg. Ol-
vasatomban az dlom a hataratlépés alakzata: masféle, masként miikodtetett szovegtérbe ke-
riiliink: ,,..tereld a sz6t almodban a kecskére, / mely egy sportpalyan legel, elhagyottan, / a
kapufahoz kétozve.”

A sportpalyas, kapufahoz kotott kecske egy valds emlékbdl keriilt 4t25 a szévegbe. Az em-
1ékkép nem lehet azonos az emlékkel, az els6 impresszidval, mert az emlékezet sziinteleniil
modositja a belsé lenyomatot. A sz6veg beemel egy emlékkép-masolatot a sajat, dinamikusan
alakul6 terébe, s ezzel a Marno-szovegek vildgahoz koti. A szévegalkotd tudatosan vagy tu-
dattalanul a szdveg altal generalt asszociacids mez6k hatdsanak teszi ki az élmény nyelvi le-
nyomatat: a széveg atirja-értelmezi az emléket. Az emlék-rongalas szabad teret ad annak,
hogy kiilonféle jelentésekkel tolt6djon fel a kép, megeleveniti, olvashatéva teszi.

Piliscsaban - a kolt6 gyerekkoranak helyszinén, egyben a vers egy lehetséges szinterén -
a mashol tornakertként szerepeld sportpalya szomszédos a kdzség temetdjével.26 A sportpa-
lya, mint a vitalitas, az élet szintere és a temetd: kerek egész. Az id6hatarok k6zé szoritott
kiizdelem és az 6rok nyugalom a teljes létet lefedi. A sportpalya mas szovegben is élet-tér,
tehat az élet alakzataként olvashaté. ,Narcisz // ma nem kivan szembenézni halallal” irja az

24 Marno az alommal sokféleképpen jatszik. ,Munka kézben el-elnyomja az dlom, / ldtdsa tisztul, napndl
vildgosabb / a feje...” (2007). Marnénal az dlom jobbara az dlom sz6hoz kotott szabadformalasu kép,
olykor csak keret: ,Egy kutya // bérében ébred magdra dlmdban / Ndrcisz” (Egy kutya), ,folemelte
dlmdban / a hangjdt” (Gond). A Traum szovege egy traumas almot exponal. A ,...mi jéhet ugyan az
dlom utdn / (mi jénne, mondd mdr!)” (Hajnali fél) szoveg a Hamlet monoléggal jatszik, ironizal. Az
Elom dlet, az ElImémben, a Munkds, A nydr cim( versek is dlomképeket visznek szinre. (2007, Elet és
Irodalom, LI évfolyam, 45. szam, 2007. nov. 9.; Egy kutya, Gond, EImémben, A nydr, In A semmi esélye,
Palimpszeszt-Prae Kiad6, 2010.; Traum, In Narcisz késziil, Hanga Kiadé, 2007.; Elom 4let - Litera,
2003. oktdber 13.; Munkas - Tiszatdj, LXIII. évfolyam, 3. szam, 2009. marcius.)

25 Marno egy Petdfi Irodalmi Muzeumban rendezett konferencia zardestjén a vers kapcsan meg-
jegyezte, hogy a szoveg kecskés-képe egy kamaszkori emléke, valésagos az alapja. Mivel gyengébben
focizott, kiment egyszer a kozségi sportpdalyara, hogy gyakorolja a kapura lovést. A lejtés palya
edzésre alkalmasabb kapujahoz egy kecskét kotottek ki. Sehol senki mast nem latott, sz6lt a harang,
husvét péntek vagy szombat lehetett. (A szokasok ismeretében nagycsiitortok a valdszind. Nagypén-
teken sehol nem harangoznak.)

26 Egy régebben publikalt versében mar beszamolt errdl a sportpalya-temetd egyiittallasrol , azt is mdr
te / irtad volt el, meg nem mondod, nemde, / no meg a sportpdlya hogyan nétt egybe, / helyrajzilag is,
a temetdkerttel” (Egy kora dél). A Sipszé sportpalya-élet, vagy inkabb élet-sportpalya hasonlata
hétvégi népekkel zsufolt: ,Magadra neheztelsz, miéta az / eszedet tudod. Anyddra / némelykor, a- /
miért kihordott, ide, mely mint egy sportpdlya / zstfolva hétvégi népekkel.” A vasuti sinekhez is kozeli
sportpdlya - melynek kozelében a Szerelem foloslege fiilkéje is allhatott - egy, a Daidal kotetben
olvashat6 veszteség-darabban mar elnémult és kihalt: ,Bardtod sétdl / a sinek mentén, ... / ... Mit
izgulsz, van idé bdr- / mire béven. Hiatad mégott a néma sportpdlya, / ha lehet még ilyet mondani
egydltaldn. / Hol kezdddik a salak s hol ér véget a gyep.” (Szerelem foloslege, In Egytitt*jaras, Kozmosz
Kiadé, 1987.; Pdra, In Daidal, Jelenkor Kiadd, 2001.)
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egyik narciszos szoveg A semmi esélye cim{i kotet Tereld ciklusdban, igaz, ott a leltar ered-
ménye ez: ,Nem valé néki a sportpdlya tehat.”

A palya?’ eredetileg a futéverseny vonala, késébb utvonal, roppalya, palyagorbe, vastit.

A sportpalya nemcsak a vonalszeri futépalya, hanem a kiizd6tér is. A palya atvitt jelentése:
palyafutas, hivatas, foglalkozas, életpalya.28 Az ismert Szent Pal-idézetben is életpalyat jelent
a palya: ,A j6 harcot megharcoltam, a palyat végigfutottam, hitemet megtartottam. Készen
var az igazsag gy6zelmi koszortja”29 A sikeres, dijazhatd élet (1ét) egyik feltétele, hogy végig
fussuk a palyat. Szoveglink azt irja, hogy a megkotozott kecske vesztésre all. A Tereld alomte-
rében fekvd sportpalyajan a megkotdzott kecske elhagyatottan legel.30

A szoveg egyetlen cselekvést jelentd, kijelenté médu igéje a kecskéhez kothetd legel a

1ét(ezbség) aktiv atélését irja. A kecske a verstér minden mas eleménél érvényesebben jelen
,van”, a grammatika fészerepl6ként szamol vele. A Tereld két kecskés soranak szamos olva-
sata lehetséges.

a) A kecske elhagyottan legel: lires a palya, elmentek a jatékosok és a nézdk is, egy vala-
kit kikotozve otthagytak, elhagytak: szandékos kikozositést latunk. A kecske a szan-
dékosan kikozositett akarki alakzata.

b) A kecske nem futhat, nem futhatja meg a sajat életpalyajat, t6le idegen terepen és
kényszerpalyan mozoghat csak, maganyra determinalt; nem koévetheti a hétvégi né-
peket és jatékosokat sem. A kecske a kényszerpalyara allitott, maganyos akarki alak-
zata.

c) A kecske legel: kiviil all a mi sport-vildgunkon, bel6liink semmi kiiléndset nem reflek-
tal. A kecske a vilagtol idegen 1ét alakzata.

d) A kecske elhagyottan legel az dlom-palyan, valahogy odakoét6z6dott: a kecske jel, lize-
net. Az tires (kihalt) palya (élet) abszurd, az abszurd fészereplgje a ,elhagyottan, / a
kapufahoz kotozve” legel6 kecske. A kecske a 1ét abszurditasat jeleniti meg, azaz az
abszurd lét alakzata.

e) A kecskét a kapuhoz3!, pontosabban a kapufahoz kotdzi a széveg. Keresztény szo-
hasznalatban a Satan/6rdog és a bilin kotdzi meg az embert, a megkdtdzott a biin rab-
szolgdaja. A kecske a biinos 1ét alakzata.

27 A pdlya sz6 még a kozépkorban keriil 4t az olaszbdl a magyarba versenydij, verseny jelentéssel:
,pallio”-t, diszes szovetdarabot kapott a futéverseny gydztese.

28 | Elétted a kiizdés, elétted a pdlya, / Az erdtlen csiigged, az erds megdllja” - irja Arany Janos Domokos
napra cimii buzditasaban a fogalmi egybeesést felhasznalé invenciéval, majd igy folytatja: ,Aldjad a
jo Istent, ki megdlda téged, / Advdn Greidiil szeretd sziiléket, / Advdn eszkiozdket, elhdritni pdlyad / -
Annyi mds futénak nehéz - akaddlyadt.”

29 2 Tim 4.7-8a

30 A szoveg atirja vagy atirhatja az emlékezet targyait. Az emlékrongdlas a kecskét a Fellegjdrds

szovegébe fekvd alakként emeli be: ,1zz6 sdrga fény folyt a szemem ald, / az utca egy vastithoz érve el-

hajlott. / ... / Hol kellett a fiilkének dllnia, lejtén / szaladt a tekintetem, a szakadékbdl / egy sport-
pdlydra nyilt valamikor széjjel. // Most eqgy kecske fekiidt a kapufdhoz / kétve”. (Fellegjdrds, In

Fellegjdrds, Jelenkor Kiad6, 1994.)

A kapu torok jovevényszd, ottani el6zménye a ,bezar” ige, eredetileg az egykori hatarvédelmi rend-

szer atkelGhelyeit jelentette. A kapu részei a félfak és az egy vagy két nyithaté szarny. A szévegben

olvashat6 sportpalya az élet-tere/kertje, lehetne itt egy atjar6é a halal-kertbe, temetdbe. A para-

w
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f) A sportpalyakon jellemz&en futballkaput lathatunk. A szévegiink kapujaban egy beko-
tozott-megkotdzott, védeni képtelen, védésre alkalmatlan, esetleges szerepérdl sem-
mit sem sejtd, 6sszjaték-képtelen kapus all.32 A kecske a cselekvésképtelenségre itélt
1ét alakzata.

A sorok adlomtéri eseményt lattatnak. Az dlom a (kollektiv)tudattalant kozvetiti, mely
elemi, léttapasztalatokat jelenit meg képekben. A széveg arra inditja az olvasét, hogy az
egyes versrétegekben sorra vizsgalja és értelmezze a kecske-alakzatokat. A képek olvasha-
tok, de nem szamoljak fol magat az olvasasra-értelmezésre szorul6 szoveget és nehézségét.
Az asszociaciés mezdk alakzatai meghagyjak az emlék szovegként rogzitett valodi kecskéjét,
referencia illuziét keltGen a kapufdhoz kototten, legelészve: megjelenése a szovegtérben
meghokkents. Ugy vélem, hogy a megjelenés-jelenlét meghokkentd voltat a kecskére mutatd
szovegek tanulmanyozasa csak nyomatékositja. Az olvasét a benne megfogalmazddé ,mit ke-
res itt - a szovegben és azon til az emléktérben - ez az allat” megvalaszolhatatlan kérdése
kiséri tovabb.

Marno szovegeiben a kecske és a bakkecske egyarant megjelenik. A legkorabbi kecske
emlités a Visszaszerzddés33 sokat idézett néhany sora, mely a Jozsef Attilas érintettségen tul
(guand) azért is jelentds, mert egy épiild, belsé motivumsor egyik elsé feltiinése: ,a vers le-
gyen / miszlikbe apritva, / sir{, slirlin szedett, és szikar, / mint a kecskeszar”. A késébb pub-
likalt Marno-szévegekben jellemzden bakkecskével talalkozhatunk.

A mitologia és vallasi ritusok szerepldje is mindig a bak. A Dionysos-ritusban egy fiatal
bak, mint a bor és mamor istene jelent meg. Megolték, hogy a vérét atadhassa a sz616t6kének,
és majd bor formajaban feltimadjon. A kecskét a ritusban istennek szoélitottdk, s ez az
apostrophe kijeldlte a sorsat, hisz dics6sége és végzete lett. Masnak a helyére allitotta, s en-
nek soran 6t magat megolte. A kecske az 6szovetségi mitoszvilagban biinbakként keriil egy
tragédia fokuszaba. Jom Kippur szertartasban a fépap Izrael biineit olvasta ra, aztan a pusz-
tuldsba kiildte: kitizték a pusztaba. A metaforaképz6 er6 - mely emociondlis, intellektualis és
akarati is egyben - a nyelven keresztiil hat: a megszolitas, a rdolvasas pusztulast, halalt hoz a
valésagban létezd, eleven kecskére.

A Marno-szovegek ismerik a ,vén kecskét.” is34. A Kecskedalban3s felbukkané kecske az
onfelismerés alakzata. A Tereld és a Kecskedal publikalasa kozott félévnyi kiilonbséget latok.

dicsom kapujat a blinbeesést-kilizetést kovet6en arkangyalok 6rizték langpallossal, elvalasztva igy
az élet kertjét és a halal orszagat. A pogany népek kapuit balvanyfava faragott félfak érizték.

32.,2007. oktober 22. // Pdlyavers, oktéberi akt. Térdre / vetédhetsz mindenesetre, mint fél- / elmében a
kapus, '67-ben, eqy / szlovén iré (a neve most nem ugrik be) / elbeszélésében. S hdtha nem dllnak / a
dolgok diontetlenre mégsem. Hdtha / hdatad magiil érkezik a labda, mint / egy dllat, vagy fentrél a pipd-
bél éppen, / fél sem pillantottdl még, és mdr gybkeret / eresztesz. Fiizdd jeges fehér szalag. / S a mez is
csonttd fagyva z6rég régen / rajtad - kédbe veszvén mind a két csapat.” (2007, uo.)

33 In Egyiitt*jaras, Kozmosz Kiad6, 1987. Ezt a fontos észrevételt a dolgozatom egyik kritikus
olvaséjanak koszonhetem.

34 A vén kecskét és a kecskeszakallt visel6 vénembert: ,dlmaban a fodrasz / kecskeszakallt visel, és
vicceket hadar. / 64 éves.” (A fodrasz lanya, Mozisaga ciklus, Elet és Irodalom, LII évfolyam, 3. szam,
2009. januar 19.), ,Egy nap szakallat ereszt, mint egy kecske, / fent a szakadék szélén, a giccsfestd /
haza el6tt, 195- / 7-ben” (Az ember, In Narcisz késziil, Hanga Kiadd, 2007.).

35 Mibe kapaszkodik. A valésdgban / szérzete né még, meg a korme, hajaj, / s a haja, egy szdlig, elszdl-
kdsodva / hisa, akdrha kecskéé, melyet ének- / szo kisér majd, ha térténetét, évek / mulva, vdszonra
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Az éneksz6 kisérte kecske a dionysosi vilagbol 1ép el6. A (film)szinhaz/orkhésztra tancteré-
hez halad6 felvonulas diszvendég-kecskéje és az istenség kiséretében megjelend szatirok a
zsid6-keresztény vilag szemében nem lehet mas, csak egy biin(6s)bak.

Harmadik kor-negyedik kor: ,szo6litsd meg / most, tereld a sz6t a harangzigdasra, / vagy
16kd vissza 6t a szakadékaba, / még harangszé eldtt; vagy rugd csak jél ol- / dalba.”

A ,szdlitsd meg / most” a versolvasat tobb rétegét hozza mozgasba. A ,megszdlitas”, az
aposztrof, apostrophe a klasszikus retorikaban a kozonséghez fordulas, a kapcsolatteremtés
alakzata. A szoveg arra 6sztdnzi az altala megszolitott valakit, hogy forduljon az alomtérben
az dlomkép kecskéjéhez, teremtsen vele kapcsolatot, egyaltalan, hogy hangot adjon, széljon,
megszo6laljon.

Az olvasatom paradicsomKkerti, 6szovetségi rétegében a ,szélitsd meg / most” névadas-
ra36 hivja meg a megszoélitottat. Aki nevet ad, az uralmat, s ezzel egyiitt felelésségét is kinyil-
vanitja: ,neveden szélitlak: az enyém vagy”.37 Ma is miikodd gyakorlat: nevet adhatunk a sa-
jatunknak, de csak a sajatunknak adhatunk nevet. E vilagban a neve-nincs kecske potencialis
blinbak, akit Azazaelhez, a kecske formajuként abrazolt Ordéghéz kiildenek ki évrél évre a
pusztdba. A ,szélitsd meg / most” sor ugy olvashat6, hogy nevesitsd a blinbakot, ismerd el
magadénak, ne tavolitsd el, ne kiildd a pusztdba, a biztos halalba, hanem tartsd életben.
A biin - bilinbak - jelenlétében élj. Tovabb haladva: biint6l nyugtalanitottan élj és gondolkozz,
akar masok, a nép egészének biineitdl nyugtalanitottan, eleven lelkiismerettel. Az 6szovetség
vilagat a zsid6sagtol kaptuk, ebben az olvasatban kénnyi a multszazad botranyainak, lelki-
ismereti kérdéseinek pilinszkys vizjelét meglatni.

Jézus follépése radikalisan szakit a megtévedt embert blinbakként a pusztaba, a Satdnhoz
(6rdoghoz) (iz6 gyakorlattal, kovetkezetesen szétvalasztja a bilint és a megvaltasra szoruld
blinds embert. Végjatékanak utolsd draiban sem valtoztat ezen. Bar tudja, mi lakik az ember-
ben, a megszolitdsa mégsem zarja el a bilinds el6tt a szabad(sagba vezetd) utat. Ezzel a pra-
xissal egyediil marad, Jézus és az 6t kovetd pasztorok, illetve a nyaj kozé szakadék kertil.

Marno vers-kertjében egy mashol megjelend (szoveg)kecskét az djfent sz6 tereli at a je-
len olvasatba. A Kecskedal énbeszél6je a (vén) kecske szerepében szemléli magat: 6t allitom
be az dlom-térbe a kapufahoz. Ha eddig 6nmegszolitast tételeztiink, akkor most egy sajatos
helycserének lehetiink tanui. A vers-kertes olvasatban a retorikai én kezdetben kett4s pozi-
ciobdl szél: onmegszolitoként és médiumként is, kozvetitd szerepben. Az sem tisztazhatd,
hogy e két szerep elvalik-e vagy valtja egymast. A szoveg ,tereld” felszdlitasai kifelé is mutat-
nak: a retorikai én maga mellett tudja a hallgatéjat (olvasdjat). Az énbeszélé az alomtérbe ke-
riilve ellép a hallgaté melld], s bedll a kapufadhoz, magara veszi a kotelet, a megkotdzottséget.
A kecske a raismerés alakzata, s ez a raismerés olyan erdvel jelentkezik, hogy atirja a szoveg

viszik. S a szive? Az ismét / a torkdban-e, egészen ugy, mint rég? / Ma merd alvdszavar, hallvdn a hegy
/ gyomrdt, 'hogy egyre csak liritenék, / egyre oddbb a kapaszkoddval, mely / ezittal egy villany-
kapcsolén muilik. / Sdrgds tejfény, szakad réla a veriték.” Kecskedal, Elet és Irodalom, LI. évfolyam 51.
szam, 2007. december 21.

36 Az Uristen megteremtette még a foldbdl a mezd minden allatat, s az ég minden madarat. Az em-
berhez vezette 6ket, hogy lassa, milyen nevet ad nekik. Az lett a neviik, amit az ember adott nekik.”
(Ter 2.19)

37 1z243,1
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szereposztasat. A ,szélitsd meg / most” mostja egy 1j szituacio létesiilésére mutat. A megszo-
litott e ponton tul mar az olvasé-értelmezé. A folszolitott természetesen csak zavarba johet: a
sz0-nydj terelésének passziv szemléléje, egy hang nem jott ki eddig a torkan, nem ismeri (f6l)
a kecskét, mit is akarhatna a kecskétdl, miért kellene neki kapcsolatot teremtenie egy isme-
retlen metaforaval. A széveg az olvasot a ,,semmi kozom a kecskéhez” elhatarolédas iranyaba
tolja, s ezzel megfosztja az artatlansagatol. A szoveg performativ médon igy kapcsolja a kecs-
ke ,bilinds 1ét alakzat” voltahoz a jelenidejli olvasassal egy idében megval6suld kitaszitott-
sagot.

Az a réteg, mely performativ aktust elénk irva a szoveget rogziti, a sajat textualitdsara
reflektal, s nem kevés humorral egy olyan fogalmat exponal, mely az irodalmi diskurzusok-
ban kozkeletl, az apostrophe alakzatat. A retorikai én a tizenharom felsz6lité médu igé-
vel/allitmannyal, azaz a megszdlitasaival egy erés beszéld-megszolitott kapcsolatot imital. Ez
az imitacid fesziiltséggel telitddik, hisz a vers alakuldsa olyan, hogy nem tudhatd biztosan,
hogy a kommunikaciés csatorna kiket kot 6ssze. Az olvasé belekeriil egy vég-nélkiili - végéig
nem lathatd -, id6ben az 6rok jelenhez kotott, és kézzelfoghatd eredményt, valaszt nélkiil6z6
folyamatba. Ha igy olvassuk, akkor a szoveg targya egy olyan megszdlitas-megszoélitott-sag,
mely nélkiilozi a jov6-id6t. A ,csonthoz” olvasata is ezt erdsiti: miel6tt a vers-térben tortén-
hetne valami, ott a vég, a pusztulas, a halal. Jelenbe komprimaltan latjuk a sors egészét. A jo-
v6t nélkillozé megszolitas-megszolitottsag a remény nélkiili magany alakzata. igy hangzik el
a ,szolitsd meg / most”, a ,most” kilénds nyomatékaval. Olvasatomban ez egy tovabb-
tiikrozo jaték is egyben: a megszolité-megszolitott kapcsolat behatdroltsdga megel6legezi a
versbeszélg altal megszolitott akarki és a kecske talalkozasanak lehet8ségét, lehetetlenségét.

A ,tereld a szo6t a harangzigasra, / vagy 16kd vissza 6t a szakadékaba, / még harangszd
el6tt” sorok valasztast jeleznek. A szdveg implicite azt kérdezi, hogy feszélyezi-e a megszdli-
tottat a kecskebak jelenléte abban, hogy a harangszorél beszéljen, vagy sem. Terelje a szdt a
biinbakot is folvonultat6 verstérben a harangszoéra, vagy még ezel6tt tiintesse el a kecskét.
A pontosvesszivel elvalasztott negyedik kor folkinal egy tovabbi - kecske-gyotro - lehetséget.

A harangszd a keresztény kultirkorben a vallasi szertartasok kezdetét adja hiriil vagy
imdara hiv. Jelzés és jel is: a harangszéhoz templomot, ,é16 gyiilekezetet”, hivé nyajat tarsi-
tunk. A harangziigas azokat hivja - és azok gyiilekeznek - akik hivatalosak. A hivatalosak ko-
re még Jézus fellépése soran is valtozott. Bar a Jeruzsalembe vezetd Giton gy tanitotta apos-
tolait, hogy ,...az Emberfia nem azért jott, hogy szolgaljanak neki, hanem hogy 6 szolgaljon, és
életét adja valtsagul sokakért”38, addig kiildetése kezdetén még azt hallottak téle, hogy , Kiil-
detésem csak Izrael hazanak elveszett juhaihoz sz4l.”39 Az egyhaz a feltdmadt Krisztustél azt
a parancsot kapta, hogy "Menjetek el az egész vilagra, és hirdessétek az evangéliumot min-
den teremtménynek.”#0 Ezt a parancsot kovetve mar a korai egyhaz is minden nemzetnek
hirdeti az evangéliumot, azaz a Sz6 mindenkit hiv, de a hit szent titkat - az Grvacsorat - féltve
rejti még a hittanuldk, a katekumenek el6tt is. A gorog liturgia mind a mai napig meg0érizte az
ajtok 6rzésére felhivo ,Az ajtokat, az ajtdkat, bolcsességben figyeljiink!” figyelmeztetést. Ol-
vasatomban a harangziigas szovegterében a kecske nem tartozik a beavatottak korébe, a
megkotozott voltdban szandékosan kirekesztett, illetve a vallast-kultirat-transzcendens ja-

38 Mk 10,45
39 Mt 15, 24-25
40 Mk 16.15
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vakat hordozé-birtokld, urvacsoras kozosséggel szemben egy ellenpont, éli természetes éle-
tét, fiivet legel, azaz kiviilallé. A kirekesztett és a kiviilallé volt nem zarja ki egymast.

A szoveg nem vilagit ra arra, hogy a kecske jelenléte miben zavarhatjat! a megszolitottat.
A ,16kd vissza 6t a szakadékaba” viszont radikalis megoldast javasol, versrétegenként kiilon-
féle jelentésekkel. A ,16kd vissza ... a szakadékaba” sor azt irja, hogy a kecskének létezik egy
sajat szakadéka, ebbdl a szakadékbol kertilt eld, ezért lehet 6t ebbe, mint sajatjaba visszajut-
tatni.

A Biblia kétféle szakadékot ismer, az egyik "szakadék" vagy "mélység" (ablisszosz) a dé-
monok lakhelye. A Jelenések kdnyve szerint a Satan bortonéiil is ez fog majd szolgalni, ez az,
amit az eurdpai kultarkor pokolként ismer. A zsoltarokat olvasva a szakadékbdl nincs kitt:
»A sir mélyére vetettél, /a sotétségbe, a szakadékba”42, ,Hazz ki... nehogy ... a mélység maga-
ba temessen, / a szakadék szaja zarjon be 6rokre”43. Ez a démonok lakta, sotét és mély sza-
kadék egy bezard-koriilzaro tér.

Jézus a dusgazdagrdl és a szegény Lazarrol szo6l6 példabeszédébent# arrol beszél, hogy az
alvilagot (sedlt/hadészt), a "gydtrelem helyét” "nagy szakadék" valasztja el "Abraham kebe-
1é"-t6], azaz a Paradicsomkerttdl, ahol a versiink kezdd soraiban mar jartunk. Ez a szakadék
nem az abilisszosz, hanem a khaszma, azaz koztes tér, hasadék. Feneketlen mélység, a semmi
mélysége.

Olvasatom Getszemani kerttel foglalkoz rétegében Péter a harangziigas megjelenésével
selveszti” Mesterét, a nazareti Jézust. A versbeszélé maszkja mogiil egy beazonosithatatlan
hang, talan a kisérté (Diabolosz) szdl, a szovegtér valtozasa a karizma (Jézus) és az intéz-
mény (harangszo) kozotti khaszma megjelenését valdszintisiti.4>

Marno verskertje tobbféle szakadékot ismer. A kecske metafora értelmezésekor mar
idéztem Az ember cimi szoveget -,Egy nap szakallat ereszt, mint egy kecske, / fent a szaka-
dék szélén, a giccsfestd / haza el6tt, 195- / 7-ben.” A ,szakadék” az emlékképbdl, tehat egy -
az olvasé eldl elzart - referencidlis térbdl kertil at a szovegbe a kecskével egyiitt, ugyanugy,
mint a Fellegjdrdsban: ,Hol kellett a fiilkének allnia, lejtén / szaladt a tekintetem, a szakadék-
bél / egy sportpalyara nyilt valamikor széjjel. / Most egy kecske fektdt a kapufadhoz / kotve.”

41 Lehetséges, hogy tolakodd vagy érthetetlen (megakaszt6) a kecske jelenléte. A sportpalyara kilato-
gat6 kamaszfi szamara ez utébbi lehetett, hisz nem tudott kapura 16ni, kézenfekvé médon adédott
a megoldas, a kecskét kell kiléni. Az emlékképben megjelend helyzet a szovegben atirédik, nem a
kecske, hanem a harangszé az akadaly, a megakaszt6, kiakasztd. Lépésenként nézve: nem lehet
felszabadultan kapura 16ni: a harangszé jelenléte bénitd, a harangszé biinds voltrél tizen, a bilin a
raismeréshez vezet, a kecske a rdismerés alakzata, a ,riigd oldalba” egy agressziv és egyben egy 6n-
tudatlan autoagressziv mozzanat. A kecske/metafora és harangszd/jel békésen megférnek egymas
jelenlétében, mig a szovegalkot6-értelmezd nyelv nem ttkozteti. A kecske jelenlétében nem lehet
szabadon (felszabadultan?) sz6lni a harangzugésrol - kivalasztottakrél/hatalomroél -, s az, hogy a
kecskében az énbeszél6 6nmagara mutat, az olvasdét provokalja, hisz az olvasatra bizza az 6ssze-
férhetetlenség fololdasat.

42 7s588,7-8

3 7Zs69,15-16

4 1Lk 16:23,26

45 A lokd vissza ...a szakadékaba” felszélitds azt a metaforaként olvashatd torténetet is felidézheti,
melyben Péter a ,sir mélyére .../a sotétségbe, a szakadékba” - az abiisszoszba - kiildi a hazug Ana-
niast és Szafirat. (ApCsel 4.32-5,11)
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Az emlékrongalas teszi alkalmassa a kecskés-szakadékos képet, hogy metaforikus tartalmat
fogadjon. A szoveg kiilsé referencia nélkiili verstérbe transzformalja: igy valik olvashat6va és
félreolvashatova.

Az Embergyeps szovege ismeri a khaszma, azaz koztes tér fogalmat. igy beszél réla:
Lholmi / szakadék, {ir, amelybe beleszédiil / az elme.” A Mediiza?” is a 1ét szakadékat allitja
prozopopeiaként az olvasé elé: ,ott téblabolsz egy szakadék / szélén, melynek mintha kedve
telnék / benned. De mas elképzelésektdl / is halhatnak épp masok szérnyet.” Marnénal a
szakadék a mélységes-1ét alakzata, innen Kkeriil fol a semmibdl a szé: ,Majd szdlnak a szaka-
dékbol a diszné / szavak” (Habzik*8). Ebben a szakadékban - a versben elveszve - a ,semmi-
re” taldlunk - ,mindennél jobban vonzza / a semmi, melyre ra sem kell lelni, / ha kolt6 az
ember, és elveszve versben / adja magat.” (Az élom dlet) A Marno-szovegek énbeszéldje a
hangra, a széra onkiviiletben talal, lebukva maga ala, 6nnén lét-szakadékaboél hozza el6 a
verset: ,.. a hangot magat / a fajjdalom fakasztja ki testiinkbdl, s tesz / minket ekképp a vers
mint az ég vad / alanyava, ki lebukva, mintegy 6n- / kiviiletben, maga ala”. (Egy tiizfészek*?)

A kecske sajat szakadéka az a hely, ahol a sz6 sziiletik. Marno szakadékaiban - a versben
elveszve - a ,semmire” talalunk. Hannes Bohringer Szinte semmi cimmel kiadott tanulmany-
kotetében a rajz-kalligrafia-szignattra-aldirds kapcsan ir a semmi szakadékarol: ,Jakob
Bohme, keresztény kabbalista és teozo6fus a szerintem legszebb konyvét De signatura
rerumnak nevezte. E szerint minden dolognak lenne egy ilyen szignatiraja, ilyen rajzolata és
alairasa. Ezek a jelek - miként B6hme irja - egy szakadékbol, a semmibdl drvénylenek el6 -
és itt vortexet avagy akar Istent is mondhatnank.”50 Visszakertiliink a Tereld kezd6 soraihoz,
a ,sz6”-hoz. Az autentikus megnyilatkozas egy szakadékbol, a semmib{l5! 6rvénylik eld.

Marno fentebb idézett verseiben, tehat a szévegolvasatom vers-kertes rétegében a sza-
kadék a mélységes-lét alakzata, a kecske a raismerésé. A ,16kd vissza 6t a szakadékaba” olva-
sata e kettd dsszekapcsolasabol adodik, s az autentikus megnyilvanulas lehet&ségérdl szol.
A szoveg altal megszolitott — aki akar maga a verset, versértelmezést jelen idében olvasé is
lehet - dont a megnyilvanulas sorsardl: ellehetetlenitheti, illetve donthet ennek ellehetetleni-
tésérol. A szoveg azt a kérdést feszegeti, hogy a megszoélitott véleménye szerint milyen felté-
telek mellett keriilhet be a diskurzustérbe a harangzigas. A széveg maga mar dontott, hisz
rogzitette, s a ,10kd vissza” és a ,ruigd csak jol ol- / dalba” sem torolhetd ki a Tereld szovegé-
bél. Az olvasé a sajat szovegértelmezéseit viszont kedvére alakithatja.

A nyelv metaforikus, nem a valdsagot fejezi ki, hanem illiziét hoz létre, melyrdél - termé-
szetesen - mindig megfeledkeziink. A fogalom és a val6sag kozott is szakadék huzddik, valodi
khaszma, hisz athidalhatatlan. Az a réteg, melyben a Marno-szoveg azt jelzi, hogy textust la-
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Embergyep, Parnasszus, 2006 4. szam.

Mediiza, In A fénytervez6, Arkad-Palatinus Kiadé, 2002.

Habzik, In Narcisz késziil, Hanga Kiado, 2007.

Egy tiizfészek, In Narcisz késziil, uo.)

50 http://www.c3.hu/~tillmann/forditasok/bohringer_szintesemmi/04_szintesemmi.html

Ezt meggondolva a kétetcim is Gjabb jelentéssel toltédik fel, az ,esély” a nyelvben valé megnyilat-
kozas, akar, mint teremtd kinyilatkoztatas. A szovegalkotds a semmibdl val6 teremtés képe, Jozsef
Attilat idézve: ,Megalkotom szerelmemet...”, az alkoté (koltd) nyelvben mindenhaté (isteni): ,Egi-
testen a labam: / elindulok az istenek / ellen - a szivem nem remeg - / konnyd, fehér ruhaban” -
ahogyan a Marno altal tobb izben elemzett passzus dbrazolja a szerepdsszevonast.
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tunk, tébbféle szakadékot tar fel. Onmegszélitoként olvasva a ,l6kd vissza 6t a szakadékéba,
/ még harangszé el6tt”, s a ,,vagy rugd csak jol ol- / dalba” soroknadl tetten érheté a Marndra

e

jellemzg, rejt6zk6dé humor: ne irj tovabb a kecskérdl, keriiljon vissza oda, ahonnan f6lbuk-
kant. Rugd csak jol oldalba a dudast: ott a bérbdl varrt futball labda, a ,tomlé”. A ,,tomlé” a
Romvers tomléjes2: , Kopott kis tomlé a vers”.

A vers utal arra a lehet&ségre, hogy a diskurzustérben megjelené harang és a kecske 6sz-
szeférhetetlenek. Nem vilagos azonban az, hogy a versbeszélg, illetve a megszolitott mit tud
err6l. Az sem, hogy a szoveg milyen szandékot tulajdonit a versbeszéldnek, illetve annak, aki
a versbeszél6 maszk mogiil kiszol, amikor felszdlit-tanacsot ads3, azaz ,terel”. Az elbizonyta-
lanitas szandékos, ezt a célt a felszolitd mod kovetkezetes hasznalata szolgalja. Az sem tud-
hat6, hogy kinek a kompetenciajaba tartozik a terelés, s egyaltalan, mi is ez a ,terelés”, hogy a
Jtereld” folszolitasra torténik-e valami, vagy a felszolitasok barmelyike eléri-e a céljat. Kér-
dés tovabba, hogy a beszél6 egy folyamatot kisér nyomon, vagy nem torténik semmi, és az
egymast kovetd felszélitasok a semmibdl valé kilépést siirgetik. A versnek helyet adé kotet

cime A semmi esélye.

Zaré kor: ,Nosza, tereld a sz6t a nyajra.”

A ,16kd vissza 6t a szakadékaba” és a ,rugd csak jol ol- / dalba” egyarant a kecskét veszi
célba54, a szakadék a metaforikus térbdl, a rigdss oldalba a referencia illaziét generalé vers-
térbdl keriil eld. A valtas meglepetésként hat. A szoveg nem engedi belefeledkezni olvasojat
az értelmezési szakadékokba, hanem visszatereli a ,realitas” kecskéjéhez.

A ,.Nosza” azt irja, hogy a nem-kecske megszoélitott megtorpan, elbizonytalanodik, meg-
dermed. Biztatasra szorul, lokésre van sziiksége, hisz a nosza felhivast, biztatast kifejez6 in-
dulatszé, jelentése indulj, kezdd. Nincs definidlva, hogy a megtorpands eldtt tortént-e valami.
A szoveg az olvaséra hagyja a megoldast, a ,tereld a szdt a nyajra” azt irja, hogy tires - prob-
lémamentes - a diskurzustér, a beharangozott ny3j terelhetd. Beszélj(link) kézérdekd dol-
gokrol, kozérthet6 mddon. Kit érint, kit érdekel, hogy mi torténik a kecskével.

52 A toml6 ,a duda megszdlaltatdsahoz a levegét filjtatd, rendszerint kecskebdrbdl késziilt zsdk.” A labda-
tomlé-vers ropiil a kecske oldalaba - azaltal, hogy olvassuk.

53, Mit jelent tandcsot adni? Azt jelenti: eléregondolni, elére gondoskodni, hogy ezaltal valami végbe-
menjen, sikeriljon.” Heidegger: A miivészet eredete és a gondolkodds rendeltetése, Athenaeum,
1991/1, 67-78

54 Fussunk vissza a ,veszddség nélkiil” olvasatahoz: ,A sz terelése ne legyen a terel6 (6n)gyilkolédasa
is egyben.” ErzékelhetGen cstszik 6ssze az én-beszélé és a beszéd-targy, ahogy az onkép szoveg-
tiikorbeli felismerése tetten érhetd. A kecske a raismerés alakzata, hogy a kecske énbeszél6 altali
elveszejtése nélkiil terel6djon a szoveg. A kecske-végzet az olvaséra marad.

55 Ez utébbiban leheletnyi humor: rugd ki, jol” a labdaval-tomlével-dudaval a dudast.
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LENGYEL ZOLTAN

A sors kritikdja

SORSTALANSAG

,En egy mindenestiil idézetellenes ember vagyok, ellentétben
vele. Az idézgetés az idegeimre megy. De be vagyunk zarva egy
folyvast mindent idézget6 vilagba, egy folyamatos idézgetésbe,
amely a vilag, doktor. Es mit tart egy olyan mondatrél, mint ez:
'A véletlen azonban, s nem Isten, mint a tdmeg hiszi, feltétele-
zendd.” Ilyen mondatokkal operdl a fiam. Minden cselekedet
biintetendd cselekedet, és ezért olyan konnyl minden cseleke-
detbdl rogton bilintetendd cselekedetet csindlni. Emiatt lehet
barki ellen jogos halalos itéleteket kimondani és végrehajtani.
Az allam ezt a tényt ismerte fel. Erre alapul az allam.”

A herceg, Megzavarodds, Thomas Bernhard

Bevezetés

A sors kritikajanak feladatat gy irhatnank koriil, hogy be kell mutatni a sors viszonyat a
blinhdz és a szabadsaghoz. Mind a blinh6z, mind a szabadsaghoz a természeti szféran keresz-
til igyekszik kapcsolddni a sors. A sorsszeri rendek, valamint az ezen rendek fenntartasaban
érdekelt modern intézmények (hatalmi d4gak) nem puszta dtmenetet, hanem hasadast és ha-
nyatlast képeznek ezekben a kapcsolédasokban. A sors igézetében funkcionalé hatalmi-
mitikus orientaci6ju modern intézmények és tarsadalmi gyakorlatok (kiemelten az igazsag-
szolgaltatds [jog], a t6le fokozatok révén elkiiloniild bilintetés-végrehajtds, valamint ezek
nem-hivatalos kirajzasai) szamara az jelenti az alapveté anomalidt, hogy - amint azt a jog
kénytelen is érzékelni (ha nem is értelmezni) - sem a biinnek, sem a szabadsagnak nem vol-
taképpeni szféraja a természet. A természeti élet, és ezen belill az ember természeti élete is,
koézvetve érzékeli és kifejezheti azonban a biin és a szabadsag hatasait - ez tdmaszthatja a
mitikus gondolkodas szamara a megoldhatatlan (nyelvi-szellemi) nehézséget, amely szigoru-
an (tragikusan) elzarja el6le a megértés utjat, valamint ugyanez a kozvetett hatds teremti
meg a hisztérikus gondolkodas szamara a lehet8séget, hogy a megértés feladatat végképp
feladva a biin és szabadsag fogalmait a maga céljara eltorzitsa. A sorsszerti rend (elsGsorban
az &llam) fenntartasaban érdekelt modern intézmények ezért a természeti ,blint” a maga mi-
tikus-esztétikai (az attikai tragédiaban legmagasabb miivészi megformalédasat és felbomla-
sat elérd) komplexitdsabdl kénytelenek ,kiszabaditani” a lehet6 legaprélékosabb osztalyo-
zassal é16 szankciondlas révén, mig a hianyz6 ellenpdlust (melynek a biintet6jogi reformkor-
szak utani jogi terminolégiadban az eljaras soran az ,artatlan” és az ,artatlansag vélelme” felel
meg) a ,szabadsag” emberi jogi fogalmaval ragadjak meg. Felfogasom szerint ez sem a bfin,
sem az artatlansdg, sem a szabadsag filozofiailag érvényes fogalmait nem érinti. A modern
bilintetés-végrehajtas jogi aspektusbél tekintve a ,szabadsagot” kizardlag negativ médon
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szankcionalja, miutan a nyugat-eurdpai felviligosodast kdvetd biintet6ligyi reformkorszak
nyoman a biintetés-végrehajtas altaldnos formaja a szabadsagvesztés (izolacio) lett, melyre
azonban torténelmi tehertételként ratelepedett és neki mintegy pozitiv tartalmat adott a ja-
vitd-neveld (,reszocializal6”) funkci6.
ideajanak kozos eleme, hogy lényegi, és nem pusztan jarulékos elemiik a latszat. Ami a sors
szférajaban a feladatként, feladvanyként tételez6dé rejtély, az orakulum joslata, az a szép ha-
taskorének magasabb rendii teriiletén a megdérzendd titok. Mind a rejtély, mind a titok az
igazsagra vonatkozik. De mig a sors rejtélyét meg- és feloldo tragikus hés elnémul az igazsag
kimondhatatlansaga el6tt, addig a szép ideajanak legmagasabb rendii megformalhatésaga
megdbrzi a kifejezés nélkiili, a csend titkat. A latszat szertefoszladsa a sors megsemmistilését
hozza magaval, mig a szép mint latszat hattérbe vonul. A sors negativan, parazita-médon ko-
t6dik a boldog élet eszméjéhez, melyet a szép idedja tartalmaz reményként vagy sejtelem-
ként. Ezért is fliz6dik oly gyakran sorsmotivum a szerelem képzetéhez, amely a boldog élet
legmagasabb rendli megformalédasanak lehet6ségére utal; egészen addig uralja 6t a sors,
akar pusztan latens médon, amig a szép latszat 1ényegi marad benne. Ahol boldogsag van, ott
felfliggeszt6dott a sors hatalma, ezért nevezi Holderlin sorstalanoknak a boldog isteneket.!
Ami a sorsfogalom definiciéjat illeti, a legpontosabb és legtomorebb meghatarozast Sgren
Kierkegaard adja meg: a sors sziikségszerliség és esetlegesség egysége?. Ez a kijelentés to-
vabb mar nem elemezhet6. Algebrai tomorségével és attetszdségével is azonban pusztan
csak egy mozaikjat képes adni a sorsfogalom megkozelitésének, melynek a kévetkezékben
kibontakozo6 sztereoszkdpikus targyalasa mindig ujabb és ujabb aspektusat prébalja majd
tisztazni.

II. Ananké

A Sorstalansdg cimii kdnyv f6szerepldjének, Kéves Gyurinak felgyorsitott fegyenc-szocializa-
cidja (az id6 gazdasagi szempontbdl felfogott szerepét is tekintve) a fegyenc-szocializaciok
eszménye. Minden életjelenségen eluralkodik a sorsszert rend, az 6sigék koziil pedig, legvé-
giil totalis értelemben, Ananké uralkodik. Mindez a cselekmény szerint természetesen nem
egy csapasra torténik, hanem kérmonfont lassisaggal: a ,normalisnak” mondhaté polgari vi-
szonyok koziil egymast at- és elfed6 események soran, elliptikusan és ironikusan felépiilé
emlékezd elbeszélésen keresztiil keriil a fészereplé a megsemmisiilés hatarara - és azutan
vissza az immar kisértetiesen ,,normalis” polgari viszonyok kozé.

A sors-mechanizmus beinduldsat és hatékony miikodését nem pusztan a sziikségszerti-
nek mutatkozo esetlegességek (mint példaul a masodik fejezetben az els6 csok a 1égoltalmi
pincében), a szinte nyiltan ironikus-szatirikus jellegli megjegyzések (példaul a sarga csillag-
gal kapcsolatosak az els6 fejezetben), hanem azok a szdékratészi iréniat (az elhallgatast) ki-
élezd, a platoni anamnézist és mitosz-parddiat idézo joslatszer( képek is nagyban eldsegitik,

,Vonzasok és valasztasok”; A német szomortjdaték eredete; valamint a Passzdszok néhany szakasza.
El6bbi négy iras magyarul az Angelus Novus cimi kotetben, utébbi ,A szirének hallgatdsa” cim{iben
lelhet? fel.

2 Sgren Kierkegaard: A szorongds fogalma. Ford. Racz Péter. Goncol kiadd, 1993. 115.
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melyek mintegy ,félre”-szertien torik meg az aszketikus és eszkoztelen elbeszélé préozanyel-
vet (mely utébbit pedig a kdnyv elérehaladtaval egyre inkabb ellenpontozza a leir6 préza ba-
rokkos-allegorikus gazdagsaga). Az elsé fejezet elején, miutan az iskolabdl apja kérésére el-
engedték, a fészereplé maris alvilagi latogatast tesz egy mellékutcaban, az éppen munkaszol-
galatra késziil6d6 apja ,tulajdondban” 1évé fapincébe, ahova ,meredek 1épcsé visz le a ho-
malyba”. Lenn az iizletet éppen atvenni késziilg, és egyébként féként a mostohaanya jelenlét-
ében gyanusan zavartan viselkedd Siit6 ur (akinek ,faji tekintetben [...] teljesen rendben a
széndja”) mint egy alvilagi jelenés tiinik fel hirtelen a mély sotétségbe (a felnSttek vilagaba)
ekképpen alaszalld, éppen felpillanté Kéves Gyuri szemébe. ,Egy pillanatra a szemem is le-
hunytam, mert kissé még kaprazott az odafonti napstitést6l. Azalatt apam mondott valamit,
mire kinyitottam, Siit6 Ur. Barnds szinezet(i, kerek arcan - a keskeny bajuszkaval meg a kis
hézaggal az eliils6 két, széles, fehér foga kozt - mindeniitt sargasvoros napkorongok ugral-
tak, mint folfakad6 kelések.”3 Bar feltételezhetjiik, hogy az elbeszélés idejében alakot 61t6
Kéves Gyuri is taldlkozott mar folfakadd keléssel, mégis erds a gyanu, hogy a hasonlat utotag-
ja az emlékezd Koves Gyuri tapasztalasdbol adédik, és az 6 ,kdzbeszolasanak”, ,félré”-jének
tekinthet6. A konyv figyelmes djraolvasasakor, a vég ismeretében pedig hatarozottan ironi-
kus joéslatjellege lesz a képnek. A tartaroszi, telluri vilag tobbszor is hirt ad magardél az expo-
zicié soran; még az els6 fejezetben a csaladi vacsoratarsasagbdl hallgatasaval és egyszerd,
szeretetteljes gesztusaival kival6 nagyapat nyeli el a csaladi-feln6tt alvilag homalya (,egyszer
se hallottam megszélalni, de ahanyszor arrafelé esett a pillantdsom, mindig ott lattam, ugya-
nabban a sarokban, ami lassanként elhomalyosult...”, 23.); Gyuri érzékelése szdmara maga a
csaladi vacsora kifejlete is ebbe a homalyba burkol6zik, melyben képtelen eligazodni (,Mar
csak egy-egy arc vagy mozzanat 0sszefiiggéstelen toredéke jutott el hozzam, mintegy kivalva
a korottem levd kodbdl...”, 31.); vagy ilyen, a nyiladoz6 nemiséget érint6 alvilagi hiradas a fu-
télag mar emlitett els6 csok ,,a 1égoltalmi 6vohelyen, pontosabban az onnan nyild egyik elha-
gyatott, félhomalyos pincejaratban” (42.). Ez utébbi esemény egy masik, 1ényeget érintd
szempontbdl is igen jelentds, ugyanis ezzel kapcsolatban bontakozik ki elsé izben a sorskép-
zet logikai-spekulativ tematizalasa is: a cs6k masik résztvevéje, Annamaria, ahogy ez a ro-
mantikatél kozvetlenebbiil-naivabban és tisztabban érintett leAnykamaszkorban igen meg-
szokott, hamar, egy nap alatt eljut a véletlennel vald indoklastdl a végzetszertinek a felisme-
réséig. (42.: ,— A bomba volt az oka az egésznek - igy vélte.” 43-44.: - Ugy latszik, igy kellett
torténnie.”). Az expoziciéd lezarasdban, a masodik fejezet végén aztdn mar nem a puszta
tematizalas szintjén, hanem a filozéfiai problémafelvetés méltdsagaval mutatkozik meg a
sorsképzet Gyuri és a nagyobbik névér kvazi-platéni dialégusaban. Az els6 fejezetben még
csupan ironikus megjegyzések alkalmanak bizonyul6 sarga csillag itt az egész szituaciét ural-
ja baljos ,fényével”. Hogy a sarga csillagot visel6 ember bensejében ugyanugy, ahogy a koldus
vagy a kiralyfi ruhajaban, nincs valami lényegileg mas, ez a nagyobbik névér szamara, aki a
fiatalok koziil a legfogékonyabbnak mutatkozik a sorsképzet sulyossagaval, a ,blin” mélybe
huzé erejével kapcsolatban, joggal elviselhetetlen gondolat. A még ,artatlanul szabad” Gyuri
szamara pedig joggal evidens. De mivel mélyebb megismerést érint, kimondasa a felszinen
(az elbeszélés technikdjaban, szerkezetében) ugy tételezddik, mint az eredend6 biin, mely a
sors-mechanizmust aztan a harmadik fejezettdl visszafordithatatlanul palyara allitja. Ez az
expozicié technikai funkcidja. Az elbeszélés idejében alakot 61t6 Gyurit ennek megfelelGen a

3 Kertész Imre: Sorstalansdg. Bp. Magvet6, 2010 (1975). 7-8.
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maga kettds értelmével érinti meg a bilintudat és a szabadsag sejtelme: ,Zavarban voltam,
mert hisz én voltam a hibds, de hat nem tudhattam, hogy ez a gondolat ennyire fontos lehet
néki. Mar szinte a szamon volt, hogy igy szdljak: ne tér6djon vele, hisz az én szememben mit
sem jelent mindez, én nem vetem meg a fajtajaért; de mindjart éreztem, ezt azért kissé ne-
vetséges volna mondanom, s ezért aztdn nem is mondtam. Csakhogy mégis, bantott, hogy
nem mondhattam, mert abban a pillanatban valéban ezt éreztem, egész fliggetleniil helyze-
temtdl, hogy azt ne mondjam: szabadon.” (48-49.) A biintudat (a biin) azonban, és vele
egylitt a sorsképzet a torténelmi konstellacidval 6sszhangban feliilkerekedik: ,most el6szor
tortént velem, hogy olyasmit éreztem, ami azt hiszem, csakugyan, egy kissé a szégyenkezés-
hez hasonlitott.” (49.)

A harmadik fejezet feliitése inditja be a megallithatatlannak mutatkozé sors-mechaniz-
must. Ahogyan Goethe Orfikus dsigék cim( versciklusaban, Erdsz itt sem mutatkozik erésebb-
nek Ananké hatalmanal (és csakigy, mint ott, csak Elpisz képes tulmutatni majd rajta). A csa-
1adto], az épp csak kibontakozni késziil6 ,szerelemtdl”, a ,maganélet” vonatkozasaitél a ,koz-
élet”, a ,politika”, az allam (a magyar, majd a német) démonikusnak mutatkozé képvisel6i
egyre totalisabb médon atveszik az életszervezés feletti hatalmat. A familiaris vonatkozasok
elkeriilhetetlen felbomldsa miatt 6tlik fel a fejezet lezaré mondataban Koves Gyuri képzele-
tében a ,futé gondolat” mostohaanyja arcarol, ,amikor rdeszmél majd, hogy ma este mar bi-
zony hiaba szamit rdm a vacsoraval”. (73.)

Sokat mondé ellenpontozdassal a kdzvetlen mili6 leirasa e valtas kezdetekor mar nem idé-
zi az alvilagi homalyt és kodot (hiszen a joslat-funkcid, miként a tragédia cselekményének
napvilaganal is, megkezdte beteljesiilését; jollehet a tavolban, mintegy a horizont figyelmez-
tetéseként, ott dllnak a gyarkémények): minden szikar napfényben all; s6t a kamasz fidk ,vé-
letlenszertien” 6sszegy(ilt, mindennapi rutinjukbdl hirtelen-varatlan kiszakadt csoportja még
valamiféle sajatos bukolikus idillt is megidéz egy pillanatra. A tragikus hés a dontés fényében
all; ezuttal a fény vakitja el azokat, akik dontésre képteleniil sodrédnak az események, a tor-
ténelem ugynevezett aramaval. A vamhaznal posztold rendér alakja ,tudatlansaganal” fogva
rokon a fitkéval: benne még pusztan a felel6sségtél valé menekiilés szinte ,artatlannak” tet-
sz6 démoni elve érvényesiil. A blindsen artatlan sodrodas a késziil6d6 torténelmi vihar sors-
terében: ez az a magatehetetlen magatartas, amelyet a regény altal felidézett korszak t6bb-
ségi tarsadalmanak nagy részérdl visszatekintve valéban csak a legnagyobb jéindulattal fel-
tételezhetiink. ,»Rozi«, miutadn néhany fid mar biztatta, meg is tudakolta a rendért6l: nem
lesz-e baj, ha elkésilink a munkabdl, s hogy tulajdonképp mikor szandékszik minket tovabb, a
dolgunkra bocsatani. A renddr cseppet se haragudott a kérdésért, de hat azt felelte, ez nem
rajta, nem az 6 elhatdrozasan mulik. Mint kit{int, val6jaban 6 se tudott sokkal tobbet mina-
lunk: bizonyos »tovabbi parancsot« emlitett, ami majd helyébe 1ép a régebbinek, melynek az
értelmében addig egyeldre neki is, nekiink is varakoznunk kell - nagyjabdl igy magyarazta
el.” (55.) Szeretnék emlékeztetni Kant gondolatara* az ugynevezett gyakorlat embereir6l:

~

,Mert hogy a haboru a nyers emberi természetbe (a kultira kedvéért) ideiglenesen beleplantaltatott,
nem bizonyitja még, hogy mint a végcéltél elvalaszthatatlan eszkézt megfellebbezhetetlen végzés
rétta volna ra, és hogy igy volna, az a gyakorlat embereinek cselfogidsa pusztan, mellyel csupan
mechanikus allam- és jogismeretiiket iparkodnak leplezni és megszépiteni.” Immanuel Kant: ,Az
orok békérdl. Filozofiai tervezet (1795-96).” Ford. Mesterhazi Miklés. In ué: Torténetfilozofiai irdsok.
Ictus, 1995-97.290-291.
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reflektalatlan, ,artatlan” parancs-végrehajtasukkal barmilyen hatalyos térvény sorsmecha-
nizmusat eszteleniil inditjdk be 6k. A vég ismeretében persze konny( itélkezniink az effajta
Lartatlansag” felett; és az etika kérlelhetetlensége el6tt a rendérnek, pontosabban a rendér
egyenruhdjiban 1év6 ember etikai mulasztasanak valéban nem lehetne mentsége; tekintve
azonban, hogy lényegében koltott figurarol van sz, akire képtelenség etikai itéletet alkal-
mazni (még ha olyasfajta koltott alak is 6, akinek a szokdsosnal er6sebb torténelmi referen-
cia-igénye van), a konyvben megjelend, erészak-szervezeteket képvisel$ alakokhoz hasonlé-
an alakjat nem moralisan megitélniink, hanem a cselekmény szovetébdl kiszalazva megérte-
niink kell. Ebben az (esztétikai) értelemben érvényes és szemléletes a rendéri attitlid hason-
l6saga a keresked6kéhez, akik ,miutdn maguk kozt el6z6leg a nehéz id6krdl meg a lanyha tiz-
letmenetekrdl tanakodtak”, végiil is mar csak a ,,gondterhelt kedvetlenséget”, valamint ,, min-
tegy a dolgok valtoztathatatlan rendeltetésébe” vald ,kényszert belenyugvast” érzik. (Sorsta-
lansdg, 68.)

A vadmhazba érkezé6 feln6ttek leirdsa sordn a szellemi meghatarozasok fel6l atmenetek
révén halad az elbeszélé az érzelmi-animadlis jellemzdkig; a feln6ttek mintegy a sorssal
szembeni attitlidok tipusskalajat mutatjak be mar az elbeszélésnek ezen a szakaszan is: mig
az ,Utas” a hallgatasba burkol6zd, &m valdjaban idejében cselekvésre kész szellem kivaro tii-
relmét, a ,Szakért6” a szervilis tudalékossag terméketlen kotekedését példazza, addig a leg-
inkabb beszél6 nevii ,Balszerencsés” ember a sorsmechanizmuson valé spekulacié végelat-
hatatlan labirintusdba menthetetlentil elveszé ,kafkai” tipust hozza, akinek ,ezer apré, kérd6
rancba” rendez6dé homloka ,szomord, csapdaba esett ragcsaléhoz hasonlitott kissé” (64.);
az eleve ,fokaarci” emberként megnevezett figura pedig az ,utas” szimmetrikus ellenpontja-
ként nem a szabalyszegés batorsagat, hanem a jellemtelenségre valé apellalast ,valasztja”,
igy az 6 ,furcsa mozdulatara” vonatkoztatott kép idézi meg legnyiltabban az animalis-alvilagi
régiokat (beszéde pedig alighanem o6ntudatlan hasbeszélés): ,azutan végiil is csak kiviilrél
matatott, futkosott és kaparaszott egy ideig a melle tajan a keze, ritkds sz6rzetli nagy pok,
vagy még inkabb amolyan kisebb tengeri szorny médjan, mely mintegy a rést kereste, hogy a
kabatja al4 iramodjon. O maga ezalatt még mindig beszélt, és az a bizonyos mosoly is egyre
ott volt még az arcan.” (66.)

A mitikus vonatkozasok a varosban val6 menetelés soran aztan ujult, és egyre inkabb
megsokszoroz6do erével tamadnak fel. Ahogy a nap szép tiszta nyari délutanra fordul, a va-
ros atlathatatlan labirintussa valik, melybdl a kivezetd utat csak az ,Utas” ,hosszu szokkené-
se”, cselekvésének meglepd egyszerlisége - szabadsaga talalja meg (70-71.). Az alvilag kapu-
ja ezuttal ,sziirke épiiletek utvesztéjére”, majd egy kaszarnyaudvarra vezet — az erdszak-
szervezetek képvisel6inek démonikussaga pedig a rendéri al-tudatlansag felel6tlenségétdl a
csenddri anakronisztikus-reprezental6, hatalmaskodo felel6tlenségig siillyed (72-73.).

A csenddri attitidben (negyedik fejezet) mar nyiltan (és a német SS-tiszteknél tligyetle-
nebbiil, bumfordibban, kevésbé elegansan és ezekkel dsszefliggésben kevésbé hatékonyan)
munkal az Ananké-igény.

Az elbeszélésmod egyre szatirikusabba vald iréniaja a sors novekvé hatalmaval egyenes
aranyban nd, és minél rejt6zkodébb és erésebb az utébbi, anndl nyiltabban és kiméletleneb-
biil munkalkodik az el6bbi.

Az utdlag-térténelmileg 6nmaga jelent6ségét jocskan tulnové, csak a vallasi szimbdlumok
erejével dsszevethetd Auschwitz (O$wiecim) nevet visel§ varoskaba valé érkezés soran az
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Ujra csak az alvilagi homalyt idéz6 hajnali latképbe a napfény mint az itélet trombitaszava, és
egyuttal mint a nietzschei hatalomakaras hajnalpirja vilagit be. Csak a torténelemfilozéfiai
perspektiva teszi nyilvanvaldova az itt rejtetten jelenlévd torzulasokat. A barokkos gazdagsa-
gy, finom iréniaval dolgozé leird prozai betét eztittal mar nem pusztan a szerepld Kéves Gyu-
ri tapasztalati horizontjat meghalad6 elbeszél6 kozbeszo6lasa, hanem az iréi reflexids techni-
ka pillanatnyi megmutatkozasa is az elbeszélés szovetének felfeslése mogiil. ,A hajnal oda-
kinn hiivos és jo illata volt, a széles mezdk f6lott sziirke kodok, majd varatlanul, de akarcsak
egy trombitaszo6, éles, vékony, piros sugar érkezett mogiiliink valahonnan, s megértettem: a
napfelkeltét lattam. [...] Lattam, mégpedig két szét is a kezd6d6 fényben, az épiilet keske-
nyebbik, a menetirdnyunkkal szembenéz4 oldalanak tetd alatti feliletén: »Auschwitz-
Birkenau« - ezt olvastam, a németek hegybogas, cirkalmas bet(ivel irva, a duplan hulldmos
valasztojeliikkel 6sszekotve.” (97-98.) A Platon barlangjabdl kiszabaduld, a hirtelen fényt6l
elvakuld filoz6fushoz hasonléan a vonatbél a ,napfénybe, a szabad leveg6re” kiugré Koves
Gyuri latasat is elhomalyositja az auschwitzi ,igazsag” egyel6re befogadhatatlan felfénylése:
,Mindjart el is vakultam kissé ettdl a hirtelen tagassagtdl, az égnek meg ennek a siksagnak az
egyforman fehér, szememet fajdité ragyogasatél.” (102.) Es nem sokkal késébb: ,A méretek,
ennek a siksidgnak az egész kiterjedése is megint meglepett, ahogyan koriilnéztem. Mar
azonban - a sok ember kozt meg ebben a kdpraztatd fényben is - igazan pontos képet nemi-
gen nyerhettem rdla...” (105-106.) Egyiitt 1élegzik ezzel a latasi nehézséggel az emlékezd-
elbeszéld, s6t az ir6 torekvése, hogy a torténések igazsagtartalmat a torténelem ugynevezett
zlirzavarabdl, forgatagabdl kinyerje. Mert a gyorsan tovasodroé térténések legpontosabb képe
az alvilagi-mitikus-kaotikus eréket mozgoésité styx-i vizaradat és karnevali forgatag: ,valami
kasasan fortyogd, 6rvényl6 aradat vitt, sodort, ragadott magaval” (103.); ,végiil a nét - vagy
még leanyt inkabb - az dradat szakadatlan ostroma valahdra mégiscsak levalasztotta, elvitte
és magaba nyelte” (104.); ,[m]indezek a képek, hangok, események meg is zavartak, el is
széditettek kissé ebben a végezetiil mar egyetlen furcsa, szines, mondhatnam, bolondos be-
nyomassa 0sszekeveredd forgatagban; mas, meglehet, fontosabb dolgokat ezért is voltam
csak kevésbé képes figyelemmel kisérni...” (104.)

A hatodik fejezet elején, mikor Koves Gyuri elsé huzamosabb ideig tarté munkatiboraba,
Zeitzba kertil, a vonat metaforaja még magaba siiriti az Ananké (allé vonat) és a Tiikhé (ro-
bogd vonat) képzeteit:

,Csak Zeitzban lattam be, hogy a rabsagnak is vannak hétkéznapjai, sét, hogy az igazi rab-
sag csupa sziirke hétkéznap tulajdonképpen. Mintha mar lettem volna efféle helyzetben ko-
riilbeliil, mégpedig a vonatban egyszer, még Auschwitzba menet. Ott is az id6n, no meg ki-
nek-kinek a maga képességein mult minden. Csakhogy Zeitzban - hogy példdmnal maradjak
- azt kellett éreznem: megallt a vonat. Mas oldalrél viszont - s ez is igaz - meg oly sebesség-
gel robogott, hogy kdvetni se birtam a sok valtozast, el6ttem, koriilottem, de még sajat ma-
gamban is. Egy valamit legalabb elmondhatok: magam részérél a teljes utat megtettem, min-
den esélyt, ami csak ezen az uton adddhat, becsiilettel kiprébaltam.

Mindenesetre Gj dologba legels6bben mindeniitt, még egy koncentracids taborban is jo
szandékkal fogunk - én legaldbbis igy tapasztaltam: egyel6re elegendd jé rabbd valnom, a jo-
vendd majd azutan meghozza a tébbit...” (171-172, kiem. t6lem)

A felkinalkoz6 6sszes lehetGséget (a Tikhé minden felfénylését) megragadni, hogy j6 rab
legyek - ez a (végs6 soron ,polgari”) program Kéves Gyuri szdmara hamar kivihetetlennek
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mutatkozik. Ahogyan a kortars biintetés-végrehajtasnak sem célja az, hogy j6 rabokat te-
remtsen (a reszocializaci6 vagy reintegracié terminusaival koriilirhaté eljaras eszményi célja
talan az ,engedelmes allampolgar” fogalma ala hozhatd), ugy a megsemmisités céljat kitiz6
(bar nevében ezuttal a ,,munka” terminusaval a valddi célt tgy-ahogy elfedd) tabor sem akar
maganak j6 rabokat, annal inkabb megsemmisitetteket.

Az egyeldre szeliden jelentkezé zeitzi vonat-hasonlatnal arulkodébban hirdeti az Ananké-
képzet korlatlannak mutatkozé hatalmat egy koradbbi, az 6tddik fejezetben elmesélt epizod,
amely azt is egyértelmiivé teszi, hogy ez a totalis sorsképzet még jobban uralkodik az elnyo-
moékon (megsemmisitskon), mint az elnyomottakon (megsemmisitésre szantakon). (Es 1é-
nyegében, ebben az izolalt helyzetben, az el6bbieken keresztiil uralkodik az utébbiakon.)
A gazkamrakban valé meggyilkolast megel6z6 eljarasrél van szd, amelynek soran a hatalom
kozvetitdi a legkoriiltekint6bb figyelemmel probaljak elterelni a megsemmisitésre szantak
figyelmét elkeriilhetetlen sorsukrél. Miért van sziiksége a rendszernek ezekre a kinosan ap-
réolékos latszat-intézkedésekre? A magatol értetddd valasz az lenne, hogy tudatlansaguk ré-
vén kevesebb ellendllasra szamithat a megsemmisitésre szantak részérdl. Az intézkedések
tulburjanzo aproélékossaga azonban némileg ellentmond a gazdasagossag egyre szigoribban
érvényesiilé kovetelményének. De nemcsak errdl van szé: a hazudozas és a latszatintézkedé-
sek nem pusztan pragmatikus/operacionalis célokat szolgaltak, hanem azt a tudattalan sze-
méremérzetet, azt a szégyenérzet eltitkoldsara vald igényt is kielégitették, mely az egyéni
(vagyis az egyetlen valos) felel6sségt6l menekiil6, a parancsra gyilkold/biintetd/él6 démoni-
kus ember (,emberalatti”, vagyis csakis hierarchiaban értelmezhetd ember) eloldozhatatlan
sajatja. A démonikus rend altal uralt 1élek legemészt6bb gondja mindig is a szellem (a sza-
badsag) elfojthatatlansaga, melybdl a felel6sség atruhazasi kisérleteinek feltartéztathatatla-
nul egymasra kovetkezd kudarcai szarmaznak.

,A hisztérikus lélek keres valakit - vagy valakiket -, akikre minden felelsséget raharit-
hasson, s magat minden feleldsség alél felmentse: mumusokkal népesiti be maga koriil a vi-
lagot. Ugyantgy, ahogyan a primitiv ember az 6t éré természeti szerencsétlenségeket, me-
lyeknek okait a maga tapasztalati anyagaval megmagyarazni nem képes, intenciéval ruhazza
fel, magikus eréknek, rosszindulatu szellemeknek tulajdonitja. [...] A hisztérikus ember és a
hisztérikus kozosség e tekintetben teljesen ugy viselkedik, mint a primitiv, csak éppen a pri-
mitiv nem képes megérteni az igazi okokat, a hisztérikus pedig nem akarja megérteni 6ket” -
irja Bibo Istvan A német politikai hisztéria okai és térténete cimd mértékadé munkajabans. Ha
az etika kérlelhetetlensége fel6l kozelitiink ehhez a problémahoz, akkor az itéletet a kovetke-
z6képpen foglalhatjuk 6ssze: a hisztérikus, avagy démonikus 1éleknek (ellentétben a primi-
tivvel, az ,artatlannal”) nincs és nem is lehet mentsége.

Gyuri képzeletében nem hiaba egy felel6tlen diakcsinyhez valik hasonlatossa ez a gondo-
san kitervelt operaci6. Az sem véletlen, hogy az elbeszélé emlékezése szerint, és ezt eskiivel
is sietne nyomatékositani, az auschwitzi, kés6bb atmenetinek bizonyul6 barakkjdhoz tarté
uton, rabéletének elsd, altala is tudatosult napjan senki idegennel nem beszélt (139.), ponto-
sabb értesiilései mégis ezen az Uton, mintegy ,pletykalasra” hagyatkozva alakultak ki - mint-
ha csak leiitésre kindlnd az elbeszél6 a magas labdat az ugynevezett holocaust-tagadék

5 Bib6 Istvan: , A német politikai hisztéria okai és torténete.” In Bib6 Istvan: Vdlogatott tanulmdnyok.
Corvina, 2004. 9-76. (17.) (1942-44.)
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szemellenzds bornirtsaganak (akiknek egyikével a zaréfejezetben [306-307.] majd talalkozik
is a f6szerepld): ,Mindez nem egyszerre, inkdbb apranként jutott értésemre, mindig tjabb
részletekkel kiegésziilve, némelyeket vitatva, masokat helybenhagyva, s tjabbakkal is meg-
toldva.” (140.) A szatirikus kardél nemigen vagott irodalomban olyan kegyetlentil, és nemi-
gen nyitott meg olyan mély sebet, mint a kovetkezd sorokban (és van még néhany hasonlé
szoveghely, amelyet ezuttal nem idézek) - és emiatt, nem pedig valami tételesen artikulalt fi-
lozéfia miatt (hiszen mialkotas nem nyujthat kézvetlentl filozofiai tant, legfeljebb tiszta
formara hozott problémafelvetésével utalhat ra) indokolt azt mondani, amit Spiré Gyorgy jé
érzékkel megjegyzett a konyv kapcsané, miszerint az ,mar-mar az irodalom korlatait is szét-
robbantja”. Miutan részletezi a gazkamrakban valé kivégzés stacioit, az elbeszélé ekképpen
spekulal:

,Végtére is csak itt is dsszeliltek, mondhatnam: 6sszedugtak a fejiiket igen valdszintien,
ha ugyan nem is épp didkok, természetesen, hanem meglett, feln6tt emberek, esetleg, s6t
minden bizonnyal, ha meggondolom, urak, tekintélyes 6lt6zékben, szivarral, rendjelekkel,
csupa parancsnok vélhetGen, akiket e percben nem lehet zavarni - igy képzeltem. Egyikiik
aztan kigondolja a gazt: egy masik mindjart a fiird6t, egy harmadik a szappant, egy negyedik
megint a viragokat teszi hozz3, és igy tovabb. Némelyik oOtletet esetleg huzamosabban vitat-
hattak, javitgathattak, mig masoknak viszont mindjart megoériiltek, s felugorva (nem tudom,
miért, de ragaszkodtam hozza: felugrottak) egymas tenyerébe csaptak - mindez igen jol el-
gondolhat6 volt, legalabbis az én szdmomra. A parancsnokok képzelete aztan sok buzgé kéz,
nagy slirgés-forgas nyoman valik valésaggd, s a mutatvany sikeréhez, latnom kellett, semmi-
lyen kétség nem férhet.” (139-141.)

*

Mindez, a felgyorsitott és tokéletesitett fegyencszocializacio, valamint a halalbiintetés lap-
pangva is sarkalatos természete a biintet6jog és a biintetés-végrehajtas struktirajiban nem
jelenti azt, hogy a modern biintetés-végrehajtasnak kifejezetten, operacionalisan kévetend6-
nek tekintett mintaképe lenne a koncentraciés taborok gyakorlata, de azt bizonyosan, hogy
az el6bbiben nyiltan, de még inkabb rejtetten munkalé tendencidk a legkorlatlanabbul az
utébbiban jutottak érvényre. A koncentracids tdborok tehat a modern biintetés-végrehajtas
o6nmaga el6tt is titkolt eszményét leginkabb megkozelitd intézmények voltak. Ez az eszmény
nem mas, mint a j6 eszményének (a par excellence etikai idednak) torzult formaja. Az erkol-
csi itélet, az igazsdgossag bensdségességének, spontaneitdsanak dsszezagyvalasa a biintetd-
jogi itélet kiils6dleges természeti kovetkezményeivel torténelmileg (hogy az irdnia is meg-
kapja a maga jussat:) végzetesnek bizonyult. Az eredendd blin vallasi dogmajanak jogi-
hatalmi, torzult értelmezése teljes diadalt iilt, és ez a természeti ,blin” fogalmanak teljes fel-
old6dasahoz vezetett. Valoban maga a létezés valt bilinné. Torténetesen tobbek kozott a zsi-
doként, cigdnyként, homoszexudlisként val6 1étezés, de ezen a séman beliil blinné valhat
mindenfajta természeti 1étezés, a koldusként vagy kiralyfiként valé 1étezés éppugy, mint a ci-
ganyként vagy zsidoként valo 1étezés; és minden jogilag-hatalmilag, tehat természetileg bii-
nossé tett 1étezést jogilag-hatalmilag, a természeti élet feletti korlatlan hatalom kinyilvanita-
saval kell megtorolni. A jog és a (mitikus eredeti(i) er6hatalom kozos és végs6 soron szét-
bonthatatlan eredete a maga leplezetlenségében nyilvanult meg a megsemmisit6-taborok

6 Ld. Spiré Gyorgy: Non habent sua fata. A Sorstalansag - Gjraolvasva, Elet és Irodalom, 1983/30.
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gyakorlatiban. Ertelmezésem szerint eme belatas szertedgazé és szétburjanzé kovetkezmé-
nyeinek érvényes és formailag teljes dbrazoldsa a Sorstalansdg cim( konyv negativ civiliza-
ciotorténeti, illetve torténelemfilozoéfiai, fogalom- és ismeretkritikai hozadéka. A pozitiv ho-
zadékrol a tovabbiakban lesz sz6.

Koéves Gyuri torténetére pontosabb azt mondani, hogy csak a lehetd legkdzelebb jut el
ehhez a torzult eszményhez, hiszen a tényleges megsemmisiilésig nem jut el (ez esetben ma-
gatol értetédden torténet sem lenne), vagy, még pontosabban, a haszid torténetek nyelvén
szblva, ebbdl a Semmibdl Gjabb Valami lesz: ,valami szokatlan, rendellenes, valami félszeg,
mondhatnam {igyetlen érzés - meglehet, a szeretet tan, azt hiszem.” (Sorstalansdg, 235.)
Mert a biin fogalmanak teljes feloldédasaban paratlan remény is megmutatkozik.

Amikor az elbeszél6-emlékezd felidézett énje a legkdzelebb jut a megsemmisiiléshez, a
saros foldon mozgasra képteleniil, mar fajjdalmat sem igen érezve, a Buchenwald f616tti sziir-
ke eget nézegetve megtapasztalja a koncentraciés tdborok sajatos, az Immanuel Kantéhoz
képest kevésbé kontrasztos, sziirkébb transzcendenciajat. Az etikai szférat, a logosz volta-
képpeni emberi tartomanyat mar rég elarasztotta a fizikai tehetetlenség és a puszta talélési
6szton homalyos, am minden megfontolast uralé késztetése. A szabad ég, valamint a fény-
sotétség kettssége mindenesetre ezt a képet is uralja. A sziirke felhzetet meghasité ,fénye-
sebb lyuk” a tehetetlenségében immar békésen el-eltin6dd Gyurit az élet és halal folott itél-
kez6 auschwitzi orvos szemére emlékezteti. Ez olyan volt, irja az emlékez6-elbeszéld, ,mint
valami mélység hirtelen sejtelme, amelybdl ilyenkor mintha egy sugar vetiilne odafontroél
ram, egy gyors, flirkész tekintet, egy meghatarozhatatlan szind, de mindenesetre kétségkiviil
vilagos szem - némiképp egy kissé az orvoséhoz hasonld, aki elébe egykor, még Auschwitz-
ban keriiltem.” (236.). Az orvos és Gyuri sajatos szemkontaktusarol, és az el6bbi sziirkéskék
eget idéz6 szemszinérdl még a negyedik fejezetben értesiiliink: ,,Az orvoshoz is mindjart bi-
zalmat éreztem, mivel igen j6 megjelenése s rokonszenves, hosszas, borotvalt arca volt, in-
kabb keskeny ajkakkal, kék vagy sziirke, mindenesetre viladgos, josagos tekintetili szemmel.
J6l megnézhettem, mialatt 6 meg a kesztyts kezét kétoldalt az arcomhoz tdmasztva, hiivelyk-
jével a szemem alatti bért hiizta kétoldalt kissé lejjebb...” (110.) Az auschwitzi orvos élet és
halal folott bitorolt orvosi-biréi (panoptikus) hatalmat képviseld tekintetében az isteni itélet
és kegyelem latszata tiikr6z6dik vissza torzultan, ,tilsagosan is emberi” médon, tulsagosan
sziirkén, a koncentracids taborok latszatvilagaban - ,jésdgosan”. A szem szimbo6luma ezuttal
a gnozis misztikus beavatasat, az ezoterikus-intellektudlis szemléletet idézi, az emberi tudas
tulsagos magabizasat; a fény-sotétség kettdsével homalyosan-sejtelmesen jelz6 ég pedig tor-
zult, de, ha szabad igy fogalmaznom, az etikai idea fényének eloldozhatatlan arnyéka szem-
pontjabdl a legérvényesebb abrazolasi formaban nemcsak Kant erkoélcsi élményének homa-
lyosabb, elhallgatott oldalat, hanem a kizarélag negativan megnyilvanulé, a démoni vilag-
renddel leszamolni szandékozd agnosztikus szokratészi daimdnt, ez esetben és igy tehat a
démonikusat is. Es megidézi mind a formalis, mind a daimonikus etika impotenciajat is. Az
auschwitzi orvos operaciondlis szeme szamara érzékelhetetlen az etikai idea jozan fénye -
jollehet szemének fénye is ezen idea sziirkiil§, démonikus homalyba vesz4 arnyéka miatt
tlinhet fel ,josdgosnak”. Kant parhuzama a csillagos ég és az erkélcsi torvény (a kategorikus
imperativusz, a formalis parancs) kozott jelenik meg. Kant ege éjszakai ég: az éjjel minden
mast, minden ,foloslegest” és ,értelemzavarot” elrejt, és az éjszaka sotétjében (az 6nmagat
izolalé ,vilagi szerzetes”-individuum tires formajaban) vildgosan megkiilonboztethet6en vi-
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lagit a parancs, az etikai idea vezérld csillag-konstellaciéja’. Nem véletlen, hogy A gyakorlati
ész kritikdjdnak zarszavaban, a csillagos ég és az erkélcsi torvény parhuzamarél szolo, oly
gyakran idézett mondat utan rogtdon a homaly elleni védekezésrdl ir a szerzé: ,Kedélyemet
két dolog tolti el egyre tijabb és fokoz6do6 csodalattal s tisztelettel, minél gyakrabban és kitar-
tobban gondolok rajuk: a csillagos ég félottem és az erkélcsi torvény bennem. Egyiket sem
szabad mintegy homalyba vagy fantasztikumba burkolva, latékéromon kiviil keresnem, és
pusztan sejtenem; magam el6tt latom, s kozvetleniil 1étezésem tudatahoz kapcsolom Gket.”8
Csakhogy: bar az etika szava vilagos, de nem az 6vé az utols6, sem nem az elsd szd. Az etika a
logosznak lehet megismerdje, de nem teremtdje. A logosz, a legtdgasabban értett nyelv, a te-
remtés nyelve megel6zi az etikat, mely utébbi aztan a biin felmeriilése nyoman megismerési
igényével mintegy visszahajlik a nyelvre. Es: az etika valéjaban a veszély helyén (leginkabb: a
halal kozelében) nyilatkozik meg, nem a torvény puszta formajaban. A latékéromon kiviili
sejtelem akkor is megeldzi és bevégzi az etikai reflexiot, ha nem esek bele a Kant altal legin-
kabb rettegett miszticizmus, szellemidézés vagy dogmatizmus szakadékaba. Kant csillagos
egéhez képest a Buchenwald f6l6tti sziirkébb ég épp azt jelzi, hogy a latszdlag oly kontrasz-
tosan megmutatkozé kategorikus imperativuszban, annak legbensejében mindig marad va-
lami kimondhatatlan, valami rejtetten megnyilvanulé; a titok, a hallgatds és a zarkozottsag
monomanias-démonikus elve a kanti erkélcs rejtett tartalmi kézéppontjaban helyezkedik el
- a kanti etika mélyen, de annal meghatarozébban megbuvé agnosztikus vonulata Wittgens-
tein Tractatusdban teljesedik ki majd j6 szaz év elteltével. Az 6nmagat maganak akaro szer-
zetes-filozofusi aszketikus kedély transzcendens élményét a buchenwaldi koncentraciés ta-
bor nedves kovezett talajan a felhalmozott, csaknem megsemmisitett, halalkozeli testeinek
legalabbis egyikében a maga sziirkébb, szegényesebb, am nyiltabban démonikus mdédjan, és
modosult tartalommal idézi fel. A transzcendencia tartalma halal és szeretet végsé rokonsa-
ganak sejtelme. ,Erds a szeretet, mint a halal, kemény, mint a sir a buzgé szerelem”, irja az
Enekek éneke koltsje. (A halal és a félelem rokonséaga nyilvanvalébb, 4m feliiletibb. A félelem
és a szeretet egylittmiikodése az aggddas passzivitdsaban és a gondoskodas aktivitdsaban
nyilvanul meg. Nem sokkal a sziirke eget megidéz6 rész el6tt: ,De mondhatom, tettekkel sem
takarékoskodott, kinek csak képességébdl tellett, s hozzam is adogatd kezek irgalmas szor-
goskodasa juttatta példaul el, ki tudnd, mi tavolsagbol, a sargaréz konzervdobozt, mikor beje-

7 Walter Benjamin A német szomortjdték eredete cimet visel6 munkajanak ismeretkritikai elészava-
ban nem csillagokhoz, hanem csillagképekhez hasonlitja (legaldbbis viszonyjelleggel) az ideakat. Er-
demes ezt a szakaszt hosszabban idézni, mert tobbek kozott a torvény és idea vildgos szétvalasz-
tasaval akar szandékan kiviil is a kanti etika kritikai kiegészitését késziti eld, jollehet terminoldgia-
jaban mutatis mutandis sokat kélcséndz onnan: ,Az idedk gy viszonyulnak a dolgokhoz, mint a
csillagképek a csillagokhoz. Ez el6szor is azt jelenti: az el6bbiek az utébbiaknak sem fogalmai, sem
torvényei gyanant nem értelmezheték. Nem a jelenségek megismerésére valok, s a jelenségek
semmiképpen sem szolgalhatnak az idedk allaganak kritériuma gyanant. A fenomének jelentésége az
idedk szempontjabdl inkabb a jelenségek fogalmi elemeiben meril ki. Mikdzben a jelenségek 1étiik,
kozos mivoltuk, eltéréseik révén meghatarozzak az 6ket felolelé fogalmak terjedelmét és tartalmat,
az idedkhoz f{iz6d6 viszonyuk annyiban a forditottja ennek, hogy az idea a jelenségek - helyesebben
szblva azok elemeinek - objektiv értelmezéseként hatdrozza meg el6szor ezek egymashoz tartoza-
sat. Az idedk orok csillagallasok, s amikor tgy fogjuk fel az elemeket, mint pontokat az effajta kons-
tellaciékban, felosztottuk és ugyanakkor megmentettiik a jelenségeket.” (204-205.)

8 Immanuel Kant: 4 gyakorlati ész kritikdja. Ford. Berényi Gabor. Budapest: Cserépfalvi, 1996. 213.
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lentettem: vizelnem kell.” (Sorstalansdg, 235.) A hasonlé allapotokat szokas sokat monddan a
sorskozosség szdval is jelolni.) ,Holt tetemként 1atod az embert, és szeretetként az életét, ha
Isten szine el6tt latod.”

A sejtelem azonban mindeniitt puszta sejtelem, a sors tigynevezett kegye marad, ahol a
megértés igénye nem 1ép fel.

I11. Elpisz, Logosz

Ha a formalis etika elméleti szigortisaga is cs6dot mond, akkor feltehetd a kérdés, hogy végiil
is mi szeglil ezzel a totdlisan zart latszatval6saggal, az Ananké-igénnyel, a halal egyetemessé-
gével szembe? Egyfeldl az értelem vilagos (moralis) szava, masfeldl, a legvégsé esetben, a
halhatatlansag reménye. De ut6bbi csak addig, amig remény, és nem igény. Kant formalis eti-
kaja a maga rendszerén beliil joggal posztuldlja a halhatatlansag idedjat, hiszen semmi mas
nem alapozhatna meg etikai igényt. De val6jaban ,csak a reménytelenért”, csak a mar meg-
haltakért adatott nekiink ez a remény, sosem magunkért, még élékért. Bar a bizonyossag itt
kizart, mégis, elhalt remények éledhetnek djra a cselekvé emlékezés révén - a holtak emlé-
kezete segit hozza benniinket ahhoz, és réja rank a felel6sséget, hogy a megvaltasbol ilyen
szerény és visszaigazolhatatlan médon kivegyiik résziinket. Tobbek kozott erre utalhat a
»koncentraciés tdborok boldogsaga”, amelyr6l Koves Gyuri beszél, és amelyrél ebben az
esetben csak a ,tulél§”, nem a még-nem-, hanem a mar-nem-halott, az emlékezés kovét gor-
get6 adhat szamot. A Sorstalansdg a tomegsirokra helyezett kavics. Az emlékezés parancsa,
ahogyan a konyv cime, a torténelem el6tt és a torténet gerincén all: a k6 szimbodluma ezt
ezuttal minden kétértelmiiségtél mentesen, viligosan mutatja.

A ,Koves” tobb és kevesebb is, mint beszél6 név. A beszélé nevekhez funkcionalisan tar-
tozé ,feladat” csak ironikusan rejlik benne - mégpedig azaltal, hogy ebben az esetben a nevet
el6szor el kell vesziteni, a sors altal legmélyebbre taszitva egy fegyenc sorszamara valtani,
hogy a majdan ,visszanyert” (megsziintetve meg6rzott) névben rejlé ,feladat”, az emlékezés
tételez6djon. Ironikusan jut érvényre ebben a névben az a mitikus ,igazsag” is, miszerint az
ember neve az 6 sorsa. A névben rejlé6 masik, mitikus-alvilagi jelentésréteg ott kisért a sor-
szamként blinh4dé elitéltben, a felfiiggesztett névben: ez pedig a kovet hidbavaldan gorgetd
Szisziliphosz alakja, a ,fegyenc”, az ,elitélt” archetipusa. Albert Camus irja, hogy Szisziiphoszt
boldognak kell elképzelniink. Célja a kiizdés maga, anélkiil, hogy bizhatna barmiben, vagyis
remélhetne barmit is. De ahogyan az ,emberfeletti” feladattal birk6zé mitikus hérosznal tobb
és kevesebb is az ember, Ggy annak tipikus ,boldogsaganal” tobb és kevesebb is az, amiben
az ember boldogsaga otthonra lelhet. Az emlékez6-elbeszél6 Koves Gyuri a ,hegy tetején”, a
zarémondat el6tt a ,koncentracids tdborok boldogsagat” emliti. Hogy itt lényegében mas, a
Camus altal Sziszliphosznak tulajdonitott boldogsagtol eltérd boldogsagrél legyen sz6, azt
éppen az emlékezés biztositja.

Az emlékezés szintén tobb és kevesebb is, mint feladat: a tapasztalasbél kibomlé parancs.
Az emlékezés parancsa a tapasztaldsban megismerhetd/megképz6dd sorstalan névnek a
helyreallitasaval anal6g. Pontosabban azzal azonos.

,Az vagyok, akit W.B.-nek hivnak, vagy pusztan egyszerlien W.B.-nek hivnak? A két kér-
dés egy érme két oldala, de mig a masodik elkoptatott, az elsé pecsétragyogasu. Az els6 meg-
fogalmazas azt mutatja meg, hogy a név egy bizonyos mimézis targya. Am ennek a mimézis-
nek persze az a kiilénos természete, hogy soha nem azon, ami jon, hanem mindig csak azon,
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ami volt, vagyis a megélt dolgon mutatkozik meg. Egy megélt élet habitusa: ez az, amit a név
megdriz, de eld is rajzol. A mimézis fogalmaval mar azt is kimondtuk, hogy a név birodalma a
hasonlé birodalma. Es mivel a hasonlésag a tapasztalat organonja, ezért: a nevet csak tapasz-
talati 6sszefiiggésekben lehet megismerni. Csak ezeken valik megismerhetévé a név 1ényege,
azaz nyelvi lényege.”?

A név filoz6fidja a nyelvi-szellemi szféraban meglévé analégiaja a jellem természeti (testi-
lelki) kategéridjanak, mig a biin filozé6fidja ugyanigy a nyelvi-szellemi analdgiaja a sors ter-
ban kiilénbozik azonban a szintén természeti jellem kovetkezetességétdl, hogy eldbbit telje-
sen uralja a démonikus, mig a jellem nonszensz-komikus kovetkezetessége a démonikus-
mitikus vildgrend felett aratott gyézelem elsd, naiv-artatlan, déntudatlanul gyermeki jele.
A sors rendje a mar mindig eleve biinbe esett természet. Az artatlanul kdvetkezetes jellem-
hez a boldog, mesebeli névtelenség, a szabadsaghoz a (titkos) név, a nyelv, mig a sors vilaga-
hoz a szfinx taldnya, az ezoterikus beavatottak szamara megfejthetd rejtjel, a mitikus szam
tartozik hozza eloldozhatatlanul: ,Az, ami a zold posztéra festett dsszes szamjegybdl nézi a
jatékost - a boldogsag -, itt minden néi testbdl a nemiség kimérajaként kacsingat ra: mint az
6 esete. Es ez nem mas, mint a szamjegy, mint a rejtjel, amelyben éppen e pillanatban lesz
nevén nevezve a boldogsag, a szerencse, hogy aztan rogton egy masik rejtjelbe ugorjon at.”10
Walter Benjamin a szerencsejatékosban és a kurvaban nevezi meg itt a két archetipust, ame-
lyek a sorstol valo 6rom kicsikarasanak alapattitidjeiként értékelhet6ek - persze az ellenke-
z0 polusokrol. Nem dvék a szam birodalma, hanem inkabb a szam uralja 6ket (kapitalista ér-
telemben is). A szam-kombinacidk altal meghatarozott sorssal szemben all a numerikusan
értelmezhetetlen név. ,Ez a magaban valé szent, j6zan, sorstalan - a név - nem ismer na-
gyobb ellenfelet, mint a sorsot, amely a kurvalkodasban elfoglalja posztjat, és a babonaban
megteremti maganak arzenaljat. A jatékosban és a szajhdban ezért van ott a babona, ami a
sors alakzatait allitja fel, és ami minden parazna szérakozast sors-eszelGsséggel és sorsot va-
gy6 kéjsovargassal tolt el, és még az 6romot is a sors tronja elé alazza.”11

A sors altal megbabonazott is elvesziti ,nevét”, hogy (névtelen) tomegként egy tipust és
egy tipikus 6rom-elvet teljesitsen be, azonban a kurva és a jatékos mellett (és gyakran veliik
egyiitt, egy ,személyben”) ott a harmadik, a Benjamin altal nem emlitett, sorstél sujtott arc-
hetipus, a nevétdl megfosztott, sorszammal ellatott alak, a fegyenc, az elitélt archetipusa.
Ezeket a sors-archetipusokat a jellemtipusoktdl éppen az individudlis jellemzdk hianya, az
uniformitas kiilonbozteti meg. A névtdl valé megfosztottsag egészen a fiziogndémiai megkii-
l6nboztetd jegyek elvesztéséig terjed: az egyenldség eszméjének sajatos manifesztacidjat te-
remtve meg. Kdzvetleniil errdl, kozvetetten pedig az elbeszélés-emlékezés nehézségeirdl is
informal a vonattal ,haza”-felé tarté Koves Gyuri els6 interakciéja magyar nyelvii tdboron ki-
viiliekkel: ,Kiszalltam egy varosban, ahol a cseh sz6 mellett mar magyart is sokat hallottam, s
amig az igért esti csatlakozast vartuk, az dllomdas kornyékén asszonyok, oregek, férfiak, kii-
16nféle emberek gyftltek korénk. Erdeklédtek: koncentraciés taborbél joviink-e, és sokunkat
faggattak, igy engem is, nem taladlkoztam-e ott véletleniil hozzatartozoéjukkal, bizonyos ilyen

9 Walter Benjamin: ,Passzazsok”, [Q’, 24]. In ué: ,A szirének hallgatdsa”. Ford Szabé Csaba. Bp. Osiris,
2001. 207.

10 [, m., 220.

11 Uo.
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vagy olyan nevili emberrel. Mondtam nékik, hogy koncentraciés tdborokban altaldban nincs
igen neviik az embereknek. Akkor meg iparkodtak kiilsejiiket, arcukat, hajuk szinét, jellemzé
vondasaikat leirni, s préobaltam megértetni véliik: hiabaval6, hisz koncentraciés taborokban
tobbnyire igen megvaltoznak az emberek.” (Sorstalansdg, 306.) Korabban kapunk arra nézve
kozlést, hogy ez a valtozas konvergdlo jellegli, amennyiben a rabok egyéni vonasaikat vesztve
egyre inkabb egymasra kezdenek hasonlitani: vagyis ha a munka szabadda, a munkakdriil-
mények egyenl6vé teszik a taborlakdkat, akkor a neve-vesztett sorszamuk pedig fegyencru-
haként szabja rajuk test-véri (uniform) sorsukat. Késébb, a Sorstalansdg emlékez6-elbeszéls-
jének és fészerepldjének id6t kifeszité gesztusdban, mellyel a ,normalis” ,polgari” viszonyok
hivogaté 6lébe visszatérve elutasitja azt a lehetGséget, azt a csabitast, hogy ,pusztan csak ar-
tatlan” (331) legyen: ebben benne van az a mozzanat, mely a sorsot, valamint a hozz4 tartoz6
fegyenc-létet és sorszamot a tapasztalds révén a szabadsagba, a névbe integralja - és az
el6bbiek hatalmat épp eme integracié folytatasa, a kitartd rekonstrukciés és konstrukcios
(képzeleti) munkat kovetel6 emlékezés révén fliggeszti fel. Ebben a mozzanatban (a folytat-
hatatlan élet folytatasaként: a konyv gerincén) sejlik fel a f6hés neve mogotti rejtjeles iras-
ként az iréé.

Az emlékez6-elbeszél6 alapattitiidjét azonban az emlékezés parancsaval 6sszhangban
egy masik, nem pusztan technikai megoldasok révén létrejovo eredd is meghatarozza - rész-
ben ez magyarazza azokat a kozlésmozzanatokat, amelyek az idézdjeles, riportszerii tudosi-
tasokat adjak egy-egy kiemelked6 figura nyelvhaszndalatardl, valamint azokat a lirai stiliszti-
kai kidomborodasokat is, melyeket hidba tulajdonitanank akar egy koraérett kamaszkoru fi
elbeszélonek. A szerz6, az elbeszéld, valamint a figurak nyelvhasznalatanak peremvidékein
létrejovd nyelv az, amelyet Pier Paolo Pasolini terminolégidja nyoman nem grammatikai ér-
telemben vett (tehat nem pusztan technikai, hanem tartalmi-formai jelent6ségii) szabad fiig-
g6 beszédnek nevezhetnénk. Az én-elbeszélés szabad fiiggd beszéd(i formajanak (vagyis a li-
rai, epikai és dramai jegyek proézai jozansagi egybeformdldsanak) prototipusa Dante Isteni
szinjdtéka. E forméaval valé analdgiaja magyarazza a Sorstalansdg elbeszéljének latszolagos
szenvtelenségét, tavolsagtartasat, nem pedig egy jo elére fejben tartott sztoikus filozoéfiai
program. A holtak birodalmaba ezuttal az emlékezet és képzelet rekonstrukcids és konstruk-
cidés munkaja révén tesz latogatast a szerz6bdl emlékezb-elbeszélgvé és fGszerepl6vé, tehat
tantsagtevové is valtozd alak. Pasolini ezt a magatartast Dante kapcsan ,kiegyensulyozott
tavolsagtartasnak” nevezi. Ez nem jelent filozo6fiai értekezést6l megkovetelhetd elfogulatlan-
sagot - hiszen akkor hidnyozna a dramai szituacid, a személyes jelenlét, a tantusagtétel alak-
zata. De nem jelent ,tudomanyos” érzelem-mentességet sem, vagy a szenvedély hianyat,
amely érzelem-mentességnek tulsagos jelenlétét a Sorstalansdg jonéhany olvasoéja, talan va-
lami tudattalan vulgar-romantikus esztétikai kdnon jegyében, szinte szamon kérni latszott az
elbeszélésmadd kapcsan. Ellenkezdleg: ez a forma, a ,kiegyensulyozott tavolsagtartas” szava-
tolja az érzések jézan tisztasagat. Pasolini Dante kolt6i szdndékardl irott mondatait egy 1é-
nyeges kiilonbséggel érvényesnek gondolom Kertész Imre iréi ,szandékara” is:

,De a kiegyensulyozott tavolsag vastérvénye nemcsak oda vezet, hogy - egy olyan altala-
nos tervrajzon beliil, amely nem teszi lehet6vé a bizonyos érzelmi szabadsagon alapul6 rész-
leges improvizaciét - Dante erkdlcsi és érzelmi magatartasa hdsei és az altala elbeszélt té-
nyek tekintetében mindig vdltozatlan, hanem oda is vezet, hogy Dante 6nmagdval szemben, il-
letve sajdt érzéseivel szemben is - legyen szé bar 4daz porlekedésrdl, tirtéztetett szanalom-
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rd], artatlanul &szinte részvétrdl, a 1étezés apré mozaikkockainak egyszerre komor és dhatat-
lanul gyongéd visszaidézésérol - kiegyenstilyozott tdvolsdgot tart fenn.

Mindezt tigy tudta elérni, hogy belegytirta az anyagba, azaz sajat kdlteménye hGsévé tette
onmagat.

Ezért az érzelmek sohasem az 6 sajat, hanem a kolteményben szerepld Dante érzelmei: az
egyes szam els6 személyben elhangzé »4j, Pisa« kezdetii kirohanas példaul a latszattal ellen-
tétben nem a szerz4-Dantétdl szarmazik, hanem a hés-Dante egyik ,szabad fiigg6 beszéde”.

Innen hat abszolut stilisztikai kovetkezetessége: az, hogy a kéltemény egészével szemben
fonntartja a kiegyensulyozott tavolsagot, attél a pillanattél kezdve, hogy mint szerzé nyelvi-
alkotdként részt vesz benne.”12

A két ml kozott kétségteleniil fonnallé 1ényeges kiilonbség pedig elsé latasra trivialis:
mig szerzd és f6hds azonos nevi az Isteni szinjdtékban, addig ez nem mondhaté el a Sorsta-
lansdgrol. Ennek oka pedig az, hogy a név és a névvaltas problémaja a Sorstalansdg alapprob-
lémajanak tekinthetd. A név problémajardl mar volt sz6. A névvaltas az 6néletrajz klasszikus
formajanak lehetetlenségéhez kapcsolodik elsGsorban. Mert a mii anyaga koénnyen kinalna
magat egy Onéletrajzi formanak. De ahogyan egy életrajzi anyag konstruktiv tartalmi atfor-
malasat sem egyediil a még él6k irant esetleg érzett tapintat indokolja, dgy itt egyaltalan nin-
csen sz6 arrodl, hogy a szerzé szemérmessége, félénksége vagy aggalyoskodasa indokolna azt,
hogy 6nmagat megkettézve (s6t megharomszorozva) én-f6hését alnévvel szerepeltesse.
(Kertész Imre nyilt és aggalytalan kozéleti megnyilvanulasai [tartalmuktol fiiggetleniil] sem
tdmasztjak ala ezt a magyarazatot.) A névvaltasnak tehat mélyebb formai-tartalmi oka kell
hogy legyen. Fikci6 (képzelet) és valdsag, élet és irodalom banalis és filozéfiailag végs6 soron
tarthatatlan szembeadllitdsa nemhogy nem lehet elegend6 e probléma megragadasahoz, in-
kabb almegoldasaival elfedi azt. A Sorstalansdg egyetlen valddi rokona a magyar irodalom-
torténetben Méricz Zsigmond Arvdcska cimi konyve. Ahogyan utébbiban az életrajz, ugy
elébbiben az 6néletrajz szolgaltatja - nem a tartalmat, hanem az anyagot. Az (6n)életrajzi
anyag és a tartalom-forma viszonya anal6g a két miiben. A , kiegyenstilyozott tavolsagtartas”,
amely a miivek valddi moralis tartalmanak hitelét szavatolja, ha 6hatatlanul eltérd technikai
és stilisztikai megoldasok révén is, de mindkét miiben meghatarozoé elbeszéldi alapattitiid.
Moricz az Allami Arvacska névben magat a névtelenséget nevezi nevén. A névtelenséget mar
az ,Elsé zsoltar” kezd§ lapjain emliti az elbeszéld: ,— Csore. Csak igy kialt neki, ez a neve a kis
névtelennek, valahogy ez ragadt ra, Csore! az allami arvéra, Csore!”13 Ez a névtelenség el-
lentmondasos, mert problémat hordoz: a mesehdsok névtelenségével, mely névtelenség a
mese lezarasakor tavolba veszd (reményre utald) boldogsaguk (,mig meg nem haltak”, és:
Jitt a vége, fuss el véle!”) zdloga, annyiban rokon, amennyiben a mii zarasaban ez utébbi név-
telenség az elbeszél6 megvaltd ,szandéka” szerint a feloldozo halal zaloga lesz. (Az) Arvacska
figurajaban azonban a legtobb mesehdssel ellentétben mar sziiletésekor a reménytelenség
reménye Olt kézzelfoghatéan alakot. Ez az allam (és az allamot itt értsiik egészen tizenkilen-
cedik szazadi, reformkori médon, tehat halljuk bele a tarsadalmat is) révén eleve elrendelt
sors mar a névtelenségbe sziiletett: nincs név-emléke (a Csore pusztan névnek latszik, de
elementdris jelentés-nélkiiliségével, az anyanyelv minimadlisra redukalt birtoklasara valé uta-

12 Pier Paolo Pasolini: ,Dante kolt6i szandékardl.” Ford. Lukacsi Margit. In Pasolini: Eretnek empiriz-
mus. Bp. Osiris, 2007. 145.
13 Méricz Zsigmond: ,Arvacska.” In ué: Pillangé / Arvdcska. Bp. Szépirodalmi, 1976. 212-213.
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lasaval nyilvanvaléan nem lehet valédi mimézis alapja: a valédi mimézis majd az Allami Ar-
vacska névre vonatkozik). Az Allami(-tarsadalmi) Arvacska névben és lényben, amennyiben
a név a kozosséggel valo érintkezés minden vetiiletét meghatarozza itt, az allam és tarsada-
lom szeretetre valé képtelensége 6lt alakot. (Az) Arvacska haldla nem az allamot és a tarsa-
dalmat oldozza fel a mitikus aldozat jegyében, hanem magat (az) Arvacskat menti meg az al-
lam és tarsadalom halalos 6lelésébdl. Bar a feliiletes latszat arra mutat, hogy a k6zdsség (a
tarsadalom) szempontjabol tekintve mitikus aldozatrdl van sz6, az artatlan (ez esetben a
gyermek) kiengesztel§ halalarol, mégis, a mii nem is annyira rejtett intencioi szerint ez az al-
dozat a k6zdsség felé nézve inkabb tanusagtevd és egyben a kozosség egészét vadlo (sot, a
prozapoétikai tendencia szerint megsemmisit6-apokaliptikus) jellegli, a martir sz6 eredeti
(patetikus felhangokt6l igen, de valodi patosztdl nem mentes) értelme szerint. A Sorstalansdg
fészerepldje viszont mar semmilyen értelemben sem aldozat; az dldozatként valé beallitas el-
len (a korlatolt polgari reflexet mai napig megbotrankoztaté médon) nemhiaba tiltakozik
Kéves a Steiner és Fleischmann bacsikkal val6 lezar6 kozvetitett dialégusban és reflexidiban.
Ironikusan még rostelkedik is ezért a tiltakozasért: hiszen ugy volna ,teljes a torténete”, ugy
nem volna benne hiba, ha valéban aldozat volna: ,Az egyetlen folt, mondhatnam szépséghiba,
az egyetlen esetlegesség, amit netdn a szememre vethetnek, az, hogy most itt beszélgethe-
tink - de hat errdl nem én tehetek.” (Sorstalansdg, 330.) Az egyszeriinek hatd, azonban
rendkiviili konstrukciés lehet6ségeket magaban rejté Koves Gyorgy névben a teljes névvesz-
tés emléke él elevenen. Ezért lathat el ez a név az Arvacskatol eltéréen kettds, f6hési és em-
1ékez6-elbeszél6i szerepkért egyarant. Es csak egy ilyen név-alak, akinek puszta nevében is
él 6nmaga elvesztésének (nyelvi) tudata, csak ez a szellem-1ény lehet az emlékezés kozvetits-
je, tiszta médiuma is egyben - amely kozvetités szellemi tisztasaga a klasszikus onéletrajz

s

nyelvileg problématlanabbul 6nazonos én-elbeszél6jét6l megtagadtatott volna.

A holtak birodalmabdl az ,életbe” visszatér6 f6szerepld, Koves Gyuri szamara a ,rendes”,
Lpolgari”, ,hétkdznapi” vildg egyetemes bornirtsaga ellen megmarad az értelem, a vildgos
emlékezés szavanak a lehet6sége. A mi ceziraja, amelyen minden megfordul, az a pont, ahol
az elbeszél6-emlékez6 kimondva raébred erre a lehetdségre, adottsagra. Ez a didaxis hatarat
surolé monoldg sors és szabadsag viszonyardl, amely a két szférat magatdl értet6dd, de min-
tegy a beszél6t magat is meglepd pontossaggal kiiloniti el egymastol. De nem puszta tantétel-
deklaraciorol van sz6; a forma megmutatja ezt. Ugyanis ebben az esetben a kimondas szitua-
cidjanak is mélyebb formai, és nem pusztan technikai funkciéja van: a kimondéassal egyideji
a ki-nem-mondas, a kimondhatatlansag, a kozlésfunkcié cs6djének megallapitasa is: hiszen a
hallgatdsag, az oreg Steiner és Fleischmann bacsi (akik, mint tudjuk, ott ,vannak mindentitt”)
nem érti, és a sajat vildgabdl nem is értheti a sors és a szabadsag elkiilonitését, igy a fésze-
repl6 felismerése a regény vilagan beliil pusztaba kialtott sz6 marad. Fészerepld, emlékezd-
elbeszéld és szerzd egy villandsnyi, id6t kimerevitd pillanatban itt eggyé valnak. A tragikus
irénidhoz hasonl6é eré munkal ebben a kolcsoénds értetlenségben; a f6szerepldé szavainak
performativ (tdbbértelmiien forditott) hatasa Kasszandra alakjat idézi. A cezira maga az ér-
tetlenség, a nyelv kozlésfunkcidjanak termékeny csédje. A szerzd, az emlékez6-elbeszél és a
f6szereplé kozelsége a tragikus irénidhoz képest azonban intenzivebb személyességet te-
remt, mikdzben maganak a személyességnek a kérdését is a végsdkig fesziti. Ennek az 6nma-
gat felemészté személyességnek (nagyrészt a ,kiegyensulyozott tavolsagtartas” attit(idjével
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juk le. A szamszertisitett fegyenclét integraci6ja a nevét ,visszakapd” személyességbe ebben
a torésben jelentkezik, ezzel a ceziraval indul meg: a regény élete itt kezdédik. A fegyenclét-
tel megtdrt személy, a sorszamozhaté név: kikialtjak igényiiket az el- és felismerésre. A hu-
szadik szazadi torténelem adta a legvilagosabb leckét arra nézvést, hogy a sorszamozhatosag
egyetemessé tehetd, hogy minden egyes személy potencialis fegyenc. Tételesen igy volna ki-
kerekithet a regény végszava, mely val6jaban, ami a tartalmi esszenciat illeti, az elsé szo.
LegjellemzGbb kiilsé jegye e szonak a kozlésfunkcié csddje, az értetlenség (a logosz elveszté-
se): a nyelvceztra. A forma e cezlra, valamint a lezaré retorikus feltételes mondat révén,
mely a felejtés kisértésével kacérkodik, és amely el6tt kdzvetleniil a szerz6, elbeszélé és f6-
szerepld Ujra szétvalnak, nyitva hagyja, s6t kiélezi azt a problémat, hogy a regény vilagan ki-
vl mi torténik ezzel a széval. A szerz6, miutan batoritélag megszoritotta, Gjra elengedi f6hd-
se-elbeszél6je kezét.
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No, ,(...) de lehet élni orom
nélkil?”

MARAI SANDOR: A TELJES NAPLO 1957-1958

,Nincs kinek irni” - panaszolta maganak Napl6jaban Marai
Sandor 1945 szilveszterén. A mondatnak erds epikai hitelt
ad, hogy idehaza az 1945-tdl irt kozel ezerdtszaz oldal naplé-
szovegébol egyetlen sor sem jelent meg a szerz6 emigralasa-
ig (1948). Kiegészithetd ez azzal, hogy a fordulat éve ebben a
vonatkozasban semmilyen valtozast nem hozott. A kiilféldre
kényszerilé ir6 szinte remetei maganyaban rendiiletlen ki-
tartassal irta naplébejegyzéseit, de 1958-ig az akkora mar
monumentalissd dsszeallé szovegbdl csupan egy, haromszaz
oldalt sem elérd valogatas latott napvilagot Washingtonban
Naplé 1945-1957 cimmel. A kotetben egyetlen mondat sem
talalhato arrol, hogy a szoveg egészéhez mérten ez legfeljebb
fragmentumnak és torzénak nevezhetd. Olyan - nyilvan a ki-
adas koltségei miatt vallalt - szellemi 6ncsonkitasnak tekint-
het6 ez a leginkdbb szemelvénygyiijteménynek leirhaté
konyv, ami hihetetlen alkotéi kompromisszumok meghozata-
lardl arulkodik.

Az ir6 életmiivében miifaji korszakhatarnak tekinthetjiik
az 1943-as évet (Marai a szazaddal egyidds), mert ekkortél
vezetett naplot. A nyilvanossagnak szanta elsé diariumat (és
vélhetéen a kovetkezdket is), ezt bizonyitja, hogy a Naplé
1943-1944 cim( kotet mar a vilaghabora lezarasanak évé-
ben megjelent. Marai naploéirasat alkotdi palyaja prézafordu-
latanak is nevezhetjiik. Olyan szévegformanak, ami kézponti
szerepet kapott az elkdvetkezd kozel ot évtized iréi munka-
jaban. S6t bizonyos megszoritassal olyan kijelentéssé is for-
malhaté az allitas, hogy jelentdségét tekintve 1943 és 1989
kozott a Naplokkal egyetlen Marai altal preferalt alkotoi cél-
kitlizése sem vetélkedhet. Ez alél talan a Féld, fold!... cimi
visszaemlékezése nevezhetd kivételnek, amely a magyar
memodrirodalom cstcsteljesitményekben éppenséggel nem
sziikdlkod6 mezényében a legkivalobbak kozé tartozik.

Jol példazza a magyar emigracié konyvkiadasi lehet6sé-
geit, hogy Marai Napléinak valogatasabdl csupan négy kotet
jelent meg (kdzel 6tven év alatt!) a szerzd halalaig, egy pedig
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utana. Ezek a kotetek csak raerdsitenek a nyilvanossag elé tart naploszovegek toredékessé-
gére.

Az iré érzékelte a miifaj eredendd veszélyeit. Egy 1948-as bejegyzésében arra figyelmez-
tette magat, hogy: , A naplék egyre jobban megtelnek a napok hordalékaval”. De ott kisért egy
masik baljéslatd arny is. ,Néha tigy érzem, nem csak a vilag el6l menekiilok ebbe a napléba,
hanem a munka elél is” - olvashat6 az 1949-bél valé bejegyzése. Egyaltalan nem alaptalanul
félt attol, hogy az idegen kornyezetben eltoltott id6 - ahogyan 6 fogalmaz: siiketsége - visz-
szavetheti az alkotdkedvét. Az emigraciés évek személyes miivészi valsagatél korantsem
fiiggetlentil fogalmazta meg Marai: ,Légkor nélkiil nincs miifaj.” Visszatér6 irasképtelenség
akadalyozta munkajaban az irét attdl a naptol kezdve, hogy csaladjaval egyiitt elhagyta az or-
szagot. Ebbdl az alkotéi valsagbdl - mintha egy sziik folyosén koézlekedne - vezette vissza az
irashoz a napléjaba tett napi bejegyzések sora. A kényszeriien és dnkéntesen valasztott kiil-
foldre tavozasa utan szellemi ,tilél6 csomagjanak” egyik legfontosabb darabja lett a naplo-
iras.

A Helikon Kiadénal megjelent A teljes Naplé 1957-1958 a tizedik a kiadott Marai Naplok
soraban. Ez a kotet aligha érthetd meg a nélkiil, hogy legalabb utaldsszertien ne hivatkoznank
a Teljes Naplé 1954-1956-ra. A szerz6 a magyar forradalom hirére 1956. november 6-an ér-
kezett meg repiilével az Egyesiilt Allamokbdl Miinchenbe. Azonnal tudta: elkésett. Az elbu-
kott felkelés miatt rezignaltsaga szinte fokozhatatlan, aminek egyik szembeotld jele - til a le-
irtakon -, hogy felettébb sziikszaviian szdmolt be az akkori torténésekr6l. Az 1956-o0s év
utolsd bejegyzése igy hangzik: ,Ez az év elhozta a Meglepetést: olyan fajdalmat és csodalko-
zast, amilyenrdl eddig nem tudtam, hogy lehetséges.” Nagyon kézenfekvd, hogy a rakovetke-
z6 években Marai viszonylag sokat foglalkozott a magyar forradalommal és annak ut6életé-
vel. Nehéz lenne anndl 1ényegre tapintébb kérdést feltenni, mint amit marcius 15-én irt le
Napléjaban: ,Mit szavalnak ma Budapesten?” A ,vak Megszokas, a siiket Hivatal” bizonyara
ebben az évben is linnepelt, de valami azt sugja, hogy 1957-ben nem a Petdfi koszorui cimii
versre esett a kultir-propagandistak valasztasa. (Kiilonos akusztikaja lehetett volna félévvel
a forradalom leverése utan a ,Kicsi az én szobam, kicsi, de nem borton!” versrészletnek.) Bu-
kasa ellenére bizakoddas hangjan is szdlt a forradalom utani helyzetrdl. ,Magyarorszag tuléli
ezt a kegyetlen probat, és az elmult évben egy Gj orszag alakult a régi helyén - milyen lesz,
hogyan lesz, még nem lehet tudni, de valami egészen masféle lesz, mint a régi volt.” Annyiban
feltétleniil igaza volt, hogy a bukott forradalmak is lehetnek - legalabb részben - eredménye-
sek. A hatalomgyakorlas a régi médon valéban folytathatatlanna valt, és ha a ,masfélét” sze-
retnénk valahogyan megfogalmazni, akkor talan igy a legcélszer(ibb. Egy 1957. majus végi
bejegyzés arrdl tudoésit: ,Otthon elkezdték djra a terrort.” Ezt rogton azzal egészitette ki:
,Egyetlen életcélt ismerek még: megélni, hogy Magyarorszag felszabaduljon.” A lehetetlen
majdnem lehetségessé valt. Marai a haldlos betegsége szoritdsaban dnkezével vetett véget
életének 1989. februar 21-én. Alig néhany hénap valasztotta el attdl, hogy megérje a felsza-
badulas napjat. (Még akkor is, ha ennek az idépontnak a kijel6lése nem volna egyértelmii.)

Ugyanakkor mar-mar latnoki képességgel fogalmazott Nagy Imre kivégzése utan arrdl,
hogy Rajk Laszléhoz hasonldan exhumalni fogjak a néhai partvezetdt is. Ez a naplorészlet két
olyan bejegyzés kozott taladlhatd, amelyek koziil az elsé 1958. junius 19-ére, a masodikat ju-
nius 20-ara datumozta. Akar az egyik, akar a masik naprol szarmazik az idézett mondat, fi-
gyelniink kell a rendkiviil gyors reflektalasra. Nagy Imrét és tarsait junius 16-an hajnalban
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végezték ki. Logikusnak latszik, hogy a magyar lapok errél egy nappal késébb szamoltak be.
Igy minden tulzas nélkiil tavirati sebességiinek nevezhetjitk Marai Napléjaban tett New York-
i bejegyzését Nagy Imréék meggyilkolasardl. Egy évvel a forradalom kirobbanésa utan arrol
irt, hogy azokban a napokban ugy latta van remény: ,Most is ezt hiszem... De faradt vagyok
reménykedni” - zarta ezt a beirasat. Kissé mas hangszerelésben szdlt 1958-ban, amikor arroél
morfondirozott, mi tértént volna vele személyesen, ha eredményes lett volna a forradalom.
Nem tudta eldonteni, biztosan hazament volna-e. Gondolatmenetének igy érthetd zarasa an-
nak megvalldsa, hogy az otthon ,szdmomra befejezett tény, idegen vilag.”

Végigkisérik a legfrissebb Naplét azok a moralis dilemmak, amelyek az emigralassal, az
arrol hozott dontéssel szorosan osszefiiggnek. Hiaba telt el ekkor kilenc-tiz év a kiilfoldre ta-
vozas Ota, a maradni kellett volna és a jonni kellett dichotémidja rendszeres id6kdzonként
visszatért. Ez Naploéinak egyik fontos kérdésfelvetése maradt. Ebben a két évben egyértelm-
en az utébbi mellett foglalt allast. Egy helytitt azt irja, hogy senkit sem szabad kényszeriteni,
hogy azt az emigraciés utat valassza, amit 6, noha dontése helyességében nem kételkedik.
Masutt mas megkozelitésben ugy vélekedett: ,Tiz éves tavlatban mindez tisztan latszik. Ne-
kem volt igazam, és mindazoknak, akik tisztan lattuk évtized el6tt, hogy a kommunizmus
nem Torténelmi Erd, nem is Tarsadalmi Igazsag, nem is Osztalynélkiili Tarsadalom, hanem
rablégyilkosok szamara iiriigy, hogy egy kisebbség gyilkoljon és raboljon (...). Ennek a felis-
merésnek az ara az emigracié volt (...). De ezt az arat is érdemes volt megfizetni azért, hogy
ne kelljen szemtanuinak lenni a leggyaldzatosabb nemzetgyilkossag és emberirtas jelenetei-
nél.”

fgy néz ki a kertelés nélkiili, Marai-féle allaspont, aminek erkdlcsi hitelét az is erdsiti,
hogy nem az érvényesiilésért, f6leg nem a karrierért valasztotta az emigraciot. Ezzel a 1épé-
sével alkotoi értelembe olyannyira a semmi féldjére keriilt, ami magaban hordozta egész
életmiive (tehat visszamendleges hatallyal is!) megsemmisiilésének, elfeledésének, zarojelbe
tételének veszélyét. Masoldalrol, ha itthon marad, a hatalom minden elkdvetett volna, hogy
valamilyen médon tarsutast formaljon bel6le. Ebben a vonatkozasban azt gondolom, hogy
irodalomtorténetileg, s6t szellemtorténetileg 6ridsi a hozadéka Marai orszag-elhagyasanak
(persze ezzel nem volt egyedill, bar tekintély dolgaban talan igen), mert tettével olyan mora-
lis viszonyitasi pont képzddott, aminek hidnyaban allampolgarként és olvaséként is sokkal
szegényebbek lennénk. (Naploéiban visszatérd téma Illyés Gyula hazai szerepének széljegyze-
telése, korantsem mellékesen a tarsutassag témajatol. Maraindl kevesen formaltak erkolcsi-
leg lesujtobb véleményt a hazai irodalom vezéralakjardl.)

Hosszan tart6 tépddés utan hatarozott ugy, hogy kiadja 1945 és 1957 kozott irt Naploi-
nak valogatasat. Dontését tobbszor visszavonta, majd a sokszoros véleményvaltoztatas utan
mégis szabad utat engedett a kiadasnak. Ilyen miihelygondokba és -titkokba nem gyakran
adott bepillantast a Napldiban. ,Lekiizdhetetlen ellenszenvrgl” ir a kiadassal kapcsolatban, a
kilfoldi magyarsag rossz szellemi 1égkorérél. Mindezek mellett azt az id6t varta, amikor
odahaza is megjelenhetnek ezek a munkai. A nemleges dontésérol irohoz méltd veretességii
mondatban nyilvanit visszavonhatatlannak latszé véleményt: ,Az emigracié tébolyaba még
belehallgatni sem koénny; hat még belebeszélni.” Végiil - a leirt szoveg a dontés hatterének
megértéséhez semmilyen kapaszkod6t nem ad - gy6z benne a kozlési kényszer. Mar-mar az
egész vallalkozas értelmét megkérddjelezé gondolatmenetében mégis zold jelzést adott a ko-
tet megjelentetésének. ,A 'Naplé 1945-57’ kefelevonatait javitom. Erdemes mindezt elmon-
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dani, kiadni? Erdemes irni? Mas is az irds, mint onmutogatas?” Talan tévedek, talan nem, de
itt mintha nem csak arrél a gyakran feltett, a miivészetekre vonatkoz6 kérdésrdl volna szd,
hogy mi értelme lehet altalanossagban a mtialkotasoknak. Marai mintha a mfifaj intim értel-
mében is komolyan venné a naplét, amelyet olyan belsé hasznalatinak (is) gondol, ami nem
igényli, és ami még ennél is fontosabb: nem el6feltételezi a nyilvanossagot és vele a publika-
last. Az ekkora tobb ezer oldalt kitevd szovegkorpusz sorsa mas értelemben is foglalkoztatta.
A Magyar Tudomanyos Akadémianak szerette volna letétbe hazakiildeni tizenkét év naplé-
anyagat. Keserlien jegyezte meg ennek kapcsan, hogy ,legalabb szellemi hulldAm menjen haza,
ha a testi mar idekiinn marad.”

Ez a végrendeletszer(, bar utdbb bevaltatlan rendelkezés is abba az iranyba mutat, hogy
alkotdi valsagok és tutkeresések ellenére és mellett rendkiviil intenziven foglalkoztattdk a
szerzdt az elkésziilt munkai és az iréi tervei. Nagy vallalkozasai kozott tartotta szamon a ké-
s6bb Garrenek miive cimmel kiadott csaladregény atdolgozasat, a Vendégjdték Bolzanéban
cimd regénybdl irt verses drama, az Egy tr Velencébdl megirasat. Id6kozben elkésziilt az
emigracios 1étrél, onarcképi elemekben bévelkedd regényével, a San Gennaro véré-vel, ami a
témarol szol6 prdézai munkak vilagirodalmi rangi darabja. Ez a regény hamarabb jelent meg
németiil (1957), mint magyarul (1965). Sok minden belestir(isddik abba a mondatba, amit
1957. november végén ugy fogalmazott meg: ez a regény az utolsé lehetdség, hogy iré ma-
radjon. Ertelmezéként ehhez csupan annyit tehetiink hozza, hogy a teljes alkot6i magara
maradottsag megvallasaval feléro kijelentés rendkiviili mélységekbdl hangzott fel.

A Teljes Naplé 1957-1958 sem visz koézelebb annak a rejtélynek a megoldasahoz, ami a
Marai-életm{ egyik csticsanak, a Fold, fold!.... cimi kotetének megsziiletését ovezi. Evekkel
korabban arrol irt, hogy megirta az Egy polgdr vallomdsai-nak harmadik részét. (A konfesszio
els6 két részét 1934-1935-ben adta ki az ir6.) Am ezzel a cimmel soha nem publikalt kétetet,
és szamomra nem tisztazott, hogy az ir6i hagyatékban fellehet6-e ez a kézirat. A Naplok ta-
nusaga szerint Marai olaszorszagi tartézkodasa alatt (1948-1952) elkésziilt a Vallomasok
jelzett részével, am késébbi bejegyzéseibdl teljesen eltlinik a harmadik kotet emlitése. Ezt
kévetéen minden magyarazat nélkiil a Fold, fold!... cimi kotet megirasanak sziikségességérol
szOlt visszatérd rendszerességgel. ,A naplot irom tovabb, a dramai dialgésokat, s ha élek,
hatvan év utan a 'Fold, f6ld’ cimii emlékezést - mint enfant de siecle, feljegyzéseket arrol, ami
’alland¢’ volt a szazadban, mikdzben minden valtozott - olvashatd az egyik ‘58 elejérdl szar-
mazo6 feljegyzésében. Egyel6re nem tudhat6, milyen szévegegyezések taldlhatoak (ha talalha-
tok egyaltalan) Vallomasok harmadik része és a Fold, fold!... kozott. A sok homalyos pont el-
lenére biztos kapaszkodd, hogy 1958. oktdber 14-én fogott hozza az utébb 1972-ben, Toron-
toban megjelent kotet megirasdhoz. Marai munkatempoéjat ismerve furcsa, hogy a két id6-
pont koézott tizennégy év telt el. Ez olyan feltlin6en hosszt id6, amit 6nmagéaban aligha ma-
gyarazhat az ird vissza-visszatérd alkotasképtelensége és az emigracios konyvkiadas lassu-
saga.

Rendszeres olvasoéja és reflektaléja maradt a kortars hazai irodalomnak. Mély szomoru-
saggal bucsuzott el az 1957-ben elhunyt Szabé Lorinctdl. ,Kortarsam volt. Az utolsé nagy
magyar kolts volt; a teljes zengés, Aranyté] Téth Arpadon és Babitson at, utoljara az 6 versei-
b6l szélt.” Ir Illés Endre akkoriban megjelent tanulmanykétetérél, a Krétarajzokrol, Illyésnek
az Egy mondat a zsarnoksdgrol cimi versér6l. Mas vonatkozasban is széba keriil a magyar
irodalom. Arany Janos mindennapi olvasmanya volt. Kridy [réi arcképek cim(i konyvét ott-
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honrél kapja meg. ,Ugy olvasom, ahogyan idegenben hazulrél érkezett elemézsias csomag-
tartalmat izleli az ember (...)” - kapunk rovid bepillantast a befogadas meghitt pillanataiba.
Am alig néhany sorral alabb, nevelt fiarél irt, aki belelapozva ebbe a kényvbe artatlanul tette
fel a kérdést: ki volt Ady? ,Februarban miilt tizenhét éves. Es ez ellen nem lehet semmit ten-
ni” - sz6l a rovid reflexio.

,Tokéletes kisemmizettségnek” nevezi a maga emigracios iréi helyzetét, de az irast fela-
datnak felfogd emberként mégis ,nem elveszett id6ként” tekint erre az alkotdi korszakara.
Babitsi formula szerint versenyt fut az esztendékkel, aminek anyagi mérlege roppant sze-
rény: ,Egy év alatt, mai napig 224 dollart kaptam a konyvek tiszteletdija fejében. Mindegyiket
tobb évig irtam, a 'Naplot’ tizenharom éven at. Ez a tény. De a pap mindennap misét mond,
akkor is, ha iires a persely. frok tovabb, mindennap.”

A Napl6 egyik leghangsulyosabb pontjan - 1957 szilveszterén - igy 0sszegzett: ,és nagy-
jabol nem adtam fel semmit: a munkat, a magatartast, azt, aki vagyok, ahogy vagyok... Az el-
mult év irtézata utin egyféle megiilepedése a megingott talajrétegnek. Tiirelem, tiirelem - de
lehet éIni 6rom nélkiil?” Kevés fontosabb kérdés létezik.

Bod Péter
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»Mert nincs lehetetlen”

BODOR ADAM: VERHOVINA MADARAL
VALTOZATOK VEGNAPOKRA

Ismét egy erdteljes atmoszféraju, kiilonleges, magaval raga-
dé, szinte letehetetlen kényvvel jelentkezett Bodor Adam. El-
s6 ranézésre a kotet cime is egzotikusnak hat, hogy aztan
szamtalan lehetséges jelentéssel ruhazzuk fel olvasas soran.
Mivel én, a szerzoével ellentétben, féldhdzragadt vagyok, az-
zal kezdeném, hogy Verhovina a karpataljai hegyvidéken, a
mai Ukrajna Romanidhoz kozel es6 részén talalhatd, a régi
Magyarorszag része volt. Tulajdonképpen gondtalanul el is
helyezhetd itt a torténet, hiszen a tobbi foldrajzi név (Lem-
berg, Ivano-Frankovszk vagy Maramaros varmegye) ugya-
nerre a térségre utal - de amit kapunk, jéval univerzalisabb
annal, mint hogy érdemes lenne igy behatarolni. Bodor
egyetlen tajegység segitségével - fantasztikusan részletgaz-
dagon - modellezi a vilagot, egy a végén mar alig egy-két tu-
cat ember lakta kérnyékkel. Egy nem magyarok altal lakott
teleprdl van sz, ahol a magyar szdt alig vagy nem is értik az
ott él6k. A szerz6 ujfent kitlinik a szilik kdrnyezet megkap6
abrazolasaban. Ismét ugy ér el hatborzongaté hatast, hogy az
aprolékosan kidolgozott, zart vilagot az éppen csak kdrvona-
lazott, fenyegetd kiilvilag oleli koriil, melynek a miikddése,
torvényei igazabdl kifiirkészhetetlenek az otthoniak szdmara
- igy tehat az idegenség fogalmardl is sokat mond a regény,
valamint a periféria és a centrum viszonyarél.

Es hogy miért keriilnek a cimbe a madarak? Nos, mind-
jart az elsé fejezetbdl kidertil, hogy valakik - az idegenek -
eliildozték 6ket innen, tiizoltéfecskendével lemosva a fakrol
a fészkiket. Az egyik szereplé épp azt a feladatot kapija,
,mert nincs lehetetlen”, hogy csalogassa vissza 6ket. Ugya-
nakkor a monor gledini javitointézetbdl idekeriilt fiatalokat
is - mert ,a vége mindig az, hogy egy szép napon elrepiilnek”
- madaraknak nevezi a helyi kozosség egyik legfontosabb
alakja, Anatol Korkodus. Az alcim vdltozatok tagja gy jon a
képbe, hogy a konyv tizenharom, egymassal nem szorosan
Osszefiiggd, cimként mindig valamelyik szerepl6 nevét visel§
részbdl all, melyeket igy nem csak egy regény fejezeteiként,
hanem 6nallé elbeszélésekként is olvashatunk; a végnapok
pedig azért, mert elkoltoztek a madarak, nem jar a vonat, he-
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tek 6ta nem csorog a telefon, ,mintha lekapcsoltak volna a vilagrdl” Verhovinat, a pusztulas
felé halad - a zarlat fordulata ezért is meglepd, de errél most, azok kedvéért, akik még nem
jutottak a konyv végére, nem beszélek.

A Verhovina madarai elbeszél6je egy Adam nevti fiatalember - kivéve a harmadik fejeze-
tet, amikor, valamilyen okndl fogva ,csupan” szerepl6i statuszba keriil, és nem deriil fény a
narrator személyére. O is egyike a javitéintézetbdl érkezetteknek, akiket Anatol Korkodus
karolt fel; mint ahogy lassan kidertil, hogy szinte mindenki onnan jott ide. Egy biztos, fura vi-
dék ez, két megdlloval arrébb, Kolinan példaul néi bilintetétabor all. Adam Anatol segédje,
inasa. Az 6 elbeszéléseibdl ismerhetjiik meg a kiilondsebbnél kiilonésebb alakokat, a férjét
felakasztoé Delfinat, a gyilkossagért hazi 6rizetben tartott Augustin-hazaspart, vagy a szintén
gyilkossagra késziil6 kiugrott evangélikus lelkészt, Fabritiust és a tobbieket. Magat a torténe-
tet nehéz lenne pontosan dsszefoglalni, mert ha példaul azt mondanam, hogy az isten hata
mogotti tajékra valakik szemet vetettek, meg akarjak kaparintani, kétséges, hogy a lényeget
emeltem-e ki, mar csak azért is, mert a sztori nem rakhat6 6ssze hézagmentesen Bodornal.

A Verhovina madaraiban egyébként is nagy szerepe van a titkoknak és a csendnek. Az
igazan fontos dolgok, helyesen, nincsenek kimondva, legfeljebb sejtetve. A figyelmes olvasé
persze nagyjabol betajolja az eseményeket, legaldbbis azt, hogy a sztori 2011-ben ér véget, és
az el6z6 jo néhany évben jatszodik a java; bar ez sem ennyire kézzelfoghat6. Mint ahogy hia-
ba tudjuk meg, hogy a zsinagdgabdél kozmosoda, a kornyéket évszazadokon at urald
Czervensky csaldd udvarhazabdl az egy f6s (!) vizfeliigyeleti brigdd épiilete lett, s evangéliku-
sok élnek itt, nem ortodoxok, ezekbdl a ,jelekbdl” is bajos lenne a torténelmi ismereteinkre
alapozva mélyebb kovetkeztetéseket levonni, s6t, nem is volna értelme, mert csak egyre ta-
volabb keriilnénk a kdnyv magjatol.

Ebben az univerzumban egyébként sem a racionalitasnak, hanem a megérzéseknek, sej-
telmeknek, latomasoknak, jeleknek, jovenddléseknek van meghatarozé szerepe. (Szamomra
a legemlékezetesebb ezek koziil Klara Burszen esete, aki egy jéslat miatt egész életében egy
katonara var, aki csak a haldla utan érkezik meg - hogy k6zds sirba temettesse magat a kis-
asszonnyal.) Az itteniek 6sszhangban élnek a természettel, megértik iizeneteit: ,Itt az embe-
rek tudjak, mi meddig tart, hol a hatar, hol van a térténetnek vége”. A Verhovina, mint ahogy
ebbdl az idézetbdl is kitlinhetett, sok-sok halal meséje - a halallal val6é szembenézés regénye
is. De Kicsit visszatérve még: nem csak a megérzések, joslatok valnak be, hanem - ,mert nincs
lehetetlen” - csodék is akadnak: a teljesen siiket Roswitha valahogy megérti Anatol szavait,
Nika Karanika (igen, ebben a Bodor-kdnyvben is csodalatos nevek vannak) pedig a konnyei-
vel tamaszt fel két gyermeket.

Ha valami zavaré van, azon tul, hogy a harmadik fejezetben miért hasznal a masik tizen-
két fejezethez képest masik narratort a szerzé (bar ha elbeszélések gytijteményeként olvas-
suk a kdnyvet, ez is érthetd, csak akkor problémas, ha regényként), az az, hogy bizonyos dol-
gokat tobbszor is kifejt Bodor. Hallottuk mar, hogy, teszem azt, mibdl jésol Aliwanka varréng,
vagy, hogy miként tamasztotta fel Nika Karanika a gyermekeket, mégis tjra és jra elmeséli.
Talan els6re 6nall6 elbeszéléseknek irta meg a torténeteket, és ezért - nem tudom, mindene-
setre ebben a formaban zavaré az ismétlédés, érdemes lett volna a kotetbe rendezésnél el-
hagyni. De ezen tdl aztdn mas negativumot nem is tudnék mondani, csak a lenytigozo jelleg-
zetességeket, azt példaul, milyen szépen megférnek egymas mellett a csodas elemek a natu-
ralisakkal, a magassag a mélységgel, az érzékeken tuli a rogvaldsaggal, a szent a profannal.
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Mert ez az isten hata mogotti, joslatokban hivé, csodakat megélé nép - legalabbis egy bizo-
nyos nézépontbél - nagyon is brutélis. Ongyilkosokrdl, gyilkosokrél olvashatunk. Mind kéziil
a legdurvabb, amikor a Nika Karanika feltdmasztotta ifjakat az Augustin hazaspar, mert Nika
az 6 gyermekeiket nem élesztette Gijra, megoli. Es a kiilénésben, a morbidban sincs hiany:
Adam - névleges - unokatestvére pillangékat eszik, a pépanak négy heréje van, és még so-
rolhatnam.

A lényeg azonban az, hogy Bodor Adam a hallgatas hosszii évei utan - ,mert nincs lehe-
tetlen” - egy ujabb remekmofivel lepett meg minket. A Verhovina madarai, nem kétséges, a
2011-es év egyik legfontosabb magyar konyve.

Darvasi Ferenc
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Csapody Tamas:
Bori munkaszolgalatosok

FEJEZETEK A BORI MUNKASZOLGALAT TORTENETEBOL

Csapody Tamas uj kényve meglehet6sen vaskos konyv, 647
oldal, de nem monografia, hanem szorosan egymasba kap-
csolddo, egymast kiegészité s (olykor) at is fedd tanulma-
nyok fiizére. Terjedelme és alapossaga okdn monografidnak
is elmenne (a laikus olvasé nem is nagyon tudja megkilon-
boztetni a monografiatél), a szerz6 azonban - ha jol értem
egyes utalasait - még kiilon monografiara is késziil. A mun-
kaban eddig nyolc éve van benne, s még ma is lat nyitott kér-
déseket, foltarandd dsszefiiggéseket. A mostani konyv egyik
jellegzetessége, hogy - témadja ellenére - nem torténész irta,
hanem torténeti érdeklédésti és folkésziiltségli jogasz-szo-
ciolégus. Ez nem kiilsédleges vonatkozas, ez a sajatos folké-
sziiltség a forrasok foltarasaban és kezelésében egyarant ér-
zékelhetd. Félreértés ne essék, ennek folemlegetése nem al-
ruhas biralat. A 20. szazaddal foglalkozd torténészek nalunk
nagyon erdsen ideologikus vezérlésiiek - t6liik megkiilon-
boztetni valakit tehat nem foltétleniil megrovas. A szerzd
szorosabb értelemben vett szakmaja azonban tetten érhet6 a
forrasokat folkutatd, olykor valdsagos nyomozassal vetekedd
eljarasokban, a szinkron kutatdsokbdl ismert metédusokban,
mindenekel6tt az oral history (részben kényszerii) ,kedvelé-
sében”, a telefoninterjikban, a forrdsok meghivatkozasaban,
stb. A forraskezelésben megmutatkoz6 ,jogaszi” vonas pedig,
amennyire - talan - gyongeség, mas vonatkozasban annyira
erény is. Gyongeség, mert a részleges (,hidnyos”) informaci-
6kbol rekonstrualhaté torténeti kép hitelessége nem foltét-
leniil a jogi bizonyithat6sagtél fiigg: sokszor filologiailag va-
l16szintisithetd az, ami jogi értelemben egyaltaldn nem emel-
hetd a bizonyitottsag szintjére. (Magyaran: az, ami egy keret-
legény jogszeri elitéléséhez talan nem elegendd, az a torté-
nések torténeti-filologiai rekonstrukcidja szempontjaboél mar
relevans lehet. A ,teljes” mult teljességre torekvé foltarasa és
leirasa ugyanis megvaldsithatatlan kovetelmény.) De erény
is, mert a szerzdt ez a jogaszi érzékenység és inspiraltsag fo-
kozott bizonyitasra készteti, s ez nem csak altaldban véve
pozitivum, de e téma foldolgozasa kézben kiilondsen. igy
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ugyanis egy-egy torténés, dsszefliggés adatolasa - bar az érvelés ettdl olykor nehézkessé va-
lik - igen gazdag, szdmos ponton egyenesen revelativ. A kdnyvnek ez az adatgazdagsaga pe-
dig jétékonyan kiilonbozteti meg a miivet az ideologikus torténetiras kevés adattal dolgozd,
de a keveset is mesterségesen homogenizal6 - sajnos, egyaltalan nem ritka - eljarasatol. A
koényv eseményleirasai igy persze sajatos kettdsséget mutatnak. Az, amit a szerzd elsédlege-
sen meg akar mutatni, le akar irni, a forrasadottsagok kovetkeztében gyakran hidnyos és to-
redékes - irasban sok minden soha nem dokumentalédott, s6t az egykor létezett dokumen-
tumok is sokszor megsemmisiiltek mar, esetleg - j6 esetben - lappanganak. De - s ez érdekes
sajatossaga Csapody Tamas érvelési modszerének - az elsédleges elbeszélésre, masodlago-
san, egy nagyon gazdag, sok mindent megvilagitd, meglehetdsen stiri sz6vési adatréteg he-
lyez6dik fol. S ez a masodlagos réteg olykor semmivel sem kevésbé érdekes és fontos, mint
amennyire az elsd szandékbdl bemutatni akart esemény érdekes és fontos. S6t, a kor altala-
nos képe, a kozviszonyok alakuldsa szempontjabdl mindez talin még beszédesebb is.

A konyv, ahogy az alcim is mondja, ,fejezeteket” ad a bori munkaszolgalat torténetébdl.
Nem els6ként, de alighanem az eddigi legnagyobb tajékozottsaggal, s f6ltiing alapossaggal. A
bevezetést kovetd elsé fejezet cime Orvosok és orvoslds Borban, a masodiké Justus Pdl bori
munkaszolgdlata, a harmadiké Mardnyi Ede, a bori tdborcsoport féparancsnoka, a negyediké
A bori menet a Dundntiilon, az 6todiké A bori keret felel6sségre vondsa, a hatodiké Az abdai
exhumdlds. Valamennyi fejezet tehat a boriak torténetét targyalja, azokét a zsidd és nem zsi-
dé magyar munkaszolgalatosokét, akik a szerbiai Borban a németek szamara végeztek hadi-
iparilag fontos rabszolgamunkat - akiket a magyar kormany ,szovetségi” megfontolasbol és
szolgalelkiiségbdl alarendelt a német hadiérdekeknek, mikdzben sajat allampolgarait lené-
zett és megvetett pariakként, mondhatnank ,fogyo eszkozként” kezelte. Hogy mi volt Borban,
hogyan éltek, dolgoztak (s haltak) ott a munkaszolgalatosok, arrél eddig is volt némi képiink.
Bori munkaszolgalatos - ,muszos” - volt ugyanis a kolté Radnéti Miklds is, s az 6 sorsa, mar-
tiriuma régoéta rairanyitotta a figyelmet a boriak térténetére is. Alighanem Radnéti sorsa kel-
tette fol Csapody Tamas figyelmét is e téma irant, de 6 nem féolmondja a masok irasaibdl mar
jél-rosszul ismerteket, hanem sajat kutatasra alapozva tudatosan tagitja az ide vonatkozé
ismeretek korét, s a mar ,ismert” eseményeket is ellendrzi, kiegésziti s jraértelmezi. igy, a
monografia terjedelem ellenére, a fejezetcimek megjeldlte témakorokben szisztematikus
mélyfurasokat végzett, egy-egy lényegesnek vélt szemszogbdl targyalva az eseményeket.
Megoldasa jellegébdl kovetkezik, hogy az egyes fejezetek mas-mas modon, de legaldbbis
mas-mas hangsullyal targyaljak az alaptorténetet. Az elsé fejezet, eléggé nem dicsérhetden,
egy specialis, de nagyon fontos, s eddig lényegében figyelmen kiviil hagyott témakort targyal:
a boriak egészségligyi ellatasat. Szamba veszi a taborcsoportban dolgozé valamennyi orvost
(maguk is mindannyian munkaszolgéalatosok voltak), és sorsukon, orvosi eréfeszitéseiken
keresztiil mutatja be azokat a viszonyokat, amelyek a nagyon nehéz munkat végzé, a kortiil-
ményeknek kiszolgaltatott foglyok ellatasat jellemezték. E fejezet jelentdségét aligha lehet
tulbecsiilni, hiszen a munkaszolgalatosok elemi életfoltételeire irdnyitja ra a figyelmet. (E té-
ren, persze, még tovabb is lehetne 1épni. Az ilyen jellegii élethelyzetekben mindig val6sagos
probléma az elemi sziikségletek kielégitésének médja. Az, amit - eufemizmussal - a szdmuk-
ra adott ,vécéhasznalati” lehet6ségként lehet megnevezni, ilyen szituaciékban mindig mint a
kiszolgaltatottsag és az emberi méltosag elveszitésének legf6bb helyzete és eszkoze nyilva-
nul meg. Akkor is igy van ez, ha errdl altaldban nem szokas, mert ,nem illik” beszélni.
Csapody egy-két adata az ,lirlilék” 0sszeszedésére vagy éppen ,megevésére” kényszeritésrol,
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onmagukban is figyelmeztet6 jelzések.) A harmadik fejezet egészen mas nézdpontu, ez a ta-
borparancsnok élettérténete. Benne, Csapody nyomozémunkajanak eredményeként, egy
rémtorténet és egy kalandregény egyestl. Maranyi alezredes torténete ugyanis a hatalommal
é16 s visszaéld, a maga moédjan ,meggy6z6déses” ember torténete, aki parancsnokként az
embertelenségek legf6bb felelGse, ,tulteljesitdje” volt, alnéven bujkald ,menekiltként” pedig
a sajat bilinésségét soha fél nem ismerd, hiedelmeibe belekéviilt 6ncsalé. Evtizedekig élt fe-
désben, alnéven, soha el nem jutva tettei feliilvizsgalataig. Mint ilyen, 6 is a téveszmetorténet
- egyik - reprezentansa. A masodik és a negyedik (s6t bizonyos mértékig még a hatodik) fe-
jezet is megint egészen mas. Ezek, belll maradva az alaptorténeten, egytttal irodalomtorté-
neti érdekiiek is. A masodik fejezet a kolt6ként és miforditéként is érdemes, bar sokak altal
csak politikusként (vagy még inkabb: a Rajk-per egyik vadlottjaként) ismert Justus Pal bori
torténetét rekonstrudlja. Hasznos, korrekt fejezet, rég meg kellett volna irni. A negyedik és a
hatodik fejezet kozponti szerepldje pedig Radndti Miklés. Pontosabban, 6 ezeknek a terje-
delmes részeknek a legf6bb vonatkozasi pontja - holtaban is.

Az irodalomtorténészt nyilvanvaléan Radnéti kalvariajanak torténete érdekelheti elsé-
sorban. Csapody e téren, értelemszertien, 6sszefoglalja és kritikailag megrostalja mindazt,
amit eddig a kutatas (K&szegi Abel, Hulesch Erné, Tolnai Gabor s masok) folszinre hoztak, s a
régi és az Ujonnan el6keriilt adatokat aprélékos alapossaggal (jra)értelmezi. Az Gj konyv ide
vago terjedelmes részletei adatgazdagsagukkal és mindent mérlegre tev6 alapossagukkal jel-
lemezhet6k. Hogy mi az Gj benniik, nehéz lenne pontosan koriilhatarolni, hiszen minden el6-
kerdiil itt, amirdl az eddigi kutatoék is széltak, de minden tobbszords ellendrzés mellett, egy ta-
gabb kontextus részeként. Azaz, ha tetszik, minden ,ismert” volt mar - s ugyanakkor minden
Uj. Aspektus kérdése, hogy mit hangsuilyozunk. Csapody teljesitményének legnagyobb értéke
nem is annyira egyes Uj adatok folszinre hozasaban jel6lhet6 meg, hanem abban a sokoldaly,
részletgazdag megkozelitésben, amely az egész konyvet jellemzi. Itt persze a jogaszi ,véna”
egyszerre eldny és hatrany. El6ny, mert olyan tipusu forrasok szamba vétele és értelmezése
torténhet igy meg, amelyek a hagyomdanyos filolégiai eszkdztaron tali ismereteket is megkd-
vetelnek, s Csapody, mint jogasz, e teriileteken j6l mozog. De hatrany is, mert olykor tulbo-
nyolit dolgokat, ott is esszencidlis ellentmondasokat 1at, ahol nincs, ahol az ellentmondas
csupan narrativ jellegli. Hosszan értekezik példaul arrél, hogy az exhumalt holttestben a fele-
ség és a jelen levd baratok nem ismerték fol kétséget kizaréan Radnétit, am valéjaban nem is
ismerhették f6l: a halal 6ta eltelt hosszti id6, az el6re haladott bomlasi folyamatok ezt kizar-
tak. Az azonositas ,ranézésre” megoldhatatlan feladat volt mar. Az arc, amely minden ilyen
azonositas elsé szamu eleme, mar ugy folbomlott, hogy azonosithatatlan volt. Egyaltalan, egy
ilyen holttest puszta ,nézegetése” is til van azon a hataron, amelyet egy atlagos ember - per-
cepciods képességeit megorizve - elvisel. Ugyanakkor esetiinkben nem is ezen allt vagy bukott
a dolog. Az a tény, hogy a holttestnél megtalaltdk a személyazonosité iratokat, koztiik az
ugynevezett ,bori noteszt”, eldonti a kérdést, kit talaltak meg. Az ugyanis, elvileg, elképzelhe-
t6, hogy a verseket - meg0Orzésiik, megmentésiik reményében - a kolt6 rabizta valakire, s
utdbb ez a ,valaki” tgy halt meg, hogy nala maradtak meg a versek. De az egyéb személyes
iratok atadasa mar értelmetlen, s6t funkciétlan lett volna. Az ilyen iratatadas foltételezése
valdszertitlen és minden logikara racafolé foltételezés lenne. Az ,azonositék” bizonytalansa-
ga, aggalya azonban lélektanilag nagyon is érthetd: az elfogadni nem akart halal ,8sztonos”
héritasa ez. (Azt pedig, hogy a jegyz6konyv készit6i honnan tudtdk, hogy Radnéti kolts, -
koénnyli megmondani: a ,bori noteszbdl”, amelyet 6k talaltak meg, s amely expressis verbis
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kimondja, hogy a notesz egy ,kolt6é”.) Magyaran, a kritika itt - szandéktalanul - inkabb ho-
malyt teremt, semmint homalyt oszlat.

A konyv elég nagy mértékben Radnétira fokuszal, az 6 sorsara figyelve adja el6 mondando-
jat. Mégis azt kell mondanunk, t{injék is fol bArmennyire paradoxnak, a konyv legnagyobb érté-
ke, igazi teljesitménye nem irodalomtorténeti, nem ,filologiai”. A kozvetlen Radndti-vonatko-
zasokndl fontosabb az a nagy megmozgatott anyag, amely részben a munkaszolgalatosok sor-
sat, részben a sorsukat meghataroz6 emberi és kozviszonyokat vilagitja meg. A foltart s mako-
désbe hozott nagy és sokrétli anyag nem kozvetleniil, hanem kozvetve, mondhatnank pusztan
gazdagsaga révén, egy eseménytorténet folotti masodik sikon fejti ki igazi hatasat. S éppen igy,
attételeiben, kodzvetve igazan érdekes és fontos. Mert igy nemcsak az keril f6lszinre, amit a
szerz - vélelmezhet6en - foltarni akart, hanem az is, amit e foltaras kozben sziikségképpen
megmozgatott, s igy lathatdva, olvasdi altal is értelmezhetdvé tett. A kdnyv legfébb, igazan fon-
tos hozadéka pedig - tigynevezett szaktudomanyos eredményein til - éppen ez. A megmozga-
tott anyag ugyanis a mai, nem torténész olvasé szamara is érzékelhet6vé teszi az emberi kiszol-
galtatottsagnak azokat a mélységeit, amelyekben ezek a munkaszolgalatosok, koztiik Radndti is,
éltek és (tobbségiik) meghaltak. De érzékelhetévé teszi az ,,emberinek” a sotét oldalat is. Min-
dazt, ami benne rejlik az emberi nem antropolégiai szerkezetében, de csak meghatarozott ko-
riilmények kozt aktivizalédik - am akkor, sajnos, nagyon végletesen, durvan.

Ne legyen senki szdmara kérdéses: az, hogy a munkaszolgalatosokat kisér6 keretlegé-
nyek oltek, csak a kisebbik rossz. Az, ahogy nap mint nap viselkedtek, ahogy visszaéltek -
mai tavlatbdl egyértelmiien illegitim - hatalmukkal, ahogy szerepmintaikat kialakitottak, el-
fogadtak és realizaltdk, ahogy utat engedtek személyiségiik embertelen késztetéseinek -
mindennél rosszabb, s mindennél drulkoddbb. Leleplezi az adott torténeti konstellaciébol fa-
kadé frusztrald tarsadalmi kondicionaltsdg veszedelmeit. Az ugyanis, hogy ezek a keretlegé-
nyek olyanok lettek, amilyeneknek a torténeti forrasokbdl megismerhetjiik 6ket, meghataro-
zott viszonyok eredménye. S bar kétségtelen, hogy ugyanazokra a viszonyokra is mindig az
igen és a nem binaris kodjaval lehet reagalni, ez nem menti fol azokat, akik az emberekbdl a
rosszabb énjliket hivjak el6. S ez nem pusztan ,torténeti” kérdés - ez a sz6 legszorosabb ér-
telmében aktudlis kérdés. Mert mindezen igazdban nem jutottunk még til, semmi sincs le-
zarva, mindez - mutatis mutandis - , megismétlédhet”, azaz j kiils6ségek kozt, uj konfigura-
ciéban életre kelhet. A frusztralt és specidlisan kondicionalt ember ma is képes minden szor-
nytliségre, s ha erre a koriilményektdl” 6sztonzést kap, frusztracidjat ki is éli. Az a torténeti
konstellacioé tehat, amely egyfeldl ,el6allit” ilyen frusztralt, megnyomoritott személyiségeket,
masfeldl lehet6vé teszi, s6t 6sztonzi a frusztraltsag kiélését, alapjaiban torz és elfogadhatat-
lan. Az egyén felelG6ssége, persze, ismételjiik meg, mindig adott, de az ember so6tét oldalat ak-
tivizalé viszonyok dinamikaja, amely eddig mindig az adott tarsadalom mélyszerkezetébdl
fakadt fol, az elszigetelt egyénnél joval nagyobb hatalom, s jéval mélyebben fekvé meghata-
rozottsag, mint egy keretlegény pszicholégiai értelemben vett ,lelki alkata”.

Ez azonban mar egy masik torténet, pontosabban, a térténet masik rétege, szintje. Am a
Bori munkaszolgdlatosok nagy érdeme, hogy e mélyebben fekvé masik torténettel Gjra, de
immar a tények vildgossaga mellett szembesiilhetiink. Torténeti féldolgozasrél ennél elisme-
rébbet nem igen lehet mondani. Ha egy kdnyv ezt eléri, megtette azt, ami torténeti témak ku-
tat6jatol egyaltalan elvarhatd, s ami csak ritka, kivételes esetekben valésul meg.

Lengyel Andrds
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A jelen torténéseibdl kiindulva

BESZELGETES PEROVICS ZOLTANNAL,
A METANOIA ARTOPEDIA ALAPITO-RENDEZOJEVEL

Mi volt el6bb, a képzémiivészet vagy a szinhdz? Azért kérdezem, mert az installdcididat ldttam
mdr ,hivatalos” kidllitdsokon, ahol éndlléan is megéltek.

Inkabb talan a kép, vagy a meditaciés objektum volt el6bb, ami a képzémiivészetrol és a
szinhazrél tudhat, de mindketts nélkiil gondtalanul elvan. Erkezhet valami éjszaka egy alom-
ban, vagy fényes nappal a nappali dlomban, de az utébbiban mar benne van/lehet a hangolt-
sag, a képzelet és az ismeretlen, ami a val6sagrél nem mond le - s6t azt at is vilagithatja, azt
ki is egészitheti.

Ami biztos, gyermekkoromban volt a jaték drome. Aztan, ahogy nagyobbacska lettem,
megakasztotta bennem azt az aktudlis jelenvalésag. Kérdések keletkeztek bennem, hogy
hogy’ vagyok itt, illetve, hogy is van ez az egész koriilottem, és én hogy vagyok ebben az
egészben. Végére akartam jarni a ,dolgok allasanak” a hiteles jelenlét érdekében. Akkortajt
mar nem piifoltem a kisdobot, semmilyen szemmel néztem a vorés nyakkendds pionir-paj-
tas-tanarurak-holgyek lelkesedését, amelyet megel6zott sok nappal el6tte egy masik lelkese-
dés, amely megrengette az abbdl nem értelemszertien kovetkezd katasztréfak szogesdrot-
csokraival/lagereivel egyiitt ezt a nagyon szép vilagot.

A lenyomatok/képek/objektumok tehat el6szor kérdések voltak, de mar azonnal ott volt
a kérdésekkel kapcsolatos bizonytalansagom is, hogy azok helyesen vannak e feltéve. Erthe-
t6ek-e? Hogy azok masok szadmara is fontosak-e, vagy sem? De f6ként, hogy valédiak-e? Miért
fontos ez vagy az valakinek, masnak miért nem? Eletbevagénak tlinik A-nak, B-t viszont
egyaltaldan nem foglalkoztatja, esetleg hidegen is hagyja. Gondoltam, a hiteles tajékozddas
igényének fenntartdsahoz tarsul6 nyitott kozlekedés hozhatja létre a valddi lenyomatokat.
Ebben a kozlekedésben pedig a kudarcok mellett nagyszerd, kivételes felismerések és talal-
kozasok johetnek létre.
Egyaltalin nem biztos,
hogy akikkel taldlkoztam/
talalkozom, azokat ugyan-
azok a kérdések foglalkoz-
tattak/foglalkoztatjak, de
a teljesedés igénye, mint
lehetséges kozds nevezd,
elegendd lehetett/lehet
ahhoz, hogy egy térben
6sszeadodjunk.

Nevezhetik a lenyo-
matot/produktumot kép-
zémivészetnek, szinhaz-
nak, akarminek. Talan va-
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laszoltam is a kérdésedre, hiszen azaltal, hogy egy installaciot, vagy meditacids objektumot
modelleztem, az 6nmagaban is szemlélhetévé valt, egy vagy tobb szinhazi el6adasban is ott
lehet, funkcionalhat. Ezaltal mas dsszefiiggésben is olvashat6va valt. A funkcidk el6adésrol
el6adasra valtozhatnak, gazdagodhatnak, folyamatosan megujul6 olvasati lehetdségeket ki-
nalhatnak. Az installaciok az el6adasokban is ki vannak allitva, és 6nalléan is kiallithatok.

Mostandban intim eléaddsokat hozol létre igen sziik térben, ahol a kézénség létszama nagyon
korldtozott. A jelenlegi, mondhatni stilusteremtd koriilmények nyilvdnvaldan sziikebbek az ide-
dlisndl. Mekkora lenne szdmodra az optimdlis jdtszo- és nézétéri méret?

Be kell vallanom, nem tudom, hogy mekkora lenne az optimalis méret. Ez a bizonytalansa-
gom azért lehetséges, mert bar az ,Eszme-id6” cimi el6adas méreteit tekintve talan szeré-
nyebb, de a ,Balgak kertje”, az ,Atkozott térténet” és az ,Oregek otthona” is monumentalis
el6adasok voltak.

Azoknak még az Gjszegedi Balint Sandor M{ivel6dési Haz adott otthont 1990 és 1996 ko-
zott. Minden darabhoz masképpen hasznaltuk ki a haz tereit és adottsagait, mindig masképp
helyeztiik el a néz6- és jatéktereket, tobb alkalommal az erkélyt is bevontuk, igy lent és fent szi-
multan zajlottak az események. Volt olyan el6adasunk, amelyben a kozremiikod6k szdma meg-
haladta a harmincat, és a két oldalon kiépitett néz6térrél 60-80 f6 is nézhette a torténéseket.

1996-ban feldjitds miatt bezartdk a hazat, amikor djra megnyitottdk, prébalehetdséget
ott mar nem kaptunk, csak a kész eléadasokat vartak vissza, de nekiink elsGsorban arra lett
volna sziikségiink, hogy dolgozhassunk valahol. Azéta, vagyis tizenhat éve gyakorlatilag
nincs hasonlé adottsagi és méret( helyiink. Szegeden eddig mashol nem fogadtak be ben-
niinket. A hazban készitett utolsé eléadasunkban, az ,Oregek otthona”-ban a miniatfir ele-
mek mar nagyobb mértékben jelentek meg, mint a korabbiakban. A miniatiirizald épitkezés
miikodésiink jelenlegi szakaszara altalanossa valt. Még '96-97 kozott egy lakastérben kisér-
leteztiik ki, hogyan lehet kis térben el6adasokat 1étrehozni és nézéket fogadni. Ott alakult ki a
»kozmikus térperspektiva”.

A Thealteren fellép6 Ache csoport tagjainak koszonhetd, hogy 1998-ban kimozdulhat-
tunk a lakastérbdl, mert megnézték a ,Védett allatok” cimii el6adasunkat és beajanlottdk a
szentpétervari Fehér Ejszakak Fesztivalra. Egy mobil fekete dobozba emeltiik at az eldadast,
ezutan azzal ismét sokfelé hivtak benniinket.

Kozben tobbszor jartam az 6nkormanyzatnal és az IKV-nal is, keresve a helyet, a megol-
dast, mindenki a segitségérol biztositott, de a gyakorlatban sajnos nem tértént semmi. Most
is lakastérben dolgozunk.

Széval, én nem ragaszkodom semmilyen stilushoz, csak igyekszem az aktudlis helyzetet
tudomasul- és komolyan venni, ez is lehet stilus. Kétségtelen, hogy a lakastérben és az Arto-
péd Miiteremben szinte laboratériumi kériilményeket hoztunk létre, ahol nyugodtan lehet
kisérletezni, de ez korant sem idealis helyzet.

Az a benyomdsom, hogy a tartalom és a forma eleve egyidejtiségben sziiletik meg benned, va-
gyis az eléaddsaid verbalitdsa régtin képként é6lt testet a fejedben. Mi a valdédi sorrend egy Uj
szinpadi mii sziiletésekor: téma - széveg - vizualitds?

A jelenvaldsag, az ismeretlen és a képzelet egybegyujtdsa a centrumban. Igen, ez igy egylitt
organikus és azokat mind hordozza. Barmelyikkel is indulok, indulunk el, azonnal magahoz
vonzza a tobbit. Ha egy szoveg altal valami vizualizalddik, az szamomra nem jelenti azt, hogy
akkor mar a szoveg mell6zhetd, és nem csak azért, mert valaki tényleg csak a sz6bdl ért.
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Aztan létezik az a gyakori probléma, hogy egy adott szoveget hatso szandékkal hasznal-
nak fel, illetve visszaélnek a szerzd eredeti szandékaval. Ha példaul éppen emiatt - a manipu-
lalas leleplezése kapcsan - egy szoveget tobb, nagyon kiilonbdz6, egymasnak akar teljesen el-
lentmondd karakter hangjan szélaltatunk meg, s6t maganak a szévegnek a jelentésével ellen-
tétes karakter hangjan is, akkor ott a széveg mindezek ellenére, vagy éppen ezért mégis fel-
mutathatja magat sértetlentil, eredeti jelentésével 6sszhangban is, és ehhez tarsul az a lat-
vany, amit a széveg eredetileg bevonzott, megkovetelt maganak.

A ,K6szonoém jél! - van benne valami nyugtalanitd” ciml el6addsunkban - elsésorban
Erdély Andrea érzékeny, médiumként sugarzo, hangolt jelenlétének kdszonhet6en - ez meg-
torténik tobb szoveggel is, amelyek kozmikus perspektivaba helyezik a folyamatban keletke-
z06 Ujabb kérdéseket és valaszokat, és azok lehetséges kovetkezményeit. Maga a kérdés ugyan
a kozérzetre vonatkozik, amibdl kovetkezik is a cim, de azzal/abbdl csak elindulunk. Mihez
jarulunk, jarulhatunk hozza, ha k6zombdosek vagyunk a kérdés és a valasz mogotti okokkal
kapcsolatban? Persze, lehetséges, hogy csak reflex a kérdés, s ra a valasz is. Ha a kérdés nem
valédi, akkor az érdekl6dés sem az, tehat val6jaban nincs is kérdés. A jelenben ez milyen tor-
ténelmi szituaciot idéz fel bennem/benniink és igy tovabb. Itt fontos megjegyeznem, hogy
tulzott személyességrol nincsen, nem is lehet szd, nagyobb a hangsuly a kollektiv tudattalan
bekapcsolasan és képein.

A produktum szovetének megértéséhez, olvasatahoz a csupan racionalis kozeledés elég-
telen, hiszen az meglepetésekkel teli, mint az dlomképek, amelyek nem csak elfojtadsainkkal,
projekci6inkkal, de sajat tliréshatarainkkal is szembesithetnek. Persze, hiszen azok nem biz-
tos, hogy szoérakoztatoéak, linearis idésikokat sem feltétleniil produkalnak, még akkor sem, ha
ralatok 6nmagamra és esetleg ki is nevetem kdzben a magam elvarasait, féleg ha azt valami-
lyen miifaj iranti megfelelés igényével, vagy vagyaval tdmasztom magamban. Az intuiciot
ugyanugy mozgositani kell. A személyesség és eltalaltsag ugyanakkor a nyit6 aktusban, mint
egy nem linearis torténet fellitéseként a Weodres Sandor radidban tartott zenetdrténeti atte-
kintésébdl bejatszott részletének folytatdsaként - a prolégus helyén - epildgussal indul:
Sosztakovics, Kafka szovegeivel, amelyek stiritik a latszoélag fiktiv kozérzetet és helyszint az
Artopéd Miiteremben.

Szo6val a jelenvaldsag, az ismeretlen és a képzelet egybegytjtasa a centrumban.

Hogyan vdlasztasz témdt, miként kristdlyosodik ki benned az tjabb darab?

Az univerzum polgaraiként mindenben érintettek vagyunk, nincs kiilon téma, amelyre sze-
mély szerint kiemeltebben lennék érzékeny. Nem tudom, ami eltalal. Most ebben a pillanat-
ban, ahogy valaszolok, sok minden megtorténik. Ha slendrian vagyok, a lelkiismeret és a tu-
dattalan jelez. Azt is kihallgatom, és akkor az jon magatol. A nyitottsag meg6rzése, megtarta-
sa elengedhetetlen, mert az gazdagit, teljesit. Ha valami azt veszélyezteti, azzal nem vagyok jo
viszonyban, illetve nem 6hajtom azzal a viszonyt. Azért a veszélyben, vagy a lehetetlen hely-
zetben is megnézem, hogy a nyitottsdg hogyan tarthaté meg, valahogy igy kristalyosodik.
Ami tehat a teljesedést gatolja, vagy el6segiti, az mind jelen van/lehet egy el6adasban, mert
az kikertilhetetlen, a téma tehat ilyen értelemben olyan szamomra, mint a 1élegzet.

A Metanoia Artopédia tagjai kivétel nélkiil, mindannyian alkotéi az el6adasnak. Nem csak
szinészetiikkel, de emberségiikkel, nyitottsagukkal, otleteikkel, egymashoz val6 viszonyula-
sukkal és hattértevékenységiikkel. Mindenki annyi feladatot kap, amennyit érdeklédésével,
nyitottsagaval magara vallal és elbir. Ha ezek az ardnyok a nézétérrol lekdvethetdk, az nem
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véletlen. Azért is tartom elengedhetetlennek, hogy errdl beszéljek, mert alkot6tarsaim min-
dig meghatarozzak, befolyasoljak azt az egyidejliséget, amelyre utaltal a fentebbi kérdésed-
ben. Amikor egy 1j darabra késziilok, mindig azokban az emberekben gondolkodom, akikkel
éppen készitjiik az eldadast. Rajuk figyelek. fgy mar az indulas pillanatdban miikédhetnek a
vellik kapcsolatos elképzeléseim, amelyek a prébafolyamat soran persze mdédosulhatnak
aszerint, hogy 6k hogyan reagalnak, mit adnak hozza az egészhez.

Sajdt eléaddsaidban nem dolgozol hagyomdnyos drdmdkkal, helyette kiilonbézd eredetii és igé-
nyességii szovegeket szerkesztesz egybe. Mennyire fontos szdmodra a sz6veg mindsége?

Példaul egy didergd hajléktalan hangjan artikulalt vicc, egy f61don vonszolddé torott manké és
egy lebeg6 kapca latvanya sok mindent beébreszthet. A remekmtivek is nagyon kiilonb6z6ek és
nem feltétleniil irodalmi igényességiik miatt hatnak. Léteznek abszolut igénytelen, mégis ele-
mentdris alkotasok, ahogy léteznek irodalmi igényességgel elkészitett kontarmiivek is.

Ha példaul a tartalom egy a formaval, ami nem feltétleniil valamilyen széveg altal épiil fel,
vagy roncsolt, szinte értelmetlen szévegforgacs, akkor az a raciondlis megértést természete-
sen zavarba hozhatja, ugyanakkor meg is haladhatja azt, hiszen egy fonnyadt gyiimélcsot
sem megértenem Kkell, plane ha éhezem, hanem megizlelnem.

Ha meg6rzom magamban a nyitottsagot a hiteles taldlkozas érdekében, akkor, ha olyan
jelenséggel taldlkozom - nem feltétleniil a szinhaz terében -, ami racionalisan nem olvashatd,
megnyilhat szimomra az a torvényszeriiség, amely alapjan az a dolog miikadik, vagy feléptil,
és akkor azt szintén olvashatom. Igy van a széveggel is, hiszen egy esetlegesnek t{in6 mondat
a szerkezeti felépitésétdl fiiggetleniil a keletkezésének pillanatat és koriilményeit és azt, aki
és ahogy mondja, hitelesebben képviselheti, adhatja vissza, mint egy szerkezetileg hibatlan
mondat, s6t tobbet is tudhat a val6sag azon szeletérdl, ahonnan jon.

Az adott szituacié hatarozza meg, hogy mi az, ami kikoveteli maganak, hogy az el6adas
szovegtestének részévé valjon, és ez természetesen nem zarja ki sem az igényes szoveget,
sem annak ellenkezgjét. Nyitott folyamatrél van sz6, amely barmilyen szoveget befogadhat,
aminek ott a helye.

Példaul a ,Tizenharom hénap (hazi érizetben)” cimii eléadasunk szovegvalogatasakor
szerkeszt6 tarsammal, Lengyel Zoltdnnal és az el6adast készitd alkotdtarsakkal elsGsorban
arra figyeltiink, hogy mikézben 1920-ban az orszagban tombol a fehérterror és mikdzben a
vilaghir(i szegedi neolég férabbit és polihisztort Léw Immanuelt artatlanul meghurcoljak, mit
taladlunk az 6t ragalmazé cikk, és a hazi 6rizetével foglalkoz6 irdsok kozvetlen szovegkdrnye-
zetében. Azokra hogyan reagédlnak az akkori kozéleti szerepldk és kortarsak, egyaltalan mi
foglalkoztatja az embereket Magyarorszagon és szerte a vilagban.

Amilyen lehetetlennek tiint kezdetben az el6adas-tervezethez megtaldlni a megfelel6
hangot és format, olyan evidens médon kovetkezett be végiil. gy sok mas mellett a hirdetés
és reklamszovegek, a Pronay kiilonitményesei altal brutalisan meggyilkolt Miiller Istvan fia-
tal mérnok sériiléseit ismertet6 leiras, valamint Léw az enyészet folé emelkedd, ,elmeriilhe-
tetlen gofer-fabal alkotandé barkarél” irt kolt6i szépségili példabeszédének egymasra cstisza-
sa olyan megrenditd fesziiltséget és erdteret keltett, amelyet nem lehetett volna eldre kita-
lalni. A szovegek taladlkozasa és egybejatszasa, a folyamat bels§ térvényszerlisége alapjan,
szinte magatdl kovetkezett be, mint valami evidenciat kellett tudomasul venniink.

L6w rabbi utolsé prédikacidjanak hatasara keriilt a jatszok és nézdk kozé egy len-batiszt
hartya is, ami a K6szondm jél! - van benne valami nyugtalanité cim{i el6éadasunkban Gjabb
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lehetGségek feltarasat segitette el6, abban mar ez a ,fehér vetitd sik” a képzémiivészet, az é16
hologram, a vizudlis radio, a szinhaz, de maganak a kredlds problematikajanak és lehet6sége-
inek kozvetitd forrasaként, és a nem linearis torténetmesélés elvalaszt6/6sszekoté bazisfelii-
leteként is funkcional.

En egyszer mdr frdshan kézimunkdhoz hasonlitottam az eléaddsaidat az aprélékossdg, a pon-
tossdg, a kidolgozottsdg miatt. A te szinhdzadban minden miniattir, ne érts félre, de taldn a té-
ma is. Nem tdrsadalmi és politikai kérdések érdekelnek elsésorban, sokkal inkdbb a mordl és a
humdnum, s ennek az eszmei-erkélcsi igazsdgtételnek az érdekében a lélekdllapot megjelenité-
seit és az esztétikum hatdsdt helyezed el6térbe. Mennyire ldtom ezt jél vagy rosszul?

Minden gondolatnak és az abbdl fakadd cselekedetnek vannak kévetkezményei. A képzelet
és az ismeretlen a szellem kiapadhatatlan forrasai, s folyamatosan ontjak ajandékaikat. Min-
daz, ami koriilvesz benniinket, onnan szarmazik. Nélkiile semmi nincs. Minden, ami a f6ldén
valaha épiilt, el6bb csak képzeletben, gondolatban 1étezett. Minden vers, festmény, mi onnan
jon. Oriasi killonbség van akozott, ami az ember teljesedését szolgalja és akozott, amit az em-
ber altalanossagban szolgalhat. A méret lényegtelen, mert a miniatlir és az driasi is lehet
grandidzus és forditva. Gondoljunk csak az atomokra, vagy a maghasadasra.

Ha azt mondom, hogy nem érdekel a politika, mit sem valtoztat azon a tényen, hogy min-
den megnyilvanulas, allasfoglalas politikus is egyszerre, akar akarom, akar nem. Ha tigy don-
tottem, hogy az, amit csinalok a teljesedésért torténik, akkor mindaz, ami a teljesedést, és az
ember arra iranyul6 cselekvését sérti, 6hatatlanul iitkdzik velem. A hazugsag kovetkezménye
a rossz lelkiismeret, az 6nigazolas pedig csak ujabb hazugsagokat sziil. Wedres Sandor irja a
Teljesség felé-ben, hogy a biin nem akkor a legveszedelmesebb, amikor nyiltan szembeszegiil
az erénnyel, hanem amikor erénynek alcdzza magat és megtéveszti a felismerd érzéket. Az §
szavaival élve a ,handabandazé honmentés” politikdjanak egész Eurdpaban mindig is nagy
sziiksége volt/van a szellemre, a parbeszédet felvalté blinbakkeres6/csinalé fogcsikorgatas
helyett. A politikusok a szellem, a fiiggetlen miivészet nélkiil mindig elveszitették a kontrollt,
ahogy a diktatorok is mindig sajat seggnyaldiknak kdszonhették valédi halalukat.

A természet és a természetes szép. Hagyom, hogy befolyasolja azt, amivel éppen foglalko-
zom, hiszen még a természetellenes, illetve a roncsoltsag abrazolasakor is abbdl kell kiindul-
nom, ami azt megeldzte. De barmelyiket is készitem, kozben arra, hogy az a valami esztéti-
kus-e vagy sem, soha nem gondolhatok, mert akkor nem arra gondolnék, amit éppen csinal-
nom kell. K6zben azért az megfordulhat a fejemben, hogy a roncsoltsagbdl valé gyogyulas, a
gyogyulasban valo kitartds és az ahhoz val6 akarat, a teljesedés és tokéletesedés felé tett els6
lépés. E ténytdl még annak a valakinek a roncsoltsagra emlékeztet6 hegei is megszépiilnek;
de az esztétikai szempontnak ehhez nincsen, nem is lehet koze.

Az utébbi években sokat dolgozol Jeles Andrdssal. Ugy tiinik, ,egy rugdra jdr az agyatok” - j6l
gondolom? Hogyan kezdddétt és folytatddott az egytittmiikédésetek?

Mondhatnam azt, hogy Jeles jé par rugéval mindig el6rébb jar, de azért 6ssze szokott jonni az
az egy rugé is. A valaszomat azonban/azonnal pontositanom is kell, tudniillik ez igy azért
nem lehetséges, mert Jeles gondolkozasa, - amivel és ahogy jar - mozgoésitott titokzatos alak-
zataival, rafinalt attételeivel, az a rugdra jarast abszolute nélkiilozi.

Jeles minden alkalommal meglep. A hangoltsdg mindenesetre 1étre jon kozottiink, min-
degy, hogy milyenek az adott koriilmények. Ugy gondolom, értjiik egymast.
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Jeles emberi és alkot6i magatartasa mar akkor, amikor még nem is ismertem személyesen,
csak olvastam irasait, a vele készitett interjukat, és lattam a filmjeit, rendezéseit, széval mar ak-
kor példaértéki volt szamomra. Amit késébb személyes ismeretségiink soran vele kapcsolat-
ban megtapasztaltam, az csak megerGsitette bennem azt, amit korabban gondoltam réla.

Véleményem szerint Jeles az, aki kivétel nélkiil finom aurajy, kikeriilhetetlen és katarti-
kus miiveket hoz létre, fiiggetleniil attdl, hogy éppen mibdl és milyen mddon épitkezik (szo-
veg, kép, zene, film, stb.) Minden alkalommal szakralis szféraba érve kozlekedik, annak min-

Halasz Péter invitalasdra 2000-ben mentem a Varosi Szinhazba. Egyiittmiikddésiink And-
rassal ott kezd6dott. A Szinhaz a szinhdzban (Play Molnar) cim{ rendezésében latvanyterve-
zO0ként miikodtem kozre, majd a Jozsef és testvérei (fejezetek egy parasztbiblidbol) cimi
filmmel folytatédott. Az6ta vagyok abban a szerencsés helyzetben, hogy személyesen is ta-
nulhatok téle, mik6zben munkatarsaként a rendezéseihez diszletet tervezek.

A figyelem és ravezetés, amellyel Jeles a szinész jelenlétét, illetve a jelenlét totalitasat,
annak mozgositasat, kibontasat el6segiti, véleményem szerint egyediilallé az orszagban.

sz

Erdekel a kézéttetek 1évé munkamegosztds, ha jol sejtem, a te feladatod a ldtvdnyvildg megte-
remtése. Hogy érzed magad nagyszinpadon, professziondlis munkakériilmények kézétt?

Igen, valéban a latvany, a jatéktér, a konkrét diszlet megtervezése, legyartatasa és a diszletal-
litas folyamatanak a végigkisérése a feladatom. Jelesnek minden esetben hatarozott és 6ssze-
tett, ugyanakkor nyitott elképzelése van a latvanyvilaggal, a berendezéssel és a vilagositassal
kapcsolatban. Rengeteg otlete van, sokszor mar az anyagokra vonatkozéan, vagy magara a
konkrét elem megvalésitasara is. De mindig kérdez, mindig egyiitt mérlegeliink. Szabadsagot
ad, javaslatra, otletre is nyitott. Nekem elsdsorban ,a hogyan lehetséges azokat a gyakorlatba
atvinni, azokat megcsinalni” - elképzeléseinek és otleteinek atgondolasa, hidnytalan megva-
l6sitasa a szandékom. Az el6adasokat, — amig tehetem - a bemutat6 utan is figyelemmel kisé-
rem, természetesen akkor mar nem csak a diszletek miatt.

Féleg anyagi okai voltak annak, hogy sokszor csak téredékét valosithattuk meg eredeti
otleteinek és elképzeléseinek, am ezek az okok eléadasainak atiité erejét mégsem befolya-
solhattdk kedvez6tleniil. Talan éppen ezért motoszkalt bennem a kérdés, hogy ami ennyire
megrenditd, szinte elviselhetetleniil erds lett, az vajon milyen lett volna akkor, ha az eredeti
otletek és elképzelések egésze megvaldsulhatott volna.

A professzionalis munkakdriilmények val6jaban masodlagosak. Fontosabb a kélcsonds bi-
zalom, mert tobbet jelent a szinpad méreténél és a ,kényelmesebb” munkakdriilményeknél, hi-
szen azok onmagukban csak lélektelen el6adasokat hozhatnak létre. Persze adddhat olyan
helyzet, ahol minden egyiitt van: bizalom, tehetség, szakmai tudas, profi helyzet, és a tébbi, am
ha az alkotéknak a szakmailag megbizhatd, s6t, akar sikeresnek mondhaté szinhazi el6adason
kiviil mast nem sikeriil megteremteniiik, az a helyzet engem nem kiiléndsebben érdekel.

Az a valami érdekel, ami a jelen torténéseibdl kiindulva, vagy azokhoz tarsulva az id6t-
lenbd], ismeretlenbdl atsugarzoé lehetéségeket is bevonzza és egy képben, irasban, meditacids
objektumban, vagy egy szinhazi el6adasban annak a valaminek 6si katartikus revelaci6éjaként
felragyog. A professzionalis koriilmények 6nmagukban ezt soha nem tudjak.

Ibos Eva
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